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Preface

In September 2019, I completed the first round in my efforts to edit the Stutras of Jaiminiya-
Samaveda with Bhavatrata’s commentaries. For digital search and for cross-references, 1
needed a draft version of Bhavatrata’s texts with his divisions of the Sutra texts (especially
the unpublished Jaimini-Kalpa and Jaimini-Paryadhyaya) into individual sutras. 1 got
the texts more or less established, but annotation of significant variant readings, parallel
passages and the like was left for the second round, on which I would also collate the
manuscripts of the plain Siitra texts of the JSS, the JGS and the JArB (many new mss.
have been traced and photographed, see Fujii & Parpola 2016). The introductions, too,
were largely yet to be written. In spite of these shortcomings I wanted to publish a
preliminary version of my editions as they stand now, for the following reasons.

A new Vedic concordance is being prepared by Oliver Hellwig, Sven Sellmer and Kyoko
Amano, and I would like them to include these (partly so far unpublished) texts — I sent
to Oliver Hellwig an earlier version of this preliminary edition in December 2022.

Secondly, I shall be tied to publishing the last volume (3.4) of Corpus of Indus Seals and
Inscriptions in 2023 — finishing this series was the reason for interrupting the editing the
Jaimini-Sutras with Bhavatrata’s commentaries in 2019 (CISI vol. 3.2 was then published
in 2019 and vol. 3.3 in 2022): the publisher, Finnish Academy of Science and Letters,
decided to discontinue with its Humaniora series in which the CISI has been appearing.

In the third place, it remains to be seen if I will be able to carry out the planned second
round. I have been suffering from bone marrow cancer (multiple myeloma) for four years,
and though the doctors and I myself are doing our best to keep me alive, it is uncertain how
long we will succeed. And I would like to see at least this preliminary version published
and made available to Vedic scholars.

Currently the following texts (all with Bhavatrata-vrtti) are LaTeX-formatted and more
or less ready for printing (altogether nearly 1700 pp.). Page numbers may slightly change.
Jaimini-Srauta-Sitra in 26 khandas & Srauta-karika by Bhavatrata. 187 pp.
Jaimini-Kalpa 1. Stoma-Kalpa in 13 khandas (forming 4 adhyayas). 124 pp.
Jaimini-Kalpa 2. Prakrta-Kalpa in 33 khandas. 87 pp.

Jaimini-Kalpa 3. Samjna-Kalpa in 6 khandas. 59 pp.

Jaimini-Kalpa 4. Vikrti-Kalpa in 129 khandas. 331 pp.

. Appendices to the Jaimini-Kalpa by Asko Parpola:

- Synopsis of the Jaiminiya-Uha-Gana. 88 pp.

- Jaiminiya-Gramegeya-Gana index to the Jaiminiya-Uha-Gana. 87 pp.

- Synopsis of the Jaiminiya-Uhya-Gana. 17 pp.

- Jaiminiya-Aranyaka-Gana index to the Jaiminiya-Uhya-Gana. 17 pp.

7. Jaimini-Paryadhyaya (Jaimini-Sutra-Parisesa) in 86 khandas (forming 12 adhyayas).
- Khandas 1-28. 207 pp.

- Khandas 29-86. 237 pp.

8. Jaiminiya-Arseya-Brahmana with Jayanta ~ s commentary. 17 pp.

9. Jaimini-Grhya-Sutra & Grhya-karika by Bhavatrata. 242 pp.

N N

When I presented this publication plan to Michael Witzel and Masato Fujii, asking if
the proposed preliminary edition could be published in the FElectronic Journal of Vedic
Studies, 1 got a very welcoming reply. Michael Witzel kindly promised that the parts



listed above could be published in the EJVS as and when they are submitted in PDF
form, and moreover that the final edition if and when it was finished, could be published
in Harvard Oriental Series. 1 have been closely collaborating with Masato Fujii in the
study of the Jaiminiya tradition, especially in the search of new manuscripts, and I owe
him many things, among them my knowledge of the Sanskrit LaTeX. We had been planning
a coordinated publication of our researches.

After finishing CISI vol. 3.3 in December 2022 and some accumulated other tasks, I wrote
the following introduction to this and the following volumes. I first discuss Jaimini, the
supposed author of these Stutra texts, and Bhavatrata, the commentator; then I tell about
the discovery of the manuscripts containing the Jaimini-Kalpa (JK) and the Jaimini-
Paryadhyaya (JPA) and Candrasekhara’s Sama-Prayoga-Vriti (Ca.), and the long-drawn
process of their editing; finally I describe the manuscripts of Bhavatrata’s commentaries
on the JS’S7 JK and JPA. Manuscripts of Bhavatrata’s commentary on the JGS will be
dealt with in the preface to that text.

Asko Parpola
Helsinki, April 2023



Introduction

Jaimini

The commentator Bhavatrata ascribes the above listed Stutra texts to Jaimini, whom he
identifies with the author of the (Purva-)Mimamsa-Sutra (PMS) and a student of Veda-
Vyasa [Bh 1,5-8]. The whole Jaiminiya branch of Samaveda has been named after Jaimini.
Originally, however, the eponym of this school and probably also the ”author” of its Stutras
and its Brahmanas was Sé@yéyani, quoted as an authority in the Jaiminiya-Brahmana and
once also in the JSS, in 1,18, while the next stutra 1,19 quotes Tandya, the eponym of the
other main school of Samaveda, that of the Kauthumas, also called Tandinah. Satyayani
and Tandya are actually the only teachers mentioned by name in the JSS, and Tandya
is supposed to be the author of the Tandya-Brahmana alias Paficavimsa-Brahmana of
the Kauthuma school. Batakrishna Ghosh (1935: 1-102) has traced 71 quotations from
a lost Brahmana variously called gdtydyani—Br@hmanam, g@tydyanin@m (Brahmanam,) or
Sd_tydyanakam, and in most cases a parallel passage, often either wholly identical or only
slightly different, is found in the Jaiminiya-Brahmana. (For a comprehensive study of the

authorities and Vedic schools quoted and Vedic schools mentioned in the JSS, JK and
JPA, see Parpola 2016.)

Since the edition of Dieuke Gaastra (1906), the present text has been called Jaiminiya-
Srautastitra. I have modified the name into Jaimini-Srauta-Sutra, retaining Srauta-Sutra.
It is to be noted, however, that Bhavatrata calls the text simply Sutram (authored
by Jaimini), and in the manuscripts of the plain text, it is called either Agnistomasya
Jaimini-Sutram or Kalpa-Sutram (Gastra 1906: 33). Dhanvin in his commentary on the
Dréhyéyana—érauta—Sﬁtra, refers a number of times to the JSS by simply mentioning
Jaimini, but twice using the term Jaimini-Kalpa. Dhanvin once quotes Jaimini-Stutra-
PariSesa. (Gaastra 1906: xiv-xvii). Bhavatrata mentions Sutra-PariSesa as an alternative
name of Jaimini-Paryadhyaya. So far it has not been known that the Jaiminiyas actually
had a proper Kalpa-Siitra different from the JSS.

Chronologically, the Jaimini-Srauta-Sutra belongs to the older layer of Vedic texts com-
prizing all Samhitas, Brahmanas and Srautastitras (excepting the Katyayana—érautasﬁtra),
which contain no reference to mirror, while the mirror (adarsa) is mentioned in the
Upanisads (excepting the oldest, Jaiminiya-Upanisad-Brahmana), the Ghyastutras and
the Kétyﬁyana—érautasﬁtra. The dividing line between these two groups of texts is c.
500 BCE, when mirror was adopted in North India from Achaemenid Persia. Late Vedic
adarsa ‘mirror’ appears to be a translation loan from the indirectly preserved Old Persian
word for 'mirror’, *adaina(ka)-, from the preverb a- + the Iranian verbal root *dai- ’to
see, look’. (Parpola 2019).

It appears that the Sa‘gyéyani school decided to change its name and to ascribe its works
to Jaimini when the Epic-Puranic myth of Veda-Vyasa became prevalent. Vyasa is said
to have divided (vivyasa) the Vedas into four and taught them to four students of his,
the Rgveda to Paila, the Samaveda to Jaimini, the Yajurveda to VaiSampayana and the
Atharvaveda to Sumantu, and his own composition, the epic Mahabharata as the fifth
Veda meant for common people, to his son Suka. (Sullivan 1990; Renou 1947). According
to Mahabharata 1,48,6, Jaimini performed the duty of the Udgatr, the chief Samavedic
priest, in the Snake sacrifice (sarpasattra) of King Janamejaya.



When the Vyasa legend came into being, Jaimini was undoubtedly the most famous
Samavedin: he was the author of the PMS and of the unpublished Anupada-Sutra of the
Kauthuma school, which in mimamsa terms comments on the Tandya-Brahmana (Par-
pola 2012). The PMS came into being around 300-250 BCE, because it is slightly earlier
than the Kétyéyana—érauta—Sﬁtra, which is dependent on it, and this ritualist Katyayana
is likely to be the same as the grammarian Katyayana who wrote the Karikas on Panini’s
grammar (Paranjpe 1922) and who can be dated to c¢. 250 BCE. Jaimini is not mentioned
or quoted in older Vedic literature. Panini knows the Mahabharata and some of its main
characters, but not Vyasa nor Jaimini; Katyayana and Patanjali, however, know Vyasa.
The mentions of Jaimini in younger Vedic literature, in the pravara-lists and in the Grhya-
Stutras, already reveal knowledge of the Vyasa legend. In the Jaiminiya-texts, Jaimini’s
name occurs only once, in JGS 1,13,9. Here Jaimini is mentioned first (i.e. as the oldest)
in the list of thirteen teachers of the Samaveda who are to be satiated with water libations.
In the corresponding tarpana list of the Kauthuma school (Weber 1886: 27-28), Jaimini
is the last (i.e. the youngest) of thirteen Samavedic teachers. (Parpola 2023.)

The tarpana list of JGS 1,13,9 runs: acaryam acaryams$ ca jaiminin talavakaram satya-
mugrim ranayanim kuruvasasan ca bhagurim kaurukundim gaulgulavam bhagavantam aupa-
manyavam karalim savarnim gargyam varsaganyan daivantyam ity etams trayodasa. Here
Jaimini is followed by Talavakara ('musician-maker’) which may be an epithet of Jaimini
and not another teacher (Jaimini’s student and follower), although it is so understood by
Bhavatrata and in customary verses paying homage to Jaimini, such as:

samakhilam sakalavedaguror munindrad vyasad avapya bhuvi yena sahasrasakham /
vyaktam samastam api sundaragitaragam tam jaiminim talavakaragurum namami //
(Raghu Vira & Lokesh Chandra 1954: 3 n. 1).

Of the two words jaiminin talavakaram at the beginning of the JGS list talavakaram
is new compared to the names in the Kauthuma list of thirteen successive teachers of
the Samaveda. It is true that only by counting Talavakara as a separate teacher, the
Jaiminiya list reaches the required number of thirteen. On the other hand, Talavakara
is used as an alternative name for the Jaiminiya school of Samaveda: one speaks of the
Talavakara-$akha; and Talavakara replaces Jaimini in alternative names of several texts:
Jaiminiya-Brahmana = Talavakari-Brahmanam (Raghu Vira & Lokesh Chandra 1954:
3); Kena-Upanisad = Talavakara- Upanisad; Jaiminiya-Upanisad-Brahmana = Talavakara-
Upanisad-Brahmana (Oertel 1896).

According to Albrecht Weber (1876: 257) the name Jaimini has been formed irregularly
from the Rgvedic noun jéman ’victorious’ — one would have expected Jaimani. Jaimani
is actually sometimes attested as a variant reading for Jaimini. (In later Jaiminiya man-
uals and manuscript colophons one also meets the folk-etymological variants Jaimuni and
Jayamuni.) But it seems possible to derive Jaimini regularly from the neutral noun jemdn
'victoriousness’ with the late suffix -m-in- giving the meaning 'possessing victoriousness’
(cf. dhar-man- : dhar-m-in-).

Bhavatrata

A proper introduction to, and assessment of, Bhavatrata’s excellent commentaries to the
Jaiminiya Samaveda Stutras has to be postponed to a later occasion. Only his life time
and family history will be discussed here.



Bhavatrata can be dated to the seventh century CE on the basis of what Dandin, the
famous author of the Dasakumaracarita and the Kavyadarsa, tells in his partly autobio-
graphical Avantisundarikatha (Ullur 1955, I: 102-104; Raja 1980: xvii & appendix p. iii;
Shastri 1966: 9). Unfortunately this work has survived only in a single incomplete and
lacunary manuscript (ed. Kunjan Pillai 1954) and in a metrical summary called Avan-
tisundarikathasara (ed. Harihara Sastri 1957). ”If tradition preserved in the Avantisun-
darikatha is true, the illustrious Dandin was the great-grandson of Damodara, a friend of
Bharavi, and adorned the Pallava court of Narasimhavarman I (630-68)” (Nilakanta Sastri
1966: 345). But in another place of the same book, Nilakanta Sastri (1966: 153) states
that Dandin probably spent many years at the court of Narasimhavarman II Rajasimha
(700-728).

In Kancipuram Dandin one day met a famous architect (sthapati) Lalitalaya, whom the
people around praised as an excellent mechanical engineer and a man of many other
skills. Whisking away these praises Lalitalaya wanted Dandin to come with him to
Mahamallapuram to see if his mending of the broken arm of the Sesaéayana image on
the shore was worth anything. Dandin’s friend, son of a general, was present; he recom-
mended acceptance of this invitation, as Dandin would in Mahamallapuram also meet his
own friends Matrdatta and Devadarman, illustrious Brahmins who had come from Ker-
ala to see Dandin. Matrdatta is here said to be son! of the Kalpa-Siitra commentator
(kalpasutratikakara) Bhavarata (sic). Avantisundarikathasara 1.45-46:

arya sambhavyatam asya sthapateh pranayas tvaya /

api ca sprhaniyam te suhrdam api darsanam // 45 //

mitrani matrdattadyah keralebhyo dvijottamah /

tvaddarsanartham ayatas tasmin sannidadhaty ami // 46 //

In the Avantisundarikatha itself this key passage is told more elaborately (ed. Kunjan
Pillai 1954: 13-14; here ... denotes skipped passages, [...| gaps in the ms.): atha sannidhav
evopavisto (ed. -ta-) ... rapamalla(h?) senapatikumarah ... abravit / arya sambhavya
evasya Silpivarasya pranayah / ... mitram ca tavaisa visvabrahmaraseh kalpasutratikakara-
sya sakalavidyanadipuravaridhes trimsatkratuvibhutibhavitatrayastrimsasya sapanugraha-
samarthasya brahmarser bhavaratanamnah putrah tatputranam tatsamanamedhadisarva-
sampadam dvitiyas trayyam angesv aiftihyakalasu/kavitayam cadvitiyah suhrnmatanirvi-
karadattahrdayo guruparicaryaparah paramamahesvaro labdhavarnakarnadharah karpam
apt naparafrz/kas tyagasaktyatikranto mantrarthatattvavyakhyanacaturas caturvedavit sarva-
janamatrbhutakarunavrttir matrdattah tada caisa [follows a blank space of ca. 10 lines in
the ms.| ...

In a little later passage (p. 17), Matrdatta and Ramasarman are mentioned as Dandin’s
”dear friends” who pressed him to unravel a mysterious event that took place in Mahamalla-
puram (matrdattaramasarmaprabhrtibhih priyasakhair muhur muhuh preryamano...).

In the introductory verses to his J SS—Vgtti, Bhavatrata [Bh 1,15-2,7] tells that his grand-
father Hastisarman, who descended from rsi Mathara, one of the many sons of Sage
Kagdyapa, migrated to Kerala from a village of many great saman singers called Vasisthakuti
in the Cola country. (Today the village is called Tittakuti, located in the South Arcot Dis-
trict of Tamilnadu near Vriddhachalam.) HastiSarman’s son, named Matrdatta, mastered
the Samaveda, Rgveda and Yajurveda, and knew thoroughly the meaning of the sruti and
the smrti, and was held in high regard by kings and was much consulted by Brahmins.

! Shastri 1966:9 wrongly states that Dandin’s friend Matrdatta was the father of Bhavatrata.



Matrdatta married the daughter of Brahmadatta belonging to Visvamitra gotra. Their
son Bhavatrata had his maternal grandfather Brahmadatta as his teacher.

According to the custom of the Nampiutiri Brahmins of Kerala, the firstborn son should be
named after the paternal grandfather, the second son after the maternal grandfather and
the third son after the father. Thus Bhavatrata’s firstborn son would have been named
Matrdatta, which agrees with Dandin’s testimony of his son’s name. Dandin comments
on the name Matrdatta in terms very similar to Bhavatrata’s introduction.

Bhavatrata had also a daughter and a son-in-law, who was also his sister’s son (the Dravid-
ian kinship system, drastically different from the Vedic kinship system, prefers cross-cousin
marriage). This son-in-law, Jayanta belonging to the Bharadvaja-kula was also Bha-
vatrata’s faithful student, who (either as a collaborator, or more likely after Bhavatrata’s
death) completed the Vrtti by writing parts of it (naturally on the basis of what he had
learnt from Bhavatrata). He gives this information at the end of his JArsB commentary
that concludes the manuscripts of Bhavatrata-vrtti on J SS, JK and JPA. According to
Jayanta, Bhavatrata composed the commentaries on the JSS, JGS, the Stoma, Samjna
and Vaikrta parts of the Jaimini-Kalpa, and parts of the Paryadhyaya, while Jayanta
composed the commentaries on the Prakrta part of the Jaimini-Kalpa, the Jaiminiya-
Arseya-Brahmana, and parts of the Paryadhyaya.?

Four of the presently existing twenty Jaiminiya Namputiri manor houses (mana) belong to
7aristocratic” adhyan ('rich’) Nampiutiris, who use the honourific name Namputirippatu
and who do not officiate as priests in Vedic sacrifices; all the rest are ”ordinary” (asyan)
Nampiutiris. These four manas, Muttirinnotu, Narippatta, Muntaya and Vatakkanceri,
are the only ones belonging to the Kasyapa gotra, and it is only in these four families that
the uncommon name Bhavatratan is current. All these features connect these houses with
the commentator Bhavatrata, who descended from Sage Kasyapa’s son Mathara. (The
late E. R. Sreekrishna Sarma, who was a Tamil Brahmin from Kerala, orally suggested
to me that the name Muttirinnotu might go back to hypothetical Matharannotu). In my
researches, Muttirinnotu turned out to be the only one to have manuscripts, among them
Bhavatrata’s commentary on the JGS (cf. Fujii & Parpola 2016: 148).

Bhavatrata’s commentary is among the Namputiris known as Bhavatratiyam, and this
is also the popular title of the book Aphante makal Uncle’s daughter’ (1933) written by
Muttirinnottu Bhavatratan Namputirippatu (1903-1944, Kollam years 1077-1119), famous
for fighting for social reforms in the Namptutiri community (Ullar 1955 [1990] V: 323-325).

From Bhavatrata’s genealogy it appears that in the seventh century CE a Tamil Brahmin
coming from the Cola country to Kerala was treated as an equal by the Namptutiri Brah-
mins, to the extent that he could marry a Nampdtiri girl, and that his son could become
an advisor to local kings and Brahmins. But later the relations between immigrant Tamil
Brahmins and the Namputiris have not been so cordial, perhaps after Cola kings from
Rajaraja the Great (985-1014 CE) onwards warred against the Cera kings of Kerala (Ni-
lakanta Sastri 1955: 201-203). It was around then, too, that Malayalam started diverging
from Tamil and becoming a separate language.

2 Ulliir in his great history of Keralan literature (1955 vol. III: 88-90) quoted from the Madras
manuscript (R 5507) parts of Bhavatrata’s and Jayanta’s autobiographical verses summarized here,
but he believed that Bhavatrata’s Jaiminiya-sutra-vrtti is a commentary on the (Parva-)Mimamsa-
Satra.



The Tamil Jaiminiyas and Namputiri Jaiminiyas of today have clearly been separated a
long time and differ in some fundamental respects: the Namputiris have kept alive the
tradition of performing $rauta sacrifices, including the great Soma sacrifices of agnistoma
and of atiratra with agnicayana, while the Tamils have for a long time performed just
grhya rites and learnt by heart the Samavedic verses and songs. The Nampttiri chanting
is much slower than the Tamil singing, and the two groups use different hand movements
to accompany the chant (the Namputiris also head movements) — these are clearly of great
assistance in teaching the svaras to students. Slight differences in the textual divisions
of the Samhita have developed between the Tamil and Nampttiri versions, but the most
notable difference is that only the Tamils have had manuscripts of the song books with a
particular musical notation (Howard 1988).

Discovery of previously unknown Jaiminiya Sttras

My doctoral dissertation (Parpola 1968) examined in broader Samavedic context the dif-
ferences between the Létyéyana—érauta—Sﬁtra (LSS) of the Kauthuma-$akha and its later
version, the Drahyayana-Srauta-Sttra (DSS) of the Ranayaniyas, a sub-school of the Kau-
thumas. The LSS is divided into 10 prapathakas and these in turn into 13 kandikas (ex-
cepting the 10th prapathaka, which has 20 kandikas). The DSS is divided into 31 patalas,
each of which usually has 4 khandas (three patalas have 5 khandas and one patala has 6
khandas). While there are also other kinds of differences between the Srauta-Siitras and
Grhya-Stitras of these two Samavedic schools, most of their other texts are practically
identical, though the musical notation of the ancient song books (Ganas) constitutes an
important exception. The textual divisions and the terms used of the various sections
appeared to constitute a previously unnoticed means to distinguish the school affinity in
the case of the nearly identical texts of the Kauthumas and Ranayaniyas. The reason
for the new Ranayaniya way of dividing the texts and for a number of other changes in
the DSS in comparison to the LSS seemed to be the influence of the Jaiminiya school of
Samaveda.

Wanting to verify these provisional conclusions concerning the textual divisions and the
associated chapter terms, I checked many manuscript catalogues, which often mention
these data and also quote passages from the manuscripts described. Thus in 1966 I came
to check what the Descriptive Catalogue of Manuscripts in the Tanjore Maharaja Serfoji’
s Sarasvati Mahal Library (vol. IV, 1929, pp. 1503-1506, no. 1969) says of the Masaka-
Kalpa-Sutra, a well-known Kauthuma-Ranayaniya text. In the colophon the work is called
Kalpabrahmanam, and the cataloguer, P. P. S. Sastri, thought that it was ”probably by
Masaka”. From the extracts quoted from the beginning and end of the manuscript, how-
ever, I could conclude that it did not contain the Masaka-Kalpa-Sutra, but an otherwise
unknown text belonging to the Jaiminiya school, as the sacrifices enumerated and their
order had counterparts in the Jaiminiya-Brahmana.

In the very same year, 1966, Premnidhi Shastri published for the first time the Jaiminiya-
Srauta-Sutra- Vrtti of Bhavatrata, together with a useful seven-page introduction in San-
skrit (pp. v-xi), a table of contents (pp. x1i-xvi), and three indexes of authorities quoted
(pp. 347-8). The bulky book appeared in the Sata—Pitaka series as vol. 40, published
in New Delhi by the International Academy of Indian Culture. The editor believed that
”only one single manuscript of the work exists in the whole world”; he used a transcript
procured ”from Madras” by Professor Lokesh Chandra; according to Shastri it ”abounds



in scriptural errors and not infrequently has lacunas”. I have identified the original as
manuscript no. R 5507 in the Government Oriental Manuscripts Library, Madras, a de-
vanagarl transcript made in 1930-31 from a manuscript in the Adyar Library, Madras.

Bhavatrata * s Vrtti (as published by Shastri) comments upon three major texts, called
by Bhavatrata (1) Sutra, (2) Kalpa and (3) Paryadhyaya or Sutraparisesa. The first of
these is the Jaimini-Srauta-Stutra (JSS) in 26 khandas, edited (with an introduction, a
Dutch translation, and indexes) as her doctoral dissertation by Dieuke Gaastra in 1906.
The second and third texts I could identify as the texts contained in the above mentioned
manuscript of Tanjore (Thanjavur / Tanjavur), abbreviated in my editions Tj. Bhavatrata
quotes only the first two and the last two syllables of the individual rules (sutra) he is
commenting on, but this sufficed to confirm the identity of the newly discovered texts JK
and JPA. T communicated their discovery and reviewed Shastri’s edition of the Bhavatrata-
Vrtti in detail in Parpola 1967 (1968) (cf. also Parpola 1973: 15).

The long-drawn project of editing the Jaiminiya Sttras with Bhavatrata’s
commentaries

Planning to publish the three basic texts and Bhavatrata s commentary on them, I
ordered a copy of the Tanjore manuscript Tj (palm leaves numbered 11-128 in the grantha
script) containing the Jaimini-Kalpa (JK) and Jaimini-Paryadhyaya (JPA) (unfortunately
the first two khandas of the JK and part of the third are missing in Tj, but thanks
to Ca. they can mostly be reconstructed with fair confidence). I also wanted to have
a copy of another manuscript that had come to the library together with that of JK
and JPA, namely the Sama-prayoga-vrtti by Candrasekhara Bhattarya Paiicagni = Ca.
(146 palm leaves in the grantha script, P. P. S. Sastri 1929, vol. 5, pp. 2208-2214, no.
2623; Burnell 1880 no. 9117a). This latter work (abbreviated Ca.) contains copious and
long quotations of the JK, JPA and Bhavatrata, and has turned out to be of really vital
importance. We do not know much about Ca., except that on the basis of his name he was
a worshipper of Siva, once called by him bhagavan Pinakapani (p. 7 fol. 2a). In addition
he once refers to another work of his: p. 216 fol. 45 b esam gayatramahiyavadinam
samnam rsicchandodevatanidhanarseyam ca ... tani casmadiya rsyadinirpayakhye granthe
drastavyaniti. More on Candradekhara and his Sama-prayoga-vrtti in the Preface to Vikrti-
Kalpa.

Photographic copies could not be supplied by the Tanjore library, but I got devanagart
transcripts of both texts;® later the two manuscripts have been photographed several
times, both by myself (1971, 2010) and in 2006 by our team of the Jaiminiya manuscripts
documentation project led by Masato Fujii (Fujii & Parpola 2016: 152).

From the beginning it was clear to me that a good edition required a thorough search
for more manuscripts. New manuscripts were needed not only of the JSS, JK, JPA,
Ca., and Bhavatrata ' s Vrtti, but also of the then unpublished Jaiminiya Ganas, the
song books, which are the central subject matter of the JK and which are constantly
referred to in all the texts to be edited. The song books consist of the two basic or
primary collections of melodies (saman), the Jaiminiya-Gramegeya-Gana (JGG) and the

3 Kalpabrahmanam (9102), 276 pp., copied by S. Nagaraja Castrikal, checked by P. M. Padmanabha
Sarma, dated 18 Dec. 1967; Samaprayogavrttih B-9117a, 752 pp., copied by N. Ranganatha Sastri,
checked by P. M. Padmanabha Sarma, dated 19-1-68.



Jaiminiya- Aranyaka-Gana (JArG), the latter being a collection of particularly powerful
samans (which can be taught and learned only ’in the forest’, while the samans of the JGG
can be taught and learned ’in the village’). In these 'prior song books’ (Purva-Gana), the
melodies are each sung on a 'womb’ (yoni) verse. The ’latter song books’ (Uttara-Gana)
are also divided into two collections, the Jaiminiya-Uha-Gana (JUha) and the Jaiminiya-
Uhya-Gana (JUhya), the latter being a collection of ’secret’ (rahasya) songs (also called
asani, from wharahasyani) corresponding to the JArG. The Uttara-Gana samans have
been adapted (wh-) to verses other than their 'womb’.

The verses on which the samans of the Purva-Gana are sung have been recorded in the
Pirva-Arcika of the Jaiminiya-Sambhita (JS 1-2, JS 2 being the Aranyaka-Samhita with the
verses on which the samans of the JArG are sung); the verses on which the samans of the
Uttara-Gana are sung are recorded in the Uttara-Arcika, JS 3-4. The Jaiminiya-Samhita
(JS) has been published with a good index and comparison with the Kauthuma-Sambhita
by Raghu Vira in 1938. (Here the name JS has been used in the restricted sense of the
two Arcikas; but in wider meaning the name JS covers also all the Ganas.) The structure
of the JGG and JArG has been known from the Jaiminiya-Arseya-Brahmana (JArsB)
published by A. C. Burnell in 1878: this text records in the proper order the names of
the samans contained in the JGG (divided into an agneyam parva, aindram parva, and
pavamanam parva) and in the JArG (divided into vrataparva, arkaparva, dvandvaparpa,
Sukriyaparva and the Sakvaryah, of which the last is prajapatyam gayatram). An approx-
imate idea of these song books could be formed by comparing them to their published
counterparts belonging to the Kauthuma school. But the JGG was first published in
1976, by Vibhiitibhiisana Bhattacarya, while the JArG was first published in 2000 by T.
N. Makarabhiisanam. The voluminous JUha and JUhya were published only in 2017 by
Giriprasad Shadangi.

In the 1960s and early 1970s, none of the Jaiminiya Ganas had been published. When I
first visited South Asia in 1971, I started the search for Jaiminiya manuscripts on a broad
basis. V. Raghavan had in 1957 published an all-India survey on where the chanting of the
different Vedas including the Jaiminiya Samaveda has survived until then. I started at a
place connected with Bhavatrata, not mentioned by Raghavan. According to Bhavatrata,
his grandfather HastiSarman migrated to Kerala from the village of Vasistha-kuti in the
Cola country. I wanted to check if there still are some Jaiminiya people there. In TittakutiI
did meet one Sﬁvaisr_lava Brahmin family belonging to the Jaiminiya Samaveda, and could
photograph one unique manuscript containing Jaiminisamaprayoga on domestic rituals.
The main temple of the village is dedicated to Siva as Vaidyanatha. (Bhavatrata’s name
suggests worship of Siva.) One member of the Tittakuti Jaiminiya family, Vidvan T. R.
Narasimhan Aiyangar, lived in the nearby Sﬁraﬁgam as a Hindi pandit and astrologer; he
has published small booklets on some Jaiminiya domestic rites. Narasimhan showed me
the hand gestures denoting the 16 svaras (musical figures), used while singing Jaiminiya
samans and noted with letters in the Gana manuscripts; these I could later video-record.

In Sriraﬁgam I also met T. Rajagopala Aiyangar (1908-1977), teacher of the Jaiminiya
Samaveda Pathasala that he himself had founded in his native village Tokur in 1963.
Rajagopala Aiyangar was the foremost Jaiminiya scholar of Tamilnadu. He gave me
his own copy of a rare book, Jaiminiyaprayogavivaranam in 312 pages, by Uttamacili
A. Rangaswami Aiyangar, printed in Kumbhakonam in 1923. Rajagopa Aiyangar also
promised to copy for me the unpublished work of Sabhapati on the Jaiminiya Samaveda
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musical notation, and indeed he sent it to me by post a year later. In 1985, after his
death, I could photograph his manuscripts, then kept by his relatives in Pudukkottai.
(These mss. are now with Rajagopalan’s student and present Adhyapakar of the Tokur
Jaiminiya Samaveda pathasala, T. N. Makarabhusanam.) They contain, among other
things, a manuscript (in Rajagopala’s hand) of the Tamil version of the JUha and JUhya,
and Bhavatrata’s introductory verses and commentary on J Ss 1,1, as well as Bhavatrata’s
Srauta-karika. In 1971 I also visited both of A. Rangaswami Aiyangar’s sons, Srinivasan
and Ramanujan, who denied having any Jaiminiya mss., but told me the life history of
their father.

I also quickly checked the main Jaiminiya villages near Tiruccirappalli and Thanjavur
(Puthur, Nacciyarkoil, Anbil, Tirumangalam, Pinnavasal, Pappakuruchi, Tokur) with
negative result in regard to Jaiminiya manuscripts. I also went to Tentirupperai near
Tirunelveli in southern Tamilnadu, and the village of Kotuntirappulli near Palghat, both
places from where A. C. Burnell had got his Jaiminiya manuscripts, and also mentioned
by Raghavan (1957). Tentiruppérai is the biggest existing Jaiminiya village, with some
forty houses belonging to this Samaveda branch, but now with hardly any manuscripts.

Frits Staal (1961, 1968) had traced the oral existence of the JUha and JUhya in Ker-
ala. Meeting Staal in Madras in 1971, I got from him the coordinates of Panjal (in
Malayalam Pannal) near Shoranur Junction in the Trichur District, the principal Jaiminiya
Samaveda village of the Namputiri Brahmins of Kerala. The village contains manor houses
of several Jaiminiya families, including those of all the three existing acarya families —
Muttatukkattu Mamanni, Nellikkattu Mamannt, and Perumannati. In one week’s time
I could just have a brief glance at the rich manuscript libraries of these three houses, which
I studied, catalogued and partially photographed during the coming years. (Altogether
these three houses possess some 300 manuscripts, only part of them related to the Veda
and Jaiminiya Samaveda in particular; for a complete listing see Fujii & Parpola 2016:
134-147). It was mainly Sr1 Muttattukkattil Mamannu Itti Ravi Nampitiri who guided
me around and gave information on the Namputiri Samavedins. Among other things, he
corrected the list of the twenty Samaveda Namputiri manas in Staal 1961 p. 86, pointing
out some mistakes and giving further specifications. Staal had left a taperecorder and
tapes to Sr1 Muttattukkattil Mamannu Itti Ravi Nampttiri with the wish that he would
sing the entire JUha and JUhya on tape. I brought the resulting tapes to Copenhagen,
where they were (with Staal’s permission) copied for the Scandinavian Institute of Asian
Studies, while the originals were forwarded to Staal.

Based on this brief initial field trip in spring 1971, I published in 1973 a report which
announced the discovery of a number of previously unknown Jaiminiya works.

I could briefly return to Panjal in connection with the atiratra-agnicayana sacrifice per-
formed there in 1975. Frits Staal had initiated an ambitious project to film and otherwise
document this major Vedic érauta ritual, and I had participated in its preparations al-
ready since 1972 through correspondence. Besides the 45-minute documentary movie The
Altar of Fire (1976) produced by Robert Gardner of the Film Study Center of Harvard
University, the project resulted in a monumental two-volume monograph edited by Frits
Staal, Agni: The Vedic Ritual of Fire Altar (1983). I contributed three papers to this
work, one being an edition and annotated translation of the passages dealing with the
agnicayana in the Jaimini-Srauta-Sitra and Bhavatrata ’ s commentary.
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In 1975 I could get from my ”Samaveda guru”, SiT Muttattukkattil Mamannu Itti Ravi
Namputiri, two paper manuscripts covering the entire Samaveda Samhita of the Jaiminiyas
in Malayalam script, including the Piirva- and Uttara-Arcika, the JGG and the JArG (572
pp.); and the JUha and JUhya (251 + 138 pp). The Nampiitiri Samavedins traditionally
have no manuscripts of these texts, as they have been taught and learnt by heart in
childhood, and have existed only in this oral form. However, one of Itti Ravi’s students,
Malamel Paramesvaran Namptutiri, had for his own use written them down from his mem-
ory. When Itti Ravi saw the manuscripts, he asked for them, and Malamel Paramesvaran
could not refuse, and wrote new manuscripts for his own use. Itti Ravi parted with the
first mss., counting that he could get new ones from Malamel Paramesvaran. I thus got the
Keralan version of the JUha and JUhya. One drawback in these mss. is that they do not
record the names of the samans. But the saman names are recorded in the Tamil version
of the JUha and JUhya, which I got in 1985 from the mss. of T. Rajagopala Aiyangar.
(The Tamil and Namputiri versions differ also in that only the Tamil version has musical
notation; in addition, there are small differences in the textual division.) I was thus in a
position to prepare detailed analytical indexes to these texts in 1999, when Masato Fujii
kindly arranged for me a position as visiting research scholar at the Institute for Research
in Humanities at Kyoto University (Parpola 1999).

Photographic collection of manuscripts of Jaiminiya texts could start in the earnest in
1983, when I had a research project to document Jaiminiya Grhya rituals visually (videos
& photographs) in Kerala and to study their unpublished Malayalam manual called Sama-
smartta-c-catannu with Sr1 Muttattukkattil Mamannu Itti Ravi Namputiri. (The first part
of this text and its comparison with the JGS was published and analysed in Parpola 2011a.)
In 1983 I was accompanied by my wife Marjatta, who studied cultural change among the
Nampitiri Brahmins. She continued her work in 1985, and published the results in a book
in 2000. She could study the family life closely, as we were staying at the house of this
Nampdtiri family.

We continued our field work in Panjal and elsewhere in Kerala in 1985. This time we were
accompanied by two post-graduate students. Klaus Karttunen had for his phil. lic. thesis
(1985) in a comprehensive way studied the previously mentioned Jaiminisamaprayoga
that I had photographed in 1971 in Tittakuti; he has subsequently published parts of it
in English in various forums. (Later I participated in the Festschrift for Klaus with the
edition and translation of a particularly interesting chapter of the JPA: Parpola 2011b).
Masato Fujii from Kyoto University had spent the academic year 1984-85 in Helsinki
studying with me the JSS with Bhavatrata ' s commentary in order to acquaint himself
with the Samavedic ritual and terminology; he has afterwards published articles resulting
from this work. Masato Fujii * s main research interest throughout his career has been
the Jaiminiya-Upanisad-Brahmana. He defended his doctoral dissertation on this text at
Helsinki University in 2004, but his monumental magnum opus on this text is yet to be
published.

The 1971 trip I could carry out as a Research Fellow of the Scandinavian Institute of Asian
Studies — besides research on Jaiminiya Samaveda I worked in museums of Pakistan
and India, studying their holdings of seals and other kinds of inscriptions of the Indus
Civilization; this eventually led to the project of publishing a Corpus of Indus Seals and
Inscriptions. The project of Jaiminiya Grhya rituals was financed by the Finnish Academy
(the National Research Council). I could carry on work on Jaiminiya Samaveda in Kerala
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and Tamilnadu for short periods in various occasional contexts in 1986, 1987, 1989.

In 2002, 2003, 2004, 2006 and 2008, the research team of Masato Fujii, Asko Parpola
and M. N. Narayanan Nambudiri (from Muttattukkattu Mamannu in Panjal) system-
atically traced Jaiminiya communities and photographed with digital cameras Jaiminiya
manuscripts existing in Kerala, Tamil Nadu and Karnataka as comprehensively as possi-
ble. Besides private libraries, Fujii and Parpola photographed Samaveda manuscripts in
the public manuscript libraries of Trivandrum, Adyar (in Chennai), Baroda (Vadodara)
and Chandigarh and made an unsuccesful visit to Varanasi. This research, led by Masato
Fujii, was funded by the Japan Society for the Promotion of Science, and accounts of
the results have been published by Masato Fujii in an article entitled “ The Jaiminiya
Samaveda traditions and manuscripts in South India” (2012) and by Masato Fujii and
Asko Parpola in an article “ Manuscripts of the Jaiminiya Samaveda traced and pho-
tographed in 2002-2006 ” (2016). The latter paper includes a report on Asko Parpola ’ s
visit to the Punjab University Library in Lahore in 2004, as a part of his visit to Pakistan
at the invitation of Pakistan’s President Pervez Musharraf.

Manuscripts of Bhavatrata’s commentary on the J SS, JK and JPA

The above sketched fairly exhaustive search for manuscripts of texts related to Jaiminiya
Samaveda failed to produce any new manuscripts of the JK, JPA and Ca., so the above
discussed two manuscripts of these texts (Tj and Ca.) in the Tanjore Sarasvati Mahal
library remain unique. But as many as 14 manuscripts of Bhavatrata ’ s commentary on
the JSS, JK and JPA could be traced, enumerated here with the sigla assigned by me to
them. However, only four of these mss. are original, all from Kerala and in the Malayalam
script: N, T, A, K; the rest are direct or indirect copies of them.

N = Nellikkattil Mamannu Mana, ms no. 047 (no. 77 in Fujii & Parpola 2016 p.143).
Perhaps 300 years old and brittle, unfortunately lacunary, 53 x 5.5 x 5.5 cm. Originally
179 numbered palm leaves (there are two leaves numbered 8) in the Malayalam script.
The first 4 leaves are missing; another great gap comprises folia 160-163. After the word
yathamnatam at the end of the commentary on J Ss 7,7, N omits the passage beginning with
eva vaktavyam and ending with sabdasyayam pratisedho yathamnatam in the beginning
of the commentary on JSS 7,8. Since the other mss. cover the omitted long passage, N
cannot be the source of any of them. This is a typical example of how such omissions take
place: the scribe has last written yathamnatam and continues from the next occurrence of
this word, which accidentally happens to occur in the same place of the leaf but one line
later. N shares with T mistaken readings not found in A and K.

T = Trivandrum / Thiruvanthapuram, The Oriental Research Institute and Manuscripts
Library, University of Kerala, ms. no. L321. 55.5 x 4.8 x 5.6 cm. 184 palm leaves in
the Malayalam script, with 8 lines on either side. The ms. was given to the Library in
1941 by Sr1 Karuvellil Nilakantha Pillai, but there is no information about where he got
it. (Karuvellil is near the town of Cherthala in the Alappuzha District of Kerala.) The
ms. was digitally photographed in 2004 (no. 22 in Fujii & Parpola 2016 p.152).

I have mainly used the rather accurate devanagar transcript (adarsagranthah no. 4321) in
459 pages measuring 21 x 30 cm with about 22 lines per page, received from the library in
June 1981. I am obliged to Dr K. Appukuttan Nair, Reader-in-charge, for this transcript
and for the information concerning the provenance of the manuscript.
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A = The Adyar Library and Research Centre, Chennai, ms. no. 75583 (34. D.9). 56 x 5.4
x 6.1 cm. 180 palm leaves with 9 lines on either side, in the Malayalam script. The Adyar
Library provided me a microfilm of this ms. in the 1970s, but as the long leaves were
photographed from a great distance to fit them in one picture, the resulting microfilm
could not be read. I photographed the ms. in March 1990; this time the photos were
difficult to read because the Library had used linseed oil to conserve the ms. and this
made the leaves very shiny even in the shade. The ms. was photographed digitally in
2004 (no. 1 in Fujii & Parpola 2016 p. 152). Ms. A alone has preserved some passages
of the commentary, so it is independent of N, T and K, with which it shares mistakes,
having in addition many mistakes of its own.

I have mainly used the manuscript’s devanagari transcript TR629 (accession no. 63517,
former shelf mark 39.C.6) in 813 numbered pages measuring 21 x 17 cm, with 15 lines per
page. According to the colophon at the end of p. 813, the transcript was made in 1925
by V. Narayanasarma. In another hand: ”Copied from 34. D.9 MS. See 75583 MS. PL.”

A photocopy of this transcript with 813 pages is kept at the Vishveshvarand Vedic Research
Institute, Hoshiarpur, as VVRI ms. no. 2002 (Vishva Bandhu 1959 vol. 1 p. 32).

K = Muttattukkattil Mamannu Mana, mss. nos. P104, P32 and P30 (Fujii & Parpola
2016 pp. 139, 137). 37.7 x 4.3 x 3 cm; 35.5 x 4.6 x 5.6 cm and 35.5 x 4.5 x 5 cm. Palm
leaves with 10 lines on either side, in the Malayalam script. P104 in 167 numbered leaves
(93 missing) with 10 lines each side was photographed by me in 1971, and digitally in
2004, when P32 was photographed by NN and P30 by MF (Fujii & Parpola 2016 pp. 137,
139).

A paper copy of K in 636 pages measuring 16 x 20 cm with 13-16 lines per page in the
Malayalam script exists as ms. no. 233 of the Ravi Varma Manuscripts Library (= no.
739 of the Sanskrit Grandha Library) at the Government Sanskrit College, Tripunittura
/ Thripunithura, Cochin. This copy extends from the beginning to the beginning of the
Samjnakalpa [Bh 1,3 — 153,6]. The colophon at the end tells that the copy was written
by Srinivasa Sastri and completed on the 5th day of the Tula month in the Kollam year
1114 (1939 CE). K is here expressly identified as the original: itinre matrkagrantham
muttattukkattil mamannu manakkal vaka yakunnu.

B = Baroda / Vadodara, The Oriental Institute, ms. no. 11538, paper ms. measuring
about 33 x 20 c¢m, pages numbered 1-92 with about 30 lines per page, in the grantha
script, and pages numbered 1-140 with about 13 lines per page, in the devanagar1 script
(Ramaswami 1942: pp. xi-xii, 15, 111-4.). I got microfilms of B sent by the Oriental
Institute in November 1973 and had them enlarged into paper prints in 1974-5. This ms.
was copied in 1921, clearly from ms. K, with which it shares the very significant lacuna in
Bhavatrata’s introductory verses to the JSS-vrtti [Bh 1,21-22], while the unmarked lacuna
in the commentary on JSS 5,3-4 exactly corresponds to one full line in K. Besides, the
grantha portion ends, like the first codex of K (P104), at the end of p. 204 in Premnidhi
Shastri’s edition.

A photocopy of ms. B is preserved at the Adyar Library in two bound volumes as ms.
nos. PHO 4.1 (the grantha portion) and PHO 4.2 (the devanagar portion), accession nos.
63009 & 63010, former shelf mark 36.E.14:1-2.

Another photocopy exists in Lahore: Catalogue of Sanskrit manuscripts in the Punjab

14



University library, vol. I, Lahore 1932, p. 48 no. 294; consists of 92 pp. in the grantha
script and 140 pp. in the devanagart script, together 232 pp.

H = The Vishveshvaranand Vedic Research Institute, Hoshiarpur, has a devanagari paper
ms. 10.6594 (formerly in the Library of the Dayanand College, Lahore) with 392 pp. with
about 15 lines each. It ends at the end of p. 204 of Premnidhi Shastri’s edition, and is
likely to be a transcript of the grantha portion of ms. B. This transcript was made in
1933.

S = The Sarasvati Bhavana Library of the Sampurnanand Sanskrit Vishwavidyalaya,
Varanasi, has a Bhavatrata manuscript, no. 55591 (accession no. 80832), which also
ends at the end of p. 204 of Premnidhi Shastri’s edition, and is likely to be a transcript
of the grantha portion of ms. B.

M = Madras Government Oriental Manuscripts Library, ms. no. R 5507. Two big volumes
in the devanagart script, beautifully written. I photographed this manuscript in 1971. This
ms. was in 1930-31 copied from an Adyar Library ms., the photocopy of ms. B, and is
the "unique manuscript” on which Premnidhi Shastri’s edition is based.

R = T. Rajagopala Aiyangar’s large old notebook, part II, written in the grantha script
probably in 1930 (on p. 205 there is the date 3-8-30). (1) Pp. 172-176: srautasutrabhasyah
prarabhyate: the beginning of Bhavatrata’s commentary on JSS up to the beginning of
the commentary on JSS 1,2. Has the significant lacuna in the introductory verses [Bh
1,21-22], hence the source is likely to be either the Adyar Library’s photocopy of B, or M.
(2) Pp. 198-200: Srautakarika bhavatrataviracita [Bh 105-113].

Some conventions and abbreviations

The orthography of the Malayalam manuscripts has been well explained by Voegeli 2009,
vol. 1:12-13 and 16-18. The avagraha, which is not found in the mss., has been added
here in square brackets: []. The visarga sandhi, both external and internal, is more
complicated and more archaic than in classical Sanskrit. Instead of -h, the homorganic
sibilant is found before sibilants, and this has been kept in the established text. The
sibilant corresponding to classical -h is omitted when the following word begins with a
sibilant followed by a semivowel or consonant, but in the established text the omitted
sibilant has been indicated by adding it within square brackets. In mantras of the plain
JSS manuscripts, the final visarga assimilates to the following voiceless guttural stops as
Jihvamaliya, i. e., guttural spirant, marked here with -z (Greek x), and before voiceless
labial stops as upadhmaniya, i. e., labial spirant, marked here with -f. Also kept is the
external sandhi of the Malayalam mss. in which the final -m does not become anusvara as
in classical Sanskrit, but assimilates to the following palatal, dental or labial consonant.
On the other hand, certain conventions of the Malayalam mss. have been normalized in
the established text. These include the gemination of the consonants and semivowels after
r, the use of anusvara for internal 7 (but m is retained in some expressions), and the
contractions of -ttr- and -ttv- into -tr- and -tv-. The cillu-t (virama-t) in words like utgata
has been normalized into d: udgata, although the Namputiris follow the old Malayalam
pronunciation of these words with I ulgata). (Cf. Voegeli 2009: 16 & 18).

In order to make it easier to refer to different places in Bhavatrata’s commentary, each
Bhavatrata passage in this edition is prefixed with a reference to its place in Premnidhi

15



Shastri’s edition (1966). This reference is put into square brackets and consists of Bh
followed by the page number(s) and line number(s) in Shastri’s edition. Thus, for example,
Bhavatrata’s introductory verses are found from the third line of page 1 to the seventh
line of page 2 in Shastri’s edition: [Bh 1,3-2,7].

Vedic texts are referred to with their normal, generally used abbreviations. Abbreviations
related to the Jaiminiya Samaveda are:
Bh = Bhavatrata (ed. Shastri 1966, referred to with page & line numbers)

Ca. = Candrasekhara Bhattarya Pancagni’s Sama-prayoga-vrtti (Tanjore Sarasvati Mahal
Library, ms. Burnell 1880 no. 9117a = Sastri 1929 vol. V no. 2623)

JArG = Jaiminwya-Aranyaka-Gana (ed. Makarabhiisanam 2000)
JArsB = Jaiminiya-Arseya-Brahmana (ed. Burnell 1878)

JB = Jaiminiya-Brahmana (ed. Raghu Vira & Lokesh Chandra 1954, quoted with page
& line after the chapter number)

JGG = Jaiminiya-Gramegeya-Gana (ed. Bhattacarya 1976)

JK = Jaimini-Kalpa (Tanjore Sarasvati Mahal Library, ms. Burnell 1880 no. 9108 =
Sastri 1929 vol. IV no. 1969 = Tj)

JPA = Jaimini-Paryadhyaya (Tanjore Sarasvati Mahal Library, ms. Burnell 1880 no.
9108 = Sastri 1929 vol. IV no. 1969 = Tj)

JS = Jaiminiya-Samhita (ed. Raghu Vira 1938)

JSS = Jaimini-Srauta-Sitra (ed. Gastra 1906)

JUB = Jaiminiya- Upanisad-Brahmana (ed. Oertel 1896)

JUha = Jaimniya-Uha-Gana (ed. Shadangi 2017)

JUhya = Jaiminiya- Uhya-Gana (ed. Shadangi 2017)

Tj = the unique manuscript of the JK and JPA in the Tanjore Sarasvati Mahal Library.

[ ] The square brackets indicate that the part within the brackets is missing in the text,
either because part of the manuscript is broken off or because there is a purposefully
left empty space in the manuscript indicating that the original manuscript from which it
was copied had a break. Here the text within square brackets is (more or less certain)
reconstruction.

An exception involving no break is the convention of putting the avagraha in square
brackets. The avagraha has been added for the sake of convenience, but brackets have
been added around it to remind the reader that the avagraha is nowhere written in the
manuscripts. The avagraha sign is a very late invention to mark the supposed elision of
initial a- after -e or -0 ending the preceding word. The term awvagraha is used already in
Vedic Pratidakhyas for a pause between parts of compound words.

(( )) what is within double parentheses is not in the manuscript(s) but an emendatory
addition of the editor
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(jaiminisrautasttrasya bhavatratavrttih)

[Bh 1,3 - 2,7]

namas trinetraya jitatmajanmane vijanmane janmanivrttihetave /
nabhasvadakasakréanumedinijalendubhasvadyajamanamurtaye //

jigaya devan api yals| svatejasa viveda ca vyasa ca vedasagaram /
paravarajhas sa parasaratmajo maya mahatma pranipatyate munih //
vedarthatattvamaladarpanam yas cakara loke tatakirti sastram /
jhanaikadhamne vidadhami tasmai krtanjalir jaiminaye namasyam //

dhyanenaramayattaran trinayanam somena yo vasavam /
vipran vedatadangatattvavacanair vittena vidvajjanam //
vande brahmavidan dvijanmatilakan tam brahmadattahvayam /
tatpadambujasevanopajanitaprajnalavah pranjalih //

yadadhina Sivapraptir ihamutra ca dehinam /
tasyai vidvatsamitaye namah ksapitapapmane //

sama gayatram amrtam samavedarnavamrtam /
yasmad anagire martya brahmano vibudha iva //
muner brahmanidhes tasya kasyapasya mahatmanah /
bahaval prathita vamsa vivasvata ivamsavah //

tesu yasyabhavad rsir matharo mandanam param /
madhus samvatsarasyeva manih phanipater iva //
tasmin sanjajiire vamse samaga gunasalinah /

simha iva suvarnadrau dhisnyagnaya ivadhvare //

sa vasisthakutin nama graman colesv aveksitam /
vamso [’|dhivasati ériman hamsasreniva manasam //
asid gunanidhis tatra hastiSarmeti vedabhrt /

sa keralakhyam sadrastram agan naga ivarnavam //4
tasya putro budhasamas samargyajusaparagah /
avanindrair abandhyajnai$ sirasa dhrtasasanah //
srutismrtyarthatattvajno dharmakarmasu daksinah /
dvijanmahitalabhaya dvijanmabhir upasritah //

asid anupamotsahas sarvesu khalu jantusu /
matrtulyadayo namna matrdatta iti srutah //

param kastham gatavatas sa sutam bodhakarmanoh /
viSvamitrajamukhyasya brahmadattasya labdhavan //
tasyam ajani yas tena sa bhavatrata ity abhut /

sa svavaganibhrtyaiva vyakaroty adhvaragamam //

4 Instead of the lines simha wa suwvarnadrau ... naga warnavam (preserved in T; the beginning of
the text including this passage is missing in N and A), K, B, M and E have simha ivarpavam. The
omission is due to the double occurrence of iva.
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JSS 1-22. (agnistomasamstho jyotistomah)

[Bh 2,8 - 3,15] $rutivihitanan jyotistomadinam kriyaviesanan nityakamyanaimittikanan
tadadhikrtaih purusair avasyanustheyatvad aidamyuginanan ca purusanam srutyaloca-
nenaiva samyak karmanam anavadharyatvad bahvisu ca $akhasu samkirnanam vidhinam
ekasakhadhyayibhir anupalaksyamanatvad bahusakhadhyayanaksamayas ca medhayah ka-
sya cid api kalaya avidyamanatvat kramades ca visesanasya kesu cit padarthesu $ruty-
anumeyasya durjnanatvad anyaprakaranapathitanan casyasmin prakarane kesan cid anga-
nam anusthanasyestasya jnatum asakyatvan mantralingajiapitanan ca katipayanam vidhi-
nam alpamatibhir idanintanair aparijnayamanatvad bhuvananugrahaparair acaryair jaimini-
prabhrtibhir bahvinam sakhanam paradr$vabhis tapobalopalabdhatattvavabodhair yatha-
vidhi vaidikam kriyamargam anusthataro ['Jnutistheyur ity etadartham sarvavidhipadartho-
pasamharena yajnasastrani praniyanta / tesv idam udgatrpadarthaprakasanam parama-
caryena jaiminina pranitam sastram /

tatra sarvakratuprakrtitvad brahmane (JB 1,66-364) ca prathamavihitatvaj jyotistomo
[']gnistomah prathamam prarabhyate /

nanv agnihotram prathamam vihitam (JB 1,1-65) prathaman ca prayujyate / satyam
etat / kin tv agnihotra audgatrasyabhavad udgatrpadarthavyacikhyasaya casya sutrasya
pranayanad agnihotran na prarabhyate /

nanv audgatrad anyad api yac chrutau vidhiyate tat sutrena vivaritavyam / ko nety aha
/ audgatram eva tv asmacchrutau kartsnyena vidhiyata anyad adhvaryavadi kin cit kin
cid itaravedavihitam anuvadarupenabhidhiyata iti manyamahe / tatha hidam vacanam
upapadyate tad ahur yad rca hotrtvam kriyate yajusadhvaryavam samnodgitho ['Jtha kena
brahmatvam kriyata ity anaya trayya vidyayeti ha bruyad (JB 1,358: 148, 26-27) iti /
atra rgadibhis sabdair veda evabhidhiyante trayya vidyayeti- ity atraiva daranat / tasmat
samavedenaudgatram eva vidhiyate / tad eva stitrenapi vaktavyam /

atha vagnihotrasyartvijyam adhikrtya rtvijam eka (AS'VS 2,4,3) iti Saunakenoktatvad brah-
mane (JB 1,1-65) ca prayatnenoktatvad agnihotrasyapi vidhi[s] syat / tat tu srutav (JB
1,1-65) eva krtsnam vihitam iti natra kathyate / yat kin cic chrutav avihitam agni-
hotrangan tad uttaratragnyadheyasambandhena vidhayisyate (JSS 23,22-25) /

nanv agnyadheyapurvika sarvakarmanam pravrttih / asti caudgatram agnyadheye / atas
tad evadau vaktavyam / neti brumah / na hy audgatram agnyadheyikam asmacchrutav
asti / agnyadheyan tu pradarsitam eva tad yad etad agnin manthanti- (JB 1,1: 3,2) ity
arabhya katipayair vakyaih / tatragnyadheyaudgatrasyasmacchrutav asatah prathamabhi-
dhanam asadaditvam sutrasyamangalam iti krtva na kriyate /

atha va brahma samani gayed iti (JSS 23,21) vaksyamanatvad audgatram agnyadheye
vaikalpikam samaganam / yat tu nityam audgatram eva bhavati tenaiva prarambho yukta
iti krtva jyautistaumikenaiva karmana sutram prarabhyate /

tasyedam adau vakyam //
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JSS 1. (audgatrapravrttih / somapravacanam)

JSS 1,1.

somapravakam agatam pratimantrayeta
mahan me [’Jvoco

bhagam me [’Jvocaf

pustim me [’Jvoco

yaso me [’Jvoca iti

[Bh 3,6 - 4,26] soma===iti // nanu pratijhaya prarabdhavyam idam vaksyama iti /
pattrnam pratipattau laghavam upajayate / drsyate ca $astradau pratijna / athato vidhy-
avyapadede sarvakratvadhikarah (DSS 1,1,1) / yajnam vyakhyasyamah (SSS 1,1,1; HSS
1,1,1) / athato dharmajijnasa- (PMS 1,1,1) iti / na cayam ekanto yat pratijna kartavyeti
/ pratijhatam api yadi na samyag vyakhyayeta durbodha evartho bhavati / apratijnatam
api sadhu varnyamanam artham sadya eva sravakah pratipadyante / alpiyas tu prati-
pattilaghavam asty eva pratijnakarane / tadartham ke cid acaryah pratijananti ke cid
granthalaghavartham apratijnayaiva sastrani prarabhante / dréyate hy agneyan cagnisomi-
yan ca purodasav asadya hotaram amantrayate (source untraced) vrddhir ad aij (Panini
1,1,1) ity evamadi sastrani / $rutav apy ubhayan drSyate / savitram purvedyuf pasum
alabhanta (JB 2,371: 320,2) ity athaisa upasada (JB 2,81: 192,2) iti ca / Srutyanu-
karanartham acaryo [']py ubhayam karoti yathatra na pratijanati pratijiasyati cagny-
adheyadisu (JSS 23,1, etc.) / tasmad apratijianam adosam /

alam atiprasangena / sutram vyakhyeyam / tatra somam pravakti prabravititi va somapra-
vakah / tam atmanam abhimukhyena gatam udgata pratiksya mahan me [’Jvoca ity etan
mantran japet / ayan tavat samudayartho vistarena ca varnyate /

somo yajno makha iti paryayah / somadravyakatvat somasabdo yajne pravartate / sa
ca sarvesv ekahahinasattresv avisesena pravartamano 'pi jyotistomam evabhisandhayatra
prayujyate tasyaivatra vaksyamanatvat /

somenasau yaksyate tasya tvayaudgatram kartavyam iti ya udgataram prabraviti sa soma-
pravako na yah ka$ cit somo vidyata ity etanmatram prabraviti / uttaratra hy anucanair
eva saha yajayed (JSS 1,12ff.) ityady artvijyasambandham eva vaksyate /

nanu somapravakam pratimantrayeta- ity etavataivarthasya siddhatvad agatasabdo [|nar-
thakah / nanarthakah / Saryato vai manava (JUB 2,7,1) ity etadanuvakapradarsitasya
sa yady adiksitam (JSS 1,21) iti vakyenatrapi vidhasyamanasya svayam evodganartham
abhigamanasyanabhipretatvapradaranarthatvat /

atha va somapravacanasyaniyatakartrtvam agatasabdena jhapyate / ya agatas tam prati-
mantrayeteti /

nanv anirdesad eva somapravakasyaniyatatvam sidhyati / naivam / anirdese yajamana eva
somapravaka iti grhyeta / sa hy atmana artvijyam karayitum rtvija[s|] svayam evabhigamya
vaktum arhati na yah kas cid anadarenaiva prahetuh / tatra yajamano vanyo va somapra-
vaka ity agatasabdena jhapyate /
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atha vodgatus sattre yajamanasya sato ["|prarthitopanatatvad asya vidher abhavo nyayyah
/ tajjnapanartham agatam iti / prarthayitum agatan nanyam iti /

katham punar ayajayisyatapi vaksyamanaih (J SS 1,2ff.) karanaih pratimantraniyam uta
yajayisyataiva / ubhabhyam iti brumah / yadi hi yajayisyataivabhavisyat sa yadi yajayisyan
syad ity atraiva pratimantranam vyadhasyata / ayajanabuddhis ca yajane dosajnanad ut-
padyate / kac cin nahinag (JSS 1,2) iti prstva tatprativacanena dosadosau jhayete na
ca purvavihitam pratimantranam akrtva prastum yuktam / athaivam ucyeta / prokte
some tadanim eva pratimantranam akurvan kac cin nahina3 (JSS 1,2) ity ato []nyenaiva
prakarena gunadosan yajane vijhaya tatah pratimantrayeta va na veti / tad ayuktam /
nityam anyenaivopayena yajanadosabhave [’]|pi vijiieye sati tadarthanam esam prasnanam
anarthakyaprasangat / na ca yajanam akarisyatapi pratimantrane kriyamane kin cid viru-
dhyate / mahan me [’Jvoca iti mantrena hi somasya mahabhagyam kirtyate na ca tavata
yajanam abhyupagatam bhavati / tasmat prokte some []vicaryaiva gunadosan prati-
mantrayeta / kin tu yadi purvam eva vijnatam ayajanakaranam prokte some buddhau
pravarteta tada pratimantrane ['|pi nadarah karyo vyavasitatvad ayajanasya /

somapravakasabdo ["|nyatra kvadividhilaksanah /
kim va laksanavadena $rutir evatra laksanam //

JSS 1,2.

athainam aha

kac cin nahina3z

kac cin nanudesyadx

kac cid anyastam artvijyam

ke yajayanti

ka daksina iti

[Bh 4,27 - 5,23] athai===iti // athety anantarye / pratimantrananantaram enam soma-
pravakam kac cin nahina3 iti nigadena pancarthan prechati /

pathakramad evanantaryasiddher athasabdo [|narthakah / nanarthako [|tikramya patha-
kramam arthakramena purvam pratimantranat prasnasya prasajato nivrttyarthatvat /

atha va sarvatrapi na kin cid arthadhikyam athasabdena kriyate / alamkaranam evanena
laukikavaidikanam vakyasamudayanam prayena kriyate / yatha- athadhisrayati- (JB 1,39:
16,13) athavadyotayati- (JB 1,39: 16,14) athapaf pratyanayati- (JB 1,39: 16,15) iti yatha
ca snatavantas tirthe vayam atha pravista grham atha bhuktavanta iti / pathakramad
eva hi prayogakramas sidhyati / evam siddhasyaiva kramasya drdhikaranam athasabdena
kriyata iti vyakhyeyam /

katham punar ahih pracchyartho bhavati / prasnanam esan darsanad anekarthatvac ca
dhatunam prechatyartho [Jyam atra kalpyate / Sabdarthasamanyat tv anayor api sukalpyam
evaitat /

vihitasyaivarthasyanusthanarhatvad avidhayakatvac ca lato briiyad iti linaiva vaktavyam
/ natra linah prayojanam / kutah / na kalpasutrani kriyamanani vidhiparani / tair hi
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sidhyati / atas sutre vidhiSabda na dréyante / yatra tu kva cid drdyante yatha purvasminn
eva vakye (JSS 1,1) tatrapy avivaksito vidhyartha iti mantavyam /

atha va ye Srutau pratyaksavihitah padarthas te sttre ladantair nirdi§yante / ye tv avi-
hita[$] $rutya lingadibhir upadiyante te linadibhi$ $abdair atra vidhiyanta iti grahyam / ye
tu pratyaksavihita api vidhisabdair evatra nirdisyante padartha yatha tam uttisthantam
arabhyanattisthed (JB 1,89: 39,29f. = JSS 11,20) brhata/s] stotram pratigrhya brayat (JSS
18,12; cf. JB 1,129: 55,6 brhati prastute bruyat) prthivyam hastau syatam (JB 1,330:
138,5 = JSS 18,19) ity evamadayah / tesv ayam pariharal] srautany evaitani vakyani
praksipyanta iti /

nanu $rutav api kriyavidhau lad eva prayena drsyate / yatha audumbarim anvarabhate (JB
1,70: 31,27f. [= JSS 6,1)) tam prohati (JB 1,78: 34,27 [= JSS 9,1]) prthivim abhimrsati-
(JB 1,327: 137,1 [= JSS 18,7)) ity evamadisu / nedam lato daranam / led iyaii chan-
dasi vidhayika vibhaktih (cf. Panini 3,4,7 [chandasi] liriarthe let) / tasmat sadhuktam
srutivihitanam sutrenanukramanam iti /

cid ahino na bhavati / kac cic cayam anudesyo na bhavati / kac cid asya yajnasyartvijyam
kena cid anyastam apratyakhyatam / ke ['Jnena yajnena yajayanti / kas casya yajhasya
daksina iti /

prativacanasyabhave prasnasyanarthakyaprasangad acoditam api prativacanadanam arthat

somapravakena kartavyam / nahinah / nanudesyah / na nyastam artvijyam / devadattah
krsnparatas Sivaguptas ca yajayanti / dvadasasatam gavo daksina iti va yathartham va //

JSS 1,3,

tasya trini mimamseta janma karma rtvija iti

[Bh 5,24 - 6,3] tasya===iti // tasya yajamanasya janma karma rtvija ity etani triny
udgata vicarayed dustany adustaniti / janmeti matapitarav abhipretau / karma prasid-
dham eva sasamacaram / rtvijas ca ye yajamanasya pratinibaddhah purvesam karmanam
kartarah / te tu mimamsyante /

nanu prakrtatvat somapravakasyaiva tasya- iti grahanam yuktam / naivam / yajamanasya
hi janmadivicarenatrartho bhavati na somapravakasya / arthatas ca yajamano [|pi prakrta
eva / yajamanasyaiva rtvijo grahyah /

trini- ity anarthakam / nanarthakam anyebhyo []pi mimamsebhyas trayanam esam eva
mukhyatvapratipadanarthatvat / tatas caivam grahyam / yady api yajamanasya janmadi-
nimani trini sammatany eva loke kathyante tathapi bahuvidhair upayair asakrn mimamse-
taiva / ye tu dosa vatarogadayas te yadi sakaranam asankyeran santiti tata eva mimams-
yeran nanyatheti / rtvijan ca mimamsa na kevalam gunadosagrahanarthaiva / tair apa-
srstasyanabhyupagamarthapi //

JSS 1,4.
etany u eva yajamana rtvijam mimamsate

[Bh 6,3-17] eta===sate // janma karma rtvija ity etany eva trini yajamana rtvijam
mimamsate /
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nipatadvayam kimartham / idam ucyate / asati nipatadvaya etani yajamana rtvijam
mimamsate nodgata yajamanasyeti purvavakyarthapratisedhakam idam vakyam bhavet /

vidhidvayatvan mitho va vakyam vikalpyeta / yatha uttariyam upanahau chattram iti
devadattaya datavyam etad vispumitraya datavyam ity ukte devadattaya pratisiddham
matva tad visnumitrayaiva diyate / aniyamena va dvayor ekasmai / tad evasabdena
nivartyate / etany eva yajamanasya mimamsitany eveti / evadabde ca saty esam eva
trayanam avadharanam asankyeta / etany eva mimamsyani napare dosa iti / tan nipatanam
anekarthatvad usabdena samuccayarthena nivartyate / etani caiva trini mukhyany anye
ca dosa iti /

nanu yatha purvasmin vakye tasya- (JSS 1,3) ity uktam arthad yajamanasyeti grhitam
evam atrapi sa ity eva vaktavyam / arthad eva yajamana iti grhnimah / natra ya-
jamanasyarthad grahanam sakyate / esa hi chandoganam raddhanta anadistakartrkam
karmodgatra kartavyam iti (cf. DSS 1,1,4 ekasrutividhanan mantran karmant codgataiva
kuryad anadese) / agnyadheyadhikare (JSS 23,15) cayam arthas sadhu pratipadayisyate
/ tasmad yajamanagrahanam acodyam /

kim idam udgatrkarmavacini stitre yajamanam karmocyate / atra brumah / iha yajie
panca padartha hautram adhvaryavam audgatram brahmatvam yajamanam iti / tesan
trayo hautradayas tribhir vedair vyavasthaya vidhiyante brahmatvayajamane tu sarvair
api / na tau sakalyenaikasmin vede vidhiyete / tasmad acodyam yajamanakarmavacanam

/

evam iyam rtvigyajamanagunadosavisaya mimamsa krta / tasyah prayojanam uttaratra
vaksyate //

JSS 1,5.
tad ahuh ko ['|hina iti

[Bh 6,18-23] tada===iti // tatrahuh ko []sav ahino yah purvam prcchatabhipreta iti
/ ahinayajane dosam asankya prstam kac cin nahina3 (JSS 1,2) iti / prasiddhanan ca
dviratradinam ahinanam artvijyam kartum yuktam eva / dvadasahabrahmane hi tad
ahur yajayitavyan dvadasSahena3 nad iti neti bruyad (JB 3,375: 508,28) ity adhikrtya
tasmad dvadasahena naiva yajayed (JB 3,376: 508,34) iti purvam uktva tad u va ahur
yajayitavyam eva- (JB 3,376: 509,1) iti yajanapaksa eva sthapitah / tasmad dvadasahena
tavad yajayitavyam / tatprakrtitvad dviratradibhir api / tasmad anyo [']sav ahinah prsto
yasyartvijyan dosavad iti matva tacchravanartho ["Jyam prasnah kriyate tad ahuh ko [’Jhina

iti |/
JSS 1,6.

atiratrah prathamo ['Jhina ity ahur
na hy ahoratrayor hiyate kin cid iti

[Bh 6,24 - 7,21] ati===iti // idam purvasya prativacanam / atiratrah prathamo [’Jhina
ity ahur acaryah / na hi so [Jhoratrayoh kin cid api hiyata iti /
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prathamagrahanam anarthakam / nanarthakan dviratradinam apy upadanarthatvat /
ayam arthah / atiratrah prathamo ['Jhinah prasiddhas ca dviratradaya iti / atiratrasya tv
ahmatvenaprasiddher hetur upadiyate /

nanv evam ucyamane dviratradibhir api yajanan dosavat syat / bhavatu / dosavad eva hi
tair yajanam / tatha hi sruyate tasmad dvadasahena na yajyam papmano vyavrttya (TS
7,2,10,4) iti /

atha va vaikalpikam ahinayajanan tad u va ahur yajayitavyam eva- (JB 3,376: 509,1)
ity asmad vacanat tasmad dvadasahena na yajyam (TS 7,2,10,4) iti paravacanac ca /
acaryenapi kac cin nahina3 (JSS 1,2) iti prasnavacanakaranad dosavad ahinayajanam
khyapitam antideSyadav iva tu pratisedhakaranad (JSS 1,7ff.) anumatan ca / tasmad
atra vikalpa eva yuktah /

athaparam vyakhyanam / atiratrah prathamah prathamam prayujyamano ['Jhinah / so
[Jmusmin prasne ['|bhipretah / $ruyate hi tad ahur na prathamam yajamano [’Jtiratrena
yageteti- (JB 1,207: 85,20) iti / yady api yajanam evatra pratisidhyate yajanam apy arthat
pratisiddham bhavati / yajanam hidam pratisiddhatvad dosavat / tat kurvato yajanam
api dosayaiva syat / tatpariharartham prasnah kriyate /

kim ayam prathamasomo [’|tiratro na bhavatiti / nanv atiratrasya dvitiyadav api prayoge
[Jhoratrayor avayavad ekasmad apy ahinatvam hetur vidyate / tatas cedam prasajati
/ sarvenatiratrena na yajayed iti / tatra prathamasabdo [narthakah / nanarthakah
prathama eva prayogo [']hino na dvitiyadir ity etadarthatvat / na hi hetusadbhavamatrena
dvitiyadiprayogo [Jhino bhavati / vacanad idam atiratrasyahinatvan tac ca vacanam
prayogasrayam eva /

nanv asadharanena hetuna bhavitavyam / satyam etat / yatra hetunaivarthas sadhyate

tatra hetur asadharana eva pradarsyate / yatha anityas sabdah krtakatvad agnir atra

dhumadarsanad iti / iha tu vacanenaivahinatvam siddham hetus tv anaikantiko [’]pi

tatra sattamatram avalambya pradarsyate / yatha loka aitihyapramanasiddhe sasnadimati

gosabde gamanad gaur iti (cf. SB 6,1,2,34; KB 21,1,4; Nir. 2,5; UnadiS 2,67) gamanasad-

bhavo gosabdapravrttau karanam vyapadisyate na ca tavata gotvam asvadeh prasajati /

yatha ca vede surpena juhoti- (SB 2,5,2,23 = SBK 1,5,1,21) iti $trpam homakaranatvena

vidhaya tena hy annam kriyata (cf. SB 2,5,2,23 = SBK 1,5,1,21 Surpena hy asanam kriy-

ate) iti vakyasesenannakaranatvam hetur ucyate / tathapi $urpenaiva huyate na darvy-

adina / evam atrapy atiratrah prathamo [’Jhina ity ahur ity etavataiva vacanena prathamam
prayujyamanasyatiratrasyahinatvam siddham / hetus tv ayam sadharano ['|py ahinasabda-

syatra pravrttinimittatvena pradarsyate dvitiyades ca prayogasyahinatve vacanan na padya-
mah / tata$ caivam siddham prathamasomena satatiratrena na yajayitavyam iti //

JSS 1,7,

antidesyena na yajayed
yatra nv antassavo gramo bhavati tad anadhyayo bhavati
antasSava esa yajno yo [Jnudesya iti

[Bh 7,22 - 8,1] anu===iti // antde$yena yajiiena na yajayet / yasmin hi desa antassavo
gramo bhavati tatranadhyayanam bhavati / yajnas cayam antassavo yo [|nudesya iti /
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tryavayavam idam vakyam / anudesyena na yajayed iti pratijna / yatra nv antassavo
gramo bhavati tad anadhyayo bhavati- iti drstantah / antassava esa yajnio yo ['Inudesya
ity ayam hetuh /

kah punar ayam antuide$yo nama / $unaskarnastoma iti brumah / sa hi maranakamasya
yajnah (cf. JB 2,167-168) / tatas tena na yajayitavyam /

antdesyo vyakhyatavyah / evam sa ity anudesyo bhavati / antassavas cayam yajnamadhya
eva yajamanasya maranat /

atha va yadi diksitanam pramiyeta- (SSS 13,11,1) iti diksitamaranam adhikrtya samuvatsare
[Jsthimi yajayeyur (SSS 13,11,8) iti vihito [|sthiyajiio nama vidyate / so [Jnudi§yamanatvan
mrtam praty antidesyo bhavati antassavatvan ca tasya vidyate / evam hi tatra $ruyate
stotre stotre [’Jsthikumbham upanidadhati- (SSS 13,11,9)iti //

JSS 1,8.
nyastartvijyan na kuryad
yad eva te purvaf paricaksano nyasyat tad eva paricaksmaha iti

[Bh 8,2-4] nyasta===iti // nyastam kena cit pratyakhyatam artvijyam yasya yajnasya sa
yajho nyastartvijyah / tan na kuryat / itthan ca tatra pratyacaksita / yad eva te dustam
karma pirvas tvaya vrtah parivadan nyasyat tad eva te vayam api paricaksmaha iti /
vijiatam api dosan na vadet / evam eva pratyacaksita //

JSS 1,9.
athapi nyastam ity etenaiva

[Bh 8,5-6] atha===naiva // athapi hetusamuccayarthah / nyastartvijyasya yajnasyakarane
[lyam api hetuh / nyastam ity etenaiva sabdena hetuna na kuryat / dosas tu vijnayeta
vanava //

JSS 1,10.
ke yajayanti- (JSS 1,2) iti

[Bh 8,7-8] keya===titi // yah purvah prasnah ke yajayanti- (JSS 1,2) iti so [Jyam
antudyate / anyavivaksaya ke yajayanti- itidam adhikrtya kin cid vaksyata ity arthah /

atha va ke yajayanti- iti prcchata kim abhipretam iti //

JSS 1,11.

anucana evanucanamnm
bandhumanto bandhumantam
sucaritinas sucaritinam iti

[Bh 8,9-14] anu===iti // antcana vidvamsah / prasastabandhava bandhumantah / vi-
hite karmani pravartamanah pratisiddhan nivartamanas sucaritinah / tatraivam yojyam
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/ anticana eva rtvijo yajayanti / anticanam eva yajamanam yajayanti / bandhumanta
eva rtvijo yajayanti / bandhumantam eva yajamanam yajayanti / sucaritina eva rtvijo
yajayanti / sucaritinam eva yajamanam yajayanti / iti nyaya iti / tatrayam arthah /
sarvesam rtvigyajamananam anucanatvadigunabhilasaya yasmat prasnah krtas tasmad
evamvidha eva rtvijo yajayeyur evamvidham eva yajamanam yajayeyur iti //

7SS 1.12.

anticanair eva saha yajayet

[Bh 8,15] anu===jayet // anucanair eva rtvigbhis saha yajayen naikenapy anantcanena
//

JSS 1,13.

krsnajanmanan na yajayet

[Bh 8,15-17] krsna===jayet // krsnan janma yasya sa krsnajanma / dustajanmety arthah
/ matapitrdosena ca janmano dosah / tasmad aprasastamatapitrkan na yajayed ity arthah

//
JSS 1,14.

papakarmanan na yajayet

[Bh 8,17] papa===jayet // papakarmanam pratisiddhasevinan na yajayet //

JSS 1,15.
krsnajanmabhir rtvigbhis saha na yajayet

[Bh 8,18] krsna===jayet //

JSS 1,16.
papakarmabhir rtvigbhis saha na yajayet

[Bh 8,18-26] papa===jayet // aniucana eva- (JSS 1,11) ityadivacanata evananiicanakrsna-
janmapapakarmanam rtvigyajamananam aprasangad anucanair eva- ityadini pancapi vak-
yany (JSS 1,12-16) anarthakani / nanarthakani yadi vacanam anadrtyarthayaso[]bhi-
lasadina nimittena rtvijam ke cid yajamano va yajnavidhau pravarteran tatra svayam
anucanatvadisampadyukto [’]pi tair asamparkartham yajanan nivartetety evamarthatvat
/

atha va- anicana eva- (JSS 1,11) iti $rautam etad vakyam ity apunaruktata vacya /

nanv anucanam eva yajayed ity etad api vaktavyam / satyam etat / anantucanasyapi
yajhaprasango vidyata iti jnapanarthan nocyate / evan ca bahvrcanam pravargyadhikare
vacanam / tan na prathamayajne pravrigyat / upanamuka evainam uttaro yajno bha-
vati yaf prathamayajne na pravrpakti / kaman tu yo [Inucanafs] Srotriyafs] syat tasya
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pravrijyat / atma vai sa yajnasyatmanaiva tad yajnam samardhayati- (KB 8,4,2-6) iti /
ato [']pi hi vacanad ananticanasyapi yajno [’]stiti nayuktam grahitum //

JSS 1,17.
ka daksina (JSS 1,2) it

[Bh 8,27] kada===iti // ka daksina (JSS 1,2) ity atra ki cid vaksyate //

JSS 1,18.

na daksinah prcched

iti ha smaha $atyayanir

vtkrayasyaitad rupam iti

[Bh 8,27 - 9,2] nada===iti // daksina na prcched iti $atyayanir acarya aha sma ha sa
uktavan kila / ayan ca hetuh / vikrayasya tad rupam yad daksinaprasna iti / yatha
loke patadini vikrinantam prcchanti kim bhavatadeyam iti tadvad atrapy artvijyartham

prarthitena daksinasu prcchyamanasu vikrayasya rupam bhavatity abhiprayah / tasmat
ka daksina (JSS 1,1,2) iti na prechet //

JSS 1,19.

preched
iti ha smaha tandya
etatphalo vai yajno yad daksina iti

[Bh 9,3-15] prcche===iti // pratisiddhasya prasnasya punah pratiprasavah kriyate /
preched daksina ity aha sma ha tandya acaryah / ayan ca hetuh / yad etad daksina
iti kirtyata etatphalo vai yajna iti / daksinaphalo hi yajna ity arthah /

nanu svargadiphalo yajno na daksinaphalah / satyam etat / daksinabhis tu phalam sadhyate
/ tatra sadhanabhutasu daksinasu sadhanavyapade$o gaunah prasamsarthah /

nanu phalasadhanatvam api daksinanan nasti yajnasyaiva tad iti / yady api nasti daksina/s/
svargam lokam gamayanti-(JB 1,250: 103,21-22; cf. Bh on JSS 23,33) iti lingat sad
ivopacaryate / tatrayam arthah / hinadaksino yajnah phalan na sadhayet / phalasadhana-
samarthenaiva ca yajiena yajayitavyam / tasmad yajnasyaiva saphalyacikirsaya daksinah
prastavya iti /

atha vaitatphalo vai yajna rtvijam iti vyakhyeyam / daksinalabha eva hi phalam yajnena
rtvijam sadhyate nanyat / yadi ca daksina na syur akaraniyam artvijyam syat / tasmat
prastavya eva daksina iti /

nanu purvasmin vakye pratisiddhatvad atra ca punarvihitatvad vaikalpiko daksinaprasnah
/ neti brumah / prasnanigade nityavac chrutatvad anitya eva pratisedhah /

pratisedha idanim kimarthah / dravyalobhena na preched ity evamarthah /
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evan cet punarvidhih kimarthah / asati punarvidhau purvam vacanam pratisedhakam eva
kevalam prasnasya grhyeta / tat punarvidhina nivartyate /

vakyadvaye ['|py acaryagrahanam pujartham eva //

JSS 1,20.

sa yadi yajayisyan syad abhidravet

[Bh 9,16-21] saya===dravet // sa evam yajane gunadosan mimamsitavan udgata yajayisyan
yadi syad abhimukhyena gacched yajnam yajamanam va / uktadosasadbhave yajanaprati-

sedhat tadabhave yajayisyan bhavati / tatrapy aniyama iti cen na yajanasyapi satkarmasv
antarbhavat tesan ca brahmanasya vihitatvat (cf. Manu 1,88; 4,9; 10,74-76) /

nanu yajanadanadhyayanany eva smrtikarair niyamyante na yajanapratigrahadhyapanani
(cf. Manu 10,76-78) / satyam etat / itthan tu yajanadinam aniyamah / yajanadivat
svayam prayatnena yajanadisu navasyam pravartitavyam iti / tasmad aprayatnopanatesu
yajanadisu dosabhave pravartetaiva / sati dose pratyacaksita //

JSS 1,21.

sa yady adiksitam yaksyamanam gacched

uttarata upavisya pravacayeta

[Bh 9,22-29] saya===yeta // sa udgata diksitam yaksyamanam yadi gacchet tasyottarata
upavidya tam atmanam prati somam pravacayeta /

nanu purvam eva somah proktah / kim idanim procyate / anyavisayam evaitat somaprava-
canam / yadi svayam evaprarthito daksinalabhanimittam artvijyam kartum icchet tatrasya
visayah / asti ca Srutivacanam / tasmad udgatavrta uttarato nivesanam lipseta / etad dhy
anaruddhan nivesanam yad uttarata (JUB 2,8,2) iti / avrtasyodgatur uttarato nivesanam
kartavyam ucyate / tad idam uktam wuttarata upavisya pravacayeta- iti /

sa iti catra vacanam evam evopapadyate / purvasmad api vakyat sa (J SS 1,20) iti $akyam
anuvartayitum anyavisayatajnapanartham eva tv asya punah prayujyate / tatraivam ut-
tarata upavi§yatmanam prati somasya pravacane yajidhatuh prayojyate / tatah prokte
some mahan me ["Jvoca (JSS 1,1) ity arabheta //

JSS 1,22.
yadi diksitam abhidrutyabhivadayeta

[Bh 10,1-2] yadi===yeta // diksitam yajamanam yadi gacched abhidrutyabhimukhyena
tam samipam gatvabhivadayeta prasamset / yajnarabdhis sobhana krta- iti bruyat //

JSS 1,23.
yajamana evata tirdhvam abhidravati parivesanaya

[Bh 10,3-6] yaja===naya // asmad abhivadanad udgatra krtad urdhvam yajamana evod-
gataram abhigacchati parivesanaya paricaranaya /
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eva- ity anarthakam / nanarthakam vayasa jnanadina va yady api gariyan udgatur ya-
jamana syat tathapi svayam evodgataram abhigatya satkuryad ity etadarthatvat /

ata urdhvam ity anarthakam / nanarthakam ahar ahar a yajnaparisamapter udgata satkar-

tavya ity etadarthatvat //

[Bh 10,7-8]
ittham ukto ['Jyam audgatrapravrttau puskalah kramah /
caran yadanurodhena nasarma labhate narah //

[Bh 10,9-10]

iti jaiminTyasttravrttav audgatrapravrttikramo nama prathamah khandah //

JSS 2. (udgatrsatkarah)
JSS 2,1.
athasma asanam aharanti

[Bh 11,16-17] atha===ranti // gamananantaram asma udgatra asanam aharanti ya-
jamanapurusah / bahuvacanaprayogad aniyamena yah kas cid yajamanapurusa aharati
navasyam bahava eva //

JSS 2,2.

tasminn upavisati

[Bh 11,17] tasmi===gati // tasminn asana upavisati vaksyamanakramena //
JSS 2,5.

ahe daidhisavyod atas tisthanyasya sadane sida
yo ['Jsmat pakataras tasya sadane sida
nirastaf paravasur iti

trnan nirasyati yat pratiSuskagram bhavati
yad va praticchinnagram

[Bh 11,18 - 12,2] ahe===nnagram // tasmad asanad anena mantrena yat trnam pratisuska-
gram bhavati yad va trnam praticchinnagram bhavati tan nirasyati / pratisuskagram bha-
vati pratichinnagram va- ity etavata siddhe yad va- iti bruvann ubhayor api sator ekam
eva nirasaniyam iti jnapayati /

nanv ayatnasiddham etat / asina parasuna va chindyad ity ukte tayor ekenaiva chindanti hi
/ [neti brumah /] na hi tenaitat tulyam / natra nirasanakriyam prati trnam karanatvena
codyate karanavibhakter asravanat / karmatvena tu Sravanat trpam atra pradhanam /
nirasanan tasya gunabhttam / tatra trnabhede tadgunasya nirasanasyavrttir yukta /
pratipradhanam hi gunabhedan nyayavido vadanti (cf. PMS 11,1,53) / loke ca sva kako
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va nivaritavya ity ukte dvayam apy agacchan nivaryate / tadvad atrapi dvividhasyapi
satas trnasya nirasanaprasaktav ekasyaiva nirasanartham yatno [Jyam kriyate /

trnanirasananyathanupapattes istacaratas trnastaranam asane sidhyati //

JSS 2.4.

apa upasprsya-
a vasos sadane sidami- iti sidati

[Bh 12,3-6] apa===dati // trnanirasananantaram apa upasprsyanena mantrenasanam
upavisati /

anenaivopavesanavidhina siddhatvat tasminn upavisati- (JSS 2,2) iti purvam vakyam
anarthakam / nanarthakan trnanirasanasyopavesanangatvapratipadanarthatvat / upave-
sanam adhikrtya hy uktan trnanirasanan tadangam syan nanyatha / angatvajnapanan ca
krtasyanavrttir gunalopa (SSS 3,20,18) ity evamadyartham //

JSS 2.5.
athasma udakam aharanti

[Bh 12,7-8] atha===ranti // athasma asinayodakam aharanti / avacane [|pi $istacaratas
tenodakena padau praksalyacamati / ahrtena codakenavasyam arthah karyas sa cayam
acarata esa eva grahyo nanyah //

JSS 2.6.

tat pratigrhnati
mayi varco atho bhagam atho yajnasya yat payah /
paramesthi prajapatir divi dyam iva drmhatv (JS 2,1,4) iti

[Bh 12,9-27] tatpra===iti // tad ity udakam evocyate / punar anyad udakam ahrtam
anaya rca pratigrhnati / grahanacodanayam hy aharanam arthasiddham /

nanu purvasmin vakye (JSS 2,5) yasyodakasyaharanan tasyaivedam pratigrahanam iti
vaktum yuktam / satyam / ittham api vaktum sakyam / padapraksalanacamanayos tu lopa
eva prasajati / tasmat purvam eva vyakhyanam sadhiyah / anyasya karanasyanuktatvat
paresan ca vacanad anjalina pratigrhnati /

adigrahanenarthasiddhes samastaya rco vacanam anarthakam / nanarthakam rcam vadan
pratigrhnatity etadarthatvat / esa hi nyayah / karmakaranamantresu mantrante karma-
rambha iti / tatha coktam kausitakina mantrantena karanesu karmanas sannipatanam
(SSS 1,2,26) iti / tad atrasya rcas samastapathena nivartyate /

tat katham bhavati / idam ucyate / vacanavairupyam etad acaryena kriyate yad as-
macchakhantarbhiitanam eva rcam kasan cit pratikam grhnati pavitran te (JS 3,20,9-10;
JSS 9,9; 19,7) san te payamsi- (JS 2,1,2; JSS 15,12) ity evamadinam kasan cit patham
karoti yatha mayi varcas (JS 2,1,4; JSS 2,6) sadasas patim (JS 1,18,7; JSS 13,27) iti / tad
anena vacanavairupyenarthavairupyam grhyate / pratikagrhitanam ante karmarambhah
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pathitanam adav iti / tasmad asya adav evodakagrahanam arabdhavyam sadasas patim
(JS 1,18,7) ity asyas ca sadahprapadanam (cf. JSS 13,27) /

kin cit sadahprapadane [']sya vyakhyanasya sahakaripratyayo []py upodbalako vidyate /
purvaya dvara sadah prapadyante (sic, prasarpanti SSS) / sadhya (sic, visve SSS) deva
anu ma prasarpata / indra tridhatu Sarapam (RV 6,46,9) yata indra bhayamahe (RV
8,61,13) sadasas patim (RV 1,18,6) iti japanta (SSS 6,13,2-3) iti / tatas tatra tavad etad
vyakhyanam yuktataram / tat tatsamanyad atrapi sthalipulakanyayenaivam (cf. PMS
7,4,12) eva niscetavyam /

aikasvaryarthah patha iti ke cid vyacaksate / tad ayuktam / traisvaryapathitanam hi
karanamantranam aikasvaryam ke cid acarya necchanti / mantradau punah katipayanam
karmanam arambhah paratantresv api dréyate (cf. SSS 6,13,2-3) / tatra kva cid upalab-
dhasyaivarthasya jnapakabalena grahanam upapannan nanupalabdhasya / tasmad uktar-
tha eva patho naikasvaryarthah /

atha vodakagrahanasadahprapadane prati lingasamarthyam anayor rcor pathena pradars-
yate tac casatyam api codanayam anayor rcor asmin karmadvaye []vagamanartham /
tasmad grhyokte (JGS 1,18,69) ['|pi madhuparke ['Jrghyam udakam mayi varca (JS 2,1,4)
ity anayaiva rca pratigrahyam / sadasas patim (JS 1,18,7) ity anayaiva trtiyasavane [’|pi
sadah pravestavyam (cf. JSS 19,4) / evam idan dvividham prayojanam rkpathasya (cf.
Bh on JSS 13,27) //

JSS 2.7.

athasmai madhv aharanti

[Bh 12,28] atha===ranti // prasiddham madhupadenatra dadhno grahanam / avacanad
[va] kevalam eva madhv ahartavyam //

JSS 2,8.

tat prasnati catasrbhir angulibhis sangusthabhis trih

[Bh 12,29 - 13,1] tatpra===nbhistrih // tan madhu catasrbhir angulibhir angusthacaturtha-
bhis trih prasnati /

sahangusthena pancabhir iti cen na / yadi hy evam aisisyata sarvabhih pancabhir ity

evavaksyata / angusthacaturthatvan ca prasanasaukaryartham avyavadhanarthan ca kani-
sthikaya vina sampadyam //

JSS 2.9.

prasnati madhv asi madhavyo bhuyasam iti

[Bh 13,1-3] prasna===iti // anena mantrena prasnati /

ekavakyatvenaiva mantrasya prasanasambandhasiddheh prasnati- ity anarthakam / nan-
arthakam pratiprasanam mantravrttipratipadanarthatvat / itaratha hi gupanan ca parar-
thatvad asambandhas samatvat syad (PMS 3,1,22) iti nyayat prasanagunenabhyasena mantro
na sambadhyeta / atas tu yatnat sambadhyate (cf. Bh on JSS 5,3; 6,5) //
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JSS 2,10.
athasmai vasast aharanti Sriyai rupam
[Bh 13,4-6] atha===rupam // acamananantaram asmai vasasI aharanti / §riyai riupam iti

sasthyartheyan caturthi / ériyo hi ruipam vastrayugam / srirupataya ca vacanac chobhane
vasasl ahartavye / atiSobhanam hi dravyam $riripam iti loke prasiddham //

JSS 2,11.
te paridhatte srir asi sriman bhuyasam iti

[Bh 13,6-7] tepa===iti // te vasasi anena mantrena yathayogam paridhatte / prativastran
ca mantra avartate //

JSS 2,12.
pravartau srajo ['Jlankaranam ity asma aharanti

[Bh 13,8-13] prava===ranti // pravartau kundale / srajo malah / alankaranam anyad
bhusanam / tany asma aharanti /

alankaranagrahanenaiva siddhe pravartau sraja iti prthaggrahanam anarthakam / nanar-
thakam pravartayo[s] srajan ca niyamarthatvat / tasmad avasyam pravartau srajas caharta-
vya yathopapadam anyad alankaranam / itikaranaprayogad anyad api yad asmai sraddha-
ya diyate tasyapy ayam eva kalah /

atha va pravartau sraja ity evamady alankaranam asma aharantiti vyakhyeyam / tatra ca
pravartagrahanam katakakatistitranguliyakadinam upalaksanartham sraggrahanam anja-
nanulepanadmam iti mantavyam / vividhesv api dravyesu pravartayols| srajan ca mukh-
yatvad atropadanam kriyate //

JSS 2,13,

alankrtam enam vrnite

parjanyo ma udgata sa ma udgata tvam ma udgata
diso me prastotrpratihartarau subrahmanya iti

[Bh 13,14-15] alam===iti // ahrtenalankaranenalankrtam enam yajamano ['|nena mantre-
na vrnite / yathodgatra sruiyeta tatha mantram bruyat //

JSS 2,14.

tam upamsu pratimantrayate

parjanyas ta udgata sa ta udgatahan ta udgata

disas te prastotrpratihartarau subrahmanyah
karmaiva vayam karisyamah
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[Bh 13,16-17] tamu===gyamah // tam yajamanam udgatanena mantrenopamsu prati-
mantrayate / itikaranadhyaharena vyakhyeyam //

JSS 2,15.
om ity uccaih

[Bh 13,17] om ity uccaih // pratimantrayeta //

JSS 2,16.

athainan devayajanam yacaty
udgatar devayajanam me dehi- iti
[Bh 13,18-24] athai===hiti // deva ijyante ["]sminn iti devayajanam / devayajanasabdo

yajhabhiimau pravartate / pratimantrananantaram enam yajamana eva devayajanam
yacati /

adrstartham idam yacanan na yagadesalabdhyartham / katham avagamyate / hotradibhyo
yacyamanatvat / yadi hi drstarthals] syad ekasmad eva labdhe dese yagasiddher anyebhyo
labdhir vyartha bhavet / na ca yajamana rtvigbhyo dravyam adatum arhati / atmartham
hi yajiie pravartamana svena dravyena svaih karmakarai[s] svasmin dese svayam rtvigbhyo
[']pi dattva pravartitum arhati / tasmad devayajanayacanad adrstam phalam /

atha va pujavacanam etad aupacarikam / sarvasvan tubhyam maya niveditam / devaya-
janam api desan tvam eva me dehi- iti /

atha va devayajanayacanadvarena yajnasyaivayam prarambho [Jnujnapyate //
JSS 2,17,
tan tatha- ity upamsu pratimantrayate

[Bh 13,24-25] tanta===yate // tam yajamanam udgata tatha- ity upamsu pratimantra-
yate //

JSS 2,18.
om ity uccaih

[Bh 13,25-26] omi===voccaih // om ity evoccaih pratimantrayate / om ity uccair (JSS
2,15) iti purvoktasyaiva vacanad evakarah prayukto narthaviesanarthah //

JSS 2,19.
athasma avasatham upapannaya gam upajanti
[Bh 13,27-29] atha===janti // purvam evasanabhojanasayanadyartham rtvijam grhani

parikalpitani bhavanti / tadadhikrtam idam ucyate / athasma atmartham parikalpitam
grham pravistaya gam upajanti samipan nayanti /
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atha va- avasatham upapannaya- iti heturipenocyate / anyasma apy rtvigbhyals] sreyase
svagrham pravistaya gor upajanartham //

JSS 2.20.

tam upastam hate

papmanam eva tad dhate

[Bh 13,30 - 14,3] tamu===ddhate // tam gam upanitam hanti / ajer nisthayam anidbhavah
/ hante$ catmanepadan chandasi bahulavacanad yuktam / dréyate ca gam upastam hanita
/ papmanam eva tad dhata (JB 2,370: 319,14-15) iti / cchando[’ |nukaranartham atrapy

evam prayujyate / arthavado vakyasesah / tasyayam arthah / yatha papmano hananam
evam asmin visaye gohananam apiti / tasmad asmin goghate doso na $ankyah //

JSS 2.21.

atha yadi gam utsrjet tam etenaivotsrjed
gaur dhenur havya //

mata rudranan duhita vasunam
svasadityanam amrtasya nabhih /

pra nu vocan cikituse janaya

ma gam anagam aditim vadhista //
pibatudakan trnany attv ity

om utsrjata- 1t1

[Bh 14,4-13]

atha===teti // atha yadi tam gam utsrjed etenaiva mantrena gaur dhenurityadina trnany
attv ityantenanumantrya- om utsrjata- ity uccair utsrjet /

nanv anumantranasyasrutatvad gaur dhenur ityadir utsrjata- ityantas sarvo []yam ut-
sarjanamantra eva bhavitum arhati / naivam / pranavat purvenetikaranena krtena gaur
dhenur ity asya mantrasyanto vijiapyate na canena kartavya kriyocyate / utsarjanan tv
om utsrjata- ity anenaiva lingat kartavyam / tatra tam anumantrayate gaur dhenur (JGS
1,18,84) iti grhye drstatvad anumantrya- ity adhyahriyate /

etenaiva- ity anarthakam / nanarthakam etenaiva papmano hananena hetunotsrjed ity
evamarthatvat / ayam abhiprayah / hanane goh papmano hananam bhavati gam upastam
hanita / papmanam eva tad dhata (JB 2,370: 319,14f.) iti Srutivacanat / utsarjane [|pi
himsavarjanat papmaiva hanyata iti /

atha vaitenaiva gaur dhenur ity asya mantrasya lingeneti vyakhyeyam /
kim punar ime hananotsarjane gos tulyam vikalpyete / kas sandehah / kin tutsarjanapaksa

evasmin kale §istair acaryate //

[Bh 14,14-15]
satkaram praty ayam samyag udgatur udito vidhih /
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yena santosite tasmin yajnasya phalam edhate //

[Bh 14,16-17] iti jaiminlyasttravrttav udgatrsatkaro nama dvitiyah khandah //

JSS 3. (subrahmanyahvanam)

JSS 3,1%

krite rajani subrahmanyam amantrayante

[Bh 15,19-21] krite===yante // rajeti somah kirtyate / dréyate hi somam rajanam varunam
(JS 1,10,1) somo raja bhuto vasi- (JUB 3,21,2) ityadau some rajasabdah / tadanukaranam

acaryena kriyate / krite some subrahmanyam amantrayante / karmakalo bhavatah prapta

ity avabodhayanti //

JSS 3,2% 3%,

sa yajnopavitam krtvapa acamya

daksinena panina palasasakham samisakham vadaya-
antarena cakran canadvahan ca daksinam 1sam anu prasrpya
rajavahanasyantarise tisthan

subrahmanyam ahvayati trir aniruktam

subrahmanyom subrahmanyom subrahmanyom ity upamsu

[Bh 15,22 - 16,22] saya===pamsu // sa subrahmanyo yajiiopavitam krtvapa acamya
daksinena panina palasasakham va $éamisakham vadaya rajavahanasyanasa$ cakran canad-
vahan cantarena daksinam Isam anu prasrpyantarise isayor madhye tisthann aniruktam
subrahmanyan trir ahvayaty upamsu / evam evahvayati subrahmanyom subrahmanyom
subrahmanyom iti /

Saucarthasyacamanasya yajnopavitasya ca smrtisiddhatvad (cf. JGS 1,1,9; Manu 4,36)
atra tadvacanam anarthakam / nanarthakam ajinam vaso va daksinata upaviya daksinam
bahum uddharate [’Jvadhatte savyam iti yajnopavitam (TA 2,1,4-5) iti $rutivacanasiddha-
syajinasya vasaso va dvitiyasya yajnopavitasya kriyangabhutasya canyasyacamanasya vi-
dhanarthatvat / tasmad asaty api svapnadav acamananimitte (cf. Manu 5,145) karmadav
acamed uttariyan ca vastrajinayor anyatarat karmany upadadita / avyavayena ca rajahava-
niyayoh praviset /

kim atra daksinena- iti vacanad anyatravacane panyor ekenaniyamena karmani kriyeran /
naivam / daksinenaiva panina tany api kriyeran / tatha ca paresam vacanam ekargavacane
daksinam pratiyad (A$vSS 1,1,12) iti / evam eva Sistair acaryate / yani tu karmani vi-
dhim anapeksyarthad eva prapnuvanti drstarthani tani savyenapi kriyeran / yathedam
$akhadanam Sakhaya samsprsati- (JSS 3,7) iti vacane []saty arthapraptam / tad asmin
daksinasyapi praptis savyasyapi / tatra daksinasyayan niyamah /

evail cet ajyasthalim sasruvam adaya- (JSS 6,1) ityadau savyasyapi prasangah / bhavatu
/ tathaivasmabhir isyate /
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trir iti vacanad eva siddher abhyastapatho [|narthakah / nanarthako niruktayan drstayos
traisvaryavasanayor (Bh on JSS 7,8) asyam api prapnuvator nivartanarthatvat /

katham anayor asyam praptih / idam ucyate / yan niruktayas subrahmanyayah pratikan
tasyaiveyam samjnanirukteti / evam hi parair iyam anirukta kva cid vidhiyate subrahmanya-
pratikan trir upamsv abhivyahrtya- (SSS 10,21,17) iti / tatrayam anirukteti bahuvrihi-
samasa iti /

atha va $rutyanukaranartho ['Jyam abhyastapathah (cf. JB 2,78: 190,31) / tasmat trai-
svaryavasanayor anivrttir eva bhavati /

evan cet pathenaiva siddhatvat trir ity anarthakam / nanarthakan triruktasyasya subrah-
manyasamjhayam prasajato nivrttyarthatvat / yadi triruktasyaiveyam subrahmanyasam-
jna syad dve api niruktanirukte subrahmanye paracyau na syatam / tatra te subrahmanya-
ya prapavantaya paracya vacam visrjanta (JPA 47,53: 312,13-14) iti codana nopapadyeta
/ trir iti punar ucyamane ['|nabhyasaya eva samjna sidhyati / tatreyam paraci bhavati /

aniruktety anvarthasamjia / na hy atra devata nirucyate samjiianan ca prayojanam
samjnisampratyayartham / tasmad aniruktagrahana iyam pratyetavya /

yatra subrahmanyahvayam adhvaryus sampresya salam prati nayati tatra sampraisananta-
ram eva subrahmanyahvanam arabheta / asyan tu subrahmanyayam evam sampraisas
subrahmanya subrahmanyam ahvaya ma tu tvam ahvar yajamana ahvasyati- (BauthS
6,16: 173,17f.) iti / tasmad yathasampraisam yajamanahvanad urdhvam atrahvayet //

JSS 3.4 (1).
evam eva prag vartamane
[Bh 16,23-27] eva===mane // atha Sakatam pradaksinam avrtya salam prati nayanti /

atrapi vaksyati paryavahanti rajavahanam (JSS 3,9) iti / tatredam ucyate / evam eva
pracin disam prati $akate vartamane subrahmanyam ahvayed iti /

nanu paryavahanti rajavahanam (J SS 3,9) iti vidhaya pascad idam vaktavyam / satyam /
esa eva kramalh / vyavahitatvat tu subrahmanyahvanam evam eva- ity atidestum asakyam
syat punarvacane ca granthagauravam prasajatiti / tat parihartum atraivedam vidhi-
trayam upanyasyate //

JSS 3,5 (1).
evan daksinatah

[Bh 16,28] eva===natah // evam eva daksinam prati disam Sakate vartamana ahvayati

//
JSS 3,6 (1).

evam udak

[Bh 16,28 - 17,2] evam udak // ittham vyakhyayamane catasra imas subrahmanya syus
tatha ca saty atha yam krite rajani subrahmanyam (JB 2,80: 191,27) iti bahusv ekava-
canan nopapadyeta / yat prayanan tad udayanam asad (JB 2,80: 191,28) iti cayam
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arthavadah prathamottame eva subrahmanye anirukte ity evamartham avalambya pravar-
tamano bahutve tasan dussampadarthals| syat / tata idam anyatha vyakhyayate //

JSS 3,1%-2*

krite rajani subrahmanyam amantrayante

sa yajnopavitam krtvapa acamya

daksinena panina palasasakham samisakham vadaya-

antarena cakran canadvahan ca daksinam 1sam anu prasrpya
rajavahanasyantarise tisthan

subrahmanyam ahvayati trir aniruktam

subrahmanyom subrahmanyom subrahmanyom iti

[Bh 17,3-6] krtte===iti // subrahmanyom subrahmanyom subrahmanyom ity evamrupam
subrahmanyam vaksyamanesu trisu kalesu trir ahvayati /

nanv evam asya apy abhyastarupatvat ka cid api subrahmanya paraci na syat / satyam
etat / evan tu tatra kalpayisyamah / pranavantaya- (JPA 47,53: 312,13-14) ity aniruktopa-
laksanartham paracya- (JPA 47,53) ity abhyasanivartanartham iti //

JSS 3,58%.
upamsu
upamsu // ahvayati- (JSS 3,1%-2%) ity anuvartate //

JSS 3.4 (2).

evam eva prag vartamane

[Bh 17,7-11] eva===mane // ayam prathama ahvanakalah kathyate / uktarupam subrah-
manyam asmin kale sakrd ahvayati /

evan ced evam eva- ity anarthakam / nanarthakam laksanikasya svarasya prasajato nivar-
tanarthatvat / evam eva yathapathitam evety arthah /

nanu laksanikasvaro yatrestas tatra pathenaiva kriyate niruktayam (cf. J Ss 3,15) / atra
tadvad akaranan naivayam prapnoti / yady evam asau yajata (JSS 7,4) ity evamadisv
api na prapnoti / kim atah / idam ato bhavati / ubhayatra praptam aikasvaryam atra
punarvidhanat tatra na bhavatiti //

JSS 3,5 (2).

evan daksinatah

[Bh 17,11] eva===natah //
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JSS 3,6 (2).
evam udak

[Bh 17,11-12] evam udak // puirvasmin vyakhyane daksinanayanakala ahvane (JSS 17,16)
subrahmanyom iti trir eva vaktavyam syad uttarasmims tu navakrtva eva //

JSS 3,7.

avarte dvir daksinam anadvaham sakhaya samsprsati

[Bh 17,12-18] ava===3sati // avarte Sakatasya kriyamane daksinam anadvahan dvis sakhaya
panisthaya samsprsati /

atha va nisthanto [']yam avartasabdah / tasmad avarte Sakata iti vyakhyeyam /

nanv aourtte iti nisthayam bhavitavyam / satyam etat / avartasabdo [']pi tu nisthanta
evasamsayan drsyate / yatha daksinata udakprag avarta iva- (JPA 40,1: 292,1-5) iti /
tatravasyam acaryapramanyan nisthantasyavartasabdasya sadhutvam anumanyamahe /
tadvad atrapi drastavyam / kta$ cayam adikarmani (cf. Panini 3,4,71) / tasmat pravar-
tamanadau Sakatasyanaduho samsparsanam /

atha vaparam vyakhyanam / samsparsanapradeso []yam kathyate / yah prsthe romnam
avartas tasminn anadvaham samsprsati //
JSS 3,8.

sakrd vamam

[Bh 17,19] sakrd vamam // vamam anadvaham sakrt samsprsati //

JSS 3,9.

paryavahanti rajavahanam

[Bh 17,19-23] parya===hanam // rajohyate ["|neneti rajavahanam idam sakatam / tad
devayajanam parityavahanti $alam prati /

nanv idam parakarma / satyam etat / uttaratrapi bahuni parakarmany evanukramyante
/ atithyaya caranti (JSS 1,3,13) pravargyopasadbhyan caranti- (JSS 3,14) iti / tenayam
artho jnapyate / anyo['|nyasyapi tantram rtvijo yathasakti vijnayaiva yajayeyur iti //

JSS 3,10.

vimuktayor anaduho rajanam prapadayanti

[Bh 17,24 - 18,2] vimu===yanti // dvayor anaduhor vimuktayo rajanam salam prapadayanti
/ etavantam kalam anasy eva subrahmanyas tisthet / tatra rajahavaniyau subrahmanyena

vyavetau / tasmad vyavayanivrttyartham subrahmanyam agrena paryavrtya raja prapadyah
/ yadi tu pravesakala evayam aparena Sakatam gatavan naivam kartavyam //
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JSS 3,11.

prapanne rajani

yathetam upanissrpya

plrvaya dvara salam prapadya-
uttaratas sakham udguhati
yajamanasya pasun pahi- iti

[Bh 18,3-5] prapa===Nhiti // $alam prapanne rajani yathetam upanissrpya yena pradesena
Sakatam artidhas tenaivavaruhya $akatam uttarena purvaya dvara salam prapadya salaya
uttarasmin bhage sakham uparigtihaty anena mantrena //

JSS 3,12.
atraitad ano yuktan dadati subrahmanyaya

[Bh 18,6-8] atrai===nyaya // atrasmin subrahmanyahvane nimitta etad rajavahanam
sakatam anadudbhyam yuktam yajamanas subrahmanyaya dadati / anasi va yuktam
anaduddvayam anoyuktasabdenabhidhiyate / tasmad anadvahav eva dadati //

JSS 3,13.

atithyaya caranti

[Bh 18,9] ati===ranti // atithyaya namestyasmin kale ['|dhvaryava$ caranti vyapriyante
//

JSS 3.14.

atithyaya caritva pravargyopasadbhyan caranti

[Bh 18,9-13] ati===ranti // atithyaya vyaprtya pravargyenopasada ca vyapriyante /

anukramanakramenaiva paurvaparyasiddher atithyaya caritva- ity anarthakam / nanartha-
kam parapadarthanam iha drstasya kramasyanityatvajhapanarthatvat / tatas ca yagnya-
dheye ['|nvaharyapacanadhanat purvakalatoddharanasya parasya vamadevyasyasmakan
dréyata (cf. J SS 23,7-8) istasya anityata sidhyati / evam audumbarivyaparasyapi dhisnya-
nivapottarakalata (cf. JSS 6,1) //

JSS 3,15.

samsthitayam upasady

utkare tisthan

subrahmanyam ahvayati trir niruktam
subrahmanyom subrahmanyom subrahmanyom
indragaccha hariwa agaccha

medhatither mesa vrsanasvasya mene
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gauravaskandinn ahalyayai jara
kausikabrahmana kausikabruvana
sutyam agaccha maghavan

deva brahmana agacchatagacchatagacchata- iti

[Bh 18,13-18] samsthi===teti // upasadi samaptayam utkare tisthann etan niruktam
subrahmanyan trir ahvayati / ahvatur avacane [’|pi subrahmanyam iti samakhyaya subrah-
manya ahvayati / niruktety anvarthasamjnendrasya devataya nirvacanat /

vyavaharabhavan nirukteti samjnavacanam anarthakam / nanarthakam sarvatra niruktayas
trirahvanarthatvat / tata$ ca yasu subrahmanyasu ¢rir iti nocyata upavasathasutyakalasu
(cf. JSS 3,19-20) tasam api trirahvanam siddham /

prak pradhanotkarotpattes subrahmanya kva tisthatahvatavya / yo [|sti $alayam utkaras
tatra tisthata //

JSS 3,16.

ahtiya subrahmanyam yajamanam vacayati

brahmasi subrahmanye

tasyas te prthivi pado [’Jgnir vatsas

tena me prasnutesam urjan dhuksva /

brahmasi subrahmanye

tasyas te ['Intariksam pado vayur vatsas

tena me prasnutesam urjan dhuksva /

brahmasi subrahmanye

tasyas te dyauf pada adityo vatsas

tena me prasnutesam urjan dhuksva /

brahmasi subrahmanye

tasyas te disaf pado [Jvantaradisa vatsas

tena me prasnutesam urjan dhuksva /

brahmasi subrahmanye

parorajas te pancamaf padas samudrafs] stanas candrama vatsas
tena me prasnutesam urjan dhuksva /

prajam pasun svargam lokam mahyam yajamanaya dhuksva-

ity upamsu

[Bh 18,19-25]

ahu===pamsu // evan trir ahuya subrahmanyam yajamanam iman mantran upamsu

vacayati / yajamanam praty upamsuta codyate / subrahmanyena tu yatha yajamanas
srnoti tatha vaktavyam /
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ahuya subrahmanyam iti padadvayam anarthakam / nanarthakam pitaputriyasv api prapa-
narthatvat /

evall cen na pitaputriyasv eva tisthati / aniruktasv api subrahmanyasv ayam vidhih
prapnoti / na prapnoti / yadi hi tasv apy aisisyataniruktayam evadau vyadhasyata /
athaivam ucyeta / aniruktadhikare ['|sya vidher akaranan niruktayam apraptibhayad iti
siddho nah paksah / atrapi niruktadhikaran naniruktasu prasajati //

JSS 3,17.
evam evaparahna upasadi samsthitayam

[Bh 18,26] eva===tayam // aparahna upasadi samaptayam evam eva subrahmanyam
ahvayati //

JSS 3,18.

ete evopavasathad anuvartate

[Bh 18,26 - 19,13] ete===rtate // ete eva paurvahnikyaparahnikyav upasadav anv a
upavasathat subrahmanya vartate /

ayam an kim maryadayam utabhividhau (cf. Panini 2,1,13) / maryadayam iti brumah /
uttarasmin hi vakye (JSS 3,18) maryadayam evan grahitavyah / upavasatha (JSS 3,19)
iti $vassutyavidheh prag evopavasathat sutyavidhir upapadyate sarupanan ca Sabdanam
sati sambhave tulyarthataiva yuktopadatum / tasmad atrapy upavasathat prag ity eva
varnaniyam /

kah punar upavasatho nama / ime brumah / upavasa upavasathas sa catra samipe vasas
sautyat purvasminn ahani kartavyah / vaksyate ca / agnidhre patnisalayam iti samuvisanti
svahkarmane [Jnapaga bhavanti- (JSS 7,11-12) iti / tam upavasatham yah karmakalapo
na vyabhicarati samana evahani kriyate gharmodvasanadir agnipranayanadir va sa ihopa-
vasathasabdena laksyate /

nanu mukhyasambhava eva laksanopadanam yuktam / satyam etat / asambhava eva tv
iha mukhyasyopavasathasabdasya grahanam / katham iti ced upasadante kriyamanam su-
brahmanyahvanam pravargyodvasanadibahukarmavyavahitad ratrikalad upavasathat prag
iti na yuktam vaktum / tasmad upavasathasannihitah pravargyodvasanadikarmakalapo
laksanayatropavasatha iti grhyate /

nanu yasminn ahany upavasathas tad ahar upavasathasabdenabhidhiyata iti grahitavyam
/ tatha ca paresan drsyate / upavasathe pratar ubhe carane samsthapya- (SSS 5,11,15)
iti / naivam yujyate / uktam hi purvam maryadayam ayam an iti / tatra sarvasminn
ahany upavasathatvena grhyamane tadahahkalayor upasador ante subrahmanyahvanam
avihitam syat tac ca nesyate subrahmanya subrahmanyam ahvaya- (BauthS 6,22-24) iti
sampraisasya tatrapi vidyamanatvat / tasmad uktavad evopavasathasya grahanam yuk-

tam //

JSS 3,19.
sutyam ity opavasathat
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[Bh 19,13-20] sutya===sathat // sutyam agaccha- ity a upavasathad vadati /

subrahmanyapathad evasyarthasya siddher idam vakyam anarthakam / nanarthakam
ye subrahmanye upavasathiye ['|hany upasadantabhaginyau tayo[$] $vassabdaprasangasya
nivrttyarthatvat /

kutah punas tasya prasangah / $vas sutyam ity upavasatha (J SS 3,19) iti vacanat /

nanitktam pravargyodvasanadikarmakalapo [Jtropavasatha iti (cf. Bh on JSS 3,17) /
satyam etat / yadi tv etad vakyan na syad adhastanavakyantarbhutasyano maryadavacana-
taiva navadharyeta / abhividhav apy an grhyeta / tatropavasathasabdasyaharabhidhane
yo dosa uktas sa na syat / ahni copavasathe sati tadahahkalasu catasrsv api subrahmanyasu
Svassutyavadah prasajati sati tv asmin vakye nivartate //

JSS 3,20.
svas sutyam ity upavasathe

[Bh 19,21-22] $vassu===sathe // upavasathe ye subrahmanye vidhasyete vapante (JSS
7,2) parihrtasu vasatwarisv (JSS 7,11) iti tayo[$] svas sutyam iti braviti //

JSS 3,21.
adya sutyam iti save

[Bh 19,22 - 20,2] adya===save // savas sutyadivasah / tasmin ya subrahmanya vidhasyata
ajyagrahan grhnatsv (JSS 8,5) iti tasyam adya sutyam iti braviti /

evam vyakhyayamane punaruktataprasangah / tatrapi hi vaksyate subrahmanyam ahvayaty
adya sutyam iti (JSS 8,5) / tasmad anyatha vyakhyasyate /

upavasathakalayor eva subrahmanyayor ayam vidhir upayujyate / sutyadivasa evopavasathe
kriyamane svas sutyam iti prakrtitah prasaktan nivartya sadyaskryadav adya sutyam iti
vidhir ayam kriyate / tasmat sadyaskriyam vapantakaladyasu tisrsv api subrahmanyasv
adya sutyam iti vacanam siddham /

nanv arthad eva sadyaskriyam $vas$abdo nivartate / kaman nivartatam / adyasabdas tv
avihito na pravarteta / atas tu vacanat pravartate //

[Bh 20,3-4]

subrahmanya $ruta sattrasamipe prakrtim gata /
daksinanayanagnistudadiyogena hetuna //

agnistuti- indra- ity asya- agna iti sthane param samam /
apy atra visve deva ity arthato bahuvat param //

[Bh 20,5-6] iti jaiminiyasttravrttau subrahmanyahvanavidhis trtiyah khandah //

44



JSS 4. (agnicayanapaksah)
JSS 4,1.

atha yadi agnin cinvita
pafica suvarjyotirnidhanani samani (JArG 25,2-6) gayet

[Bh 21,8-12] atha===gayet // atha- ity agnicayanam adhikriyate / agnim yadi cinvita
yajamanas tatra panca samani suvarjyotisSéabdanidhanany udgata gayet /

pancanam samnam anukramisyamanatvat (cf. J Ss 4,2-6) panca- ity anarthakam / nanar-
thakam anyany api samany agnicaye santi geyaniti jnapanarthatvat / anyesv api vidya-
manesu suvarjyotirnidhananam samnam samkhyaya visesanam upapadyate / tani cagni-
pariganani paresam vihitani (cf. LSS 1,5,1.5-10; DSS 2,1,1.8-13; AnupadaS 7,12; SB
7.4,1,3-24; 8,7,4,1-6; KSS 17,3,28; 17,4,4.16-17; ApSS 16,22,2-3; 16,23,5-6; VaikhSS 18,17)
/ tani khalv agnipariganesv (JPA 19,36: 261,20-23) iti paryadhyaye []smakam api drsyate

/

yadi ... cinvita- iti vacanad vaikalpiko [’|gnicayah //

JSS 4,2.

satyam iti (JArG 25,5) iti puskaraparna upadhiyamane

[Bh 21,13-16] satya===mane // puskaraparnam adhvaryur upadadhati / tasminn upadhi-
yamane satyam iti vyahrtisama gayet /

atravacane ['|pi $istacaratah pranmukhata grahya / sthanasane tu vikalpyete iva / na va
vikalpah / tisthataivanadese gatavyam / tad agnyadheye pratipadayisyamah (Bh on JSS
23,18%) / tata$ ca pascad agne[s] sthitenaitani geyani //

JSS 4,3.

purusa iti (JArG 25,6) puruse

[Bh 21,16-17] puru===ruse // hiranmaye purusa upadhiyamane purusa iti vyahrtisama
gayet //

JSS 4,4.

bhar iti (JArG 25,2) prathamayam svayamatrnnayam
[Bh 21,17-19] bhuri===nnayam // kas cid upalavisesas| svayamatrnonakhyah / tisra[s]

svayamatrnnah prathamatrtiyottamasu citisupadhiyanta aparas catasra uttamayam eva
(cf. BaudhSS 10,46: 46,5) / tatra prathamayam svayamatrnonayam bhur iti sama gayet //

JSS 4.,5.
bhuva iti (JArG 25,3) madhyamayam
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[Bh 21,19-20] bhuva===mayam // purvoktasu tisrsv eva ya madhyama tasyam idam
ucyate / netarabhis saha saptasu / na hi tabhir asam sadharmyam //

JSS 4.6,

svar ity (JArG 25,4) uttamayam

[Bh 21,20] svari===mayam //

JSS 4,7.
sancitam agnim samabhir upatisthate
[Bh 21,21-22] sanci===sthate // saficitam parinisthitacayanam agnim samabhir vaksya-

manair upatisthate / cayanad uparitanesu kesu cit samskaresu krtestipastheyam / tasmin
hi kale ['|dhvaryava$ codayanti / tadartham sancitam ity uktan na citam iti //

JSS 4,8.

agna ayumsi pavasa (JS 4,12,6-8) ity etasu

sartravad gayatran (JUhya 1,1,18-20)

tena Sirah

[Bh 21,23 - 22,4] agna===S$irah // yasya gayatrasyodgitha rgaksarasamsparso nasti tad
asariram amrtagayatram / gayatraprakarane hi $ruyate / tasyasarirena samna Sarirany

adhunod (JUB 3,38,10) iti / yasya tv rgaksaresv eva ganan tac Sariravat / agna ayumsi
pavasa (JS 4,12,6-8) ity asv rksu yad gayatram Sariravat tenagnes sira upatisthate /

atha va yacchabdam anadhyahrtya vakyabhedam krtva vyakhyeyam / tatra gayatram
ityantam ekam vakyam bhavati /

nanv asminn api pakse [/sti- ity adhyaharyam eva / naisa dosah purvasminn api pakse
vidyamanatvat //

JSS 4,9.

rathantarena ([JArG 16,9 on JS 1,25,1] / JUhya 1,1,21-23 on JS 3,4,1-
2) daksinam paksam

[Bh 22,4-5] ratha===paksam // agner daksinam paksam rathantarenopatisthate //

JSS 4,10.

brhata- ([JArG 12,15 on JS 1,25,2] / JUhya 1,1,24-26 on JS 3,15,7-8)
uttaram

[Bh 22,5] brha===ttaram //
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JSS 4,11.
rtusthayajiayajiiyena (JArG 8,3 on JS 2,3,3) puccham

[Bh 22,5] rtu===puccham //

JSS 4,12.

varavantiyena (JGG 1,2,11 on JS 1,2,7) daksinam amsam
[Bh 22,6] vara===mamsam //

JSS 4,13.

Syaitenottaram (JGG 3,1,7 on JS 1,25,3)

[Bh 22,6] Syaite===ttaram //

JSS 4,14.

prajapater hrdayena (JArG 10,5 on stobhas) daksinam apipaksam
[Bh 22,6-7] praja===paksam // prajapatisabdo hrdayasabdas ca yasmin samni vidyete
tat prajapater hrdayam //

JSS 4,15.

agner vratenottaram (JArG 5,3 on JS 1,3,7)

[Bh 22,7] agne===ttaram //

JSS 4,16.
agner arkena (JArG 13,5 on JS 1,3,7) éirah

[Bh 22,7] agne===sirah //

JSS 4,17.
vamadevyena- (JGG 2,6,16[-18] / JUha 1,1,13-15 on JS 3,4,3-5) atmanam

[Bh 22,7-19] vama===tmanam // brhadrathantaravamadevyesu samsayah / kim atra
trcasthani tani grahyany utaikarcasthaniti / tatragnyadheyadau trcasthanam iste grahane
tesam yani trcasthani treesu tani gayed (J SS 26,16) iti vacanad atra tadavacanad ekar-
casthany evatra grahyaniti prapte trcasthanam evatrapi grahanam yuktam bramah /
kutah / amnayat / trcasthayor brhadrathantarayor harahasye (JUhya 1,1,21-23.24-26)
samamnayo vidyate /

nanv agnyadheye trcasthanam esam upayogat krtarthas samamnayals| syat / naivam yuk-
tam / kramad ayam amnayo [|gnyartha eva / Sariravato (JUhya 1,1,18-20; cf. JSS 4,8) hi
gayatrasyanantare trcasthe brhadrathantare (JUhya 1,1,21-23.24-26) / evam atramnayata
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eva trcasthagrahanasiddhes tadartham akrto yatnah / krtarthasya catra ssmamnayasyagnya-
dheyadav aprayogaprasange tatrasthito yatnah (cf. Bh on JSS 23,16) /

brhadrathantarayos tavad evam bhavatu / katham vamadevye / tad api trcastham eva
grahyam brhadrathantarasahacaritvat / yac cedam Sariravad vamadevyan trce samamnaya-
te (JGG 2,6,16-18 on JS 3,4,3-5) tasya sthanan na smaryate / tatragnikrama (JK 2,6)
eva sa na indraya- (JS 3,3,2) ity asmat saindhuksitat (JUha 2,1,3) praktanam idam
vamadevyam anumatavyam /

atha vanarabhyadhitam idam vamadevyam prakrtipravesarhatvat / prakrtau jyotistome
maitravarunaprsthatam apitsamanam prakaranikena vamadevyena badhitam anarthakam
sad anarthakyat tadangesv (PMS 3,1,18) iti nyayaj jyotistomangam pravargyam agnicaya-
nan ca pravisati //

JSS 4,18.

atra santo [’]gnih

[Bh 22,20-21] atra===ntognih // atrasminn upasthane krte $anto ['|gnir bhavati / ayam
arthavadas samabhir upasthanasya stutyarthah / sarvatra carthavadanam sutre vacanam
arthavadajnapanaptrve prayoge phalabhuiyastvajnapanartham //

JSS 4,19.

atrodgatre varan dadati

[Bh 22,21-23] atro===dati // varo varaniyo []bhilasaniyah / yad udgatabhilasati tad
asmin karmani dadati yajamanah /

atha va gaur datavya varah / paratantre hi paribhasitam gaur brahmanasya vara (PGS
1,8,15) iti //

[Bh 22,24-25]
nyayatah prakrtav agner vikrtav apy anityata /
nityata tv asya vikrtau sruyate tu kva cit kva cit //

[Bh 22,5-6]

iti jaiminiyasttravrttav agnicayanapaksavidhis caturthah khandah //

[JSS 4,20-39.] (upasadagnicayanam)

[Manuscripts of the plain text of JSS (without commentary) contain one spurious chapter (not commented
upon by Bhavatrata), which the various manuscripts insert in different places. As this extra chapter also
deals with the agnicayana, I am adding it to the agnicayana chapter J $S 4 as siitras 20-39, yet incating their
spurious nature by placing their numbers within square brackets. Thus the chapter numbering established
by Gaastra is not disturbed, yet the extra text comes to occupy the same place as in the manuscripts B2
and T1, where this chapter also follows JSS 4 but is numbered as chapter 5. Manuscript B3 gives it as
chapter 26 at the end of JSS, T2 as chapter 24. It is missing from ms. Baroda 9800A. The quotation

from the lost Brahmana of the Raurukins or Rauravins attests to the relatively old age of this spurious
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chapter. On the other hand it appears to be partially based on LSS 1,5,5—22/DSS 2,1,7-29 prescribing the

parisaman ritual of the Kauthuma-Ranayaniyas for the agnicayana.]

[JSS 4,20.]

agnin ced upasatsu cinvita ganakalam upadeksyamah

[JSS 4,21.]

puskarapalasa upadhiyamane

brahma jajrianam (JS 1,33,9) ity uttaram sama (JGG 4,1,18) gayet
satyam iti [ca] vyahrtisama (JArG 25,5)

[JSS 4,22.]

hiranyapuruse

navanuganam purusavratam (JArG 10,1-9)
purusavrato (JArG 8,10-16) va

purusa iti ca vyahrtisama (JArG 25,6)

[JSS 4,23.]

trtiyadyany ekaikam ekaikasyam [svayamatrnnayam]
bhur bhuvafs] svar iti vyahrtisamani (JArG 25,2-4)

[758 4,24.]

samyanesv apavrtsu

yauktasve (JGG 6,1,30-31 on JS 1,49,3)

plavam (JGG 6,5,16 on JS 1,53,1)

akuparan (JGG 6,8,14 on JS 1,56, or one of JGG 4,4,15-18 on JS
1,36,4)

srudhiyam (JGG 1,11,8 or 9 on JS 1,11,3)

varavantiyam (JGG 1,2,11, on JS 1,2,7 or JGG 4,1,19 on JS 1,33,10)
it1

[JSS 4,25.]

viratsv
indrasya ca vairaje (JGG 5,9,16-17 on JS 1,47,10)
vasisthasya ca vairaje (JGG 5,6,14-15 on JS 1,44,8)
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[JSS 4,26.]

prathamamandalestakayam

indrasya safijayam (JArG 5,7 on JS 1,57,1)

[JSS 4,27.]

durvestakayam

svasiram arkah (JArG 13,7 on JS 1,49,2)

[JSS 4,28.]

hiranyestakayan

candra (JS 1,40,9) iti yat prathamam (JGG 5,2,16)
[JSS 4,29.]

kurma upadhiyamane
varunasama- (JGG 2,11,5 on JS 1,23,5; or one of JGG 3,3,7-9 on JS
1,273 or JGG 5,1,21-22 on JS 1,39,9) abhigayati

[JSS 4,30.]

patny asadham samalankaroti

[JSS 4,81.]

tasyam samalankriyamanayam

yositam priyam (JArG 16,13 on JS 1,1,1)

srayantiyam (JGG 3,4,6 on JS 1,28.5)

hari$riidhanam (JGG 2,9,2 on JS 1,21,2)

harivarnam (one of JGG 5,5,8-11 on 1,43,3)

sauktani (JGG 6,10,11-15 on JS 1,58,3 and JGG 6,11,10-12 on JS
1,59,3)

[JSS 4,32.]

lokamprnasu

dravinaspardhini (JArG 22,5-6 on JS 1,20,8)
sarngani (JGG 6,9,31-33 on JS 1,57,10) ca
vyahrtisamani (JArG 25,1-17)
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[JSS 4,33.]

sarkarasu

sarkare (JGG 5,7,2-3 on JS 1,45,2)
[7SS 4.34.]

agnau pancajanye

agner vrataii (JArG 5,3 on JS 1,3,7) ca
[JSS 4,35.]

cityan cityan sancitayan dadhna madhumisrenabhyuksanti

[JSS 4,36.]

tad agner vratan (JArG 5,3 on JS 1,3,7)
dadhikram (JGG 4,5,10 on JS 1,37,7)
madhu$cunnidhanam (JGG 4,5,7 on JS 1,37,4)
it1 gayet

[JSS 4,37.]

angasas cainam agneyistha
gayatrarathantarabrhadvamadevyayajnayajniyair upatistheta-
atmanam [ca] (cf. JSS 4,7-11 and 17)

[JSS 4,38.]

atra $anto ['|gnir bhavati

varan codgatre deyam upadisanti (cf. J SS 4,18-19)
[JSS 4,39.]

tad yadidam agnicitam virudhyam ahur

amangalyo va asyagnir abhud t:

tad v asyaitais samabhir agnin ciyamanan ca sancitan cabhigayati
samrddhir evasya bhavati navrddhir

iti raurukinam iti //
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JSS 5. (pravargyodvasanam)
JSS 5,1.

udvasya pravargyam athainam amantrayante

[Bh 23,10-18] udva===yante // udvasya pravargyam mahaviram anantaram enam pra-
stotaram amantrayante / atra pravargyodvasanartham adanam udvasanam abhipreyate /
prasiddhe tu pravargyodvasane grhyamana udvasya- iti paurvakalikapratyayo nopapadyeta
/ purvam eva hi prasiddhad udvasanat prastotamantraniya udvasane samaganartham /

atha va prasiddham evodvasanam astu / ekam etat padam udvasyapravargyam iti /
udvasyah pravargyo ['Jnenety udvasyapravargyah prastota / chandogesu hi prastotaiva
pravargyodvasana upayujyate (cf. DSS 2,1,1 sarvatranadese parisamani prastota gayed )/
tasmad udgatradyapeksaya prastotodvasyapravargyah / tam amantrayante /

kim punar aprakrtasya prastotur enam ity abhidhatum yujyate / prakrta eva prastota
pravargyopasados samaganat /

kasmat punar adhastanavakyapeksaya (cf. J Ss 4,19) prakrtasyodgatur evedam amantra-
nan na grhyate / namantritenatra prayojanam udgatra / na hy atrodgatrkartrkam karma
vaksyate / tasmat prastotur eveyan codana / ayan carthah prastotur anvade$ena jhapyate
/ agnipariganani (cf. J SS 4) prastota gayatiti //

JSS 5,2.

sa yajnopavitam krtvapa acamya

tad evanapago bhavati

[Bh 23,19-21] saya===vati // sa prastota yajnopavity acantas tatraiva bhavati / anapagah
karmadesa eva syat / napagacched ity arthah / acamanaprabhrtivyavayapariharartham

etad uktam sarvatrapi paribhasarupena grahyam / tad uktam kausitakina / acamanaprabhrti
yenadhikaranena samyujyeta na tena vyavarteta / na ca vyaveyad (SSS 1,1,8-9) iti //

JSS 5,3,

tam yadadhvaryus sampresyati

prastotas sama gaya- iti

sa himkrtya sama trir gayaty

agnim hotaram manye dasvantam (JS 1,48,10) ity
etesam uttamam (JGG 5,10,16)

[Bh 23,22 - 24,3] tamya===ttamam // tam yadadhvaryuh prastotas sama gaya- iti
sampresyati sa tada himkrtya- agnim hotaram manye dasvantam (JS 1,48,10) ity asyam
rci gitanam etesam samnam uttamam sama trir gayati /

na catraiva trir gayati / pratisthite pratisthita (J SS 5,8) iti vidhasyamanatvat sakrd evasmin
kale gayati / yadi catraiva trir giyeta pratisthite pratisthita (JSS 5,8) iti ca vidher dvir ut-
taratrapi (cf. JSS 5,12-13) tada pafnicakrtvo [']pi ganam sampadyeta / tatra trayo va (JSS
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5,8) iti vaksyamana trirganasya stutir nopapadyeta / tasmad uttaraganadvayapeksaya trir
ity ucyate /

evanl cet trir ity anarthakam vacanam / nanarthakam yadi kai$ cid adhvaryubhis trih
pratisthapan na hriyeta tatradav eva trir gatavyam ity etadarthatvat /

atra himkaratritvayor ubhayor api samagunayor mithassambandhabhavat sakrd eva him-
kartavyam //

JSS 5,4.
padaya padaya stobham aha
[Bh 24,4-5] pada===maha // rcah pade padasabdo [’|tra vijheyah / yo [|tra samni stob-

has tam pratipadam bruyat / purastac ca padanam bruyat tatha prathame drstatvat /
caturthi ceyan tadarthye stobhasya padagunatvajnapanartha //

JSS 5,5.
sarve nidhanam upayanti sapatnikah

[Bh 24,6-12] sarve===nikah // sarva rtvigyajamanas saha patnyasya samnas trir ni-
dhanam upayanti /

asya nidhanopayanasya pravargyodvasanangatvat sarvadinan ca $abdanam adhikrtapeksa-
tvad ye pravargyasambaddhas tair idan nidhanam upetavyan nanyair udgatradibhir api
/ tatha ca tandinan nidhanopayavidhau / ye gharma upayukta syur (LSS 1,6,3 = DSS
2,2/4) iti / bahvrcanan ca gharmasambandhad dhotur eva nidhanopayanan codyate na
prasastradinam / evam hi kausitakinoktam / tatra prastota sama gayati / tatra hotur ni-
dhanopaya (SSS 5,12,3-4) iti / tasmad brahmagnidhrav adhvaryupratiprasthatarau hota
prastota yajamana$ ca saha patnya pravargyodvasane nidhanam upeyuh / saptanan tv
iyan codana na prastotus samaganacodanayaiva siddhatvat //

JSS 5,6.

devan va etasmin kale raksamsy anvasacanta

sa etad agni raksoha samapasyat

tena raksamsy apaghnata

tad yat sarve nidhanam upayanti raksasam evapahatyai

[Bh 24,13-16] deva===hatyai // ayam vakyaseso [|rthavadas sa ca sarvesam vihitasya
nidhanopayasya stutyarthah / tasyaivam artho yojyah / devan khalv etasmin pravarg-
yodvasanakale raksamsy asrayanti sma / sa devesv antarbhiito raksoha namagnir etat

samapasyat / tena samna deva raksamsy apaghnata / tasmad yat sarve nidhanam upayanti
raksasam evapahananarthan tad bhavatiti //

JSS 5,7,

trih pratisthapam haranti
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[Bh 24,17] trihpra===ranti // ahavaniyottaravedyor madhyatas trih pratisthapam pravarg-
yam haranti //

JSS 5,8.

pratisthite pratisthite gayati
trayo va ime lokah
esam lokanam vidhrtyai

[Bh 24,17-19] prati===dhrtyai // purvoktam sama pratisthite pratisthite gayati / evan
trir gatavyam iti / trayo hime lokah / tasmad esam lokanam vidharanaya trir gayati //

JSS 5,9.
aparenasmims tisthati

[Bh 24,19-20] apa===sthati // sama gayata[s| sthanam idam vidhiyate / aparena pravarg-
yam asminn udvasanangabhute samagane prastota tisthati //

JSS 5,10.

pravargyam yunjanti

[Bh 24,20-24] prava===njanti // pravargyam adhvaryavo yunjanti / tatha te vadanti /
prastotapy uttaram sampraisam akanksamanas tatraiva tisthati /

ke cid etad vakyadvayam ekavakyataya vyacaksate / tisthati- iti Satus saptami / aparena
pravargyam asmin prastotari tisthati pravargyam yufijantiti / asmin vyakhyane sama
gayatah prastotu(s] sthanaviSeso na jnayeta //

JSS 5,11.

yada dvitiyam apah parisincaty

athainam aha

prastotas sama gaya- iti

[Bh 24,25 - 25,2] yada===yeti // dvau parisekau tatra vidyete / yasmin kale dvitiyam
apah parisificaty athainam evam sampresyati /

yugapad eva ke cid samadvayaya sampresyanti / prastotar varsaharam sama gayestahotriyan
ca- (BaudhSS 9,16: 289,5-6) iti /

nanu parisincaty apa ity na yujyate / satyam etat / acaryapramanyat tu laksanam atranuma-
tavyam /

a apa iti va vyakhyeyam / an punah kimarthah / isadartho vakyalankarartho va //

JSS 5,12.

sa himkrtya
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varsaharan (JGG 6,4,1 on JS 1,52,1) trir gayati

[Bh 25,3] sahim===yati //

JSS 5,13.
atraiva tisthan himkrtya-
istahotriyan (JGG 2,4,12 on JS 1,16,7) trir gayati

[Bh 25,3-5] atrai===yati // anyasya deSasyavihitasyaprasangad atraiva tisthann ity anar-
thakam / nanarthakam isad api varsaharasthanan na calitavyam ity etadarthatvat /
visrjyapi hi varsaharasthanan tad agrena jaghanena va ki cid apasrtya pravargyam
aparenaiva sthatum Sakyam / tad atraiva tisthann iti vacanan nivartate //

JSS 5,14.
istahotriyasya nidhanam upayanti

[Bh 25,6-7] ista===yanti // istahotriyasya nidhanam pravargyasambaddhas sarve saha
patnyopayanti /

nanu tasya- ity api vacane sannidher istahotriyasya- iti vijnatum Sakyam / satyam etat /
tadadayas tu sabdah kada cid asannihitam api sabdato vadantiti jnapanartham istahotriya-
grahanam / tena prayojanam tam yadi bruyur visvarupa gaya- (J SS 8,6) ityadau sannihi-
tasya subrahmanyader agrahanam //

JSS 5,15.
na varsaharasya

[Bh 25,7-21]
nava===rasya // yan prati purvayos samnor atra nidhanopayas coditas te varsaharasya
nidhanan nopayanti / prastotur anya ity arthah /

kutas tesam atra praptih / na laksyate praptih / pratisedhakaranasamarthyat tu manyama-
he / varsaharasya nidhanopayah kasyan cic chrutau sarvesam vihita iti /

evan ced ayam acaryasya srutiviruddhah pratisedho dosah / pratisedhakam api vacanan
drstam ity adosah /

vacanadvayam idam asrutam akalpayitva prastotur eva varsaharam gayato nidhanamatram
pratisidhyata iti grahane [|tyantam ghatata iti / evam hi grhyamane varsaharasya ni-
dhanamatran na bruyad iti Srutiparikalpanam asty eva / kin tu- upayanti- iti bahu-
vacanantam anuvartamanam vina prastotur grahanenaikavacanantatvena viparinamitum
asakyam bhavet / samna$ ca nidhanad rte ganam kva cid apy adrstam parigrhyeta /
asmims ca vakye samarthyavagatasya prastotur anuvartayitum sakyatvad uttarasmin vakye
prastotur grahanam ayuktam syat / uttaravakyartham api prastotur grahanam abhavisyad
yady atraivakarisyata / na caivam krtam / tasmad ayam pakso bahudosatvan nasriyate /

kalpyavacanadvaye [’|pi purva eva paksal] sreyan / sarvatra kalpasutrakaranam vacanam
asatyam pratyaksasrutau srutivacananumanenaiva pramanyam labhate / tasmac chruti-
vacanaparikalpanam adosah /
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atha vasya varsaharasya tulyasthanasyestahotriyena sarvair upetavyanidhanenaprasakta-
nidhanopayapratisedhad ayam artho jnapyate / sthanasamanyad anyadharmo ['|pi kva cid
grahya iti /

kim etasya jiapane prayojanam / santi pravargyapariganani tesan ca brahmajajnaniyadibhis
tulyasthaniyatam vaksyamah (Bh on JSS 25,8) / atas tany api sakrd evodanmukhenaiva
ca sata gatavyaniti /

atha vaikasampraisanan tulyadharmataisan jnapyate / tenapy ukto ['|rthas sidhyati /

nanu brahmajajnaniyadyartha evasau sampraisah / kuta idam labhyate / yadi pravargye
pariganani giyeran tatra viSesagrahanad (JSS 25,2) ubhayartha eva sampraisas sampady-

ate //
JSS 5,16.

athaitat prastota vasa adatte yena patny avrta bhavati

[Bh 25,22-23] athai===vati // athasmin karmani samapta etad vasah prastotadatte yena
patni cchadita bhavati //

JSS 5,17.
syaitam (JGG 3,1,7 on JS 1,25,3) pratyavrajan gayet

[Bh 25,23] $yaitam===gayet // alam pratyavrajan Syaitam gayet / trir (JSS 15,13) ity
atra nanuvartate / atas sakrd eva Syaitam gayet //

[Bh 25,24-25]
gharmo na some prathame $rotriyasya tu va bhavet /
ukthye ca na syat sarvasmin syad eva yadi vidvajit //

[Bh 25,26-27] iti jaiminlyasttravrttau paiicamah khandah //

JSS 6. (audumbaryutthapanam)
JSS 6.1.

yada dhisnyan nivapanty

athajyasthalim sasruvam adaya-
uttarenagnidhran ca sadas ca paritya-

aparaya dvara sadah prapadya-

audumbarim anvarabhata

ayos tva sadane sadayamy

avata$ chayayam samudrasya hrdaye /

namas samudraya namas samudrasya caksase /
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ma ma yonorvam hasir iti

[Bh 26,12-15] yada===iti // pravargyodvasanad tirdhvam agnim praniya sadohavirdhana-
vyaparam parinisthapya dhisnyan nivapanti / tatra yada dhisnyan adhvaryavo nivapanti
tadanantaram udgatantarena catvalotkarau prapadyajyasthalim sasruvam adayagnidhran
ca sada$ cottarena parivrajyaparaya dvara sadah prapadya sadasals] sthunam audum-
bartm arabhamanam adhvaryum anvarabhate ['|nena mantrena //

JSS 6,2.

athainam ucchrayaty

ud diwam stabhana-
antariksam prna

prthivim uparena drmha- iti

[Bh 26,16] athai===heti // athainam anena mantrenocchrayaty utthapayati //

JSS 6,5.

athainam minoti

dyutanas tva maruto minotu

mitravarunayor dhruvena dharmana- iti

[Bh 26,16-18] athai===neti // purvam evadhvaryusampresitenodgatraudumbaryavatam

khanitam bhavati / tasminn enam anena mantrena minoti / yathodancam vamsan dharayet
tathainam sampadayati //

JSS 6,4.

athainam ajyenabhijuhoty

agrad upakramya miulat santanvann iva
ghrtena dyavaprthive aprinitham
supippala osadhix krdhi svaha- iti

[Bh 26,19-20] athai===heti // athainam ajyasthalya sruvenopahatenajyenagrad upakramya
miilad avicchindann eva dharam anena mantrenabhijuhoti //

JSS 6,5.

athainan trih prasali purisena paryiihati
brahmavanin tva

ksatravanim

suprajavanim

rayasposavanim
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paryuhamai- iti

[Bh 26,20-22] athai===miti // athainan trih pradaksinam pamsuna paryuhaty anena
mantrena / sakrd eva mantravacanam evamvidhasu codanasu / tatra nyayam madhuprasa-
nadhikara eva prasangenavadisma (Bh on JSS 2,9) / samastam avatam purayati //

JSS 6,6.

athainan diksitadandena drmhati

brahma drmha

ksatran drmha

prajan drmha

rayin drmha

rayasposan drmha

sajatan yajamanaya drmha- iti

[Bh 26,23 - 27,2] athai===heti // athainan diksitasya dandena sadbhir ebhir mantrair
drmbhati / abhitas sat drmhaty abhito ['|vahanti / na caikamantratvam esam abhipretavyam

anyo|’|nyanakanksatvad akhyatabhyasac ca / tasmat pratimantram atra drmhanam avarteta
/ avadac ca kausttakih mantraprthaktvat karmaprthaktvam (SSS 1,2,24) iti //

JSS 6,7.
athainam turdhvagrais trnaih pradaksinam parivestayati

[Bh 27,2-3] athai===yati // athainam urdhvagrais trnais sarvato vestayati / yatha ca
tani napabhramseran tatha rajjva badhnati //

JSS 6,8.
athainam vasasa paridadhaty anagnatvaya

[Bh 27,3-4] athai===tvaya // athainam uparidasena vasasa paridadhati samastam vestayati
/ asya anagnabhavaya //

JSS 6,9.

athainam hastabhyam parigrhnati
mayy urjam annadyan dhehi- iti

[Bh 27,4-5] athai===hiti // athainam hastabhyam anena mantrena paryarabhate //

JSS 6,10.
evam eva stotre stotre parigrhnati
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[Bh 27,5-12] eva===hnati // evam evanenaiva mantrena stotre stotra upakramyamana
audumbarim parigrhnati /

kim bahispavamane [|pi / neti brumah / na hi tasyaudumbarya sambandhah / ato ['|syam
krtas samskaro bahispavamanasya nopakaroti /

nanu vihitatvad audumbariparigrahah kriyamano bahispavamanasyapy upakarotiti man-
tavyam / naivam yuktam / ittham idam avagamyatam / ekacodanaprapitam angam
bahtnam apy upakurvad ekadhaivopakarotiti / atas ca yesam stotranam aikartupyenopa-
karotity anena janayitum sakyan tesam evaitad angam vidhiyata iti mantavyam / tasman
nayam vidhir bahispavamanam upasarpati / yatra tu bahispavamanam sadasi giyate [’ ]har-
ganesu tatra sambandhad bahispavamane [’|pi parigrahyaivaudumbart //

[Bh 27,13-14]
yadi karmedam adhvaryur anyada kartum icchati /
tadaiva kuryad udgata samastam idam anjasa //

[Bh 27,15-16] iti jaiminlyasttravrttav audumbaryutthapanavidhis sasthah khandah //

JSS 7. (pitaputriya subrahmanya)
JSS 7,1.

agnisomau praniya-
agnisomiyam alabhante

[Bh 28,9-10] agni===bhante // agnin ca soman ca praniyagnisomadevatakam pasum
alabhante []dhvaryavah / vaksyamanasya vidher visayapradar§anartham idam uktam //

JSS 7,2.

tasmin vapanta utkare tisthan
subrahmanyam ahvayati pitaputriyam

[Bh 28,10-17] tasmi===triyam // tasmin pasau vapaya ante vapahome krta utkare tisthan
subrahmanyah pitaputriyakhyam subrahmanyam ahvayati /

pitaputriyam iti samjnakaranam samvyavaharabhavad anarthakam / nanarthakam uttara-
tra subrahmanyagrahane pitaputriyayas sampratyayarthatvat / ayam abhiprayah / atra
subrahmanyam pitaputriyam iti samanadhikaranyoktes sarthavatvad yottaratra subrah-
manyagrahane pitaputriya grahyeti /

atha va pitaputriyam iti prthag evedam paribhasavakyam / tatra purvasmad vakyat
subrahmanyam ahvayati- ity anuvartate / ayam arthah / subrahmanyam ahvayati- ity ukte
pitaputriyam vidyad iti / tata idam sidhyati / dve apy uttare subrahmanye pitaputriye
iti / avadac ca baudhayanah pitaputriyam adhikrtya- agnisomiyasya hutayam vapayam
/ parihrtasu vasativarisu dvitiya / prataranwvake trivya- (BaudhSS 25 [= Karmantasitra
2],13: III 242,8-10) iti //
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JSS 7.3

kausikabrahmana kausikabruvana- (JSS 3,14) ity ata uktva
namany avapati

[Bh 28,18-24]

kausi===pati // ka sa pitaputriya subrahmanyety akanksayam ayam asyam upadeso
laksanatah kriyate / kausikabrahmana kauSikabruvana- ity a atas subrahmanyavayavam
uktvasminn avasare vaksyamanani namany avapati /

ata ity anarthakam / nanarthakam pitaputriya- iti visSesanamadheyadaréanad anyeyam
ihamnatamatraiva subrahmanyeti krtva kausikabrahmana- ity evasya upakramasya prasa-
jato nivrttyarthatvat /

kausikabruvana- ity anenaivopalaksane sidhyaty ubhayasya vacanam srutyanukaranartham
/ érutav api hi dvayor anayor uttarasyaiva satyam vivaksayam purvam apy upadiyate /
atha ha va eke kausikabrahmana gautamabruvanety ahvayanti- (JB 2,79: 191,12) iti tasmat
kausikabrahmana kausikabruvanety evahvayed (JB 2,80: 191,14-15) iti ca //

JSS 7,4.

asau yajate-

amusya putro yajate-

amusya pautro yajate-

amusya napta yajata

iti catuspurusam

[Bh 28,25 - 29,7] asau===rusam // asav ity asya sthane yajamanasya nama prathamaya
nirdied amusya- iti sasthya pitrpitamahaprapitamahanam / evan catuspurusain caturah
purusan namna nirdiset / tac ca sukhavagamaya kathyate / devadatto yajate yajnadattasya
putro yajate visnumitrasya pautro yajate haradattasya napta yajata iti / yac ca nama-

athato namakarma- (JGS 1,8,1 [= 1,9: 8,5 in Caland 1905]) ity adhikrtya vihitan tad
evatra nirdestavyam / tad eva hi vyavaharartham /

pathasiddhe$ catuspurusam ity anarthakam / nanarthakan catuspurusam avasyan nirdised
ity evam yojyamane vaksyamananam putradinam kva cid anirdesajnapanarthatvat / ta-
smad evam grahyam / jivatam evatra putradinan nirdeah / mrtanam api tu pitradinam
iti /

nanu yajamanasyapi mrtasya sattre nirdesah prasajati / na prasajati / na hi mrto yajate
/ mrta api tu pitradibhavena nirdisyanta eva /

nanu putradibhir api mrtair asty eva loke nirdesah / satyam etat / prasaktam eva lokato
mrtair api putradibhir nirdeSam ayam yatno nivartayati //

JSS 7.5.

amusya pita-
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amusya pita- iti
putranam yathajatam

[Bh 29,7-14] amu===jatam // yajata (JSS 7,4) ity anuvartate / agnisarmanah pita yajate
narayanasarmanah pita yajota iti putranan janmakramena namani grhnati /

amusya pita- ity etavataiva putranam iti vijiatum Sakyatvat tatha ca purvasmin vakye
yajata (Jgs 7,4) ity evavagatatvad yajamanasya- iti ca putrapautranaptrgrahane [|va-
gatatvat pituh pitamahasya prapitamahasya- iti caprayuktatvat putranam ity anarthakam
/ nanarthakam akrtanamakan api putran nirdised iti jhapanarthatvat /

katham esan nirdesah / asti jatamatrasyaiva devakrtan nama yan naksatranameti kathyate
(Bh on JGS 1,7,5) / tenatra nirdesas satabhisajasya prosthapadasya- iti /

purvavayasam purvagrahanasya lokata eva siddhatvad yathajatam ity anarthakam / nanar-
thakam

vittam bandhur vayah karma vidya bhavati paricami /

etani manyasthanani gariyo yad yad uttaram // (Manu 2,136)

iti smrtivacananurodhena vidyavrtadhikanam avaravayasam purvanirdesasya prasajato
nivrttyarthatvat //

JSS 17,6.
strinam apy eke

[Bh 29,15-24] strina===pyeke // strinam api namany eke nirdiSanti / eka iti vacanam
vikalpartham / ata strinan namani grhnita va na va /

kim punar etad duhitrvisayam evaho svid anyavisayam api / anyavisayam apiti brumalh /
yadi hi duhitrvisayam evabhavisyad duhitrpam ity evavaksyata na strinam iti / tatraivam
yojyam / putrah pautro napta pitety anukrante visayacatustaye matuh pitamahyah pra-
pitamahya duhitu$ ca namany amusya iti nirdised iti /

nanu patnya apy asau yajata (JSS 7,4) iti nirdeso yajamanavat prapnoti / na prapnoti
/ yajatiéabdam hi patnivisayan na kva cid upalabhamahe / patniyajamanav (SSS 4,1,1)
iti ca dréyate prayogo na yajamanav iti / yady api yajamana- (TB 3,5,13,3; HSS 2.,5,19;
VaikhSS 7 ,9) iti patn1 kva cid upalaksyate tathapi natra patninirdesah prapnoti / evam
adhvaryuna yajamano ['|vabodhyate / nama grahan te pitrbhih pitamahaih prapitamahaih
putraih pautrais subrahmanyas subrahmanyam ahvayatv (BaudhSS 6,31: 197,2-3) iti /
patnya api cen namagrahanam abhipraisyata nama graham yuvayor ity avaksyata / yatas
tu nama grahan ta ity uktan tasman na patnya nirdesah /

atha va strinam api namabhir eke yajamanam visesayantiti vyakhyeyam / tatas ca patnyam
aprasangah //

JSS 7,7,

jJanisyamananam pita pitamahaf prapitamaho yajata
ity uttamam aha
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[Bh 29,25-32] jani===maha // janisyamananam ity etad vakyam sarvasman namanirdesad
uttamam aha /

uttamagrahanam anarthakam / nanarthakam pautranaptrnirdesajnapanarthatvat /

kasmat punah pautranaptrnirdesa spastan nabhihitah / niyogatah pautrotpatteh prak
somena yastavyam iti jnapanarthatvat / na ca purastaj jataih pautranaptrbhir anupalaksi-
tasya pascaj janisyamanair yuktam upalaksanam / tasmad amusya pitamaho yajate [ Jmusya
prapitamaho yajata iti pautranaptrn nirdiSya pascaj janisyamananam iti vakyam prakse-
tavyam /

nanv adyantapadanusangena vakyatrayam etat kalpayitavyam / naivam / ekavakyatayapy
abhipretarthavagamat / yady ayam ekavakyataya naisisyata- asau yajata (J SS 7,4) ityadivaj
janisyamananam pita yajata ity evam bhedenaivavaksyata / yatas tv evan noktan tasmad
yathamnatam eva vaktavyam //

JSS 7,8.

yathamnatam Sesam

[Bh 30,1-12] yatha===8esam // Sesam avasistam subrahmanyavayavam yathamnatam
aha /

kim $vasSabdasyayam pratisedho yathamnatam iti / naivam svas sutyam ity upavasatha
(JSS 3,19) iti vakyasyanarthakyaprasangat /

evan ced yathamnatam ity anarthakam / nanarthakam asau yajata (JSS 7,4) ityader
janisyamanavakyantasya yathamnatavacananivaranarthatvat / tasmad imani vakyany aika-
svaryenapy amnatani laksanikenaiva svarena vaktavyani / svaralaksanaf catra vyakaranato
(Panini 1,2,37-38 & Katyayana) grahyam /

nanv ayatnasiddham etat / laksanika[s] svaro grahya iti / satyam etat / sarvasya api
subrahmanyaya vyakaranata eva svaras sidhyati / evam siddhe sati yat purvasyam subrah-
manyayam laksanikam eva svaram acaryah pathena pradarsayati (JSS 3,2%-3%) taj jiapayati
/ aikasvaryapathitesu laksanato na svarah pravartata iti / tatas ca sarvesv rgyajurnigadesu
yals| svaro []smakam amnaye drSyate sa eva prayoge [|pi grhyate / tasmad esan nama-
vakyanam vyakaranoktam api svaram uktajnapananurodhartham anupaditsitam ato yatnad
upadadmahe /

atha va pirvena vidhanenasya sambandhah / janisyamananam (JSS 7,7) ity etan nigadam
yathamnatam aheti / tatas ca vakyatrayan na kalpyam ity uktam bhavati / tatas ca Sesam
iti vakyam / sesam aheti //

JSS 7,9.

atra rsabhan dadati subrahmanyaya

[Bh 29,13-16] atra===nyaya // asmin karmani nimitta rsabham yajamanas subrahmanyaya
dadati /

adhikarad evasya vidheh pitaputriyasambandhasiddher atra- ity anarthakam / nanartha-
kam asyam eva pitaputriyayam rsabhadanan nottarayor ity etadarthatvat / uttare api hi
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pitaputriye ity avadisma (Bh on J SS 7,2) / tatra namadheyena dharmapraptir iti prasak-
tam rsabhadanam ato yatnan nivartate //

JSS 7,10.

naitam ratrim sadah ka$ cana prapadyeta /
rksame atra mithunibhavata
iti brahmanam

[The quoted passage cannot be found in the extant Brahmanas in these very words. This may be a

paraphrase of the JUB (as quoted by Bh) or a quote of its parallel from a lost Brahmana.]

[Bh 30,17-21] naitam===hmanam // etam upavasathiyam ratrim kas cana purusas sado
na prapadyeta na praviset / ko hetur iti ced rksame atra mithunibhavata ity asminn
arthe brahmanam asti / rksame adhikrtya $ruyate tabhyam sado mithunaya paryasrayan
/ tasmad upavasathryam ratrim sadasi na Sayita / atra hy etav rksame upavasathiyam
ratrim sadasi sambhavata (JUB 1,54,3) iti /

atha va naitam ratrim ityadi mithunibhavata ityantam sakhantariyam idam vakyam brahma-
nam iti pradarsyate //

JSS 7,11.

parihrtasu vasativarisu

Svassutyapravacanim subrahmanyam ahuya-

agnidhre patnisalayam iti samvisanti

[Bh 30,22-26] pari===g8anti // parihrtasu vasativarisv adhvaryusampresitas subrahmanyas
$vassutyapravacanin nama subrahmanyam ahuya svayam udgatradaya$ cagnidhre patni-
salayan ca samvisanti /

atra- utkare tisthann (J Ss 3,15) ity avacane ['|pi sthanantarasyavijnanad utkaram asthaya

subrahmanyam ahvayati- (JB 2,78: 190,30) iti $rutivacanasya (ca) $akativarjasubrahmanya-
visayatvad utkara eva tisthann ahvayati /

atrotkarasyacodanaya jnapyate desavacane svajatiyadesagrahanam iti / tena samsavavisva-
rupanam api (JSS 8,7 and 20) pascad aksam evopavisya (JSS 8,11-14) ganam sidhyati //

JSS 7,12.

$vahkarmane ['Jnapaga bhavanti

[Bh 30,27-30]

$svahka===vanti // $vah kartavyam karma $vahkarma / $vahkarmartham anapaga bha-
vanti /

agnidhrapatnidalasamvesanavidhanad eva yajnadesad rtvigyajamananam anapagamanasya
siddhatvad idam vakyam anarthakam / nanarthakam sarvapurusarthatvat / tasmat subrah-
manyahvanakale ye yajnadesantarvartinah purusas te svahkarmany aparisamapte napa-

gaccheyuh / yajnam eveksamana asiran //
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[Bh 30,31-32]
antyam subantasyodattan na mantasyasya madhyame /
adyam yaje syatah purvam sasthyah pi pra$ ca hantayoh //

[Bh 30,33-34] iti jaiminlyasttravrttau pitaputriyavidhis saptamah khandah //

JSS 8. (vi§variipaganam)

JSS 8,1.

kala enam amantrayante

[Bh 31,17-21] kala===yante // svahkarmana (JSS 7,12) iti purvam uktatvat tasya karma-
nah kala agata enam arthatas tasya karmanah kartaram amantrayante /

evan cet kartrnam bahutvad enan iti vaktavyam / na vaktavyam ekavacanaprayoge ['|py
amantryamanan purusan praty amantranasya gunabhutatvat / pratipradhanam gunabheda
(cf. PMS 11,4,40) iti nyayena sarvesan camantranam sidhyati / yadi caikasyaiva grhyeta
viSeso navagamyeta / na catra samakhyaya sakyam udgatur evamantranam vaktum /
kartrvisaya hi samakhya / amantranan ca prati karmabhutah purusah / atas sarvesam
udgatradinam karmakaranartham idam amantranan codyate //

JSS 8,2.

sa yajnopavitam krtvapa acamya-

antarena catvalan cotkaran ca prapadyate

dha ast sudham me dhehy

ayusmantas tvad varcasvanta udgesma- iti

[Bh 31,22-24] saya===smeti // sa amantritah karta yajnopavity acamya catvalan cotkaran
cantarenanena yajusa mahavedim prapadyate / yesam antarvedi prayojanan tesam evaitad

vidhanam / atas subrahmanyo bahirvedy evasita / udgesma- iti mantralingasyanavaklpti-
prasangan nanena yajusa brahmayajamanau prapadyeyatam //

JSS 8,3,
etad eva prapadanam

[Bh 31,24 - 32,2] eta===danam // prapadyante []|neneti prapadanam / yad antarena
catvalotkarav uktam vartma tad atidisyate / etad eva sarvatra mahavedyam prapadanam
pravesanavartma bhavati //

JSS 8,4.
etad udayanam

[Bh 32,2-4] eta===yanam // udyanty anenety udayanam / uktam eva vartma nirdisyate
/ etad eva sarvatra mahavedya udayanan niskramanavartma bhavati /
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dvayam idam paribhasavakyam / ata snanabhojanadyartham api mahaveder niskramatam
punas ca tam prapadyamananam idam eva vartma syat //

JSS 8,5.

ajyagrahan grhnatsu-
utkare tisthan
subrahmanyam ahvayaty

adya sutyam iti

[Bh 32,5-6] ajya===iti // santy ajyagraha nama grahah / tan adhvaryusu grhnatsu
subrahmanya utkare tisthann adya sutyam iti nirdisan subrahmanyam ahvayati //

JSS 8,6.

tam yadi bruyur

viSvarupa gaya- iti

akarmana etat trayodasam stotram iti bruyad
virajam lobhayati- iti

[Bh 32,6-15]

tamya===titi // prakrtasya subrahmanyasya gananupapatter atrodgata nirdiSyate /
tam udgataram visvarupa gaya- iti yadi bruyur adhvaryava akarmana etat trayodasam
stotram virajam lobhayati- iti pratibruyat / prativacanasyayam arthah / akaryam etat
trayodasam stotram / virajam lobhayatiti vinasayatiti hetuna / vi$vartipagane virajo lo-
bhanan dosah kirtyate / agnistomasya hi prakrtasya navatiatam stotriyas sampadyante
/ ta navadasa virajo dasaksara virad (JB 1,132:56,7; 1,165: 69,20; 1,340: 141,15; 2,170:
233,15; 3,242: 455,15; et alibi) iti darsanat / asti ca vacanam viratsampadaiva yajnena
yajeta- (JB 1,233: 96,1) iti / yadi casmin kale vi$varupaganam kriyeta vasativaribhir
grahena prataranuvakena sastrena trayodasam ivedam stotram bhavet / uktam hi baudha-
yanena vasativaram graham adhikrtya visvarapa u hasya stotrabhaktir bhavati pratar-
anwvaka u $astrabhaktir (BaudhSS 25,21: 252,13-14) iti / yad asmabhir asmin kale vigva-
rupaganam akurvadbhi[s] stotrabhavo [']sya parihriyate — vasativarigrahanaprataranuva-
kantarvartita hi visvartipanam stotratve karanam — tasmad ittham pratyakhyaya pascad
eva vidvarupaganam karisyate //

JSS 8,7.

samsave tu karyam

[Bh 32,16-20] samsa===karyam // dvayor yajamanayor ekasminn ahani somabhisavas
samsavah / sa ca Satruvisaya eva navidvisanayos samsavo vidyata (BauthS 23,5: 151,1-2)
iti vacanat / so ['Jyam samsavo []smakam api srutau drsyate yadi somau samsutau syatam
(JB 1,342: 142,1) iti / tatredam ucyate / samsave tu virajo lobhanam anapeksyasminn
eva kale vi§varupaganam karyam / samsave hi yasya soma stotrair adhikas sa yajamano
jayati / tasmad idan trayodasam api stotram gunayaiva tatra bhavati //
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JSS 8,8.

abhisavasya kala agacchati

[Bh 32,21-22] abhi===cchati // somabhisavasya kala agacchati / uttarasya vidheh kalavaga-
martham idam uktam //

JSS 8,9.

sa purvaya dvara havirdhanam prapadya
wisnof prstham asi- iti
daksinam havirdhanam abhimrsati

[Bh 32,22-23] sapu===gsati // sa udgatabhisavakale purvaya dvara havirdhanagrham pra-
padya daksinam havirdhanam anena mantrenabhimrsati //

JSS 8,10.
visno raratam asi- ity uttaram

[Bh 32,23-24] visno===ttaram // anena mantrenottaram havirdhanam abhimrsati / ut-
tarasmin vakye so [’/ntarena havirdhane gatva- (JSS 8,11) iti vidhanat purastad eva tisthan
havirdhane abhimrset //

JSS 8,11.
so [|ntarena havirdhane gatva
daksinasya havirdhanasya pascad aksam upavisati

[Bh 32,24-26] sonta===38ati // so ["|ntarena havirdhane pratyanmukho gatva daksinasya
havirdhanasya pascad aksam vaksyamanena (JSS 8,12-13) kramenopavisati //

JSS 8,12.

ahe daidhisavyod atas tistha-

anyasya sadane sida

yo ['Jsmat pakataras tasya sadane sida
nirastaf paravasur iti

trnan nirasyati yat pratiSuskagram bhavati
yad va praticchinnagram

[Bh 32,26] ahe===nnagram //

JSS 8,13.

apa upasprsya-
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a vasos sadane sidami- iti sidati

[Bh 32,26] apa===dati //

JSS 8,14.

etenaivopavisati yatra yatra karisyan bhavati

[Bh 32,26 - 33,11] ete===vati // yatra yatra desa asmah karma karisyan bhavati tatra
tatropavisann etenaiva kramenopavisati /

nanv ayam upavesanakramo madhuprasane ['|pi vyadhiyata (JSS 2,3-4) / tatraiveyam
paribhasa kasman na kriyeta / tatra ca krtayam atropavesanakramasyavacane granthala-
ghavam bhavatiti / atra brumah / yady esa paribhasa madhuprasanadhikare [’]karisya-
todgatur evayam upavesanakramo [’]bhavisyat / sa eva hi tatra prakrtah / atrapi sa eveti
cen na kala enam (JéS 8,1) ity atroktena nyayena sarvesam prakrtatvat / tasmat pra-
stotradinam api karmartham upavisatam asya kramasya prapanartham atreyam paribhasa
kriyate /

evan ced anenaiva paribhasavakyena sarvatra siddhatvan madhuprasane vacanam anartha-
kam / nanarthakam asyah paribhasayas samaganarthopavesanavisayatvajnapanarthatvat
/ tata$ ca bhaksacamanahomadyartham yad upavesanan tatra tusnim eva kartavyam /
asmin visaye pascat pranca upasidanti- (JB 1,77: 34,15) iti $rutau bahuvacanadarsanat
prastotrpratihartror apy upave$anam ke cid icchanti / tat tv anyayyam udgatur evatra
karmadarsanat / bahuvacanadarsanan caivam pariharyam / asti dronakalasaprohane [’]pi
srutau bahuvacanam / yad adho ['Jdho ['[ksan dronakalasam prohanti- (JB 1,77: 34,17f.)
iti / tasmin pakse sarvesam upavesanartham bahuvacanam / pascat pranca upasidanti-
(JB 1,77: 34,15) iti / acaryena tv adho [Jdho ['[ksan dronakalasam prohati- (JB 1,77:
34,18-19) iti yad ekavacanayuktam prohanan tad asriyate / tatha hi vaksyati tam prohati-
(J SS 9,1) iti / tasmad asya prohanasya kartodgataivopaviset //

JSS 8,15.

athaha

namaf pitrbhyaf purvasadbhyo

namas sakannisadbhyah /

yunje vacam Satapadim

gaye sahasravartanim /

gayatran traistubhan jagad

wsva rupant sambhrtan

deva okamsi cakrira (JS 3,1,1-2) iti

[Bh 33,12-18] atha===iti // atha namaf pitrbhya ity etan sapta padan udgataha /
visvarupa (JSS 8,6.20) iti bahuvacanenasam anyatra grahanat samni caivan darsanat tisra
eta rcah / tasam prathama gayatry uttare dvipade / padadvayabhyasena samni sarva

gayatryah / tatra dvabhyam padabhyam ekena dvabhyan dvabhyam ity avasyet / evam
eta ardharcasa ukta bhavanti /

67



pratikagrahanenapi sidhyati lingapradar§anartham asam atra pathah kriyate / tatas ca
gayatran traistubhan jagad iti linganurodhena savanatrayartho ['Jyam prayogo grahya iti
jhapitam bhavati / tenottarasmin savana asam aprayogas sidhyati /

arthah pathena jnapyate / evam apy ukto ['|rthas sidhyati / idamadijapakarmakaranavarjam
savanasvarair eva prayogah //

JSS 8,16.
athasma adho [’]dho [']ksan dronakalasam prayacchati

[Bh 33,19-20] atha===cchati //athasma udgatre ['Jdho []dho []ksam aksasya samipata
evadhastad dronakalasam adhvaryur anyo va prayacchati //

JSS 8,17.

tam pratigrhnati

devasya tva savituf prasave
[’Jsvinor bahubhyam

pusno hastabhyam
pratigrhnami- iti

[Bh 33,20] tampra===miti //

JSS 8,18.

tam pratigrhya

daksina trau nidhaya-

upary upary aksam pavitram apahrtya
pavayati

vasavas tva punantu gayatrena cchandasa
Suprajavantm rayasposavanim

rudras tva punantu traistubhena cchandasa
SUPTrajavantm rayasposavaniim

adityas tva punantu jagatena cchandasa
suprajavanim rayasposavanim iti

[Bh 33,20-21] tampra===miti // tam pratigrhya daksina urau nidhayaksam upary upary

aksasya samipata evopari pavitram apahrtya tena pavitrena tribhir ebhir mantrais trih
pavayati //
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JSS 8,19.

tam pavayitva

pascad aksam sadayati
barhaspatyam asi vanaspatyam
prajapater murdhatyayupatram iti

[Bh 33,22] tampa===miti // tam pavayitva pascad aksam aksasya pascad anena mantrena
sadayati //

JSS 8,20.

tam pascad aksam sadayitva
gayatram visvarupasu (JUhya 1,1,1-3 on JS 3,1,1-2) gayati
[Bh 33,22-24] tampa===yati // tan dronakalasam aksasya pascat sadayitva visvartipasv

rksu gayatram gayati / namaf pitrbhya (JS 3,1,1-2; J Ss 8,15) ity eta visvarupah / vidyate
hy asu visva rapani sambhrtam iti //

JSS 8,21.
iti brahmanam (JB 1,73)
[Bh 33,24 - 34,2] iti===hmanam // itiSabdah purvavidhim paramrsati / ittham brahma-

nam api vidyate / tam pascad aksam sadayitva gayatram visvarupasu gayati- (JB 1,73:
33,13-14) iti /

kimartham idam ucyate / asya visvartipaganasya dronakalasavyaparamadhyavartinas tad-
angatvasankanivrttyartham / ayam abhiprayah / kasya cit karmano madhye tadasambad-
dhasya karmano ["|nyayya kriya / tathapy atra visvarupa giyante yata idam brahmanam
/ na hi vacanavihitam anyayyan nameti /

atha va yani pratassavanangani srutav eva vidhiyante na tv acaryenatra kirtyante tair asya
sadharmyam anena vakyena pratipadyata iti brahmanam [iti] / na vidadhati brahmanata
evedam agatam iti mantavyan devasomabhaksanadivad ity arthah /

kim atah phalam / uttarasavanadau vaksyamah (Bh on J SS 11,3 and 17,1) //

[Bh 34,3-4]

dvau kalau vi$varupanam gane S$rutya vikalpitau (JB 1,73.75-76) /
tayor uttaram acaryas samsavartham amanyata //

[Bh 34,5-6] iti jaiminlyastutravrttau vi§varuipaganakalavidhir astamah khandah //
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JSS 9. (dronakalasah)

JSS 9.1.

tam prohati
vasavas tva prohantu gayatrena cchandasa

rudras tva prohantu traistubhena cchandasa
adityas tva prohantu jagatena cchandasa- iti

[Bh 35,1] tampro===seti // tan dronakalasan tribhir ebhir mantrair aksam adho ['|dhas
trih prohati //

JSS 9,2.

upary upary aksam pavitram atyasyati

[Bh 35,1-9] upa===syati // aksam upary upari pavitran dronakalase ['|tyasyati /

tam antarisat pavitram avahrtya- (J Ss 9,8) ity uttaratra darSanad dhavirdhana ity adhya-
hartum yuktan na dronakalasa iti / satyam / evam evabhavisyad yad asyaiva pavitrasya
tad api darSanam abhavisyat / anyat tu tat pavitram yena dronakalasasammargas soma-
pavanan ca kriyate / §rutau hi svarbhanur va asura adityan tamasavidhyad (JB 1,80: 35,27)
ity adhikrtya phalgunam asya pavitram kuryad (JB 1,81: 36,4-5) iti phalgunasya pavitrasya
vidhir dronakalasadrmhanavidhyanantaram (cf. JB 1,80: 35,22-26) kriyate / tadanan-
taran ca Sruyate tad antarise avahrtya sammarsti- (JB 1,81: 36,6) iti tad udicinadasam
pavitravatya vitanoti- (JB 1,81: 36,9) iti ca / yadi caikenaiva pavitrena sarvo []Jyam
udgatrvyapara syad dronakalasapavanadhikara eva prathamyat pavitrotpattih kathyeta
/ tasmad dronakalasa evedam pavitram atyasyet / tad adhvaryugrahasammargartham
adadita //

JSS 9,3,
naksam upasprset

[Bh 35,10-11] naksa===sprset // aksan nopaspréet / aksasya samipe vyapriyamanah
pramadenaksam upasprsed apiti krtva tatpratisedhah kriyate //

JSS 9,4.

yathetam paretya-

aparenoparavan pranmukha upavisya
dronakalasam abhimrsati

tanupa asi tanvam me pahi

varcodha asi varco me dhehi

ayurdha asy ayur me dhehi

vayodha asi vayo me dhehi- iti
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[Bh 35,11-12] yathe===hiti // yathetam antarenaiva havirdhane paretyoparavan aparena
pranmukha upaviSyanena yajusa dronakalasam abhimrsati / asminn upavesane sama geyam
vaksyate (JSS 9,16) / tasmad atravrtaivopaviset (cf. Bh on JSS 8,14) //

JSS 9,5.

sammukhan gravnah krtvabhimrsati

syena ajira rtasya garbhaf prayuto napataf
parvatanam kakubha @ nas tam viram vahata
yam bahava upajiwamo [’[bhisastikrtam
anabhisastyanyam anyasyabhisastyax kartaram iti

[Bh 35,12-13] sammu===miti // sangatamukhan gravnah krtvanena mantrenabhimrsati

//
JSS 9.6.

tesu dronakalasam adhytuhati-
idam aham mam brahmavarcase [’Jdhyuhami
yajamanam svarge loka iti

[Bh 35,13-14] tesu===iti // tesu sammukhesu gravasv anena mantrena dronakalasam
adhyuhaty adhisrayati //

JSS 9,7.

tan drmhati

devi tva dhisane nipatan

dhruve sadasi sida-

1sa urje sida- iti

[Bh 35,14-15] tandrm===deti // tam anena yajusa drmhati drdhikaroti / yatha na kam-
pate tatha karoti //

JSS 9.8.

tam antarisat pavitram avahrtya sammarsti
vasavas tva sammrjantu gayatrena cchandasa
rudras tva sammrjantu traistubhena cchandasa

adityas tva sammrjantu jagatena cchandasa- iti

[Bh 35,15-16] tama===seti // dvitiyam pavitram antarisad avahrtya tena dronakalasan
tribhir ebhir mantrais tris sammarsti //
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JSS 9.9.

tad udicinadasam pavitram vitanoti

pavitran te vitatam brahmanas pata (JS 3,20,9-11) ity etena trcena
[Bh 35,16-23] tadu===cena // tat pavitram udicinadasam pavitran ta (JS 3,20,9-11) ity
etenaiva trcena vitanoti dronakalasasyopari / tatra hi somah pavayisyate /

atha va tacchabdo ["]yan na pavitravisesanarthah / nipato ['Jyam saptamyarthah / tasmat
tad iti tatra dronakalasa iti vyakhyeyam /

mantranam prthaktvat trir vitanoti /

nanu tisrbhir ity anuktatvat ¢rcena- ity uktatvat trcasyante sakrd eva vitanitavyam / yadi
ca trir vitanyeta purvam vitanadvayam vyartham bhavet / atra brumah / tisrbhir rgbhir
iti padadvayena yo ["]rtho vacyas sa evocyate trcena- iti / yadi catra bhedo na grhyeta
purusasuktena juhuyad (JGS 1,5,4) ity atra suktante sakrd eva huyeta na ca tatraivam
kriyate / tasmad atrapi trir eva vitanitavyam / vitanadvayavaiyarthyan caivam parihriyate
/ prathamaya pavitrasyaiko bhago vitanitavyo dvitiyayapy ekas trtiyayapy eka iti //

JSS 9,10.
rajanam anayati
[Bh 35,24] raja===yati // somam unneta pavitra anayati //

JSS 9,11.

tam abhimantrayate

sa pavasva sudhama devanam abhi priyani dhama
trir devebhyo [’[pavathas

trir adityebhyas trir angirobhyo

yena turyena brahmana brhaspataye [’[pavathas
tena mahyam pavasva // (JB 1,81)

sa naf pavasva sam gave San janaya Sam arvate /

sam rajann osadhibhya (JS 3,1,5; JB 1,81) iti

[Bh 35,24-25] tama===iti // tam aniyamanam udgatabhyam rgyajusabhyam abhimantra-
yate / mahyam pavasva- ityantam yajuh / rg uttara //

JSS 9,12.
santatam Sukram pavayanti

[Bh 35,25-30] santa===yanti // Sukras somah / tam santatam avicchinnadharam udgata-
rah pavayanti /

katham pavayanti / pavitram parigrhnanti /
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nanu secane mukhyah pavanasabdah / neti brumah / ubhayasminn asmin kriyamane
rasarjisayor viveko bhavati somanayane pavitraparigrahe ca / tatra somanayanam unnetus
coditam / atah pavitram evodgatarah parigrhnantas somam pavayanti /

asmin pavitraparigrahanakale prastotrpratihartarau prapadyeyatam / samaganabhavac
ca tusnim evopavisetam / avrtaiva tu prastota pariganagrahana upaviset //

JSS 9,13.
grahan grhnanti

[Bh 35,30] graha===hnanti // somagrahan adhvaryavo grhnanti //

JSS 9,14,

adhvaryur agrayanam graham grhnan himkaroti

[Bh 35,30 - 36,1] adhva===roti // agrayanan nama graham grhnann adhvaryur himkaroti
/ vaksyamanasya vidheh kalajnapanartham idam uktam //

JSS 9,15.
tad eva himkrtam bhavati

[Bh 36,1-8] tade===vati // tad eva himkrtam himkaro bhavati / yad uttarasmin vakya
udgatra geyam sama vidhasyate tasyadhvaryukrto himkaro ['Jngam bhavatity arthah / na
caitad ayuktam ity asankyam yad agrayanangatvenadhvaryuna kriyamano [']yam himkara
udgatra giyamanasya samno ['|py angatvenopakaroti / §rutya hy ayam artho vihitah / adh-
varyur agrayanam graham grhnan himkaroti / tad eva himkrtam bhavati / athodgataikarce
gayatram gayaty ucca te jatam andhaseti (JB 1,81: 36,17-18) / na casti $rutivihitam
ayuktan nama /

atha va na vidhir arthavado [|yan tad eva himkrtam bhavati- iti / arthavadesu ca sato
[']sato varthasya stutyartham upadanam adosah /

kim punar arthavadena sutre prayojanam / nasti prayojanam / $ilam etad acaryasya yat
kva cic chrautam artham $rutivakyenaiva vadatiti / srutyanapattaye ca granthagauravam
apariharann arthavadam api noddharati //

JSS 9,16.

athodgataikarce gayatram gayaty
ucca te jatam andhasa- (JArG 25,19 on JS 1,49,1) iti

[Bh 36,9-16] atho===seti // adhvaryuhimkaranantaram udgata- ucca te jatam andhasa-
ity asminn ekarce (JS 1,49,1) gayatram gayati / $rutivakyatvad (JB 1,81: 36,17-18)
udgatrgrahanam apariharyam /

atha vasaty asminn udgatrgrahana anantaryad angabhtuitahimkarakartrtvac cadhvaryune-
dam sama geyam asankyeta / yady apy asankyeta- athodgataikarce gayatram gayati- (JB
1,81: 36,17-18) iti Srutir eveyam asankan nivartayati /
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evail ced idam udgatrgrahanam kurvann acaryo jnapayaty anadistakartrkam ganam anud-
gatapi kva cid anantaryat kuryad iti / kim prayojanam / santi pariganani diksaniyayan tar-
ksyasamani gayed (J Ss 25,5) ity arabhya vihitani / tani kartranadesad udgatuh prasaktani
jnapakad asmat prastotur gatavyani / asti hi tasyanantaryam yato ['Jyam anantaravihitani
pravargyasamani gayati / uktan ca tandinam sutre sarvatranadese pariganani [sic for
parisamani in LSS and DSS] prastota gayed iti (LSS 1,5,1; DSS 2,1,1) / asmakam apy
anyarthan darsanam evam evopapadyate / yad udgata prathamena karmanaudumbarim
anvarabhata (JB 1,70: 31,27-28) iti //

JSS 9,17.

grhitesu grahesv apa upasprsya
prthivim abhimrsati

drapsa$ caskanda prthivim anu dyam
iman ca yonim anu yas ca purvah /
trtiyam yonim anu sancarantan

drapsan juhomy anu sapta hotra (TS 3,1,8,3) iti

[Bh 36,17-18] grhi===iti // sarvesu grahesu grhitesv apa upaspréyadbhir hastau praksalya
prthivim anaya rcabhimrsati //

JSS 9,18.

a maskan saha prajaya saha rayasposena-
indriyam me viryam ma nirvadhir (TS 3,1,8,3) ity
atmanam pratyabhimrsati

[Bh 36,18-24]
ama===¢8ati // anena yajusatmanam pratyabhimrsati / urah praty atmanam pratyabhi-
mrsati- (BaudhSS 3,21: 93,12-13) iti paravacanadarsanad uro ['|bhimrastavyam /

atha va pratisabdo ["]yan nopasargah / karmapravacaniyo ['|yam laksane [|tra pravartate
/ tasmad evam yojyam / atmabhimarsanam praty atmabhilaksitan deSam abhimrsatiti /
atas catmanafs] sthanam hrdayam abhinimrastavyam /

kutah punas sarvagatasyatmano hrdayam eva visesena sthanam / kathyate / $rutav eva
darSanat / tasyai haitasyai devatayai yatha mrtpinda isike adhihate syatam evam eva
hrdaye padav adhihatav (JB 3,351: 497,34-35) iti / bhagavadgitasu ca drsyate

1$varas sarvabhutanam hrddese ['Jrjuna tisthati /

bhramayan sarvabhutani yantrarudhani mayaya- // (BhG 18,61) iti //

[Bh 36,25-26]
upaspréed apo nityam atmanas tv abhimarsane /

himsasurapitrsthanuraksoyuktasu girsv api //

[Bh 36,27-28] iti jaiminlyasttravrttau navamah khandah //
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JSS 10. (sarpanam upave$anam ca)

JSS 10,1.

apa upasprsya santatas sarpanti

[Bh 37,7-8] apa===rpanti // apa upasprsya santata anyo[’|nyasmad avicchinna vaksya-
manah purusa havirdhanat sarpanti / idam apam upasparsanam sahavidhanat sarpanangam
//

JSS 10,2.

adhvaryuh prathamas sarpati

[Bh 37,8] adhva===rpati // prathamo bhutvadhvaryus sarpati //

JSS 10,35.

atha prastota

[Bh 37,8-9] atha===stota // anantaram adhvaryos tam anvarabhya prastota sarpati //
JSS 10,4.

athodgata

[Bh 37,9] athodgata //

JSS 10,5.

atha pratiharta

[Bh 37,9] atha===nharta //
JSS 10,6.

atha yajamanah

[Bh 37,9] atha===manah //
JSS 10,7.

brahma sasthas sarpati

[Bh 37,9-10] brahma===pati // purvavad atha brahma- iti vaktavye sasthas sarpati- iti
vacanam srutyanukaranartham /

atha va pratiprasthatus sarpanapakse yad brahma pascad bhavati- (JB 1,86: 38,6) iti
vacanat saptamatvam brahmanah praptam / brahma sasthas sarpati-(JB 1,86: 38,5) iti
vacanad eva sasthatvam / tatracaryena sasthatvam evedan niyamyate //
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JSS 10,8*.

pravrtahoman juhvati

[Bh 37,11-13] pravr===hvati // pravrtahoma nama homal / tan adhvaryvadayo [']smin
kale juhvati /

nantparistat pravarasya pravrtahoma huyamana drsyante (cf. BaudhSS 7,9: 214,18ff.)
samakhyapi caisam evam eva yujyate / satyam etat / atra tv esan coditatvad evam eva
mantavyam / prakaranatah pasukarma somabhisavat prag eva ke cid icchanti //

JSS 10,9*.

Justo vaco bhuyasan justo vacaspatyur
devi vag yat te vaco madhumattamam asmin ma dhah //

svaha sarasvatya iti (JB 1,82)

[Bh 37,14-18] justo===iti // anaya rcaitam ahutim udgataro juhvati /
kva juhvati / sannidhanad ahavaniye /

kena dravyena / anyasyavacanat sarvarthasyajyasyadhvaryubhis samskrtasya vidyamana-
tvaj juhotity ukte sarpih pratiyeta- (SSS 1,2, 21) iti ca paraih paribhasitatvad ajyena /

yady api ca- anadiste srucaiva hotavyam (BauthS 24,8: 192,5) iti paribhasa paresam asti
tathapy asmabhi[s] sruvenaiva hotavyam iti / ayam hy acarya ausadham api sruvenaiva
hotavyam vadati / sruve sakrd ajyam upastrpati dvir haviso [’Jvadyati- (JGS 1,3,30-31) iti

/

atha vaikam evedam vakyam //

JSS 10,8*-9*.

pravrtahoman juhvati

Justo vaco bhuyasan justo vacaspatyur

devi vag yat te vaco madhumattamam asmin ma dhah //

svaha sarasvatya iti (JB 1,82)

[Bh 37,18-20] pravr==iti // pravrtahomam rcam ahutim vodgataro juhvati justo vaca iti /

yasmad anaya rca pravrta rtvijo juhvati tasmad iyam pravrtahoma / vyadhikarano ['Jyam
bahuvrthih / katham vigrahah / pravrtair homo [’Jsya iti //

JSS 10,10.

dvitiyan juhoti

suryo ma devo divyebhyo raksobhyaf patu
vata antariksebhyo

[’Jgnif parthivebhyafs] svaha- iti
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[Bh 37,21 - 38,5] dvitt===heti // anena yajusa dvitiyam ahutin juhoti /

kim udgataiva juhoti / naivam / yady apy ekavacanad udgatur eva prapnoti tathapi
sarvesam atra prakrtatvad brahmane ca- aranpyam iva va ete yanti- (JB 1,83: 36,36)
iti sarvan evadhikrtya vihitatvat sarve juhvati /

nanu tatrapy ekavacanam eva grhyate- atha dvitiyan juhoti- (JB 1,83: 36,37) iti / ko nety
aha / prakaranad dhi sarve juhvati- ity uktam /

nanv ekavacanasruter ekasya prapnoti prakaranat sarvesam srutis ca prakaranad baliyast
(cf. PMS 3,3,14) / atra brumah / evam vakyarthavido vyavasyanty upakramavasena
samaptir grahya- iti / asya ca vakyasyopakramo bahvasrayah- aranyam iva va ete yanti-
(JB 1,83: 36,36) iti / tatropakramavasenarthe grhyamane- atha dvitiyan juhoti- (JB 1,83:
36,37) ity ekavacanam ekatvavivaksaya na sruyate / vidhyartham evedam iti manyamahe

/

kin ca mantralingenarthavadena ceyam ahutih purusasamskarartha / tasyah purusabhede
yuktaivavrttih / pratipradhanam hi guno bhidyate (cf. PMS 11,4,40) / tasmat sarvatrapi
purusarthani karmany ekavacanavihitany api kartranadese sarvair adhikrtaih kartavyani

//
JSS 10,11.

ta udanco bahispavamanaya sarpanti
[Bh 38,6-8] ta u===rpanti // te ['|dhvaryuprabhrtayo bahispavamanartham udafcas
sarpanti /

anantaryavidhanad drstopakarakatvac ca sarpanasya bahispavamanangatvavagamad bahis-
pavamanaya- ity anarthakam / nanarthakam prehvara iva prakupita iva sarpanti- (JB
1,278: 116,9) iti vidhidvayasya parigraharthatvat //

JSS 10,12.

sarpatsv adhvaryum anumantrayata

etad ahan daivyam vajinam sammarymi- iti

[Bh 38,9-11] sarpa===rjmiti // sarpatsu sarpanakale [|nena yajusadhvaryum anumantra-
yate /

sarpatsv ity anarthakam / nanarthakam vidhikramena sarpanasamaptav asya vidheh pra-
saktasya sarpanamadhye kriyarthatvat /

nirdharane veyam saptami sarpatsv iti / tathapi vartamanakalopadesadistam sidhyati //
JSS 10,13.

daksinena catvalan trnani samstrnaty udapatrena saha

[Bh 38,11-15] daksi===saha // asmin kale ka$ cit karmakara$ catvalan daksinena trnany

udapatrena saha samstrnati / vikaranavyatyayo [’]yan chandasah / strnotiti hi prapnoti /
trnani samstirya tesudapatran nidadhatity arthah/
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nanv anadistakartrkam karmodgatra kartavyam (cf. DSS 1,1,4 and Bh on JSS 1,3: 3,12-13)
iti / satyam etat / udgatra tu sarpanavicchedenasya (cf. JSS 10,1) vidher asau na kuryat
/ karmakara eva karoti //

JSS 10,14,

testipavesanasyavrtopavisanti

[Bh 38,15-21] tesi===santi // tesu trnesupavesanasyavrta kramena- ahe daidhisavya-
ityadinopavisanti (cf. JSS 8,12-14) / visesas ca vaksyata udagavrtta udgata- (JSS 11,1) iti
/

etenaivopavisati- (J Ss 8,14) iti paribhasayaiva siddhatvad upavesanasyavrta- ity anartha-
kam / nanarthakam idam ekam upave$anam uttarayoh pavamanayor anavrtaiva kar-
tavyam ity etadarthatvat /

nanu tatra savanadav upavesanam avrtaiva kartavyam vaksyate (JSS 13,27; 19,4) / kim
atah / idam ato bhavati / pavamanakale yad upave$anan tad asaty apy asmin yatne
[Inavrtaiva tatra siddham iti / naivam yujyate / ubhayathapy upavesanam avrtaiva tatra
prasaktam savanadau vacanena pavamanakale paribhasaya / tatrayam uktarthasiddhyar-
tham yatnah kriyate /

ke cid anyatha vyacaksate / yasau paribhasa- etenaivopavisati- (J Ss 8,14) iti sodgatrvisa-
yaiva / yani tv imani vacanany upavesanasyavrtopavisanti- (JSS 1,13,27) iti tani prastotr-
pratihartror api tatropavesanavrtam prapakaniti //

[Bh 38,22-23]

yasmad asmakam asritya vidhanam upagiyate /
tasmad asmakam asirann asanasyavrtopagah //

[Bh 38,24-25] iti jaiminiyasttravrttav upavesanavidhir dasamah khandah //

JSS 11. (bahispavamanam)

JSS 11,1.

udagavrtta udgata

[Bh 39,19] uda===dgata // udanmukha udgatopavisati //
JSS 11,2.

purastat prastota pratyanmukhah

[Bh 39,19-20] pura===nmukhah // astavasya purastat purvardhe pratyanmukhah pra-
stotopavisati //

JSS 11,3,
pascat pratiharta daksinamukhah
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[Bh 39,20 -40,3] pasca===mukhah // astavasya pascad aparardhe daksinamukhah prati-
hartopavisati /

nanu prathame vakya udgatréabdo vidhiyate / tasmad udgatuh purastad udgatuh pascad
iti vyakhyatum yuktam / atra brumah / yady evam vyakhyayetanyo[' |nyapratimukhyam
udgatrnam kin cid api na syat / drSyante ca loke pratimukhyenaivanyo['|nyasya saha
gayanto vadantas ca / upakaras ca ka$ cit pratimukhye vidyata eva / tasmad astavasya-
ity eva vakyadvaye ['|dhyahriyate na- udgatur iti /

asti $rutivihitan (JB 1,89: 39,16-21) devasomabhaksanan nama / tasyayam kalah / idan
casya rupam / samipa asinanam rtvijam anyesam va brahmananam yam visesena $ucim
manyeta tam bruyad ahara hastam iti (JB 1,89: 39,18) / tatas tasya daksinam hastam
alabhya- asav upahvayasva- ity uktva labdhopahavas tasmad idam yajur japed yo devanam
iha somapitho ['Jsmin yajne barhisi vedyan tasyedam bhaksayamasi- (JB 1,89: 39,19-20)
iti / asmin krte stotram adhvaryuh prayacchati //

JSS 11,4.

stotram pratigrhya

pavamanajapan japati

bhur bhuvafs] svar

madhu karisyam: madhu janayisyami madhu bhavisyati

bhadram bhadram isam urjam /

somodgayodgaya soma //

mahyan tejase mahyam brahmavarcasaya

mahyam annadyaya mahyam bhummne

mahyam pustyar mahyam prajananaya

prajanam bhumne prajanam pustyai prajanam prajananaya

somasya rajno rajyaya mama gramaneyaya / /

disaf pradisa adiso vidisa uddiso disa iti

[Bh 40,4-9] stotram===iti // stotram ity adhvaryuna diyamanasya barhirdvayasya samjna
/ pavamanesu tu prastaram barhirdvayan ca kasu cid vikrtisv anyad anyad api dravyam
stotratvena vaksyate (cf. JPA 46-47) / stavanasya ca karanam ivedam upacaryate / stu-
vanti teneti hi stotram bhavati / stotram adhvaryuhastatah pratigrhyemam pavamana-
japan japati /

pavamanajapam ity anarthakam / nanarthakam atra vidhiyamananan dharmanam sarva-
stotresu prapanarthatvat / stotrapratigrahanadinam hi bahispavamanangataiva prakaranat

prapta / tatrasyaiva japasya pavamanena visesanad anyesam sarvastotrangata grahitum
sakya //

JSS 11,5.

pratyeti vag bhur bhuva/s] svar om ity avartisu
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[Bh 40,10-18] pratye===rtisu // avartisu stotram pratigrhyedam yajur japati /

kani punar avartini / yani pavamanebhyo [|nyani stotrani tany avartini / avrttya hi
rksamayos tani nisthiyante /

evan cet sandhimanasinayor ayan japo na prapnoti / na hi tayor rksamavrttih / atra
brumah / naivam asmabhih pratijnatam yesv rksamavrttis tany evavartiniti / yesv avarti-
sabdo drsyate tany avartini / sa ca Sabdo yajnikair apavamanesu sarvastotresu prayujya-
mano drsyate / kevalan tu sabdapravrttyavalambanam avrttih kathita / na ca tavata yesu
navrttis tany anavartiniti bhavanti / yatha gamanad gaur iti (cf. Nir 2,5, etc, Bh on
JSS 1,6: 7,16) nisciyate nisargapangvam api gavi gosabdo mukhya evabhyupagamyate
/ tasmat sandhimanasinayor apy avartitvad ayan japah prapnoty eva / yadi ca sandher
anavartitvam uttamam avartisu hotra (JSS 11,18) ity ayam vidhis sandhau na syat /
tatrapi tu baudhayanenanudito ['Jyam vidhih / hotra esottameti prahur (BauthS 8,15:
255,11) iti / tena jnapyate sandhir avartiti /

audumbariparigraho yatrasti (cf. Bh on JSS 6,10) tatra so []sminn avasare kartavyah //

JSS 11,6.

disa[s] stha $rotram me ma himsista- ity
upagatrn pratyabhimrsati

[Bh 40,19-26] disSa===sati // anena mantrenopagatin pratyabhimrsati / bahuvacana-
prayogan mantrena sakrd evoktena sarve ['|bhinimrastavyah /

ke punar upagataro bhavanti / idam brumah / yesam rtvijam udgatrbhyo []nyesam
stotrasambandhah ka$ cid vidyate tesv eva trayo yajamanacaturtha upagayanti / stutanu-
Samsanac chastrinam stotropakaranader adhvaryols| stotraprasavad brahmanas casti sam-
bandhals] stotrena / tatra svasakhayam evadhvaryor upaganam pratisidhyate (TS 6,3,1,5;
cf. also Sabara on PMS 3,7,30) hotus ca (cf. KB 12,6,8-10) / tatrapi catura evopagatin
kurvita- (JUB 1,22,6) iti brahmanad brahmanacchamsyacchavakayor eko na grhyate /
anyais tribhir upagatavyam yajamanena ca / tasya hi kamam ha tu yajamana upagayet /
yajamanasya hi tad bhavati- (JUB 1, 22,3) ity asmacchrutav atha yad yajamana stotram
upagayati [sic for upagati] prana va udgataraf pranan eva tad atman dhatta iti- ityades
(KB 17,6,15-17; cf. also 12,6,11-13) ca parasrutau vidher darsanad upagatavyam //

JSS 11,7,
atha sampresyati

[Bh 40,27 - 41,7] atha===syati // athadhvaryus sampresyati /

katham adhvaryuh / udgataiva sampresyati / na sakyam udgatra sampresitum / na hy
atra kathyata ittham sampresyatiti / yadi ca vyakhyayeta brahman stosyamah prasastar
iti sampresyati- iti (cf. J SS 11,8) tad apy ayuktam / sampraiso nama kin cit karmoddisya
parasya $asanam na caivamvidham brahman stosyamaf prasastar ity atra drsyate / aha-
(JSS 11,8) iti cakhyatenasya sambandho vaksyate / anyatha hi kim aha- (JSS 11,8) ity
akanksayaivavatistheta / tasmad adhvaryur evatra sampresyati / tasya ca sampraisesu
prasiddhe na krtam adhvaryugrahanam /

80



nanv ittham ity avacane [']dhvaryunapy asakyam eva sampresitum / satyam etat / svasa-
khayam eva tu tasyayam sampraiso vihita om studhvam (BaudhSS 7,8: 213,4) iti /

evam apy adhvaryavasya vidher atra vacanam anarthakam / nanarthakam studhvam (Baudh-
SS 7,8: 213,4) ity adhvaryuna sampresite brahman stosyama ityadir (JSS 11,8) uttaro
vidhir ity etadarthatvat //

JSS 11,8.

brahman stosyamaf prasastar iti
prastota brahmanam aha

[Bh 41,8-12] brahman=== maha // prastota brahmanam maitravarunan ca brahman
stosyamaf prasastar ity aha /

kuta agato maitravarunah / prasastar iti lingat /

evan ced brahmann iti lingad eva brahmano [|piti siddher brahmanam ity anarthakam
/ nanarthakam prasastar ity asyanityatvajnapanarthatvat / evam hi bahvrcabrahmane
Sruyate / atha yat prastota brahmanam amantrayate brahman stosyama iti mano va agranir
bhavaty esam prananam manasaiva prasutafs| stomena stuyameti / atho apanam eva tan
manasa santanoti- (KB 17,5,19-22) iti //

JSS 11,9.
prasava ukta upadadhati

[Bh 41,12-28] prasa===dhati // prasave brahmaprasastrbhyam ukta upadadhaty udgata-
rah / upagayantity arthah /

nanu dadhatir ganan nabhidadhati / satyam etat / atropadhatavyadravyasrute stavanapra-
savanantaryavidhanac ca ganartho dadhatih kalpyeta /

kasmat punar upagayanti- ity evanuktam / udgatrkarmakatvartham / upaganam hi sama-
khyayopagatrbhih kartavyam / tad atra parasabdena cocyamanam sat samakhyaprapyam
kartaram alabhamanam udgatara eva kurvantiti yuktam vaktum /

kim punar idam upaganan nama / idam ucyate / purvasya gayatropanisadas sasthasapta-
mayor anuvakayos (JUB 1,6-7 = 1,20-24) sadharmakam upaganan nirtipitam / tatra sap-
tame tad dhaitad eka om ity gayanti- (JUB 1,7,2,.3 = 1,24,3) ity uktva tat tatha na
gayed (JUB 1,7,2,3 = 1,24,3) iti tat pratisidhya o ity u haike gayanti- (JUB 1,7,2,3 =
1,24,3) iti punar uktva tad api no eva tatha gayed (JUB 1,7,2,3 = 1,24,3) iti pratisidhya
punar apy o [sic| ity eva gayed (JUB 1,7,2,3 = 1,24,3) ity upaganasya rupan nirupitam
/ tatra madhyamasya paksasya nigitataya dosena pratisedhat tasmad avisese cottamasya
paksasya vyarthatvaprasangat kena cid uditena gitividesena samyuktasyasya okarasya si
yau ho him ma (JUha 1,1,13) taya him ma- itivad iha vu va vu vo va sakho ha itivac caika-
svaryenedam grahanam iti mantavyam / sa ca gitiviSeso gayatrasya prakrtatvad tadud-
githasya yo [']vayavo viSesenoditas tatsadr§o mantavyah / tasmad ayam okarah krustadi-
svaracatustayam kramena prapya punah prathamam arudha$ caturdasamatra upagana-
samjno nisciyate /
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tad idam upaganam upadadhati- iti vihitam ihopagatarah kuryuh / krte krte prastave
kuryuh / evam hi éruyate / etad dha vai samno [[ntararanyam yat prastutam anabhi-
svaritam adiyate / svarena sampadyodgayed (JB 1,112: 48,28-30) iti / svara iti copa-
ganasyakhya tebhya/s| svaram prayacchad (JUB 1,21,9) ityadau granthe samupalaksyate
/ tasmat svarena sampadyodgayed (JB 1,112: 48,30) ity upaganena sampadyodgayed ity
uktam bhavati / vaksyati ca paryadhyaye / atha khalu prastutam sama na puropagebhya
adadita / sahaivopagair adadita- (JPA 7,20: 215,25-26) iti /

samamadhye ye prastavas tesu katham / tesv avikrtesv antararanyasyanapayartham sa-
haivopagatrbhir adadita //

JSS 11,10.
te sakrddhimkrtena paraca bahispavamanena stuvate

[Bh 41,28 - 42.7] tesa===vate // yo []yam samasu bahuso drsyate hum iti sabdas sa
himkarah / sakrt krto himkaro yasya tat sakrddhimkrtam /

evan cet sakrtkrtahimkaram iti prapnoti / satyam etat / pramanyad acaryasyahitagnyadisu
(cf. Panini 2,2,37) pathitam himkrtasabdam manyamahe / tasmad adosah / ta udgataras
sakrddhimkrtena paracanavrttastotriyena bahispavamanena bahispavamanastotrena stu-
vate /

kim punar asya rupam / atra brumah / rksamaklptih prakrtatantrato brahmanatas cava-
gantum $akya / tato ['Jyam acaryo bahispavamanadini stotrani natra kalpayati siddhavan
namnaiva nirdisati / asmabhis tu prakrtibhedah pancavimsatih prthag eva saptamadhyaya-
parisamaptau kalpayisyante (Bh 141-145) /

avrttyavacanad eva paraktvasiddheh paraca- ity anarthakam / nanarthakam paraktvam
sakrddhimkarane hetur iti jiapanarthatvat / tatas ca sandhisiromanasimesu nisargaparaksu
pratitrcam pratyrcam himkaram vidhaya (JPA 86,21-23: 340,15-16) punar yah pakso
bhallabiparigrhito vaksyata apy w haibhis sakrddhimkrtair eva bhallabina stuvata (JPA
86,24: 340,16) iti / tasyasmabhir api vikalpena parigrahas sidhyati //

JSS 11,11.

ahimkrta retasya

[Bh 42,7-8] ahim===tasya // bahispavamanasya prathama stotriya retasya / sahimkrta
bhavati / yo gayatre himkaro him bha ity evamrupas tasyayam pratisedhah //

JSS 11,12,
himkrtanitarani gayatrani

[Bh 42,8-12] himkr===trani // retasyaya itarani gayatrani himkrtani bhavanti /

kim ayan dvitiyo himkaras codyate / neti brumah / ya evasti himkaras tasyedam vacanam
/

tat kimartham / himkrtatvam eva retasyaya atulyatvam itaresam gayatranam iti jhapanar-
tham / tena dhuram aganam uktam bhavati /
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prastiyamane gayatre manasa himkrtyapanya vag iti bruyat (cf. JB 1,115: 49,28-29) / esa
gayatrasya pratihara[g] srutivihita acaryenapi stuvata (JSS 11,10) iti bahuvacanacodanaya
jhapita eva //

JSS 11,13.

stute yajamanam vacayati

syeno ’si gayatracchanda anu tvarabhe

svastt ma samparaya ma stutasya stutam gamyad
indravanto vanamahe dhuksimahi prajam

iIsam apam samapam samna samapam iti

[Bh 42,12-13] stute===iti // stute bahispavamana idam yajur udgata yajamanam vacayati

//

JSS 11,14,

vrsako []si tristupchanda iti
madhyandine pavamane

[Bh 42,13] vrisa===mane // madhyandine pavamane stuta idam yajur vacayati //

JSS 11,15

svaro [’Jsi gayo [’]si jagaticchanda ity
arbhave

[Bh 42,13-14] svaro===bhave //

JSS 11,16.

stutasya stutam asy urjasvat payasvad ity
avartisu

[Bh 42,14-19] stuta===rtisu // avartisu stutesv idam yajur vacayati /

etesu trisu vidhanesv anu tvarabha (JSS 11,13) ityadir mantravayavo [Jrthasampattyartham
anusajyeta /

ke cid uttame vidhana a ma stutasya- (JSS 11,13) ityadim evanusangam tandibhis tatha
pratipannatvad (cf. PB 1,6,3; LSS 2,6,12; DSS 5,2,19) icchanti / vayan tu nicinumahe
/ anu tvarabha ityadir evavartiyajuso []py anusango bhavitum utsahate sangatarthatvat
/ tasmat sarvatrapi sa evanusanga iti / mantraikadesaparityage hi natra pramanam upa-
labhamahe / yas tu tandinam pathas sa tair evasrayitavyah / na hi sarupa eva mantras
sarvesam bhavanti /
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yajamanavacananantaram stotrabhutayor barhisor ekam antarvedy upasyet / atyasyed
aparam bahirvedi //

JSS 11,17,
adhals|stuvanah pavamanesu madhyamam adhvaryave praha

[Bh 42,19 - 43,7] adha===praha // adha[s] stuta ity adha[s|stuvanah prastota bhavati /
sa pavamanesu madhyamam stotriyam esa madhyama- ity adhvaryave praha /

nanu prastotrgrahanam eva kartavyam / kim aprasiddhenadhals|stuvanasabdena / atra
brumah / nayam adha[s|stuvanasabdo nirdesartha eva kevalam prastotuh / prastavananta-
ram praha- ity etadartho ['|pi / ko []bhiprayah / vartamanasamipye (cf. Panini 3,3,131)
stuvanasabdo grahyah / adha$sabdena ca prastavo laksyate / tatrayam artho labhya-
te / prastutya kin cid apy avilambya praheti / yady ayam stuvanasabdo []sya vidheh
prastavanantaryavagamartho nedanim prastota nirdi§yate / arthata eva prastotety ava-
gamyate / uktam hy adhassabdena prastavo laksyata iti / tatra prastavam kurvan praha-
ity asminn arthe labdhe prastota praheti na durlabham / prastotraiva hi prastavah kriyate

/

nanu prastavat plirvam apy asyam procyamanayam vartamanasamipyan na vihanyate /
tasmat prastavam krtva karisyata vaisa procya / satyam etat / ubhayathapi vartamana-
samipyam anuruddham bhavati / yadi tu purvam prastavad esa procyetottarayos sa-
vanayor nidhanaprastavasandhanasambhavat stotravicchedah prasajyeta / tasmat samyag
evavadisma prastutya briyad iti /

yugmastomesu pavamanesu dve stotriye madhyame / ka tatra procya / uttareti brumah

/

nanu purvapi madhyamaiva / tasya asati karane [’]tikramanam anyayyam / atra brimah /
madhye bhava madhyama / iha caitayols] stotriyayor antaralam madhyam / tatra purvasya
aparardho madhyasannikrstah / uttarasyah purvardhah / purvardhas$ caparardhat pra-
dhanam / udgithas ca samni pradhanam sa ca purvasyah pratiharopadravanidhanavyaveta-
tvad viprakrsto madhyamasya prastavenaiva tu vyavayad uttarasyas sannikrstah / sarva-
sannikarsasambhave ca pradhanasannikarso grahyah / tasmat pavamanottarabhagasya ya
prathama saiva yugmastomesu procya //

JSS 11,18,
uttamam avartisu hotre

[Bh 43,7-13] utta===hotre // avartisu yottama stotriya tam esottama- iti hotre praha /
atra hotréabdo hotrmaitravarunabrahmanacchamsyacchavakopalaksanartho grahyah /

tat kimartham / asya vidhes sarthakatvartham / maitravarunadinam hi stotresu kim
uttama janata hotra kriyate / avartisu hi stotrasastrayor upasantanam bahvrcye vihi-
tam (cf. KB 17,5,8; 17,6,10) / tat tu Sastrl stotrantam ajanan na Saknuyat kartum /
tatra ya$ Sastr1 hotradisu tasminn esottama- iti jnapyamane []Jrthavad idam vidhanam
bhavati / tasmat sadhv evoktam hotrsabdo [’Jtra hotradyupalaksanartha iti / dréyate
ca maitravarunadisv api hotrsabdah / yatha sapta hotara rtuso yajanti- (VS 23,58d)
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iti / evan ca maitravarupayaisottameti prahur (BauthS 7,18: 230,19-20) ity evamadi
baudhayanavacanam upapadyate //

JSS 11,19

athaitad udapatran catvale [']vanayati
samudram vaf prahinomy

aksitafs] svam yonim apigacchata /
arista asmakam viras santu

ma paraseci nafs] svam iti

[Bh 43,14-16] athai===iti // athaitat sannihitam udapatram anena yajusodgata catvale
[]vanayati /

nanu prastota prakrtah / satyam etat / athasabdas tv ayam prakrtad anyam udgataram
adhikaroti /

etad ity anarthakam / nanarthakam uttarapavamanangabhutasyodapatrasyavanayana-
nivrttyarthatvat //

JSS 11,20.

sa yad evanya uttisthet
tam uttisthantam arabhyantuttisthet

[Bh 43,16-29] saya===ttisthet // yad uttisthed anyah purusa rtvig anyo va tam uttisthan-
tam arabhyavalambya panina so [ |nuttisthet /

sa iti ko ["tra nirdi§yate / anadesad udgateti praptam / sarve tu purusasamskararupatvat
(cf. Bh on JSS 10,10; 1,20,10) / $rutau te wvai tad anrtam kurvanti ye martyam san-
tam amrtatvam gamayanti te rupena varcasa vyrdhyanta (JB 1,89: 39,28-29) iti bahu-
vacanopakramantatvat sarvair udgatrbhih kartavyam imam vidhin nicinumah (cf. Bh on
JSS 10,10) / tasmat sa iti $abdah prastotradibhih pratyekam sambadhyate /

srutivakyasyaivasya praksepad aksaragauravam apariharyam / stutvoddravanti (JB 1,89:
39,27) ... bahun udgrhnanti- (JB 1,89: 39,27) iti / anayor vidhyor ayam avasarah / tasmad
utthayodanmukhah kin cid uddrutya bahtin udgrhniyuh / bahun ity aviSesavihitatvad
yajamanam eva tat svarge loke samadadhati- (JB 1,89: 39,28) ity asyas ca stuter evam
evopapannataratvat sarvan bahun udgrhniyuh /

nanv imau vidht utthanat purvam eva srutau vihitau / tasmat purvam eva kartavyau / atra
bramah / nanutthitair uddravanam sakyam kartum / taduttarakalan ca bahudgrahanam
/ ato ['Jrthakramena balavata pathakramam ullanghya parastad evotthanad imau vidhi
kartavyau /

evam apy utthananantaryam anayor vidhyor na sambhavati yato yajamanavikramanam
utthananuvadena vidhasyate / utthayottaravedyante yajamanam vikramayati- (J SS 11,21)
iti / naisa dosah / imau vidht krtvapi vikramane kriyamane notthananuvado na ghatate
/ na hi tasyanantaryat prayojanam / kin tarhi / tatraiva vaksyamah (Bh on JSS 11,21) /
tasmad utthanoddravanabahudgrahanayajamanavikramanani kramena kartavyani //
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JSS 11,21
utthayottaravedyante yajamanam vikramayati

[Bh 44,1-4] uttha===yati // utthayottarasmin vedyante yajamanam vikramayati /

utthaya- ity anarthakam / nanarthakam yatrotthanan tatraiva vikramanam ity etadartha-
tvat / tasmad uttarasmin savane na vikramanam pravarteta / tatra hy uparitanasyapi
karmanas sadasy evasinaih kartavyatvad utthanasyabhavah /

katham punar vikramayati / vaksyate //

JSS 11,22.
ma svargal lokad avacchaitsir iti
daksinam padam antarvedi

[Bh 44,4] masva===vedi // yajamanasya daksinam padam anena mantrenantarvedi vi-
kramayati //

JSS 11,23

masmad iti

savyam bahirvedi

[Bh 44,5-6] masma===vedi // masmal lokad avacchaitsir iti savyam padam bahirvedi

vikramayati / lingad yajamanena vikramanayajusi vaktavye / asmin kale kartavyasyabha-
vad yathaprapannan nigskramyasiran //

[Bh 44,7-§]
catu$ cestaikacesta va yokta yuktir iti Srutau /
pavamane [’Jtra tam kuryad udgata prasavopari //

[Bh 44,9-10] iti jaiminiyastutravrttau bahispavamanavidhir ekadasah khandah //

JSS 12. (udgatrmarjanam sattresu)

JSS 12,1.

yada savaniyasya vapaya caritam bhavaty
athodgataras catvale marjayanta

apo hi stha mayobhuvas ta na urje dadhatana /
mahe ranaya caksase //

yo vas siwatamo rasas tasya bhajayateha nah /
uSatir wa matarah //

tasma aram gamama vo yasya ksayaya jinvatha /
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apo janayatha ca nah //

(RV 10,9,1-3; TS 4,1,5,1b-d)

idam apaf pravahatavadyan ca malan ca yat /
yad vabhi dudrohanrtam yad va Sepe abhirunam /

apo ma tasmad enaso visvan murncantv amhasa
(= ApSS 7,21,6; ab = AV 7,89,3ab; VS 6,17ab) iti

[Bh 45,6-18] yada===iti // savaniyasya pasor vapaya yada caritam vyaprtam hutam
bhavati tadanantaram udgatara abhih paficabhir rgbhis catvale marjayante / adyas tisro
gayatryas caturthy anustup panicami pratistha dvipada / ittham etah panca bhavanti /

kim punar iha granthagauravam kriyate caritam bhavati- iti / caranti- ity eva vaktavyam
/ tavatapy ayam arthas sidhyati / tatha canyatra vadati / yada dvitiyam apah parisinicati
(JSS 5,11) yada dhisnyan nivapanti- (JSS 6,1) iti / satyam etat / vacanavairipyena tv
anenasya vidher visistavisayata jhapyate / tasmat sattresv evaitan marjanam / uktam hi
tandistitre catvale tu marjanam parvam sattresv (LSS 2,2,11; DSS 4,2,2) iti / upapattin
catra brumah /

pasvangam etan marjanam / paratantre hi pasusambandhanam eva rtvijam brahmagnid-
adhvaryupratiprasthatrhotrprasasttnam patniyajamanayo$ ca vihitam (cf. BaudhS$S 7,9:
215,5; 4,7: 120,13ff.) / tasmad udgatrnam yatra pasusambandhas tatraiva kartavyam
manyamahe / sattre ca tesam yajamanatvad asti pasusambandho nanyatra / tasmat
sadhtuktam sattra evedam marjanam iti /

evan ced yajamanasyaiva marjanam vidhatavyam / yajamanatvad evodgatrnam sattre
sidhyati / yady evam vidhiyeta kiyad yajamanakarmodgatrbhis sattre karyam kiyan neti
na jnayeta / iha punah purusarthasyasya yajamanasyodgatrn prati sattre vidhiyamanatvat
purusarthany udgataro ['|pi kuryuh kratvarthani grhapatir evety ayam artho labhyate /
tasmad acodyam etat /

prakrtatvad udgatrnam udgatrgrahanam anarthakam / nanarthakam sarvodgatrparigra-
harthatvat / tata$ ca subrahmanyasyapi sidhyati //

[Bh 45,19-20]
sattre karma rtvijam karyam yajamanair iti srutih /

ata[$] érutyavirodhena yajamanam yad isyate //

[Bh 45,21-22] iti jaiminlyasttravrttau sattrodgatrmarjanavidhir dvadasah khandah //

JSS 13. (dhisnyopasthanam)

JSS 13,1.

prapadanasyavrta prapadya
vedyakramanena vedim akramati
mrda sithira devanam vedir asi
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namas te astu ma ma himsir iti

[Bh 46,21-25] prapa===iti // prapadanasya prapatter avrta kramena yajhopavitacamana-
prapadanamantratmakena catvalotkarav antarena prapadya vedyakramanenanena mantrena
vedim akramaty adhitisthati / ekavacanaprayuktam apy etad vedyakramanady a samiksanad
dvaror yad asti vidhijatam (J Ss 13,1-26) tat purusasamskarartipatvat sarvaih kartavyam
yesam antarvedi karmasti / vedyakramanasamjnaya trtiyasavane samvyavaharah karisyate
(cf. JSS 19,2) / atra purvam prastota gacchati tata udgata tatah pratiharta / esa hi
samagane kramah //

JSS 13,2.

adityam upatisthate-

adhvanam adhvapate

svasti me [’[smin devayane pathi krnu
raudrenanikena svasty agne paridehi- iti

[Bh 47,1] adi===nhiti // antarvedi tisthann anena yajusadityam upatisthate //

JSS 13,3.
dhisnyan upatisthate

[Bh 47,1-3] dhisnya===sthate // vaksyamanan dhisnyan upatisthate /

idam vakyam anarthakam / nanarthakam vaksyamananam ahavaniyadinan daksinavedy-
antaparyantanan dhisnyatvajnapanarthatvat / prayojanam samastadhisnyopasthana (JSS
13,25; 19,3) esam abhisandhanam //

JSS 13,4.

samrad asi krsanu

raudrenanikena pahi magne piprhi ma

namas te astu ma ma himsir ity

ahavaniyam

[Bh 47,4] samra===niyam // anena yajusahavaniyan tatsamipe pranmukhas tisthann

upatisthate //

JSS 13,5.

stuto [’Jsi janadha iti

bahispavamanikam astavam

[Bh 47.4-9] stuto===stavam // bahispavamanasyastavam stavanade$am anena yajusopa-

tisthate / idamadisu kavyo [’]si- ityantesu mantresu (JSS 13,5-24) raudrena- ityadih puirva-
mantravayavo (JSS 13,4) ['Jnusajyeta (cf. Bh on JGS 23,4) /
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nanv agna iti (J SS 13,4) padam anagnisv astavadisu virudhyeta / atra brumah / uktam
asmabhis sarvesam esan dhisnyatvam (Bh on J SS 13,3) / yasmac ca samastadhisnyopastha-
namantra agneya eva vidhasyata agnayas sagara (J SS 13,25; 19,3) iti tasmad evam grahyam
/ upapanna evanagnisv apy agnisabdo dhisnyesv iti / tasmad ayam anusangas sarvan api
dhisnyan anupasarpati //

JSS 13,6.

nabho [']si pratakva iti
catvalam

[Bh 47,9-10] nabho===tvalam //

JSS 13,7.

asammrsto ['[si havyasudana iti

samitram

[Bh 47,10-11] asam===mitram // yasminn agnau pasu[§] Srapyate sa $amitrah / sa

bahirvedi tisthati / tam antarvedy eva tisthanta upatistheran //

JSS 13,8.

krsno [’Jsy akharestha ity
utkaram

[Bh 47,10] krsno===tkaram //

JSS 13,9.

aindrim avrtam anvavarta iti

daksinam bahum anu paryavrtya-

uttarenagnidhram paritya

pascat pragavrttas tisthan

vibhur ast pravahana ity

agnidhram upatisthate

[Bh 47,10-17] aindri===sthate // aindrim ity anena yajusa daksinam bahum anu pradaksi-

nam paryavrtyagnidhram uttarena paritya tasya pascat pranmukhas tisthann anena yajusa-
gnidhram upatisthate /

pranmukhatvasya smrtisadacarasiddhes subrahmanyadisu ca tadavidhanasyaivam evopa-
padyamanatvat pragavrtta ity anarthakam / nanarthakam udanmukhatvasyapi smrtisada-
caraprapitasyaiva nivrttyarthatvat /
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evan ced udanmukhatvam subrahmanyadisv api vikalpena prapnoti / satyam etat / vitana-
paranmukhatvadina tu dosena tatra nivaryate / yatra tu doso nasti tatra vikalpena bha-
vaty eva / parair apy uktan devakarmany adhikrtya pranyayany udanyayani va- (BharSS
1,1,12; HirSS 1,1: 49,19) iti / tasmat sarvatrapi pranmukhagrahanan niyamartham eva //

JSS 13,10.

purastat sadasah pratyagavrttas tisthan
vahnir asit havyavahana iti hotur dhisnyam

[Bh 47,17-18] pura===dhisnyam // sadasah purastat pratyanmukhas tisthann anena
yajusa hotur dhisnyam upatisthate //

JSS 13,11
svatro [’Jsi praceta iti maitravarunasya

[Bh 47,18-19] §vatro===nasya // maitravarunasya dhisnyo hotur dhisnyad daksinatah /
vaksyamanas catvara uttare //

JSS 13,12.

tutho [’]si visvaveda iti brahmanacchamsinah
[Bh 47,19] tutho===sinah //

JSS 13,13.

usig asi kavir iti potuh

[Bh 47,19] usi===potuh //

JSS 13,1/.

amharir asi bambharir iti nestuh

[Bh 47,19] amha===nestuh //

JSS 13,15.

avasyur ast duvasvan ity acchavakasya
[Bh 47,20] ava===kasya //

JSS 13,16

sundhyur asi marjaliya iti marjaliyam

[Bh 47,20] Sundhyu===Iiyam // marjaliyo daksinasmin vedyante tisthati //
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JSS 13,17
rtadhamasi svarjyotir ity audumbarim

[Bh 47,20-21] rta===bartm //

JSS 13,18,

parisadyo ['[sy astava ity astavam

[Bh 47,21] pari===stavam //

JSS 13,19

samudro [’]sy uruvyaca iti brahmasadanam

[Bh 47,21] samu===danam // sadasi yatra brahmaste tad brahmasadanam //
JSS 13,20.

samudro [’]si visvavyaca iti hotrsadanam

[Bh 47,21-23] samu===danam // yatra hotaste tad dhotrsadanam /

yatra sthitair upasthito hotrdhisnyas tatraiva sthitas sarvan etan maitravarunadhisnyadin
hotrsadanantan avalokayanta upatistheran //

JSS 13,21

uttarena sadah paritya

pascat pratyagavrttas tisthann

ajo [’Jsy ekapad iti garhapatyam upatisthate

[Bh 47,23-24] utta===sthate // sadasa uttarena paritya sadasah pascat pratyanmukhas

tisthann anena yajusa garhapatyam upatisthate / yah ptirvam ahavaniyas so [ |gnipranaya-
nad urdhvam garhapatyo bhavati //

JSS 183,22
ahir asi budhnya iti prajahitam

[Bh 47,24-25] ahi===hitam // puranagarhapatyanvaharyapacanayoh prajahitasamjia yajni-
kesu prasiddha //

JSS 13,25.

sagaro [’[si budhnya ittaram prajahitam

[Bh 47,25 - 48,1] saga===hitam // itarah prajahito ["|nvaharyapacanah //
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7SS 13,24,
kavyo [’]si kavyavahana iti daksinam vedyantam
[Bh 48,1-3] kavyo===dyantam // anena yajusa daksinam mahavedyantam upatisthante

/ salayam hi ya vedis sedanim apavrttaprayojanatvad avedih / yatra sthitair upasthito
garhapatyas tatraiva sthitah prajahitavedyantan avalokayanta upatistheran //

JSS 13,25,

savyam amsam anu paryavrtya
samastan dhisnyan upatisthate
agnayas sagaras

sagarair namabhi raudrair anikaif
pata magnayaf piprta ma

namo vo astu ma ma himsista- iti

[Bh 48,3-4] savya===steti // savyam amsam anv apasavyam paryavrtya tatraiva tisthan
sarvan dhisnyan abhisandhaya ye drastum Sakyas tan aveksyanena yajusopatisthate //

JSS 13,26

sadaso dvarau samiksata
rtasya dvarau vijihatham

ma ma santaptam

lokam me lokakrtau krputam iti

[Bh 48,5-11] sada===nmiti // sadaso dvarau dvaram abhita[s| sthune anena yajusa samiksa-
te /

kim idam ucyate sthune iti / dvarav eva sadasah purvapare samiksitavye / satyam / evam

eva praptam / mantras tv ayam purvan dvaram anangabhutam sadasah prapadanasyanga-

bhutan caparam sahabhidadhad arthasampadan na labheta / asmin pakse tu yaya dvara

sadahprapadanan tam abhito ye sthune tayor mantrenabhidhanam / tatrarthasampad

ucyate / dvassabda evatra kevalam laksanaya sthunayor grhyeta / dréyate ca lokave-

dayor arthavirodhe laksana / yatha- agnau tisthati- (cf. JB 2,274: 278,2 agnisthah) iti

srutvagnisamipa iti grhnanti / marjaliye stuvirann (JB 1,345: 143,13) iti ca marjaliyasamipa
iti / tasmad atra sthunayor eva samiksanam / asminn eva ca visaye baudhayanasya va-

canam evam evopapadyate apare dvarau sadasah (BauthS 7,11: 217,2) purve dvarau

sadasa (BaudhSS 7,11: 216,7.13) iti //

JSS 18,27,

sadasas patim adbhutam
priyam indrasya kamyam /
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sanim medham ayasisam ity (JS 1,18,7)

etaya rca sadah prapadya

daksinenaudumbarim paritya-

uttarata upavesanasyavrtopavisanti

[Bh 48,11-18] sada===santi // sadasas patim ity etaya rca sadah prapadyaudumbarin
daksinena paritya tasya uttarata upavesanasya kramena nirasanadinopavisanti /

dvividham rkpathasya prayojanam /mayi varca (JS 2,1,4; JSS 2,6; JGS 1,18,69) ity atraiva
pratyapadi (cf. Bh on JSS 2,6) /

paribhasayaiva (JSS 8,14) siddhatvad upavesanasyavrta- ity anarthakam / nanarthakam
madhyandine []pi savane sadahprapadananantaram upavesanavrtaivopaviseyur ity etad-
arthatvat / vaksyate hi tatra vedyakramanadi sadahprapadanantam savanadav eva kar-
tavyam iti (Bh on JSS 17,1: 62,24) / upavesanatadavrtau tu tasmin kala upavistaih
kartavyasyabhavan na prapnutah / atas tu vacanad upavesanavrt prapnoti / tatpraptav
upavesanam apy arthasiddham /

atha va yad bahispavamana atra ca- upaveSanasyavrta- (JSS 10,14; 13,27) iti vacanam
tad evam vyakhyeyam / upavesanasyavrta udagavrtta udgata- ty (JSS 11,1; 14,1) ity
anantaram vaksyamanayeti / tatra purvam vacanam sarvastotresudagavrttatvadim prapa-
yati idan ca sarvasomabhaksesu //

[Bh 48,19-20]

madhyesavanam iccheyur nirgamam sadaso yadi /
sa dvara purvayaiva syat parokter darsanac ca nah //

[Bh 48,21-22] iti jaiminiiyastutravrttau dhisnyopasthanavidhis trayodasah khandah //

JSS 14. (somabhaksanam)
JSS 14,1.

udagavrtta udgata

[Bh 49,8

JSS 14,2.

purastat prastota pratyanmukhah
[Bh 49,8]

JSS 14,3

pascat pratiharta daksinamukhah

[Bh 49,8
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JSS 14,4.

camasan aharanti

[Bh 49,8] cama===ranti // somacamasams camasadhvaryavas sadasy aharanti //

JSS 14,5.

ilayam upahuyamanayan camasan udgrhnanti

[Bh 49,8-11] ila===hnanti // abhaksayitvaiva camasan ilam upahvayate / tasyam upahuya-
manayan camasan udgrhnanty uccair dharayanti / ilapatrasamipa eva camasodgrahanam
kartavyam / ilopahvane hi camasanam kan cit samskaran janayitum udyamanam kriyata
iti mantavyam / sati ca samipye samskaro yujyate nasati / tatha ca paratantre vacanam
upodyacchanti camasan (SSS 7,5,8) iti //

JSS 14,6 (1).
hutasya bhaksayanti

[Bh 49,11-18] huta===yanti // hutasya somasyavayavam bhaksayanti /

na va somasya- ity adhyaharyam / camasagrahanam evanuvartayitavyam / tad arthatas
sasthyantam bhavati / Sakyate ca laksanaya camasasabdena camasagatas somo nirdestum

/

hutanam eva camasanam atrahriyamanatvad uttaratra ca tadbhaksanasya vidhasyamana-
tvad (JSS 14,8) idam vakyam anarthakam / nanarthakam bhaksanasya pratipattikarma-
tvavagamanarthatvat / dravyasya hi kva cid upayogat krtarthasya sato yad anyad ucy-
ate karma tasya pratipattitvan nyayyam / tad acaryena vivriyate / hutasya homenaiva
krtaprayojanasya somasya sesam bhaksayantiti / tatrayam artho labhyate / hutasesasya
bhaksyamanatvat pratipattir bhaksanam iti /

kim punar asya pratipattitvajnapane prayojanam / idam acaryenaivocyate //

JSS 14,7 (1).

nahutasya

[Bh 49,18-25] nahutasya // ahutasya somasyavayavan na bhaksayanti / yasmat pratipat-
tikarma bhaksanan tasmad idam uktam / yadi hi bhaksanam arthakarma syac camasagate
some pramadat sarvasmin huta ekenaiva va bhaksite sati Sesasyabhave $rutasyabhave pra-
tinidhir (cf. PMS 6,3,31) iti nyayena vrihyabhave nivarair iva yagasya (cf. PMS 6,3,11-
12 and gabara) bhaksanasyapy anyena somena nivrttih prapnoti / tad anena vakyena
nivaryate /

kim atra bhaksanam lupyate / kas sandehal / asaty etasmin ye dravyarthas samskaras te
dravyabhave lupyanta iti / asti [ca] paresam vacanam hutasesabhavam adhikrtya lupyate
svistakrd ilabhaksas ca- [sic for ilam bhaksas ca in SSS ed.] (SSS 3,20,13) iti /

purvena tavad vakyena pratipattikarmatvam bhaksanasya jnapitam / anena tatphalam
abhihitam / tayor ayam arthas samasena / yasmad dhutasesasya bhaksanam pratipattis
tasmad asati hutasese lupyata eva bhaksanam / nanyas somo bhaksayitavya iti /
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anyathapi vakyadvayam vyakhyayate //

JSS 14,6 (2).
hutasya bhaksayanti

[Bh 49,25 - 50,1] hutasyabhaksayanti // yesam vasatkare somo huyate tan hotradin praty
ayam bhaksanavidhih / tatrayam arthah / svasmin vasatkare hutasya camasasya hotradayo
bhaksayantiti / tad uktam mimamsayam wvasatkarac ca bhaksayed (PMS 3,5,31) iti /
pathanti ca bahvrcah vasatkarta prathamo bhaksayati- (SSS 7,4,14)iti /

bahvrcapadarthasyatra vidhir anarthakah / nanarthako vaksyamanasya hotur bhaksam
anu bhaksayanti- (JSS 14,8) ity asya hetubhavarthatvat / tatraiva tad yojayisyamah //

JSS 14,7 (2).

nahutasya

[Bh 50,1-3] nahutasya // idam udgatin sarvan bhaksayitfn praty ucyate / svasyapi ca-
masasyahutasya na bhaksayanti / hotradinam vasatkare hutasyaiva bhaksayantity arthah

/

atraprasangad ahutabhaksanasya pratisedho [Jnarthakah / nanarthaka uttarasyaiva vi-
dher hetubhavarthatvat / tad api tatraiva yojayisyamah //

JSS 14,8.
hotur bhaksam anu bhaksayanti

[Bh 50,3-11] hotu===yanti // hotur bhaksam anu hotari bhaksitavaty udgataras sarve
bhaksayanti / svam svan camasam hotra bhaksitam bhaksayantity arthah / yad uktam
adhastanavidhidvayasya vidhim etam prati hetutvan tad idam vivriyate / yasmad dhuta-
sya camasasya hotradayo [']vasyam bhaksayanty ahutasya codgatradayo na bhaksayanti
tasmad dhotur udgatradinan caikasmims camase bhaksanam prapnoti / tatra kah purvam
bhaksayatiti tatkramakanksayam idam ucyate hotur bhaksam anu bhaksayanti- iti /

nanv anenaiva vidhinasyarthasya siddhatvad dhetudvayam anarthakam / nanarthakam
prasastradibhir vasatkrtams camasams tesam eva bhaksanam anu bhaksayantiti narasam-
sam$ canakanksyaiva hotrbhaksam bhaksayantity etadarthatvat / yasya va vasatkare
hiyante camasas so [|tra hotréabdebna nirdisyate havanasya karta hoteti / tasmad ut-
taram eva hetudvayasya prayojanam //

JSS 14,9.

purodasan bhaksayanti

[Bh 50,12] puro===yanti //hutavasistan purodasan ilopahvananantaram adhvaryvadayo
bhaksayanti //
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JSS 14,10.
purodasan bhaksayitva rajanam bhaksayanti

[Bh 50,12-14] puro===yanti // purodasan bhaksayitva tadanantaram somam vaksyama-
nena camasaveksanadina prakramena sarve bhaksayanti //

JSS 14,11.

rajanam va bhaksayitva purodasan

[Bh 50,14-23] raja===dasan // rajanam bhaksayitva va purodasan bhaksayanti / ayam
apy ekah paksah /

nanu purodasah purvam eva somad ijyante tasmat purvam eva somad bhaksayitavyah /
ato [']yam pakso na yujyate / yujyata evayam paksah / na hy ayuktam acaryo vadati / na
caitad ekantena drsyate yagakramenaiva bhaksanam iti / parastad dhi purodasebhyas
trayo graha dvidevatya ijyante purvan tu bhaksyante / athaitan matam dvidevatyan
bhaksayitvelam upahvayata (AB 2,30) iti vacanadarsanad atikramya yagakramam purvam
eva purodasebhyo dvidevatya bhaksyante / atra tu vacanan na drsyata iti / atrapi sruti-
vacanam acaryapramanyad anumatavyam /

atha va sattravisayam evaitad vakyam na bhaksanakramasya vikalpakam rajanam va
bhaksayitva purodasan iti / tatrayam vasabdas samuccaye rajanam bhaksayitva ca sat-
tre purodasan bhaksayantiti / prasthitabhaksottarakalam hi sarvayajamananam sattre
purodasabhaksah / paratantre hi codyate (cf. LSS 2,2,8-9 = DSS 4,1,21-23) / so []yam
asmakam apy ucyate / tasmad udgataro ['|pi sattre savanamukhiyan bhaksayitva puro-
dasan bhaksayeyuh //

JSS 14,12.

atrasmai svaryam aharanti

[Bh 50,24-27] atra===ranti // atrasmin pradese somabhaksad trdhvam asma udgatre
svaryam svaraya hitam yajamanapurusa aharanti /

vidhanakramenaiva somabhaksoparitanatvam asya vidhes sidhyati / tasmat sattravisaya-
tanivrttyartham asya vidher atra- iti prakrta evaikaho nirdisyate / purvasya hi vakyasya
sattravisayatvam uktam / tad asyapi sannidher asankya tan nivartyate /

atha va purvo vidhis sattravisaya iti jhapanartham idam atra- iti vacanam //
JSS 14,13,
yad u canyad bhaksayisyan bhavati

[Bh 50,27-29] yadu===vati // u iti nipato vakyalamkararthah / yady anyad bhaksayisyan
bhavati ksunnivrttyartham odanadi tac casminn eva kale ["]sma aharanti /

vikalpe vayam usabdah / tasmad ayam vidhir anityah //
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JSS 14,14,

atha camasam aveksata udgata

syeno nrcaksa asy

agnes tva caksusavapasyami- iti

[Bh 50,29 - 51,2] atha===miti // yat purvam vihitam rajanam bhaksayanti- (JSS 14,10)

iti tasyeyam itikartavyata kathyate / athodgata svan camasam hotra bhaksitam adayanena
yajusaveksate /

udgatrgrahanam anarthakam / nanarthakam ganakramaprapitasya prastotrpurvatvasya
nivrttyarthatvat //

JSS 14,15.

evam evetare yathapturvam

[Bh 51,2-9] eva===purvam // evam evetare prastotrpratihartarau subrahmanyas ca yatha-
purvan camasam aveksante / prastota purvam aveksate tatah pratiharta tatas subrahmanyah
/ idam esam anupurvyam varanatatpratimantranayor drstam (cf. J SS 2,13-14) / tad
yathapurvam iti vacanad grhyate /

aveksanopahvanayo rajanam bhaksayanti- (J Ss 14,10) iti bhaksanam vidhaya vihitatvad
bhaksanangatve ca parikalpya prayojanavatvad bhaksanam prati copakartum samartha-
tvad bhaksanangata nisciyate / angapradhanayos caikakalata naiyayikair isyate (cf. PMS

stotradinam / udgataram prati vihitam aveksanam prasangena tesam api vidhiyate /
evam upahave ['|pi drastavyam / tasmat prastotradayo [']pi yada camasam bhaksanartham
adadiran tadaivaveksyopahavam iccheyuh //

JSS 14,16.

athopahavam icchate
hotar upahvayasva
prastotar upahvayasva
pratihartar upahvayasva

subrahmanyopahvayasva- iti

[Bh 51,10-14] atho===sveti // athopahavam anujnanam bhaksanam prati hotar upa-
hvayasvetyadibhir vakyair udgatecchate hotuh prastotuh pratihartus subrahmanyac ca /
evam hi hotar ityadi padacatustayam upapadyate nanyatha / na hi hotar upahvayasva-
ity upahavakanksanam adhvaryutas sakyam kartum /

evam asmai bhaksanam praty anujnam akanksamanayavasyam anujna kartavya / na
catroktam evam anujaniyad iti / tatra laghutvat samarthatvat parair api parigrhitatvad
(cf. LSS 1,3,13 = DSS 1,3,14) upahuta ity anujaniyuh //
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JSS 14,17,

udgataiva hotary upahavam icchate

[Bh 51,14-23] udga===cchate // udgataiva hotary upahavam icchate na prastotrpratihar-
tarau subrahmanyas ca /

nantidgatur hotur upahavakanksanasya purvavakyasiddhasyavidheyatvat prastotradinan
cavihitasyanivartyatvad idam vakyam anarthakam / nanarthakam ekasmims camase yava-
tam bhaksas samavaiti te sarve ['Jnyo['|nyasmad upahavam iccheyur iti jhapanarthatvat /
idam hi vakyam prastotradinam hotur upahavecchanivrttyartham / nivrttis ca satyam eva
praptau yukta / tasmad esam hotaram praty upahavecchaikapatratvat prapnotiti man-
tavyam / uktafl ca mimamsayam vacanad anujnatabhaksanam (PMS 3,5,40) ity adhikrtya
tad ekapatranam samavayad (PMS 3,5,43) iti /

evan ced anenaiva margenodgatur api hotradibhyah praptatvad upahavecchayah purvam
vakyam anarthakam / nanarthakam hotar upahvayasva- (JSS 14,16) ityadinam upahava-
kanksananigadanam vidhanarthatvat / upahavam icchata iti praptam evantudyate tatra
gunavidhanartham //

JSS 14,18,

udgatari prastotrpratihartarau subrahmanyas ca

[Bh 51,23 - 52,24] udga===nyas$ ca // prastotrpratihartarau subrahmanyas codgatary
upahavam iccheyur udgatar upahvayasva- iti /

nanu purvavakyoditenaiva margenasyarthasya siddhatvad idam vakyam anarthakam /
nanarthakam wudgatar upahvayasva- ity asya nigadasyotpadanarthatvat / siddhasya hi
punarvacanam visesavidhitsaya kriyate / sarvan cedam siddham eva- udgatari prastotrprati-
hartarau subrahmanyas ca- iti / atas sarvo ['Jyam anuvada eva / vidhyavayavas tv asya
vakyasyarthad adhyahriyata udgatar upahavyasva- iti / evam hi srutasadrsam (cf. SB
2,5,5) evadhyahrtam bhavati /

subrahmanyagrahanam sattrartham / natra bhaksas subrahmanyasya / evam hi baudha-
yanenoktam ke nu [sic for ka uin BaudhS$S ed.] khalv rtvijam ekahe soman na bhaksayantiti
/ unneta gravastut subrahmanya ity eva bruyad (BauthS 25,19: 250,11-12) iti / punas
coktam katham [sic for kva in BaudhSS ed.] wu khalu sattre diksita bhaksayeyur iti /
nestu$ camasa unneta bhaksayed acchavakacamase gravastud udgatrcamase subrahmanya
(BaudhSS 25,19: 250,12-14) iti /

atha va bhaksayaty evatra subrahmanyah / na hi dr§yate pramanam sattrarthatve subrahmanyagrahanasya
/

nantktam baudhayanavacanam / na baudhayanavacanasrayenaivasya sattrarthata nisce-
tum Sakya / asti hi matibhedo ["]py acaryanan naikamatyam eva sarvatra / tasmad evam
grhyatam / bhaksanam eva subrahmanyasyasmadacaryenabhipreyate baudhayanena tv
abhaksanam iti / yathanyatrapy athodgata [va] prastota va daksinasya havirdhanasya
pascad aksam upasrpya prancam gravasu dronakalasam adhyuhati- (BauthS 7,6: 208,13-
15) iti baudhayanenoktan na vayam anuvartamahe / udgatraiva dronakalasakarma karta-
vyan ni$cinumahe (cf. JB 1,79: 35,8ff,; JSS 9,6) / tadvad atrapi drastavyam /
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kamam baudhayanavacanam abhaksanakaranam ma bhut / asmakam eva ca srutau subrah-
manyo bahirvedi karoti- (JB 2,78: 190,28-29) iti darSanam abhaksanakaranam bhavati /
idam hi darsanam antarvedi subrahmanyasya na kin cit karmety avagamayati / bhaksanan
ca sadasi bhaksayanti- (TS 6,2,11,4) iti vacanam atikramya na bahirvedi kartum yuktam
/ tasmad asyarthaluptam bhaksanam / nedan dar$anam asyabhaksane karanam / idam
hi subrahmanyaprakarane dréyate / ato bahirvedikaritvan tasyam evavatisthate / nasya
sadasi bhaksanan nivarayati / tasmat sadasy evasinas subrahmanyo bhaksayet /

atha va sadasi subrahmanyadesasyavidhanat sadasi bhaksayanti- (TS 6,2,11,4) iti va-
canasya prayikatvad yathagnidhrals] svasalayam evasino bhaksayati tadvat subrahmanyo
[']pi svasmin desa utkara evasino bhaksayet / evam hi bahirvedikaritvasya sarvavisayatve
[Ipi na dosah /

mimamsayan ca subrahmanyasya bhakso ["]sti va na veti vicaro vidyate / tatra Sabarasva-
mina tavad bhaksanapaksa eva siddhantatvena niscitah / bhavadasenapy evam eva niscitya
punar vyakhyanantarenabhaksanapaksas sadhitah / punar api samsayitam / etani ca tatra
sutrani / udgatrcamasam eka[s] srutisamyogat / sarve va sarvasamyogat / stotrakarino
[sic with the v]. in the B.I. ed. for stotrakarinam in the PMS eds.]| wva tatsamyogad
bahusruteh / sarve tu vedasamyogat karanad ekadese syad (PMS 3,5,23-26) iti / avasyan
caivam avagantavyam / eka eva paksas siddhantataya siitresu nyasta iti / tan tu paksam
anavadharayanto vrttikara vipratipadyante /

alam atiprasangena / ko [|nayoh paksayor asmabhir asrayaniyah / na vayam anujanimah
/ samsaya evatra sreyan naikapaksasrayanam / samsaye calopo [sic for athapi samsaye
‘lopo in NidS and Upagr.] lopan nyayya [sic for nyayatara iti NidS, nyayataro bhavatiti
Upagr.] (NidS 2,9: 35,8; Upagr. 3,5) iti kais cid uktatvad bhaksanam eva kartum yuktam
/ tandinas tv abhaksanam asrayante (cf. LSS 2,5,7-8; DSS 5,1,9; Dhanvin on DSS 5,1,22) /
asmabhir api bhagavato baudhayanasya vacanakriyayan nasivam iti bhaksanan nacaryate
/ na tu sandehas tyajyate / yadi tu bhaksayed vedyakramanadi sarvam krtva sadasy eva
yathavakasam upavisya bhaksayet //

subrahmanyasya casmabhis somabhaksanam isyate /
langhitunl ca samartha smo na baudhayanasasanam //

[Bh 52,25-26] iti jaiminlyasttravrttau bhaksanangavidhi$ caturdasah khandah //

JSS 15. (bhaksanapyayanam)

JSS 15,1%

upahavam istva bhaksayanti

[Bh 53,12-14] upa===yanti // iyam paribhasa sarvasomabhaksavisaya / upahavam istva

bhaksayanti- iti nanistva / camasagate sarvasminn athopahavam icchata (JSS 14,16) ity
anenaiva siddhatvat sodasigrahadav asyopayogah /

kasmat punas tatropahaveccha / yesan tatra bhaksas tebhyo []dhvaryvadibhyah //
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JSS 15,2*.

indav ndrapitasya ta indriyavato

gayatracchandasaf pratassavanasya

madhumato vicaksanasya

sarvaganasya Sarvagana

upahutasyopahuto bhaksayamsi

vag jusana somasya trpyatv itl

[Bh 53,14-16] inda===viti // atra bhaksayanti- (JSS 15,1) ity anuvartate / anena mantrena
somam bhaksayanti /

atha va sodasigrahadav apy udgataiva hotari- (J SS 14,17) ity atroktenaiva margenaikapa-
tre [|ny[o’ny|asmad upahavecchayas siddhatvad ekam evedam vakyam //

JSS 15,1*-2%

upahavam istva bhaksayanti

indav ndrapitasya ta indriyavato

gayatracchandasaf pratassavanasya

madhumato vicaksanasya

sarvaganasya Sarvagana

upahutasyopahuto bhaksayama

vag jusana somasya trpyatv iti

[Bh 53,16-18] upa===viti // upahavam istva tasmad anantaram anena mantrena bhaksa-
yanti / svabhava evayam acaryasya pathakramasiddham eva kriyanam anupurvyam purva-

kriyayah punarvacanena kva cid drdhikaroti / prayojanam apy asya piurvam evavadisma
(Bh on JSS 3,14) //

JSS 15,9%5*.

evam evottarayos savanayos
chandassavanopadesam ganavat savanamukhiyesu

[Bh 53,19 - 54,9] eva===yesu // evam evottarayor api savanayos savanamukhiyesu savana-
mukhavartisu camasesu chandassavane upadi$ya ganavad bhaksayanti /

gayatracchandasah pratassavanasya- (JSS 15,2*%) iti mantra eva chandassavanayor upa-
distatvac chandassavanopadesam ity anarthakam / nanarthakam visistayo$ chandassa-
vanayor grahanarthatvat / tasmad uttarayos savanayor ye namani ye ca cchandasi tesam
ayam upades$a$ codyate / tata$ caitat siddham / tristupchandaso madhyandinasya sa-
vanasya jagaticchandasas trtiyasavanasya- iti /

kasmat punar etayor ekasyasamasenaikasya samasenabhidhanam kriyate / acaryenaivam
eva madhyandine savane madhyandinam savanam (JSS 17,1; 18,28; cf. 15,12; 16,4) iti
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trtiyasavane trtiyasavanam (cf. JSS 15, 13; 16,6; 16,16; 19,1) iti ca tatra tatraikasyasamase-
naikasya samasenabhidhiyamanatvac chrutau ca sarvatraivam eva drsyamanatvat (cf. JB
1,66: 30,3-4, etc.) /

ganavad iti kim ucyate / idam vadamah / yav ami sarvaganasya sarvagana (JSS 15,2%)

iti padavisesau tau ganasabdavatvat ganasabdenabhidhatum $akyau / tatrayam matup-

pratyayas tatpadadvayabhidhayakad ganasabdad utpannas tadvattam mantrasyabhidadha-
ti/

atha va ganavad vasvadidevataganavad ity arthah / ime hi pade sarvaganasya sarvagana

(JSS 15,2*) iti vasvadidevataganaparigrahini / tato ["|py atra labhyate sarvaganasya sarva-

gana (JSS 15,2%) ity etatpadadvayavatteti /

evan ced ganavattayah pathasiddhatvad ganavadgrahanam anarthakam / nanarthakam
ganavattvasya savanamukhiyebhyo ["|nyatra nivaranarthatvat / kva nivaryate / sodasyadau
/ tatrapi hy ayam eva mantrah- anustupchandasa ityadivikaram apadya vidhasyate (cf.
JSS 16,6) /

nanv anarasamsesu ca ganan (J SS 15,7) iti karisyamanenaiva yatnena sodasyader ganavat-
ta nivartisyate / atranabhividhaya prthag abhihitatvad anustupchandasa (JSS 16,6) ity
etavan eva tatra mantravikara syat / atas tu yatnad ganavattvan nivartate /

atha va vakyatrayam etat / tat katham bhavati / idam ucyate //

JSS 15,8%,
evam evottarayos savanayoh

[Bh 54,9-10] eva===nayoh // evam evanenaiva margena camasan aharanti- (JSS 14,4) ity
arabhya vihitenottarayos savanayor bhaksayanti / somabhaksadhikarat svaryabhojanayor
(JSS 14,12-13) anatidesah //

JSS 15,4*
cchandassavanopadesam

[Bh 54,10-13] cchanda===desam // yathartham bhaksamantre cchandassavane upadisyot-
tarayos savanayor bhaksayanti /

bhaksamantre cchandassavanopadesam kurvantiti va vyakhyeyam / evam idan trisv api
savanesu savanamukhiyanam eva sangam bhaksanam vihitam anyesam api vidhasyate //

JSS 1,15,5*
ganavat savanamukhiyesu

[Bh 54,13] gana===yesu // asya prayojanam piirvam evoktam (Bh on JSS 15,3%-5%) //

JSS 15,6.
ganan parihapya vicaksanan ca narasamsesu
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[Bh 54,13-20] gana===sesu // vaksyante narasamsas sidanti narasamsa (JSS 16,1%-2%)
iti / tesu narasamsesu ganan vicaksanan ca parihapya varjayitva bhaksayanti /

nanu trayanam api savananan narasamsamantra amnasyante (J SS 16,3-5) / satyam etat /
na tu tatra pra..uganiskevalyanuvartisu narasamsesu mantravidhih karisyate / tadartham
yatnah kriyate /

kim punas tesam indav indrapitasya- (J SS 15,2*%) ity anenaivoktamatravikarena bhaksa-
nam / ka evam aha / nato vakyad ayam artho nispannah / kas tarhi vakyarthah / ganan
vicaksanan ca parihapya ye mantra amnasyante tair eva sarvanarasamsesu bhaksanam iti /
tasmad avamair (JSS 16,3) arvair (JSS 16,4) ity abhyam eva pra..uganiskevalyanuvartino
[']pi narasamsan bhaksayet /

evam apy asyarthasya narasamsadhikara eva vaktavyasyatra vacanam anarthakam / nanar-
thakam aveksanader bhaksadharmasya cchandassavanopadesasya ca narasamsesu prapa-

narthatvat / prapitesu bhaksadharmesu hotur upahaveccha nivartate / na hi tatra hotur
bhaksanam //

JSS 15,7,

anarasamsesu ca ganan

[Bh 54,20-26] ana===ganan // na narasamsa anarasamsah / anarasamsesu camasesv
evam eva bhaksayanti bhaksamantre tu ganan parihapya /

nanu ganavat savanamukhiyesv (J Ss 15,5%) iti vakyena savanamukhiyesv eva ganavyava-
sthapanad ganan ity anarthakam / nanarthakam ganebhyo [|nyasya savanamukhiyoktasya
sarvasya vidher grahanarthatvat / ato [']trapi cchandassavanopadesah prapito bhavati /

atha vottarasmin savanadvaye savanamukhiyanam anarasamsesu ca ganan ity asmad vi-
dher ganaparihapanam prasaktam ganavat savanamukhiyesv (JSS 15,5%) iti vidhina ni-
vartyate /

atha va- anarasamsesu ca ganan ity anena prakrtesu stotresu gana nivartyante / vaikrtesu
tu vajapeyasamadisu ganavan evayam mantrah prasajati / tannivaranartham ganavat
savanamukhiyesv (JSS 15,5%) iti gananiyamah krtah / na hy ekam vidhanam prakrtivikrtt
samenanusarpati //

JSS 15,8.

bhaksayitva-

indriyani sammrsate

nrmanast tva dadhams

pinva me gatra harivo

ganan me ma vi titrsa iti

[Bh 54,26-31] bhaksa===iti // somam bhaksayitvendriyani caksurghranakarnasyany anena

mantrena sammrsate / atra sammarsanasyendriyani prati gunabhutatvat pratindriyam
avartamanasya saha mantrenavrttih prapnoti / tannivrttaye samah prayogah / sammrsate
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saha mréatity arthah / evan ca sammar$anam indriyanam sahakrtam bhavati yat sakrd-
uktenaiva mantrena sarvany ekavan mrsyeran / tasmat sakrd eva mantram uktva tadante
caksuradini kramena sammrastavyani / evan ca kriyamane gatra ganan iti bahuvacananta-
yor mantrapadayor arthasampad bhavati //

JSS 15,9.

atmanam pratyabhimrsaty

urdhvas sapta rsin upa tisthasva

indrapito vacaspate sapta rtvijo ['Jbhyucchrayasva
Jusasva lokam

ma mavagas

soma rarandhi no hrds

pita no [’Jsi bhagavo

namas te astu ma ma himsir iti

[Bh 54,31]

atma===riti // anena yajusatmanam pratyabhimrsati //

JSS 15,10

prastota daksina turau nidhaya camasam apyayayaty
a pyayasva sam etu te visvatas soma vrsnyam /
bhava vajasya samgatha (RV 1,91,16; 9,31,4) ity
etaya gayatrya pratassavane

[Bh 55,114]

prasto===vane // sarvair bhaksitan camasam adaya prastotatmano daksinasminn urau
nidhaya tam etaya gayatryapyayayati / apyayayati- iti pramattapathitas chandaso va /
camasam mantrenabhimrsati / tad apyayanam bhavati /

etaya- ity anarthakam / nanarthakam a pyayasva- ity asya rktvapratipadanarthatvat /
kim atas sidhyati / avasanam ardharce /

idam ittham bhavatu / gayatrya- ity ekantenanarthakam / nanarthakam asyah pratassava-
napyayanamantratve gayatritvasya hetutvapratipadanarthatvat / yatha devadattena vak-
ukto [Jvagamyate / evam atrapi drastavyam / iyan catra yuktih /gayatre pratassavane
gayatryapyayanam upapannam iti /

kim punar asya prayojanam / traistubhajagatayoh pratassavanayos tristubjagatyor apyaya-
namantratvena parigrahah / vyudhacchandasi hi dvadasahe caturthadisu satsv ahassu sa-
vananan chandamsi vyatiyanti / tatra jagatani ca traistubhani ca pratassavanani (cf. JB
3,7; 3,59; 3,175; BaudhSS 16,10: 257,6ff.) /
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ke punas tristubjagatyau yabhyan tatrapyayanam / ye uttarayor vaksyete (J SS 15,12-13)
/ na hy etayor agrahane [|nyayos canvesane karanam / tasmad yaya trtiyasavane taya
jagatesu pratassavanesv apyayanam bhavati yaya madhyandine savane taya traistubhesu

/

adhikarenaivarthasiddheh pratassavana ity anarthakam / nanarthakam adhastanasya vakya-
dvayasya (JSS 15,8-9) savanatrayavisayatajnapanarthatvat /

atha va bhaksayitvendriyani- (JSS 15,8) iti bhaksananuvadad evasyarthasya siddhatvad
uttaravakyasya (JSS 15,11) savanatrayavisayatasmin vidhau pratassavanagrahanena jna-
pyate //

JSS 15,11.

tad asarvabhaksesu

[Bh 14-18] tada===sesu // tad apyayanam asarvabhaksesu sarvabhaksebhyo []nyesu
camasesu kartavyam / uktam etat savanatrayarthaisa paribhaseti (Bh on JSS 15,10)
apyayanan ca prapitam pratassavane (cf. JSS 15,10) / uttarayos ca prapayisyate (JSS
15,12-13) / tat sarvacamasesu prasaktam anaya paribhasaya sarvabhaksebhyo nivarty-
ate / te ca sarvabhaksa ye narasamsatvaya na pariSesyante / tasmat savanamukhiyanam

ajyamarutvatiyanuvartinan camasanam apyayanam / tesam hi narasamsatvena sadanam
uttaratra vaksyate (JSS 16,3-4) //

JSS 15,12.

san te payamsi sam u yantu vaja (JS 2,1,2 = RV 1,91,18) ity

etaya tristubha madhyandine savane

[Bh 55,18-20] sante===vane // etaya tristubha madhyandine savane camasam apyayayati

/ purvena gayatrigrahanena samapariharan tristubgrahanam / tasmad gayatrajagatesu
madhyandinasavanesu pratassavanatrtiyasavanabhyam apyayanamantrav adeyau //

JSS 15,13.
a pyayasva sam etu ta (RV 1,91,16; 9,31,4; cf. JSS 15,10) ity

etayaiva dviruktaya trtiyasavane

[Bh 55,20-21] apya===vane // etayaiva dviruktaya trtiyasavana apyayayati //

JSS 15.14.

sa jagati sampadyate

[Bh 55,21-23] saja===dyate // sa dvirukta jagati sampadyate / jagatyapyayitam bha-
vatity abhiprayah / idam vakyam gayatrigrahanenaiva samapariharam / tasmad asya

savanasya gayatratayan traistubhatayail ca purvasmat savanadvayad apyayanamantrav
adeyau //
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[Bh 55,24-25]

ucchistatvasya vacanat (JSS 14,6-7) somapanam akaranam /
asaucasyeva yajamanartvijam mrtijanmani //

[Bh 55,26-27] iti jaiminiyastutravrttau bhaksanapyayanavidhih pancadasah khandah //

JSS 16. (pratahsavanam)
JSS 16,1*-2*%
sidanti narasamsah

[Bh 56,16-17] sida===8amsah // apyayitas camasas sidanti narasamsah naraSamsanamano
bhutva / camasanam sadanan narasamsasamjna cobhayam apy anena vakyena kriyate /

atha va dve evaite vakye //

JSS 16,1*.
sidanti

[Bh 56,17-18] /it sidanti- iti vakyam / tasyayam arthah / ya apyayitas camasas sidanti te

//

JSS 16,2%.

narasamsah

[Bh 56,18-20] narasamsa iti / asya cayam arthah / te narasamsa bhavantiti //

atha va natra naraSamsasamjna kriyate / yajnikaprasiddhaivaisa bhaksitapyayitesu camasesu
/ taya camasan antdya sadanam atra vidhiyate / ekam evedam vakyam (JSS 16,1*-2%) /
tasyayam arthah / ye narasamsas ta iha sidantiti //

JSS 16,3,
rtuyajais caranti

[Bh 56,20-21] rtu===ranti // rtuyaja nama ke cit somayagah / tair adhvaryavo vyapriyante

//
JSS 16,4.

Sasta ajye narasamsan bhaksayanty
avamais te pitrbhir bhaksitasya
gayatracchandasaf pratassavanasya
madhumato narasamsasya-
upahutasyopahuto bhaksayamsi
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vag jusana somasya trpyatv iti

[Bh 56,21-22] Sasta===tviti // asti Sastram ajyan nama / tasmim S$aste narasamsan
agatan anena mantrena bhaksayanti //

JSS 16,5.
urvasr iti madhyandine savane
[Bh 56,22-23] tirvai===vane // urvais te pitrbhir ity anena madhyandine savane narasamsan

bhaksayanti / atranukto [']pi cchandassavananirdesah kartavyah / tasya karanam purvoktam
(Bh on JSS 15,6) //

JSS 16,6.
kavyair iti trtiyasavane

[Bh 56,23 - 57,1] kavyai===vane //

JSS 16,7.

anustupchandasa iti sodagini ratres ca

[Bh 57,1-4] anu===tresca // sodasini stotre yo grahas camaso va ya$ ca ratres somah
paryayesu tam anustupchandasa ity etatpadavikrtena mantrena bhaksayanti / sannihi-
tasyapi narasamsamantrasya lingavirodhad yo ["]sav indav indrapitasya- (cf. JSS 15,2) iti
tartiyasavaniko mantras sa evayan chando vikrtya vidhiyate / lingam hi kramad balavat

(cf. PMS 3,3,14) / evam bhaksamantropadesartham krtaprasangasya sodasino ["Jnyad apy
angajatam asthane [']pi granthalaghavartham vidhasyate (JSS 16,8-11) //

JSS 16,8.

hiranyam sampradaya
sodasina stuvanti
[Bh 57,5-7] hira===vanti // suvarnam anyo[’|nyasmai sampradaya sampradaya sodasina

stuvanti / hiranyena sodasinam adhvaryur upakaroti / tad yo yada gayati sa tada dharayet
nodgataiva sarvadety evamartham idam ucyate / nidhane tu pradhanyad udgataiva dharayet

//

JSS 16,9.

asva upatisthate samyeksyaya

[Bh 57,7-12] adva===ksyaya // sodasini giyamane [|$va upatisthate samipe tisthati /
samyeksyaya- ity arthavadah / $rutivakyam eva hidam (cf. JB 1,205: 84,22) /

kah punar arthavadarthah / ime brumahe / samyeneksasya na vaisamyeneti va samye
['Jksanindriyany asya tisthantiti valukkalpanaya samyeksas saksi bhavati / tasya bhavas
samyeksyam / tasya samyeksyaya saksitvayety arthah /
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atha va purvena nirvacanena prajapatis samyeksah / tasya hi samyenaiva sarvabhutesv
1ksa buddhir vartate na paksapatena / tasmad asva upatisthate prajapatibhavayeti kalpyam
/ dréyate carthavadesu prajapatir asva (JB 1,197: 81,36) iti //

JSS 16,10.

yasmaj jato na paro ‘nyo asti

ya a babhuva bhuvanani visva /

prajapatif prajaya samraranas

trint Jyotimsi sacate sa sodasi- iti

sodasigraham aveksate

[Bh 57,13-15] yasma===ksate // bhaksartham ahrtam sodasigraham anaya rcaveksate
/ idam aveksanam bhaksanangam bhaksanan ca sarvesam uttarasmin vakye vaksyamah

(Bh on JSS 16,11) / tasmad idam ekavacananvitam apy aveksanam sarva eva kuryuh /
bhaksanangatvad eva ca yada bhaksanartham adadirams tadaivavekseran //

JSS 16,11.

atha yadi harivatisu (JS 3,6,9-11) sodast syad (cf. JB 1,192.200)
indra$ ca samrad varunas ca Taja

tau te bhaksan cakratur agra etam /

tayor aham bhaksam anu bhaksayama

vag jusana somasya trpyatv (JB 1,205: 84,26-28) iti

[Bh 57,15-28] atha===tviti // narasamsavakyad anuvartamanam bhaksayanti- (JSS 1,16,4)
iti vidhanam hiranyasampradanadividhitrayavicchinnam (cf. J SS 16,8-10) punar evatha-

sabdenadhikriyate / harivatisv rksv indra jusasva pra vaha- (JS 3,6,9-11) ity etasu sodasi

yadi syat tatranaya rca sodasigraham bhaksayanti /

nanv aveksana ekavacanadarsanad (JSS 16,10) bhaksayati- ity adhyahartavyam / naitad
yuktam / prakrtanuvartanena sidhyati / nadhyaharakaranam / angenaiva ca pradhanasya-
nuvrttir yukta na pradhanenangasya / tasmad atra bhaksayanti- ity evanuvartayitavyam
/ avadac ca $aunakas sodagibhaksino ganayan traya$ chandoga (A$vSS 6,3,21) iti /

nanu homabhisavavasatkarasamakhyanam bhaksakarananam atrabhavat sattrartham idam
udgatrnam sodasibhaksanan codyata iti vaktum ghatate / naivam ghatate / yady apy
uktani bhaksakaranani na santi $rutir evatra karanam bhavati / asti hi sodasibrahmane
yasmag jata (JB 1,205: 84,23ff.) ityadi / tasmat prakrtyartham evedan codyate na
sattrartham /

tisthatu tavad bhaksanam / aveksanasyaiva harivatimimitto [Jyam mantrantaravidhir iti
kuto na grhyate / asya mantrasyarthavipattir ma bhud iti / na hy aveksanangam saknoti
bhaksitum / asati ca bhaksanavidhav aveksanam anarthakam bhavet / tasmad bhaksayanti-
(JSS 16,4) ity evanuvartate na- aveksata (JSS 16,10) iti /

kva punas sodas1 harivatir vyabhicarati / Sakvarisu sodasisama kurvita- (JB 1,204: 84,7)
ityadisu kamyavidhanesu prakrtau vikrtau ca datvatriratradau (JB 2,276-278) / kena
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mantrena tatra grahabhaksah / uktam etad anustupchandasa iti sodasini- (JSS 16,7) iti
/ aveksanamantras tu yasmaj jata (JSS 16,10) ity ayam eva //

JSS 16,12.

brhaticchandasa iti sandher

istayajusas ta (PB 1,6,4) iti va

[Bh 57,28 - 58,8] brha===tiva // yas somo rathantarasya sandhes tam brhaticchandasa
iti vikrtacchandahpadena tartiyasavanikena va mantrena- istayajusas ta ity anena va

bhaksayanti / na cayam iyan eva mantra istayajusas ta iti / parasakhagatasya (PB 1,6,4)
mahato mantrasya pratikam etad grhyate /

ittham punar grahane ko dosa uktamatra evayam mantra iti / esa khalu dosah / aparipur-
nartham idam mantravakyam bhavet / na hi ka$ cid artha istayajusas ta ity etavata
samapyate / tatra sakanksam evedam padadvayam avatistheta / tasmat parasakhagata-
syaivedam adigrahanam kriyate /

kutah punah karanat parasakhagatan mahan me [’Jvoca (PB 1,1,1) ityadin mahamantran
pathann (JSS 1,1) imam evacaryo na pathati / santi vidhividesah parato [']py asmabhir
grahya iti jhapanartham / tatas ca prajapatim manasa dhyayat tusnimhomesu sarvatra-
(A$vSS 2,3,20) ity evamadmam grahanam (cf. Bh on JSS 18,3) sidhyati //

JSS 16,13.
kas tva kam bhaksayams- iti manasasya manasa
kasmasi tva kam bhaksayami- iti va

[Bh 58,9-11] kastva===tiva // manasasya stotrasya yas somas tam anayor ekena mantre-
na manasa bhaksayanti / manasa mantran japtva manasaiva bhaksayanti / bhaksyate
[’Jsmabhis soma iti smaranti / na tatra hi soma eva paramarthena vidyate kva bhaksanam

//
JSS 16,14.
aticchandasa iti vajapeyasamny atiriktokthesu ca

[Bh 58,11-12] ati===suca // vajapeyasamny atiriktokthesu ca yas somas tam aticchan-
dasa ity uhyacchandasa trtiyasavanamantrena bhaksayanti //

JSS 16,15
dvih purvayos savanayor narasamsas sidanti

[Bh 58,12 - 59,7] dvihpu===danti // purvayor dvayos savanayor dvir narasamsas sidanti
/

katham idam abhipreyate / kim ekasmin savane sakrd anyasminn api sakrd ity eva dvis
sidanty utaho dvir ekaikasmin / kutas samsayah / ubhayatha loke dr§yamanatvat / yatha
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dvis Sivadaso bhunkte devaratakrsnaratagrhayor ity ukte sakrt sakrd ekaikasmin bhujyate
/ dvis sumanaso vasyantam pravarakambalayor ity ukte dvir dvir vasyante / atra brumah
/ kamam ubhayathapi loke bhavatu / atra tv evam eva grhnimah / dvir ekasmin dvir
evanyasmin sidanti / yadi sakrd ekaikasminn iti grhyeta dvirgrahanam anarthakam syat

/

atha va sidanti narasamsa (JSS 16,1%-2%) ity ato vakyat pratassavane tadavrdatidesac
(JSS 17,1) ca madhyandine sakrtsakrtsadanasya siddhatvat sarvam evedam vakyam anartha-
kam syat / dvih punar ekaikasminn iti grhyamane natra kin cid apy anarthakam /

nanv asminn api pakse savanamukhiyasesanam savanadvaye [']pi purvoktenaiva prakarena
siddhatvat sadanasyajyamarutvatiyanuvartinam eva vidheyatvad dvirgrahanam anartha-
kam / nanarthakam purvayos savanayor narasamsas sidanti- ity ukte savanayor anayor
ye bhaksasesas tesam sarvesam sadanasya prasajato nivrttyarthatvat / tasmat sadhuktan
dvir dvir ekaikasminn iti /

nanu punar bahukrtvas somo bhaksyate / katithanam bhaksasesanam sadanam etac cod-
yate / prathamadvitiyanam iti brumah / na hy asati karane prathamatikramanam yujyate

/

evani ced anenaiva gatarthatvat sidanti narasamsa iti (JSS 16,1*-2*) purvam vakyam
anarthakam / nanarthakam rtuyajebhyah purvan narasamsas sidantiti kriyakramavidha-
narthatvat /

atha va prathamanarasamsasadanavidhanartham evedam vakyam bhavatu sitdanti nara-
samsa (JSS 16,1*-2%) iti / yac cedam vakyam dvih purvayor iti tad apy asati dvissabde
kesan cin narasamsanam sadanamatram vidadhyat / tatra naivedam avagamyetaitavati-
thanam iti / tadavagamanarthan dvissabdah prayujyate /

ko []bhiprayah / ayam ucyate / ya ete $abda dvis trir ityadayas tesam ayam svabhavo yad
ekasminn eva dravye kriyaya avrttim avagamayati / tatrayan dvisSabdah prayujyamanah
purvan naradamsibhuya sannanam eva somanan dvitiyam sadanam avagamayatityartho
bhavati / yatha loke pratar eva devadattasya bhojanam ajnapya bhuktavati tasmin punar
grhapatir vadati dvir devadatto bhojayitavya iti / na caivam srutva punar eva dvir bho-
jayanti / dvitiyabhojanaparam eva vacanam manyamanas sayamasam asmai dadati / evam
anenapi vakyena dvitiyam eva narasamsanam sadanam vidhiyate naptrvam sadanadvayam
/ tasmat sadhuktam prathamadvitiyanam sadanam iti //

JSS 16,16.

sakrt trtiyasavane

[Bh 59,7-8] sakr===vane // trtiyasavane sakrn narasamsas sidanti / prathamata eva //
JSS 16,17.

athaha vaistutam vasa aharata- iti

[Bh 59,8-20] atha===teti // atha narasamsasadananantaram imam sampraisam kar-
makaran uddisya prastotaha /
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katham prastota / kim idam idanim asad anadistakartrkam udgateti (cf. Bh on JSS 1,4)
/ atra brumah / prastotrkartrkastotravayavasamkhyanakaranabhttaudumbarakhandopa-
dhanarthavastralabhopayatvad ayam sampraisah prastotraiva vaktavyah / yo hi pradhana-
sya karta tasyaivanganam apy anadese kartrtvam yuktam /

nanv avayavasamkhyanam api stotrangam / tatas coktenaiva kramena sampraiso ['|py esa
stotrangam bhavati / tatrangapradhanayor ekakartrtvasraye sarvaifs] stotrakaribhir asya
sampraisasya vacanam prapnoti / aha- iti tv ekavacanasruter aniyamena trayanam ekena
niyamahetor vasamakhyanad udgatraiva / satyam / evam prapnoti yady esa sampraisa
stotrangam bhavet / na caisa stotravayavasamkhyanasyaiva prathamato [|ngabhavad
upalabdhaprayojanals] stotrangatam akanksate /

kasmat punah prastotaiva stotriyah parisancaste / yasmad ayam madhyamam adhvaryave
hotradibhya$ cottamam praha (JSS 11,17-18) tasmad etaj jnayate prastotaivasam pari-
samkhyateti / ya eva hi yani kani cit samkhyatavan sa evaivam vaditum saknoty etavantima-
ny etavatitham esv etad iti / tasmad etan niScetavyam / prastotaiva stotriyah parisancaste
/ sa evatra sampresyatiti /

evam sampresitah parikarmino vasa aharanti / tad astavamadhye vistrnati yatha vaksyama-
na (JSS 16,19) vistutayas tasminn upadhiyeran / evam hi vaistutam iti vasaso []|bhidha-
nam sampraisadrstam upapannam bhavati / vistutinam idam vaistutam iti //

JSS 16,18.

Srir va esa samnam yad vistavals|
Srir vasals]
sriyam evasmims tad dadhati

[Bh 59,21-26] érirva===dhati // ayam arthavado vasasa stutyarthah / tasyayam arthah
kathyate / vistirnam punah puna[s] stomaptranartham abhyasyamanam stavanam vistavah
/ stotranam mahattvajanananimittatvat samnals| Srir bhavati / vasas ca $rir eva bhavati
Sobhakaritvat / tatraivam arthayojana / yatals] $rir evaisa samnam yad vistavah vasas
ca Srir eva tasmad vistavartham vaso ya aharanti te ériyam eva bhuyasim asmin samni
dadhatiti / ayam abhiprayah / prthag api sammatayoh parasparasamgamo mahiyasim
sammatim vidadhati manikanakayor iva ca jaianakarmanor iva ceti //

JSS 16,19.

audumbarah pradesamatra vistutayo bhavanti
urg va annam udumbara

irja evannadyasyavaruddhyai
[Bh 59,26 - 60,5] audu===ruddhyai // audumbaravitapah pradesapramanasammita vistu-
tayo bhavanti / karanasadhanas catra vistutiSabdah / vistuyata abhir iti /

nanu samabhir vistuyate / satyam etat / yady api tu paramarthato nasam vistavakarana-
tvam asti vistavasamkhyabhih paricchidyata ity aupacarikam asty eva / tad atrasriyate

/
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nanu vistutisabdasya strilingatvad audumbaryah pradesamatrya iti prapnoti / na prapnoti
/ udumbarakhandanam hi pradesamatranam satam vistutibhavo ['Jtra vidhiyate / tasmad
ittham eva sadhu /

arthavado vakyasesah / tasyayam arthah / arg ity ayam $abdo rasavacanah / atra laksanaya
rasavad vacanam kalpyate / vai iti nipato hetau / tatraivam yojana / yato rasavad annam

udumbaras tasmad udumbaravayava vistutitvenopadiyante / tasya rasavata evannadyasya-
varodhayeti //

JSS 16,20.
stotram aharati daksinena hotur dhisnyan dvih

[Bh 60,6-10] stotra===snyandvih // sarvastotresu trnadvayam anyad va stotram adh-
varyur aharati / tat tasya svasminn eva tantre vihitam (cf. BaudhSS 7,8: 212,19f) /
acaryena ca stotram pratigrhya ... japati- (J Ss 11,4) iti vidadhata sarvesv avartipavamanesu
stotram astity avagamitam / tasyaivam siddhasyastavam praty ahriyamanasya stotrasya
prapadanamargo ['|yam vidhiyate / stotraharanan tv anudyate / stotram adhvaryur daksi-
nena hotur dhisnyan dvir aharati /

idanim eva vaksyati catvari stotrani (JSS 16,22-23) / tesu dvayor ayam stotraharana-
margah kathitah / dvayos tu vaksyate (JSS 16,21) //

JSS 16,21
uttarena dvih

[Bh 60,11-20] utta===nadvih // uttarena hotur dhisnyan dvi[s] stotram aharati pratipra-
sthata / sa hi tatradhvaryur isyate /

ajyesv ayam margo bhavatu prsthesu ca / katham anyesu stotresu / idam vadamah /
dvav etau sancarau sadasah / daksinena hotur dhisnyam eka uttarenaikah / ekesam hi va-
canam antarena hotur maitravarunasya ca dhisnyav adhisnyanam visamsthitasancara [sic|
(SSS 6,13,7) iti / anyesam punar athaisam [sic] visamsthitasaicaro [sic][Intarena hotus
ca dhispyam [sic] brahmanacchamsina$ ca ye dhisnya [sic| (BauthS 7,11: 217,6-7) iti /
tatrasmakam avacane [']pi dvayor ekas sancarah pratistotram aniyamena prasajati / tatra
purvayor ajyayor adhvaryukartrkatvat stotraharanasya dvaras ca daksinabhagenadhvaryoh
prapannatvad daksinam eva sancaram rjutvat purvam vakyan (J SS 16,20) niyacchati /
uttarayos ca pratiprasthatrkartrkatvad uttarabhagena ca tasya prapannatvad uttaram api
vakyam rjutvad evottaram sancaran niyacchati / drstarthapravartitatvac cayam sancara-
niyamas sarvesv api stotresupadiyate / tasmat sarvatrapi yad adhvaryu[s] stotram aharati
tad daksinena hotur dhisnyam aharati yat pratiprasthata tad uttarena / evam avakram
vartma bhavati //

JSS 16,22

te pancadasenagneyenajyena stuvate
yathastomam va
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[Bh 60,21 - 61,11] tepa===mamva // ta udgatarah pancadasastomenagnidevatakenajyena
stuvate / yathastomam va /

vasabdo hetau / yathastomam hi stotavyam ity arthah / pancadasany ajyani bhavanti- (JB
1,251: 103,26) ityevamadibhi[$] §rutivakyair eva stoma vihitah / tadapeksaya yathastomam
ity uktam / ayam abhiprayah / $rutivihitastomaparigrahartham anenajyena pancadasena
stuvata iti / tata idam uktam bhavati / sarvastotresu srauta eva stoma grahya iti /
pratistotram hi stomavacane granthasya garima prasajati /

atha va te pancadasenagneyenajyena stuvata ity etavataiva vakyena sarvatra érauta eva
stoma ity upalaksyante / nagneyasyaiva pancadasatvam vivaksyate / na hy asti karanam
asyaiva stomo vidheyo nanyesam iti /

nanv asminn anyesu ca stotresu srutita[s| stomah praptah / kim atah / ata etad bha-
vati / anyebhya[$] Srautastomanivartanartham etad vacanam iti / atra vadamah / asty
eveyam parisamkhya nama / iha tu sa parnicadasany ajyani bhavanti- (JB 1,251: 103,26)
ity evamadisrutivirodhaprasangan na grhyate / tasmad upalaksanartham evedam vacanan
na parisamkhyanartham /

nanu srutisiddhanam stomanam upalaksanapy anarthikaiva / yady evam sarveyam anarthi-
ka dasadhyay1 samvrtta / asyam hi srutisiddham eva kathyate / vyakhyanadav eva cedam
uditam srauta eva vidhayas sutrair anukramyanta iti (Bh on JSS 1,2: 5,17-18) / yadi
ca kalpasutrani Srutyasiddham artham vidadhyuh na pramanyam upalabheran / atals]
srutisiddhakathanam atra na dosaya / gunayaiva tad bhavati / evam anena vakyena $rutita
eva stomanam grahanam avagamitam /

stomaprasa:gena tu kva cit samsaye stomasya niscayopayah kathyate yathastomam va- iti /
stomasabdo [’]tra stomakalpam upalaksayati / vasabdo ["]vadharanayam / ayam arthah /
yatha stomakalpam eva stoma grahya iti / stomakalpasya $rutya virodhasankayam idam
ucyate / yathamusya vyomna ekahasya Srutau stomavidhih sa [sic] saptadaso bhavati-
(JB 2,88: 195,28) iti tasyaikavimsa arbhavaf pavamano bhavaty agnistomasama va- (JB
2,88: 195,31-32) iti ca / stomakalpe tu saptadasasyaikavimsam agnistomasama- (JK 1,2,8:
125,11-12) iti /

nanv atra yatha stomakalpam eva grhyamane sruteh pramanyam hiyeta / atra brumah
/ Srutyarthasyaiva parigrahartham idam yathastomam ity ucyate / ayam abhiprayah
/ purvoktam arbhavasyaikavimsatam vasabdena nivartyagnistomasamna ekavimsatvam
siddhantatvena srutav apy upattam iti / na hi srutiviruddham acaryah kalpayati /

atha va srutivihitanam stomanam anyathabhavo [’|pi prakrtav evasti / vaksyati hy agniciti-
ke saptadaso madhyandinah pancadasam hotuh prstham (JK 1,1,2: 118,7-9) iti / tasyapi
parigrahartham yathastomam va- ity ucyate //

JSS 16,23.

atha maitravarunena-

athaindrena-

athaindragnena

[Bh 61,12-14] atha===gnena // apavamanesv ayam kramah / yad uta stotranantaram

Sastran tatas somejya tatas somabhaksanam iti / tad etad api bhaksananantaram ucyate
/ atha mitravarunadevatakenajyena stuvate / athaindrena / athaindragnena //
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JSS 16,24.
iti santisthate pratassavanam

[Bh 61,15-23] iti===vanam // savanasabdas somabhisavam abhidadhat tatsahacaritam
kriyakalapam sakalam api laksanayavagamayati / stiyate [']smin soma iti vadhikaranasa-
dhanas san samjnatvenasmin karmakalape pravartate / tasyatra pratassabdo visesakah /
tat pratassavanam ittham santisthate /

savanantararambhad evaitatsavanasamaptijiapananispatter idam vakyam anarthakam /
nanarthakam yadarthan devayajanabhtiimih prapanna tat pratassavanam yatas santisthate
tasmat tato niskrameyur ity etadarthatvat /

nanuttarasavanadau prapadanam api pratassavanatah prapnoti / kim atah / ata etad
bhavati / niskramanam arthasiddham iti / satyam etat / kin tv arthagate niskramana
asriyamane yena kena cit patha niskrameyuh / vacanavagamite punar yad vacanikam
sadahprapadane vartma tenaiva niskramanam api sidhyati / tasmat pradaksinam audum-
barim paritya (cf. J Ss 13,27) sadaso ["|paraya dvara (cf. J SS 13,21) niskramyagnidhriyam
uttarena gatva (cf. JSS 1,13,9) catvalotkarav antarena vrajitva (cf. JSS 8,2-4; 13,1) tato
yathartham gaccheyuh //

[Bh 61,23-28]

prattir anyatarasmin syat purvayor ajyayol[§] sruteh (cf. JUB 3,6,1-4) /
aviSesavidher antad adau tu jagati yatha (cf. JB 1,318-320) //

kin ca /

Sruyate yasya navrttir vidhivakye tad atmanah /

sahaivavartate dharmair hoadyais samant yatha (cf. JSS 18,15f.) //
yasya tu Sriiyate tat tair vina paryahanam yatha (cf. JSS 6,5) /
mantrena raksoghnadini yatha himkaranena ca (cf. JSS 5,4-6; 22,6-8) //
paksaprapta niyamyante ye dharmas tais sahaiva tu /

tirdhvam (JSS 1,23) prasaly (JSS 6,5) angulibhir (JSS 2,8) ity ebhis tat
kriya yatha //

tai$ caivan ca sthite nyaye sahavrttya vidhitsata /

uktam paricadasena- (JSS 16,22) iti pratyavrttis tatas ca nah //

[Bh 61,29-30] iti jaiminiyastutravrttau pratassavanavidhis sodasah khandah //

JSS 17. (madhyandinam pavamanam daksinadanam ca)

JSS 17,1.
etayaivavrta madhyandinam savanam prasiddham
[Bh 62,7 - 63,11] eta===siddham // etayaiva pratassavane vihitayaivavrta kramena madh-

yandinam api savanam prasiddham / ya pratassavanasyetikartavyata saivasyapi savana-
syatidiSyate / uttarais tu vakyair vieso vaksyate /

kimartham idam etayaivavrta- iti vacanam / pratassavanadharmanam atra prapanartham
evam idamartham evaitat /
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evan ced evam eva- iti vaktavyam / tavatapy ayam arthas sidhyati yathanyatrapy atidiyata
evam eva prag vartamana (JSS 3,4) evam evaparahna upasadi samsthitayam (JSS 3,17)
iti / atra brumah / yady evam eva- ity avaksyata yad atra vacanena napavadisyate tat
sarvam avikrtam eva pratassavanikam karmatrapi prasanksyat / isyate tv atra kesan cit
karmanam kramavikarah kesan cid akaranan ca / tatsiddhyartham etayaivavrta- ity uktam

/

kin tat sarvam iyata sidhyati / kas sandehah / ittham hi grhyate / avrta kramena nyayeneti
/ tatra nyayavalambanena kani cit karmani na kriyante kriyate ca kesan cit kramah /

katham punar atra prayogah / ime vadamah / adita eva krtayajiiopavitacamanaka vedim
prapadyerann (cf. J Ss 8,2-3) asminn eva cavasare vedyakramanadi sada..upavesanantam
karma kuryuh (cf. JSS 13,1-27; Bh on 13,27) / kuta idam evam kriyate / nyayad iti
brimah / idam hi karma yasmin kale pratassavane krtan na tasmin kale [’]Jtra kartum
Sakyate / pavamanena stutva krtam etat pratassavane / atra tu stute dadhigharmena
caranti- (JSS 17,4) iti vaksyamanatvat tasmat sthanad avagacchati / evaii caivabhipremo
vayam / krtavedyakramanadipadarthajatair eva pratassavanavad atrapi sadah pravesta-
vyam iti / tatha parair apy uktam dhispyan upasthaya sadah prasarpanti- (SSS 6,12,1) iti
/ vaksyate ca sadasi pavamanena stuvata (JSS 17,2) iti / tata idam arthasiddham / prak
pavamanad avasyam atra vedyakramanadi karyam iti /

evan ced dhavirdhanaprapadanad (cf. JSS 8,9 - 9,18) urdhvam etat kartavyam pratas-
savanakalasyasattaye / satyam / evam api prapnoti / ittham eva sahakaribhis tv adita
evasyesyamanatvad asmakam api trtiyasavane tathaiva vaksyamanatvad (J SS 19,2) ittham
eva niscinumahe / adav eva vedyakramanadi krtva (cf. JSS 13,1-26) sadasy upaviseyur
(cf. JSS 13,27 - 14,3) iti /

tato [|bhisavakale daksinena hotur dhisnyam sadaso niskramyadhvaryupathena gatva
havirdhanam prapadyeran (cf. JSS 88-9) / tato havirdhanabhimaréanadih (cf. JSS
8,9) pravrtahomantah (cf. JSS 10,8-10) karmakalapah pratayate / na tv atra visvartupa-
nam vacanam pravartate / tasya karanam purvam evoktam (Bh on J Ss 8,15.21) na catra
visvarupaganam kartavyam / yat purvoktam devasomabhaksanadivad idam mantavyam
iti (Bh on JSS 8,21; 11,3) tasyedam phalam / devasomabhaksanadivad asmin savane
vigvartipaganasyapy akaranam /

kutah punar devasomabhaksanadinam atrakaranam / yasmad etani srutav eva coditani na
stutre tasmad atraitani natidiSyante / yad eva hi pratassavane vihitavan acaryas tad eva
sannidhanad etaya- ity atidestum Sakyate na sarvam pratassavanangam / idamartham eva
ca devasomabhaksanadinam acaryenakalpanam yad esam atrakaranam / tasmad ittham
mantavyam / yani Srutita agatani pratassavanangani tany atra na pravarteran / tadvad
bhavapratipadanad vi§vartipaganan ceti /

kin ca visvarupaganasyatrabhavam sahakaripratyayo [|py avagamayati / kva u khalu
vasatwarasya [sic] stotrabhaktir bhavati Sastrabhaktis ceti / visvarupa u [sic|] hasya stotra-
bhaktir bhavati prataranuvakae u [sic] Sastrabhaktir (BaudhSS 25,21: 252,12-14) iti (cf. Bh
on JSS 8,6) / tatra grahatvena sastrataya copattayor vasativaragrahaprataranuvakayor
anavartamanatvad asyapi stotratvenopattasya tathatvam eva ghatate / tasmad avasthi-
tam etat / natra visvarupanam pravrttir iti /

atra ca sadasi pavamanaganasya vidhasyamanatvat (JSS 17,2) pravrtahomanantaram
pradaksinam avrtya pratyancas sarpanti (cf. JSS 10,11) tada cadhvaryum anumantrayeta
(cf. JSS 10,12) //
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JSS 17,2.
samprasarpya sadasi pavamanena stuvate

[Bh 63,12-16] sampra===vate // samgatas santata va prasrpya sadasi madhyandinena
pavamanena stuvate /

samprasrpya- iti bhavitavye samprasarpya- iti cchandaso gunah / acaryena va samprasrpya-
ity eva kathitam pramadad adhyetrbhir evam krtam / atha va nijantad dhator ayam
pratyayah / udgatrnam evedam ucyate / atmabhis samam adhvaryvadin prasarpyeti /
evall ca sarpanastavanayos samanakartrkata sruyamana (cf. JB 1,82-86) kin cid api na
vihanyate / itaratha hi ye sarpanti tais sarvai[s] stiyamanatvad vihanyeta //

JSS 17,3,
samne samne himkurvanti

[Bh 63,17-19] samne===vanti // samartham samartham himkurvanti / samnas samnah
purastad dhimkurvantity arthah /

atra srutav amahiyave vasatkaro vihitah prathamastotriyayam eva cavadharitah / vasatkur-
yad vausad bhumi o dada iti- (JB 1,118: 51,5-6) iti / tasmad o vausad bhu iti gayet //

[This vasatkara is not found in the amahiyava of JUha 1,1,1]
JSS 17,4,
stute dadhigharmena caranti

[Bh 63,20] stute===ranti // pavamanena stute dadhigharmasamakhyena havisadhvaryva-
dayo vyapriyante //

JSS 17,5.
atha purodasaih

[Bh 63,20-21] atha===dasaih // dadhigharmanantaram pasukasavaniyaih purodasai$ caranti

//

JSS 17,6.

atha rajna

[Bh 63,21] atha rajna // atha somena caranti //

JSS 17,7.
rajani bhaksite daksinani juhoti

[Bh 63,21-22] raja===hoti // some bhaksite sannesu narasamsesu daksinasambaddhani
yajumsy adhvaryur juhoti //
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JSS 17,8.
atha daksina nayanti
[Bh 63,23-24] atha===yanti // dvadasSam Satam gavan dadyad ekavimsatiprabhrti va

yathopapadam (SSS 7,17,17-18) iti jyotistomasya daksinag sakhantare vihitah / ta gah
parikarmino daksinapathena nayanty upajanti //

JSS 17,9.
atreyaya prathamam gan dattva brahmane daksina nayanti
[Bh 63,24-28] atre===yanti // tasam gavan daksinapathena niyamananam ya gauh pratha-

ma purastat prasthita tam atreyaya dattva tato brahmane daksina nayanti dadati / brah-
martham va daksinan tatpradistan desan nayanti /

hiranyadanam atreyaya srutau drsyate sarvesu lokesu jyotir dhatte ya evam vidvan atrihiran-
yan dadati- (JB 1,80: 35,31-32) iti / tasmad gor anantaram hiranyam apy atreyaya
datavyam / idam eva va hiranyam apeksya goh prathamyavacanam //

JSS 17,10.
atha hotre

[Bh 63,29] atha hotre // atha hotre daksinan nayanti //

JSS 17,11.
athadhvaryave

[Bh 63,29] atha===yave //
JSS 17,12.
athodgatre

[Bh 63,29] athodgatre //
JSS 17,13.

atha sadasyaya

[Bh 63,29] atha===syaya //
JSS 17,14.

atha hotrakebhyah

[Bh 63,29-31] atha===kebhyah // rtvijan nama hotraka iti / mahartvigbhyo ['Jnye ya
rtvijas te hotrakah / tebhyas sarvebhyas sahaiva daksina nayanti //
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JSS 17,15.
atha prasarpakebhyah

[Bh 64,1-13] atha===kebhyah // ye brahmana yajamanenahuta yajnam va drastum
aga|c|chanti te prasarpakah / tebhyo daksinadanam /

idam adrstartham eva codyate nanamanartham / na hi tair anatair rtvigbhir ivasti pray-
ojanam / ya$ ca daksinah kratum prati srutau vihitas tasam rtviganamanarthataiva
nyayavidbhir niscita (cf. PMS 10,2,22-28) / tasmat parisamkhyatadaksinanapeksaya yathot-
saham anyad dravyam prasarpakebhyo datavyam /

evan ced atreyadaksinaya apy evambhavah prapnoti / ko nety aha / nanu purvam uk-
tam prathamam gam atreyaya dattveti (cf. J Ss 17,9 atreyaya prathamam gan dattva)
/ tad anyasyam gavi diyamanayam virudhyeta / nayam virodha apadyate / evam hi
tatrabhipremah / ya gaur atreyaya diyate sapi parisamkhyatabhis saha daksinapathena
niyata iti /

santi daksinadanartha mantra[$] $rutivihita brahman manas ta (JB 2,54: 178,35) ityadayah
/ tair eta daksina datavyah / tatranenedam iti (cf. JB 2,54: 178,35-36, etc.) mantralinga-
syavirodhaya daksinadravyam sannidhav avasthapya pratyaksikrtya dadyat / sthavarasya
tu dravyasya purvavijiapanena pratyaksikaranam / evan datta daksinah prasannena man-
asa rtvijah pratigrhniyuh / pratyagrahaisam iti bruyuh hotrakas tu pratyagrahaisma- iti /
yad anyena vidhina daksina diyeran tatrapi yathartham eva pratigrhniyuh / tusnimbhave-
naiva va pratigrahanam avagamayeyuh / ke cit paravihitena vidhina (cf. LSS 2,7,12 -
2,8,31; DSS 5,3, 13 - 5,4,31) pratigrahanam icchanti na tu tad asmabhir mrsyate //

JSS 17,16.

daksinasu niyamanasttkare tisthan
subrahmanyam ahvayati trir aniruktam
yat prayanan tad udayanam asad iti (cf. JB 2,80: 191,27-28)

[Bh 64,14-16] daksi===diti // daksinasu daksinapathena niyamanasutkare tisthann anir-
uktam subrahmanyam subrahmanyas trir ahvayati / stutyartho vakyasesah / tasyayam
arthah / yat prayanam upakramanam subrahmanyayan tad evodayanam samapanam syad
iti / evamartham aniruktam evatrahvayatiti //

[Bh 64,17-18]

svayamkartrkata sattre danan tatrasti na rtvijam /
dadama niskrinama- (cf. JB 2,54) iti mantre prasarpake bhida //

[Bh 64,19-20] [iti jaiminTyastutravrttau] madhyandinapavamanadaksinavidhis saptadasah khandah //
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JSS 18. (prsthastotrani)

JSS 18,1.

Saste marutvatiye narasamsan bhaksayanti

[Bh 65,18-21] Saste===yanti // asti marutvatiyan nama Sastram / tasmim saste narasamsan
bhaksayanti / dvih purvayor (JSS 16,15) iti vacanad apyayya sadayanti /

asminn avasare vaistutam vasa aharata- (J SS 16,17) iti sampraisasya vacanam pratassava-
natah praptam api purvasminn eva vasasi vistutyupadhane sakye ['|nyopadanasyanyayya-
tvad arthato nivartate / na hy asti vastralabhad anyad asya prayojanam //

JSS 18,2.

bhaksitesu narasamsesu

purvaya dvara sadaso [']dhi niskramya-

aparaya dvaragnidhram prapadya-

agnidhre prsthahuti juhoti

rathantaram pibatu somyam madhv

ayur dadhad yajnapatav avihrutam /

imam yajnam abhisamuvasana

hotras trpyantu sumanasyamanafs| svaha- iti

[Bh 65,22 - 66,2] bhaksi===heti // bhaksitesu narasamsesudgata daksinena hotur dhisnyam
gatva sadaso [’|dhi purvaya dvara niskramyaparaya dvaragnidhragrham prapadyagnidhre
[Jgnau vaksyamane prsthahutt juhoti /

sadasa iti yo [’Jrthas sa eva sadaso [’]dhi- iti / adhiniskramya- iti va vyakhyeyam /
prsthahutiity anarthakam / nanarthakam brahmasamagnistomasamavajapeyasamasandhi-

samatvapattau brhadrathantarayor etadahutyabhavarthatvat / prsthahutyoh prayojakam
prstham eva na brhadrathantare ity abhiprayah //

JSS 18,3.
tusnim uttaram

[Bh 66,3-10] tusni===ttaram // uttaram ahutin tasnin juhoti / amantran juhotity arthah
/

nanu prsthahuti (J SS 18,2) iti dvivacanad evottarasya ahutyas sadbhavasiddher mantrasya
ca tasyam aprasaktasyanivartyatvad idam vakyam anarthakam / nanarthakam purvasyaiva
mantrasyottarasyam api prasaktasya nivrttyarthatvat / asati hy asmin vakya ahutidvayena
mantras sambadhyeta /

nanu homasyedam rupam yad uta kasya cid dravyasya kan cid devatam uddisyagnau
praksepah / atra punar devata na Kirtyate na casti mantro yenasav avagamyeta / tasmad
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ayam ahomal / satyam etat / na vina devataya homas sambhavati / kin tu homavidha-
nanyathanupapattyaivatra ka cid devata kalpaniya / tatrapi mukhyatvat prajapater eva
niyamanan nyayyam / tasmad anyatrapi vidhav idrée prajapatir devatatvena dhyatavyah
/ paravacanam apy etam artham upodbalayati prajapatim manasa dhyayat taspimhomesu
sarvatra- (A$vSS 2,3,19) iti //

JSS 18,4.
brhad iti va

[Bh 66,11-15] brha===tiva // brhat pibatu somyam madhv ity evam va purvahutir ho-
tavya / vaksyati sa rathantarena stute brhata va- (JSS 18,14) iti / tatra rathantare prsthe
sati prsthahutimantrah piirvavihitah (JSS 18,2) / brhati tv ayam ucyate / arthato hi
vyavastha yukta na caivam mantavyam rathantara evayam mantro brhadartham thyata iti
/ asty evayam mantro bhedena brhadarthah / tasya tu purvasman mantrad bhedamatram
granthalaghavaya kirtyate / na hi brhato rathantaram prakrtir yato []yam tha ity ucyeta

//

JSS 18,5.

yat prstham syat tad adiset

[Bh 66,16-23] yatpr===diset // idam vikrtyartham ucyate / yat prstham syad vairupadi
tat prsthahutimantre brhadrathantarasabdayo[s] sthana adiset /

brhaty apy anenaiva siddhatvad brhad iti va- (J Ss 18,4) iti purvam vakyam anarthakam
/ nanarthakam anyatra bahuvisayena vacanena rathantarasabdavato mantrasya brhaty
aprapanarthatvat / tena kim sidhyati / idam sidhyati / samanam param (JSS 18,13)
iti bahvarthena vacanena mahimasambharanamantro (cf. JSS 18,8) []pi brhati prasakto
rathantarasabdavattvan nivartate /

nanu prsthaprayuktatvad evayam mantro vairupadisv api gacchati / tatra vairupadyadesa-
syarthasiddhatvad idam vakyam anarthakam / nanarthakam prsthangesu dharmesu yasya
vacanan tasyaiva vairupadisu gamanan nanyasyeti jnapanarthatvat / tasmad vaksyamana
brhadrathantaradharma vairupadisu na pravarteran /

nanu mahimasambharanadi dharmacatustayan dréyate mahavrate (cf. JPA 43,1-4: 296,1-
5) / kaman drsyatam / na tadanyatraisam pravrttau karanam bhavati //

JSS 18,6.
rathantarasya stotram aharati

[Bh 66,24-25] ratha===rati // hutva prsthahuti savyam avrtya niskramanavartmanaiva
sadah prapadyastavam bhajeta / tato rathantarasya stotram adhvaryur aharati //

JSS 18,7.

tat pratigrhya
prthivim abhimrsati
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namo matre prthivyai
rathantara ma ma himsir iti

[Bh 66,25-26] tatpra===riti // tat stotram pratigrhyanena yajusa prthivim abhimrsati

//
JSS 18.8.

atha mahimnas sambharati

yas te agnau mahima yas te apsu

rathe yas te mahima stanayitnau ya u te
vate yas te mahima tena sambhava

rathantara dravinasvan na edhi- iti
[Bh 66,27-28] atha===dhiti // atha rathantarasya mahimno jvalanajalarathasanipavanesu

samkirnan anena yajusa sambharati / sambharami- ity abhisandhaya mantravacanam
sambharanam //

JSS 18,9.

atha vamadevyam purastacchantim abhivyaharati

prajapatir asi vamadevyam brahmanas Saranan

tan ma pahi- iti

[Bh 66,28-31] atha===nhiti // athemam mantram vamadevyam purastacchantim abhivya-
harati / purastacchantir vamadevyam iti mantrasyaivasya namani /

atha va vamadevyam ity eva mantrasya nama / purastac chantim matva vamadevyam
abhivyaharati / abhyananam hi vaksyate (cf. JSS 18,11) / tac ca- athabhyaniti prano
[sic] vai Santir (JB 1,327: 137,7) iti Srutivacanac chantir bhavati / tadapeksayedam vama-
devyam yajuh purastacchantir bhavati //

JSS 18,10.

athaita amrtavyahrtir abhivyaharati
bhur bhuva[s| svaz

ka idam udgasyati

sa idam udgasyati- iti

[Bh 67,1-2] athai===t1ti // athaitah pancamrtavyahrtir abhivyaharati / adyas tisrah
padavyahrtaya uttare vakyavyahrt1 //

JSS 18,11.
etad uktvabhyaniti

120



[Bh 67,2-4] eta===niti // etat prthivyabhimaréanamantrady amrtavyahrtyantam (JSS
18,7-10) sarvam uktva stotram abhyaniti / anavanam etad vidhicatustayam anusthaya
tadante stotram abhyanyad ity arthah / yatha $vasavayu[s| stotre nipatati tathabhyani-
tavyam //

JSS 18,12.

yadi barhatas somals] syad
brhatal[s] stotram pratigrhya bruyad
divam pitaram upasraye

brhan ma ma himsir iti

[Bh 67,5] yadi===riti // brhatprsthas somo yadi syad brhata[s|] stotram pratigrhyedam
yajur japet //

JSS 18,15

samanam param

[Bh 67,6-16] sama===param // stotrapratigrahanasambaddhad vidheh (JSS 18,7) paran
dharmajatam rathantarasya brhata$ ca samanam / vamadevyabhivyaharanadi dharma-
trayam (JSS 18,9-11) ato vacanad brhati pravartate na tu mahimanas sambharyah (JSS
18,8) / purvoktam apy akaranam (Bh on JSS 18,5) / paravacanam hy ekam karanam
rathantara eva rcam yas te gosu mahimeti (DSS 6,1,12 = LSS 2,9,8, without mahima)
/ mimamsakai$ caivam avirodho bhavati yesam ayam raddhanto nohah prakrtav iti (cf.
ApéS 24,349 = HirSS 3,8: 381 na prakrtav uho vidyate; KSS 4,321 na prakrtav [uho
bhavati] apurvatvat [prakrteh]) /

kim punar ime prthivyabhimarsanadayo dharma brahmasamadibhave [']pi brhadrathantara-
yor isyante / atra brumah / brhatas tavad itthambhutad acaryenaiveme nivartitah / evam
hi tenoktam brhaddharmopakrame yadi barhatas somafs] syad (JSS 18,12) iti / na ca
brhato brahmasamadibhavena barhatas somo bhavati / tasmad brhati tavad aprsthe na
prasango dharmanam / tattulyanyayatvac ca rathantaradharmanam api sandhav apra-
sangas sidhyati /

atha va §rutita evayam arthas samadvaye ['|pi sidhyati / esam hi dharmanam sannidhau
Sruyate yadi rathantaras somafs] syad (JB 1,129: 554; 1,130: 55,16-17) yadi barhatas
soma/s| syad (JB 1,129: 55,5-6; 1,130: 55,17) iti /

na prstham esan dharmanam hetus somas ca kevalam /
samyuktam ubhayam hetur ahutyoh prstham eva tu //
yada te brhadrathantarayor vaisesika dharma ebhyah /
pascat samanyadharmanam avartijapadinam (JSS 11,5ff.) prayogah //

JSS 18,14,
sa rathantarena stute brhata va

[Bh 67,17-24] sara===tava // udgata rathantarena va brhata vodgayati /
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nanu bahubhi[s] stuyamanatvat te stuvata iti prayoktum yuktam / satyam etat / udgatr-
pradhanyavagamarthas tv ekavacanaprayogah / evam api vacanavairtipyakarane hetur
vaktavyo yad idam prsthayajnayajiiyanam ekavacanena stutir vidhiyate (J SS 18,14; 1,20,13)
bahuvacanenanyesam / ayam atra hetur yat purvokte stotrapancake nasti gayatram asti
canyesu / srutivihitagayatrapratiharaparigrahartho bahuvacanaprayoga ity arthah (cf. Bh
on JSS 11,12) /

kim punar ayam prsthabhave samnos tulyo vikalpah / kas sandehah / saty asmin vacane
[']tha rathantaram va brhad va prstham iti /

nanu prakrte samamnaye brhacchyaitayor rcals] (JS 3,15,7-8; 3,15,9-10) $yaitaii (JUha
1,4,16-18) ca na dréyate rathantaranaudhase tu sardham rgbhir dréyete (JUhya 1,1,5-7 on
JS 3,4,1-2 and JUha 1,1,16-18 on JS 3,4,6-7) / tatra tulyavikalpasrayanan na yujyate / atra
vadamah / ittham grhnanto vayam imam amnayam anuvartemahi / prathamasomasya
rathantaram eva prstham karyam iti (cf. Bh on JSS 18,26) //

JSS 18,15.
rathantare prastute ho ity uktvadim adadita

[Bh 67,25 -68,8] ratha===dita // rathantare prastute ho ity uktva tata udgithadim
adadita /

prastuta ity anarthakam / nanarthakam prastavantahovacanayos sandhanarthatvat / ita-
ratha hi prastavakalantarbhavenaiva hosabdam uktvodgithadir eva prastavena sandhiyeta
/ tad anena nivartyate /

kim punar idam adyayam eva stotriyayam karyam aho svit sarvasu / sarvasv iti brumah
/ kutah / rathantare prastuta idam vidhiyate bahukrtvas ca rathantaram prastuyate /
tasmad ayam vidhih pratistotriyam karyah /

kin cangam etad rathantarasya yad dhovacanam / rathantaran tavad atravartata avarta-
manan ca tat svangam hosabdam apy avartayati bhuktir iva padanirnejanadini /

nanv asya stotrangata yukta / neti brumah / rathantaram iti hi samno nama na stotrasya
/ kamam va kaya cit kalpanaya stotre ['|py asmin rathantarasabdo vartatam / tathapi tu
bhavadabhipreta hosabdanavrttir na sidhyati / stotram api hidam bahukrtvah prastuyate

/

atha va na sakrd api stotram prastiyate / samavayava hi prastavadayo na stotram
esam visesanatvenavakalpate / yady api kathan cid avakalpeta tathapi ho iti bruyad
ity etavatarthasiddhau ho ity uktvadim adadita- ity adisanbandhena vidhanad ader idam
angam bhavati / tadavrtter avartetaiva /

nanu casyangani na stotrasya / kim atah / idam ato bhavati / tair api hoSabdenevavartita-
vyam iti / atra brumah / prsthahutyadayas samangatve [']pi navartante / sakrdanusthitair
eva taih pratistotram upakriyate / na hi te prathamastotriyantarbhavena prayujyante
yatas tasyadav evopakuryuh / hoSabdavacanan tu prastute samni kriyamanam svasraya-
syaiva stotriyavisesasyopakartum Saktam nanyasya / tasmad idam avartate na prsthahutya-
dayah / dadyat kanakavisanam gosatam iti srutva kanakasrngata sarvagavam kriyate /
tata[s| stotrangatve [’]pi nidcitasyavrttih //
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JSS 18,16.
brhati prastuta a ity uktvadim adadita

[Bh 68,9] brha===dita // idam adhastanad abhinnavyakhyam //

JSS 18,17,
rathantare prastiyamane sammilayet

[Bh 68,9-12] ratha===layet // rathantare prastuyamane caksusi sammilayet / atrapi
purvasyevavrttim eva niscinumahe /

kim punar idam prastavangam / neti brumah / yadi hy asya prastavangataisisyata rathanta-
ram prastuvan sammilayed ity avaksyata / prastavangam hi prastotraiva kartavyam /
yatas tv evam anuktan tasmad udgatraiva kartavyam //

JSS 18,18.
svar drsam prati vipasSyet

[Bh 68,12-19] svardr===pasyet // ayam aksnoh prastavakale sammilitayor unmilanakalah
kathyate / svar drsam iti prati vipasyet / vivrnuyad unmilayed ity arthah /

yatra punals| svar drsam iti sabdo [']yan na sruyate tatra katham / tatrapi yani svar drsam
ity anena tulyasthanany udgithantyaksaracatustayani tani vaktum upakramamano vidhim
etam anutisthet / na hi svar drsam iti Sabdenatra prayojanam / kena tarhi / tallaksitena
kalena / sa ca kalas tadabhave [']|pi vidyata eva / yatha purvam sandhyan japams tisthet
savitrim arkadarsanad (Manu 2,101a) iti vidhim etam anutisthan hi meghadicchinnam
arkam adrstvapy arkadarsanalaksite kala uparamati tadvad atrapi //

JSS 18,19.

yavat stobhet tavat prthivyam hastau syatan
devarathasyanapavyadhaya

[Bh 68,19-29]

yava===dhaya // yavatkalam stobhet tavatkalam udgatur hastau prthivyam syatam
/ arthavado vakyasesah / tasyayam arthah / rathantaran devarathah / tam idanim
udgatarudhah / ksipram gayed (JB 1,330: 137,32) iti vacanam anuvartamanam udgataram
asu dhavann apavidhyed api / tatparijihirsaya prthivi hastabhyam alambyate / tad uc-
yate devarathasyanapavyadhaya- iti / sasthi kartari / devarathenodgatur anapavyadhayety
arthah /

asvayonirathantaran dagama evahni stubhyate (JUhya 1,6,1-3.4-6 on JS 3,58,7-8 and 3,4,3-
5; JB 3,292-293; JK 2,32: 149,4-5) / tatragnistudadau (JUhya 2,1,32-34 on JS 4,14,1-
2; JB 2,137: 219,4-5; JK 1,29: 127,19-20; JK 4,29: 174,18-24) ca kim ayam vidhir
na gacchati / atra brumah / yady ayam vidhi[s] stobhasrayo ['|bhavisyan nagamisyad
agnistudadau / rathantaranimitta eva tv ayam vidhir na stobhanimittah / evam hi $riiyate
/ esa vava [sic] devaratho yad rathantaram / rathantare prastute prthivim hastabhyam
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gacched devarathasyanapavyadhaya- [sic] (JB 1,130: 55,22-23) iti / tasmad agnistudadav
api rathantaram gayan yo []sya vidheh prakrtau stobhopalaksitah kalas tasmin kale
prthivim alambeta /

esam api dharmanam adhikare yadi rathantaras somafs| syad (JB 1,130: 55,16-17) yadi
barhatas somafs] syad (JB 1,130: 55,17) iti $rutau drSyamanatvad brahmasamadibhave
brhadrathantarayor esam apravrttih / asminn arthe vacanam eva tandisttre vidyate tasya-
prsthasya sato nivarteran dharma (DSS 6,1,19a = LSS 2,9,16) iti /

prsthena stute mahendran nama sastram Sasyate / atha huyate mahendro grahah / tam
anuvartante narasamsah / tadbhaksananantaram vaksyamanasyavasarah //

JSS 18,20.
vamadevyasya stotram aharati

[Bh 69,1] vama===rati //

JSS 18,21
tat pratigrhyaita vyahrtir abhivyaharati
gaus casva$ caja cavis ca vrihis ca yavas ca

[Bh 69,1-2] tatpra===vasca // tat stotram pratigrhya etas sad vyahrtir abhivyaharati /
itikaranadhyaharenedam vakyam vyakhyeyam //

JSS 18,22%
apo vayur apo vayur iti

[Bh 69,2] apo===riti // idan ca yajur abhivyaharati /

atha vaikam evedam vakyam //

JSS 18,21*-22*

tat pratigrhyaita vyahrtir abhivyaharati
gaus ca-

asvas ca-

aja ca-

avis ca

vrithis ca

yavas ca-

apo vayur apo vayur iti

[Bh 69,2-7] tatpra===riti // asmin vyakhyana apo vayur apo vayur ityantas sarva evaita
vyahrtayah /
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yady api sannam eva vyahrtisamjnaya srutav upadanam (cf. JB 1,333: 139,5) vyahrtya-
(JB 1,333: 139,9) iti coditatvad apo vayur apo vayur ity asyapi yuktam eva vyahrtitvam
/ evam hi éruyate sa yadi vrstikamals| syad apo vayur apo vayur iti purastad vyahrtya
vamadevyena stuvita- (JB 1,333: 139,9-10) iti /

nanu kamyasya nityavad vidhanam anupapannam / nayam atra dosas sampannaya vrstes
sarvapurusabhistatvat /

vyahrtyanantaram pratyeti vag (JSS 11,5) iti pratipadyeta //

JSS 18,25
sa vamadevyena stute madhyamaya vacanejan

[Bh 69,8-9] sava===nejan // sa udgata madhyamaya vacanejann akampamano vama-
devyena stute / madhyamaya vaca- iti savanasvarapavadah (cf. Bh on JSS 8,15; 18,25)

//

JSS 18,24.
a pratiharad anavanam gayet

[Bh 69,9-10] apra===gayet // a pratiharad vamadevyam anavanam gayet / udgitha-
madhye naramed ity arthah //

JSS 18,25
pratihara eva pratihriyamane vag ity udgata bruyat

[Bh 69,10-25] prati===Dbruyat // pratihare pratihriyamana eva vag iti bruyad udgata /

nanv amnayato [|pi vakchabdo vamadevye sidhyati (JUha 1,1,13-15) / satyam / sidhyati
/ urdhvan tu pratiharad amnayatah praptah pratiharatulyakalatam anena vidhina niyate
/ iyam hi vacanavyaktih / yad vag ity udgata bruyat tat pratihare pratihriyamana eveti /

nanv evam acaryasyamnayaviruddhavaditvan dosah prasajati / atra brumah / $rutav api
vidyate / pratihara eva pratihriyamane vag ity udgata bruyad (JB 1,140: 59,16-17) iti /
tasmad ittham mantavyam / sahaiva pratiharenayam amnato vakchabdas sahoccaranasya
dvayor abhavat pratiharad trdhvam amnayata iti /

udgatrgrahanam anarthakam / nanarthakam anejanamadhyamasvarayor ekavacanasam-
yogad udgatur eva praptayoh prastotrpratihartror api prapanarthatvat /

atha va srutivakyasyaivatra praksepad apariharyam udgatrgrahanam /

kim punar ime dharma[s] sthanacyutam api vamadevyam upasarpanti / atra brumah /
brhadrathantarayo[s| sthanacyutau dharmabhavah pratyapadi / idam kila tatra karanam
/ rathantaras somo (JB 1,129: 554; 1,130: 55,17) barhatas soma (JB 1,129: 55,5; 1,130:
55,17) iti dharmavidhisannidhau drsyata iti (cf. Bh on JSS 18,13.19) / tatraitasmad
darsanad ayan nyaya upalabhyate / sthanacyutis samno dharmabhave nimittam iti / tenai-
va nyayena vamadevyasyapi sthanacyutasya dharmabhavo nisciyate / nyayo hi kasmims
cid upalabdhas tatsadrse ["|nyasminn api bhavati / vakchabdas tv amnayamulatvad yatra-
mnayate tatraivavatisthate / sthanad apayam anapayam va napeksate / tasmad ayam
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agnistute vamadevye na pravarteta trairatrike (JUha 4,2,1-3 on JS 3,19,1-2; JK 4,92) tu
pravartetaiva /

tatra ke cid vadanti / samno dharmabhavasya sthanacyutir yonicyutis ca dvayam samyuk-
tan nimittam bhavati / tata$ ca yatha cyutam api yone[s| svasthanavarti sama dharman
labhate tathaiva cyutam api sthanat svayonyavasthitam labhetaiva dharman iti / tatha
sati brhati brahmasamni vamadevye ca trairatrike pravarterann eva dharmah //

JSS 18,26.
atha naudhasena

[Bh 69,26 - 70,2] atha===sena // atha naudhasena stute /

rathantaraprsthabhiprayam etad vacanam / brhatprsthe tu Syaitena brahmasamna bhavi-
tavyam / evam hi Srutir aha rathantarena stuvantidam vai rathantaram / atha vamadevye-
nedam va antariksam vamadevyam / atha naudhasenado vai naudhasam / anantarhitan
eveta urdhvan lokan jayati / brhata stuvanty ado vai brhat / atha vamadevyenedam va
antariksam vamadevyam / atha Syaitenedam vai Syaitam / anantarhitan evamuto [’Jrvaco
[sic] lokan jayati- (JB 1,146: 62,19-22) iti / yac cado vacanam atha naudhasam va Syaitam
va brahmasama- (JB 1,313: 131,20) iti tad apy uktavacananurodhena prsthavyavastha-
yaiva samno vikalpa iti mantavyam / tasmad ayam raddhantah / rathantare prsthe sati
naudhasam brahmasama brhati $yaitam iti /

kimartham punar acaryena Syaitena va- ity atra noktam / yat purvam rksamamnayadarsana-
vasenopalabdham prathamasomasya rathantaram eva prstham (cf. Bh on JSS 18,14) iti
tasya dardhyartham //

JSS 18,27,

atha kaleyena

[Bh 70,2] atha===yena //

JSS 18,28.

iti santisthate madhyandinam savanam

[Bh 70,3-4] iti===vanam // dinasya madhyamo bhago madhyandinah / tasmin bhavam
madhyandinam savanam ittham santisthate //

[Bh 70,5-6]

Syaitasya brahmanat prapti$ sankitamnayaviksanat /
ganikrtya tu gitatvat siddhagnistomasamata //

[Bh 70,7-8] iti jaiminiyasttravrttau prsthavidhir astadasah khandah //
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JSS 19. (putabhrtpavanam arbhavah pavamanas ca)

JSS 19,1.

atha trtiyasavane

[Bh 71,12] atha===vane // anantaran trtiyasavane kriyakramam vaksyamah //
JSS 19,2.

prapadanasyavrta prapadya
vedyakramanena vedim akramya-

adityam upatisthate-

adhvanam adhvapata (JSS 13,2) ity etenaiva

[Bh 71,12-14] prapa===naiva // prapadanasyavrta yajhopavity acanto dha asi- (JSS 8,2)
iti vedim prapadya vedyakramanena mrda Sithira- (JSS 13,1) ity anena vedim akramya-
adhvanam adhvapata (JSS 13,2) ity etenaiva yajusadityam upatisthate //

JSS 19,3

atha- aindrim avrtam anvavarta (JSS 13,9) iti

daksinam bahum anu paryavrtya-

uttarenagnidhran ca sadas ca paritya

pascat sadasa 1tksamanas

samastan dhisnyan upatisthate-

agnayas sagara (JSS 13,25) ity etenaiva

[Bh 71,14-16] athai===naiva // athanena yajusa daksinam bahum anu paryavrtyagnidhran
ca sadas cottarena paritya pascat sadasas tisthan samastan dhisnyan ahavaniyadin daksina-

vedyantaparyantan tksamanah- agnayas sagara (J SS 13,25) ity etenaiva yajusopatisthate

//

JSS 19,4.

atha sadah prapadya

tayaivavrtopavisya

daksinena hotur dhisnyam

purvaya dvara sadaso [’]dhi niskramya
purvaya dvara havirdhanam prapadya-
uttarasmin havirdhane putabhrtam pavayati
vasavas tva punantv (JSS 8,18) ity etenaiva
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[Bh 71,16-20] atha===naiva // atha sadah prapadya daksinenaudumbarim paritya tayaiva
pratassavanoktayaivavrtastava upavisya hotur dhisnyan daksinena gatva sadaso []|dhi
purvaya dvara niskramyadhvaryupathena gatva purvaya dvara havirdhanagrham pra-
padyottarasmin havirdhane Sakate sannam putabhrtan nama mrnmayam mahat patram
vasavas tva punantv (JSS 8,18) ity etenaiva mantratrayena dasapavitrena pavayati /
Sakatopari sannasya putabhrta upavistena pavanasaukaryad upavesanavidhanac ca tistha-
taiva pavayitavyam /

etenaiva pavitreneti va vyakhyatavyam //
JSS 19,5.
purva eva putabhrt

[Bh 71,21-22] purva===tabhrt // dvayor ambhrnayor uttarahavirdhanavasthitayoh purva
eva putabhrd bhavati / evakaro gaur eva rathantaram (JB 1,333: 139,6) iyam eva praci
dik prathamam ahar (JB 3,372: 507,19) ityadisv api vakyalamkararthah //

JSS 19,6.
apara adhavaniyah

[Bh 71,23] apa===niyah // tayor evapara adhavaniyasamjno bhavati / idam prasangena
jnanartham uktam //

JSS 19,7.

putabhrto mukhe pavitram vitanoti
pavitran te vitatam brahmanas pata (JS 3,20,9-11) ity
etenaiva (cf. JSS 9,9)

[Bh 72,1] puta===naiva // putabhrto mukhe pavitran ta (JS 3,20,9-11) ity etenaiva trcena
pavitram vitanoti //

JSS 19,8.
tatra yathadesam Sukrapavitarah kurvanti
[Bh 72,1-3] tatra===rvanti // tatra yathavacanam sukrasya pavitara udgataro ["]dhvaryu-

prabhrtayas ca kurvanti / rajanayanadinam atmabhimarsanantanam pratassavanikanam
vidhmam (JSS 1,9,10-18) sarvesam api parigraho yathadesam iti kriyate //

JSS 19,9.

krte tayaivavrta samprasarpya
sadasi pavamanena stuvate

[Bh 72,4-5] krte===vate // tatha krte tayaiva pratassavanoktayaivavrta (cf. JSS 10,1ff.)
samprasarpya sadasi pavamanenarbhavena stuvate //
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JSS 19,10.

samne samne himkurvanti

[Bh 72,5] samne===rvanti //

JSS 19,11.

anavanam usnikkakubhau gayed a pratiharat

[Bh 72,5-7] ana===nharat // usnikkakubhyan tadasraye samani laksyete / usnikkakubhav

anavanam a pratiharad gayet / sabhapauskale ity avacanam Sankusujnanadisv api prapanar-
tham //

JSS 19,12.

stute pasuna caranti

[Bh 72,7] stute===ranti // pavamanena stute pasunadhvaryavas caranti //
7SS 19,13.

atha purodasaih

[Bh 72,7-8] atha===dasaih // atha savaniyaih purodasai$ caranti //
JSS 19,14,

atha rajna

[Bh 72,8] atha rajna //

JSS 19,15,

rajani bhaksite sidanti narasamsah

[Bh 72,8-10] raja===g8amsah // rajani bhaksite narasamsas sidanti /

nanv ayam arthas sakrt trtzyasavana (JSS 16,16) iti puirvam eva vyadhayi / satyam etat /
tatsiddhasyaivayam anuvadah kriyate kramavagamanartham anyavivaksaya ca / tasmad
adosah //

JSS 19,16.

sannesu narasamsesu

tryavrt purodasasakalany upasyanty

atra pitaro madayadhvam yathabhagam avrsayadhvam ity
atra pitamaha

atra prapitamaha iti
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[Bh 72,11-15] sanne===iti // atha sadaso niskramyaparaya dvara havirdhanam pra-
padya tatra sannesu narasamsesu tryavrd yatha tribhir uptanan tisro rajayo bhaveyus
tatha purodasasakalani trini trini tribhir ebhir mantrair upasyanti / madayadhvam ityadir
anusangah / atra- asamsparsanam sarvatrajyalepena somasya- (SSS 7,5,10) iti vacanad
ajyalepasya ca purodasesv ekantasannipatanan marasamsesv iti samipyalaksana saptami
grahya / yatha gangayam gavo [’Jvate bhurijata iti / tato narasamsanam samipe daksinata
upasyeyuh / upasabdenaiva va samipyam laksyate /

tvad (Manu 3,279, etc.) atravacanam //

[Bh 72,16-17]

na tasya parisamkhyarthas sa smrter upalaksakah //

[Bh 72,18-19] iti jaiminiyastutravrttav ekonavimsah khandah //

JSS 20. (saumyo carur agnistomasama ca)
JSS 20,1.
Saste vaisvadeve narasamsan bhaksayanti

[Bh 73,15] Saste===yanti // vai$vadevan namasti Sastram / tasmim $aste narasamsan
bhaksayanti //

JSS 20,2.
bhaksitesv agnic chalakan upakalpayate
[Bh 73,15-18] bhaksi===yate // tesu bhaksitesv agnidhras $alakan namagnin upakalpa-

yate / salakasu prajvalayya dhisnyagnimam asmin savane viharanam / tad idam uktan
salakan upakalpayata iti /

ke cid asminn api savane pavamananantaram eva dhisnyan viharanti (cf. BaudhSS 8,11;
ApSS 13,11,1-2; CH nos. 222, 224) //

JSS 20,3.

saumyena caranti

[Bh 73,18-19] saumye===ranti // somadevatyena carunadhvaryavo [']smin kale vyapriyan-

te //
JSS 20,4.

caritvaitam aharanti

[Bh 73,19] cari===ranti // caritvaitan carum sadasy aharanti //
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JSS 20.,5.

tam aveksate

yan me mano yamam gatam

yad va me aparagatam /

rajna somena tad vayam punar asmasu dadhmasi //
manasi me caksur adhas

caksusi me manah /

ayusmatya rco ma chetsi

ma samno bhagadheyad vi yosam iti

[Bh 73,19-20] tama===miti // tai carum abhyam rgyajurbhyam udgataveksate //

JSS 20,6.
tad dhapi cchayam paryavekseta-
atmano ['|pranasaya

[Bh 73,20-22] taddha===saya // tasmims tu carau svan chayam api paryavekseta /
atmano [’Jpranasaya- ity arthavadah /

atmana iti va chayaviesanam / apranasaya- ity etavan evarthavadah / tatrapy arthad
atmana ity eva kalpyam / carus cayam asiktabahvajyatvad adarsa iva cchayan darsayati

//

JSS 20,7.

atho sarpiso ['|ksyor adadhita
caksusa apyayanaya

[Bh 73,22] atho===naya // athapi carusthat sarpisah kin cid grhitvaksnor adadhita /
arthavadasyayam arthah / caksurindriyasya vardhanartham iti //

JSS 20,8.

tad api vijnanam asad
ya atmanan na paripasyed
apetasus sa syat

[Bh 73,22-24] tada===sasyat // tatra caror aveksane vijianam apy etat syat / ya atmanam
atmanas chayan carav asminn aveksamano na paripasyet so [’]cirad apetasuls| syad iti //

JSS 20,9.
tasmat satyad apy ajyam bhiiya aniya
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pary evatmanan didrkseta
sarvasyayuso ['|varuddhyai
[Bh 73,24 - 74,2] tasma===ruddhyai // yad idam uktam vijnanan tasmat satyat karanad
ajyam bhuya$ ca carav aniyapi parididrksetaivatmanam / chayan drastum prayatetaivety

arthah / didrksaiva hi $akya / darsanam atra daivadhinam / arthavadasyayam arthah /
sarvasya svayusah parigrahayeti //

JSS 20,10.

atho saumyasyopahatya-

aksyor adadhita

yena hy ajgim ajayan nrcaksa

yena Syenam Sakunam suparnam /

yad ahu$ caksur aditav anantam

somo nrcaksa mayi tad dadhatv iti

[Bh 74,3-6] atho===tviti // saumyasya- iti sasthi pancamyarthe / saumyac caroh kin
cid upahatya tad anaya rcaksnor adadhita / savye [’]py aksni mantro vaktavyah / yatha
cedam udgatra saumye carau vyaprtan tathaiva prastotrpratihartarav api vyapriyeyatam
/ uktam hi purusasamskaranam ekavacanavihitanam api sarvarthatvam (cf. Bh on JSS

10,105 11,20) / yac ca kin cid aksaragauravam asmin saumyasambandhe granthe tad asya
srautatvad (cf. JB 1,167-168) eva mrsyatam (cf. Bh on JSS 11,20) //

JSS 20,11.

tam aveksya

daksinenaudumbarim paryahrtya

jaghanardhe sadasas sadayati

prajapater bhago [’]si- iti

[Bh 74,7-10] tama===siti // tan carum aveksya daksinenaudumbarim paryahrtyapara-
bhage sadaso ['|nena yajusa sadayati /

aveksya- ity anarthakam / nanarthakan nyayasiddhasya prastotrpratihartror aveksanades
sadbhavajnapanarthatvat /

evail ced aveksya ... sadayati- iti samanakartrkatvena sravanat prastotrpratihartror anyata-
rena caros sadanam prapnoti / na prapnoti / aveksya- iti nijantad ayam pratyayah /
tatrayam arthah / prastotrpratihartrbhyam aveksanam karayitva sadayaty udgateti //

JSS 20,12.
yajnayajniyasya stotram aharati

[Bh 74,11] yajna===rati // yathetam prativrajyopavista udgatari yajnayajiiyasya sto-
tram adhvaryur aharati //
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JSS 20,15
tenapravrta udgayet

[Bh 74,12-18] tena===dgayet // tena yajnayajniyenapravrta udgayet / dvau paksau
srutau yajnayajniyadhikare pravaranam apravaranan ca (cf. JB 1,174: 73,8-13) / tayor
ayam acaryenestah paksah parigrhyate /

nanu srutav eva purvam pravaranapaksam uktva tasmin dosam udbhavya pascad apravara-
napaksa evavadharitah / satyam etat / $rutyavadharitanan tu kesan cid anityatvajnapa-
nartham atra- apravrta ity ucyate /

kim etasya jiapane prayojanam / idam ucyate / dasame ['Jhni brahmasamnah paficadasa-
tvam Srutir avadharayati brahmasamna eva nava stotriya upadayatropadadhyad (JB 3,303:
479,16) iti / tasyanityatvam sidhyati / isyate hi samvatsaram upagatasya caturvim$am
evasyahno brahmasama (cf. JB 3,302: 479,7-8 tad ahus caturvimsam etad ahah) / tat
kasmad iti cet karanam kalpavrttau kathayisyamah (Bh on JK 1,1,15: 121,1 - 122,13) //

JSS 20,14,

dvitiyam rathantaravarnam karoti

[Bh 74,19-21] dviti===roti // yajnayajiiyam eva tad gayatram iva prastuyad (JB 1,173:
72,29) ityadivacananusarena svasyam evoharahasye giyate / yat tatra saptamam sama
(JUhya 1,1,17) tasya rathantaravarneti nama / rathantaravarnam asya stotrasya dvitiyam
karoti //

JSS 20,15,

nidhanam anu patnim samiksate
vami nama sandrsi
visva vamani dhimahi (JB 1,174: 73,6)

Bh 74,22 - 75,1] nidha===mahi // rathantaravarnaya nidhanam anu nidhanam uktvanena
mantrenottarata asmam patnim samiksate /

nanu vami nama- ityadelr] retamsi dhimahi- (JSS 20,16) ityantasyaikatvam madhya itikara-
nabhavad uktam / tasmad ayam vidhis samantrakam kartavya uttaras tuspim viparyayo
va / atra brimah / yady api madhye netikaranam vrsnas ta (JSS 20,16) ityadeh patni-
kartrkapratisamiksanangatvam eva lingasampattaye grahyam / kini ca tad ahur a va etat
patny [sic] udgatuh prajan datta (JB 1,173: 73,2) ityadi brahmanam atra mantrabhedam
avagamayati / tasmad itikaranadhyaharenedam vakyam vyakhyeyam /

kim punar idam rathantaravarnayaiva nidhanam visesyate na punar yajnayajniyena / atra
brumah / anantaryavihitatvad rathantaravarnayas tayaiva nidhanam visesyate / yadi ca
yajhayajiityena nidhanam visesyeta prag api rathantaravarnayah prathamastotriyanidhane
patni samiksyeta / tatra purvavakyavihitarathantaravarnaganam angikrtyottaravakya-
vihite patnisamiksane kriyamane vidhanakramo badhyeta / tasmad api rathantaravarna-
yaiva nidhanasya ni$cinumahe visesanam //
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JSS 20,16.

vrsnas te vrsnyavato
visSva retamst dhimahi- iti-
itara pratisamiksate

[Bh 75,1-3] vrsna===ksate // anena yajusodgataram itara pratisamiksate / itarasabdah
pirvasya vidheh karmabhavena sadasi sannihitan tasyaiva kartur udgatur itaram patnim
atropalaksayati / patnity avacanam srutyanukaranartham (cf. JB 1,174: 73,7) / pat-
nyasaktau yajamano mantram vadet //

JSS 20,17,

bhaksitesu yajnayajniyasya somesv
aparaya dvara sadaso 'dhi niskramya-
aparaya dvaragnidhram prapadya-
agnidhre sruvahuti juhoti

[Bhb 75,4-22] bhaksi===hoti // yajnayajniyasya somesu bhaksitesu sadaso ["]dhy aparaya
dvara niskramyaparayaiva dvaragnidhragrham prapadyagnidhre ['|gnau vaksyamane (JSS
20,18-19) sruvahutt juhoti /

ke cid agnidhrasalaya ekam eva dvaran daksinatah kurvanti (cf. BaudhSS 6,27: 190,10;
BhSS 12,9,5; ApSS 11,9,4; HSS 7,7,1 and comm. quoting Vadhiila [not in VadhSS or
VadhAnvakhyanal]; VaikhSS 14,10,1; MSS 2,2,3,12) /

nanv atra bhaksyamananam sarvasomanam api yajnayajniyasambandhavidese viesanan-
arthakyad yajnayajniyasya- ity anarthakam / nanarthakam prathamasome rajanyasya
sodasino nivaranarthatvat / vaksyate hi sodasinam adhikrtya tad ekastotram syat sodasi
yagnayagniyan ca- (JK 3,4,38: 160,5-11) iti / tatra caisam sodasiyajnayajiiyayos somanam
yajhayajiilyenaiva viSesanam ubhayasamnas somasya rathantarenevaindreneva caindragna-
syanupapannam / evam asya yajhayajiiyagrahanasya rajanyayajne viruddharthavaditvad
anyatra bhutarthanuvaditvat prasakte nairarthakye prathamasomad rajanyasya sodasinam
asya sarthakatvaya nivartayamah /

ke cid idam somabhaksanasya samna visesanam somasambandhinam eva cchandoganam
somabhaksanan jnapayatiti kalpayitva subrahmanyam somabhaksan nisedhayanti (cf. Bh
on JSS 14,18) /

kim punar anagnistome [’|pi kratav etatkale evaite ahut1 / neti brumah / savanasamaptav
evaite ahutl hotavye ity aparaya dvara niskramanavidhanad avagamyate / yatra hi sa-
vanam asamaptan tatra prsthahutyadau purvayaiva dvara niskramanavidhir drstah (cf.
JSS 18,2) / avadac ca kausitakih nasamsthite savane ['Jparaya dvara nissarpati- [sic] (SSS
6,13,6) iti / tasmad uttarasv api samsthasu yad antyam stotran tasya somesu bhaksitesu
sruvahutyoh kalah /

kim punar atra sruvenahutyor viSesanat pravrtahomadisu juhva homah (cf. Bh on J Ss
10,8-10) / naitad avakalpayate / yady evan tatraisisyatatra sruvenahuti ity avaksyata /
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siddhenaiva tu sruvasambandhenanayor ahutyols| sruvahuti iti samjna yajnikaprasiddha /
asti ca bahusadharanagunavalambiny api samjna / yatha pankajam phalguno manobhava
iti /

atha va sruvaparimite dravye sruvasabdo [’]Jtra vartata agnihotre yatha sa yam prathamam
sruvam unnayati- (JB 1,40: 16,26) iti / tasmat purnena sruvenaite ahutt hotavye //

JSS 20,18.

apam puspam asy
osadhinam rasa
indrasya priyatamam havifs| svaha- iti

[Bh 75,23] apam===heti //
JSS 20,19.
tusnim uttaram

[Bh 75,23]
tuspi===taram //

[Bh 75,24-25]
savanasya samaptatvat sarvesam saha nirgamah /

sadaso na tu vede[s] syad yato [|syam vidhir uttarah //

[Bh 75,26-27] iti jaiminiyasutravrttau vimsah khandah //

JSS 21. (eno[’]vayajanam apsusomadadhisomas ca)

JSS 21,1.

anuyajais caranti

[Bh 76,13] anui===ranti // antyaja nama yagaviSesah / tair idanim adhvaryavas caranti
//

JSS 21,2.

antyajais caritva haryojanena caranti

[Bh 76,13-14] ani===ranti // antiyajai$ caritva haryojananamadheyena dhanamisrena
grahena caranti //

JSS 21,3

haryojanasyocchesanad iyatir veyatir va dhana adaya-
ahavaniyasyante nidadhaty
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apuryals| stha ma purayata prajaya ca dhanena ca- iti
[Bh 76,14-20] haryo===ceti // hutasya haryojanasyocchesanad avasistad avayavad iyatir
veyatir va dhana adaya ta ahavaniyasya samipa anena yajusa nidadhati /

kiyatyah punar iyatyo bhavanti / ime brumahe / iyatir veyatir va- iti nedam vacanam

parimanadvayasyaiva dhananam vikalpakam / sarvaparimanapekso ['Jyam vikalpah / drs-

yate hi bahuvisaya dviruktih / yatha- ayam ayam iti- idam brahmedam brahma- iti- iyad

itiyad iti- iti ca / tasmad yathalabham atra dhana adeyah /

ke cid vyacaksate / angulinam agrat prabhrty uttamaparvadvayantasya parimanadvayasyai-
vayam vikalpa iti /

idafi ca karma dhananidhanady uparistajjapantam (JSS 21,3 - 22,16) subrahmanyenapi
kartavyam / yat tv asya nesyate tad uttaratrasmabhir apavadisyate (Bh on JSS 21,9;
22,12) //

JSS 21,4.

sakalair enamsy avayajante
devakrtasyainaso [Jvayajanam asi
rsikrtasyainaso [Jvayajanam asi
pitrkrtasyainaso ['Jvayajanam asi
manusyakrtasyainaso [’Jvayajanam asi
parakrtasyainaso [Jvayajanam asi
atmakrtasyainaso ['Jvayajanam asi
enasa enaso ['Jvayajanam asi- iti

[Bh 76,21 - 77,2] sSaka===siti // saptabhir ebhir mantrair enamsy avamoktum yajante /

kim anade$ad ajyena / atra brumah / mantranam $akalatvavacanad evadistam atra dravyam
/ yadi hi Sakalair htiyeta tato mantras $akala[s] syuh / tasmat palasadinam Sakalair atra
hotavyam /

atha va dravyam eva Sakalasabdenabhidhiyate / Sakalai$ Sakalair ity arthah / svarthe
taddhitah /

atha va nayan taddhitarthah / tadbhinnam evedam pratipadikam $akalasabdenaikartham
/ drsyate hi khadgah khadgas talas tala iti /

svahakarena vina homasyadarsanad esam api mantranam svahakarantanam eva saunakena-
mnatatvad (AsvSS 6,12,3) atrapi svahakarantair eva homo nisciyate //

JSS 21,5.

daksinena catvalam
apsusoman somabhaksavrtavaghrena bhaksayanti yugapat
samupahutals] sma iti vabhivyahrtya-
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apsu dhautasya deva soma te

mativido nrbhifs] stutasya

stutastomasya sastokthasyestayajuso

yo bhakso [’Jsvasanir gosanis

tasya ta upahutasyopahuto bhaksayami

vag jusana somasya trpyatv iti

[Bh 77,3-5] daksi===tviti // appurnas camasa apsusoma nama bhavanti / tan apsusoman
daksinena catvalam upavisya somabhaksakramena prthag upahavanigadan abhivyahrtya

va samupahtta sma iti yugapad abhivyahrtya vanena yajusavaghrena bhaksayanti / ava-
jighrantity arthah //

JSS 21,6.

kama kamam avarta iti
daksinam bahum anu paryavartate
[Bh 77,6-7] kama===rtate // bhaksananantaram anena yajusa daksinam bahum anu

paryavartate / bhaksanimitto []yam atmasamskarah / tasmad ekavacanavihito [']pi sarvaih
kartavyah //

JSS 21,7.

tusnim punas savyam bahum anu paryavrtya

sam adbhyas sam osadhibhyaf

prana somapithe me jagrhi- iti dvitiyam

[Bh 77,7-9] tuspim===tiyam // savyam bahum anu punas tusnim paryavrtyanena yajusa
dvitiyam bhaksayanti /

dvitiyam ity anarthakam / nanarthakam avaghrena bhaksayanti- (JSS 21,5) ity asyavabo-
dhanarthatvat / dvitiyadayo hi sabdas tulyajatiyapeksayaiva pravartante //

JSS 21,8.

bhaksayitva catvale ['|vanayati
samudram vaf prahinomi- (JSS 11,19) ity etenaiva

[Bh 77,10-11] bhaksa===naiva // bhaksayitva sarvesam bhaksanad trdhvan tan apsu-
soman udgata samudram vaf prahinomi- ity etenaiva mantrena catvale ['|vanayati //

JSS 21,9.

agnidhre dadhisoman bhaksayanti
camasena yathaptirvam panibhir va yugapad
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dadhikravno akarisam (JS 1,37,7) ity etaya rca

[Bh 77,11-13] agni===yarca // dadhity eva dadhisomah / tan agnidhra upavisya ca-
masena va yathapurvam paryayena panibhir eva va yugapad etaya rca bhaksayanti /

yadi subrahmanyas soman na bhaksayed apsusomadadhisoman api na bhaksayet //

[Bh 77,14-15)

nasya vedau bahirvedi karoti- (JB 2,78: 190,28f.) iti gira kriya /
isyate kai$ cid icchamo vayam prakrtaga hi gth //

[Bh 77,16-17] iti jaiminiyasttravrttav ekavimsah khandah //

JSS 22. (avabhrthah sutyasamsthanam ca)

JSS 22,1.

patnisamyajais caranti

[Bh 78,15] patni===ranti // patnisamyajair nama yagair antassalam adhvaryavas caranti
//

JSS 22,2.

patnisamyajais caritvavabhrtham samsadayanti

[Bh 78,15-16] patni===yanti // patnisamyajai$ caritvavabhrtham apravrttaprayojanam
yajham agrenagnidhram adhvaryavas saha sadayanti //

7SS 22.3.

avabhrthe vistutir apyajaty audumbarin casandin ca

[Bh 78,16-19] ava===nd1fica // tasminn avabhrthe vistutis caudumbarin casandin capya-
jati praksipati /

kim iyam somasandi codyata aho svid gharmasandi / na somasandi napi gharmasandi /
tayor hi nasmakam vyaparah /

nanu nato ['|nyatrasty asandi / satyam etat / asti tu mahavrate (cf. JPA 37,1: 288,1) /
tadartham asandigrahanam //

JSS 22.4.

antarena catvalan cotkaran ca niskramann aha

prastotas sama gaya- iti

[Bh 78,19-20] anta===yeti // anena margena niskramann imam sampraisam adhvaryur

aha //
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JSS 22.5.

sa himkrtya sama trir gayaty
agnim hotaram manye dasvantam (JS 1,48,10) ity
etesan trtiyam (JGG 5,10,15)

[Bh 78,20] sahim===tiyam //

JSS 22.6.

padaya padaya stobham aha

[Bh 78,20] pada===maha //

JSS 22.7.

sarve nidhanam upayanti sapatnikah
[Bh 78,20] sarve===tnikah //

JSS 22.8.

devan va etasmin kale raksamsy anvasacanta

sa etad agni raksoha samapasyat

tena raksamsy apaghnata

tad yat sarve nidhanam upayanti raksasam evapahatyai

[Bh 78,20] deva===hatyai //
JSS 22,9.
trihpratisthapam haranti
[Bh 78,20] trihpra===ranti //
JSS 22,10.

pratisthite pratisthite gayati
trayo va ime loka
esam lokanam samastyai

[Bh 78,20-21] prati===mastyai // esam lokanam aptyai //

JSS 22,11.
avabhrthestya caranti
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ava===ranti // asty avabhrthestir namestih / tayadhvaryava$ caranti //

JSS 22,12.

samsthitayam avabhrthestyam

upavasrpyapa acamati

bhaksasyavabhrtho [’]si

bhaksanasyavabhrtho []si

bhaksitasyavabhrtho [’[si- iti

[Bh 78,21-24] samsthi===siti // samaptayam avabhrthestyam upavasrpya tirtham ebhir
mantrais trir apa acamati / mantranam lingat sa yad evatra rjisa (JB 2,67: 185,28) iti

carthavadat somabhaksasambandhibhis sarvair evacamanam kartavyam / tatra nedam
abhaksanapakse subrahmanyasya (cf. Bh on JSS 21,3.9) //

JSS 22,15,
audumbarir ardras sapalasas samidhah kurvata

edho ['[sy edhisimahi- iti

[Bh 78,24 - 79,1] audum===nhiti // atha nivrttas tirthad udumbaramayir ardrah parnavatis
samidho ["Jnena mantrenadadate / ekaika samit sarvair adeya //

JSS 22,14,
gatvahavaniye samidham abhyadadhati
samid asi tejo []si tejo mayi dhehi svaha- iti

[Bh 79,1-2] gatva===heti // yo yas samidham adattavan sa sarvo gatvahavaniye ['|nena
yajusa samidham abhyadadhati //

JSS 22,15

abhyadhayopatisthate

apo ['Inv acarisam

rasena sam asrksmahi /
payasvam agna agaman

tam ma sam Srja varcasa- it1

[Bh 79,2] abhya===seti // abhyadhaya samidham anena yajusahavaniyam upatisthate

//

JSS 22, 16.
athaitaj japati
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san ca ma upa ca ma ayus ca me bhuyas ca me
yajna siwo me santisthasva
yajna svisto me santisthasva

yajnaristo me santisthasva- iti

[Bh 79,3] athai===sveti // athaitad yajur japati //

JSS 22,17

santisthate sutya

[Bh 79,3-5] santi===sutya // somabhisave sutyasabdah prathamam pravartate / yas-
minn ahani sutya sa ca divasas sutyasabdenabhidhiyate / atra tu sutyadivase kriyamanam

karmakalapam upalaksayati / santisthate sutya / yat kartavyam sutyadivase tat sarvam
atravasiyata ity arthah / samaptatvat karmano niskrameyuh //

JSS 22,18,
yathayatham visrjyanta udgatarah
[Bh 79,6-7] yatha===tarah // yathayatham yatha svam svam grham praty udgataro

visrjyante yajamanena / pariganaganapakse (cf. JSS 25,1-4) nedanim prastota visrjyate
(cf. JSS 25,30) //

JSS 22,19
ity aikahikasya karmanah

[Bh 79,7-10] ityai===manah // yo ["]yan jyotistomas sa ekaha ity ucyate / tasyangabhutam
yat karma tad aikahikam ity arthah / mahan me [’Jvoca (JSS 1,1) ityader uparistajjapantasya-
(J SS 22,16) aikahikasya karmanah kriyakramo vyakhyatas sarvan ca vikrtijatam ayam
vidhir asmad evaikahad askandati / ye tu vaikrta visesas tesam kai$ cid atrapi kalpitah
parisistah paryadhyaye kalpayisyante //

[Bh 79,11-12]
agnistomena yastavyam adau rathantarena tu /

tatah prakrtibhedanam yena kena cid uttaram //

[Bh 79,13-14] iti jaiminiyasutravrttau dvavims$ah khandah //
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[Bh 80,17 - 81,20] brahmanacaryavacanalocanasamupajataprajiair asmabhir asminn avasare
prakrtinam rksamaparikalpanartham kas cid granthas sandrbhyate (see also
Bh/J 141,5 - 145,25) / sarvatra prathamani pratassavanani //

rathantarasamagnistomah /

tasya rathantarasamnah pratassavanam (JK 3,2,1-2) /

ucca ta (JS 3,3,1-3) iti gayatramahiyave /

dvitiya tu gayatre- asya pratnam (JS 3,11,1) iti (JB 1,119: 51,14-15) /
punanas soma dharaya- (JS 3,3,4-5) iti rauravayaudhajaye /

pra tu drava- (JS 3,3,6-8) ity auSanam antyam /

rathantarani prsthani (JK 3,2,12) /

svadisthaya- (JS 3,5,1-3) iti gayatrasamhite /

aya pavasva devayuh (JS 3,5,4) pavate haryato harir (JS 3,5,5) iti sabhapauskale ekarce /
purojiti vo andhasa (JS 3,5,6-8) iti Syavasvandhigave /

abhi priyani pavate canohita (JS 3,5,9-11) iti kavam antyam /

yagna yajna vo agnaya (JS 3,5,12-13) iti yajnayajniyam agnistomasama //

athatyagnistomah /

tasyaitasyam eva klptau

Syavasvasya sthane nanadam madhuscunnidhanam Syavasvam iti samatrcah /
yajhayajniyad urdhvam harivatisu (JS 3,6,9-11) gaurivitam atyagnistomasama (JK 3,4,39)

//
athokthyah /

tasya sarvam agnistomikam /
uparistad ukthani / tani sakamasvavanti (JK 3,2,13: 155,27) //

athokthyas sodasiman /

tasyaitasyam eva klptav

atyagnistomiky anustup /

uparistad dharivatisu (JS 3,6,9-11) gaurivitam sodasisama (JK 3,2,15) //
athatiratrah /

tasyaitasyam eva klptau narmedham antyoktham /

sodasinah pare paryayah /

tebhyo rathantaras sandhih /

te brahmanak]ptah (cf. JB 1,206-232) //

atha brhatsamagnistomah /

tasya brhatsamnah pratassavanam (JK 3,3,1-2.11) /

barhatani prsthani (JK 3,3,13-15) /

rathantarasamna itarat //

athatyagnistomah /

tasyaitasyam eva klptav atyagnistomiky anustup /

prasiddham samsthasama //

athokthyah /

tasyasmad agnistomat parani sattrasahiyavanty ukthani (JK 3,3,16) //

athokthyas sodasiman /
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tasyaitasyam eva klptau
sodasina visesaklptih //

athatiratrah /
tasyaitasyam eva klptav atiratrokthani (cf. JK 3,2,14) /
paryayasandhimam bhavas sarvatiratresu ye [']tiratre klptah //

athobhayasama rathantaraprstho ['|gnistomah /

tasya rathantarapradhanasya pratassavanam (JK 3,4,1-2.14-15) /
Syavadvam Syaitam andhigavam iti purvo brhatas samatrcah /
rathantarasamna itarat //

athatyagnistomah /
tasyaitasyam eva klptau nanadam andhigavam Syavasvam iti samatrcah /
prasiddham samsthasama (JK 3,4,39) //

athokthyah /
tasyasmad agnistomat parani sakamasvavanty ukthani (JK 3,2,13) //

athokthyas sodasiman /

tasyanenatyagnistomena samanam a yajhayajiiyat /
sakamagvavanty ukthani (JK 3,2,13) /

prasiddham sodasisama (JK 3,2,15) //

athatiratrah /
tasyaitasyam eva klptau narmedham antyoktham /
klptam uttaram //

athobhyasama brhatprstho ["]gnistomah /

tasya brhatpradhanasya pratassavanam (JK 3,4,1.3-4.16-17) /

yaudhajayasya sthane rathantaram / tatra dosah prakrtisamapayah /

rauravam yaudhajayan naudhasam iti piirvo rathantarat samatrcah / tatra doso nidhana-
vatam sannipatah /

atraiva cottaram astadamstran naudhasasya sthane / purvasyaiva hi drstam ukthasama-
tvam /

brhatsamna itarat //

athatyagnistomah /

tasyaitasyam eva klptau prathamatyagnistomad anustup /
[prajsiddham samsthasama (JK 3,4,39) //

athokthyah /

tasyasmad agnistomat parani sattrasahiyavanty ukthani (JK 3,3,16) //
athokthyas sodasiman /

tasyanenatyagnistomena samanam a yajhayajoiyat /
sattrasahiyavanty ukthani (JK 3,3,16) /

prasiddham sodasisama (JK 3,2,15) //

athatiratrah /

tasyaitasyam eva klptav atiratrokthani (JK 3,2,14) /
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klptam uttaram //

atha samyakprstho ["]gnistomah /

tasya samyakprsthasya pratassavanam (JK 3,4,1-2.14-15) /
naudhasasya sthane brhat /

rathantarasamna itarat //

athatyagnistomah /
tasyaitasyam eva klptau prathamasyanustubhi madhuscunnidhanasya sthane $yaitam /
prasiddham samsthasama (JK 3,4,39) //

athokthyah /
tasyasmad agnistomat parani sakamasvavanty ukthani (JK 3,2,13) //

athokthyas sodasiman /

tasyanenatyagnistomena samanam a yajhayajiiyat /
sakamagvavanty ukthani (JK 3,2,13) /

prasiddham sodasisama (JK 3,2,15) //

athatiratrah /
tasyaitasyam eva klptau narmedham antyoktham /
klptam uttaram klptam uttaram //

JSS 23. (agnyadheyam agnihotras ca)
JSS 23,1.

agnyadheye samnam ganakalam upadeksyamah
[Bh 81,21-23] agnya===ksyamah // yena karmanagnayo garhapatyadaya adhiyante tad
agnyadheyam / tasya somat purvasyapi satah purvam avacane purvam eva karanam
pratyapadi (cf. Bh introd. to JSS 1,1,1) / iha tucyate / agnyadheye lingasakhantariya-
vacanaprapitanam samnam ganasya kalam upadeksyamal / atha ganan tatkalan ceti
kalpyam //

JSS 23,2,

yajnopavitam krtvapa acamya-

uttarena viharadesam paritya-

aparena garhapatyayatanam pranmukhas tisthann
aranyor nihito jataveda (JS 1,8,7) ity

aranyos sannidhiyamanayor

ghrtacer angirasasya sama (JGG 1,8,8) gayati

[Bh 81,24-26] yajho===yati // yajhopavity acanto []gninam viharanadesam uttarena

paritya garhapatyasyayatanam aparena pranmukhas tisthann aranpyor (JS 1,8,7) ity asyam
rci ghrtacer angirasasya samadharottarayor aranyos samyojyamanayor gayati //

144



JSS 23,3

agnin nara (JS 1,7,10) iti
mathyamane
rasivairajam (JGG 1,7,15 or 16)

[Bh 81,27] agnim===rajam // asyam rci radivairajam mathyamane gayati //

JSS 23.4.

tvesas te dhuma rnvati- (JS 1,9,3) iti
dhuma udyati
kaunmudam (JGG 1,9,4)

[Bh 82,1] tvesa===nmudam // asyam rci kaunmudam udyati dhume gayati //
JSS 23,5.

adarsi gatuvittama (JS 1,5,3) iti

jate

gathinah kausikasya sama- (JGG 1,5,6)

agnes ca sraisthyam (JGG 1,12,16)

[Bh 82,1-6] ada===gsraisthyam // asyam rci gathinah kausikasya sama ca yac cado [’|gne[s]
Sraisthyam iti tac ca jate ['|gnau gayati /

agne[d] draisthyat purvasmin samacatustaya (cf. JSS 23,2-5) rgadigrahanam anarthakam
/ nanarthakam rggatalingaparijighrksayaisam samnam ganam iti jiapanarthatvat /

kim etasya jnapane prayojanam / vaksyamanabrahmasamaganagrahanapakse (cf. JSS
23,21) samacatustayam idam anadrtya rcam evasam vacanam / udgatur eva hi ganapra-
dhanyan na brahmanah /

atha vedam vijianam rggrahanasya prayojanam / rggatal lingat samacatustayam idam
pravrttan na vacanad iti //

JSS 23,6.
garhapatya adhiyamane
rathantaram (JArG 16,9 on JS 1,25,1)

[Bh 82,7-8] garha===taram // garhapatye [|gnav adhiyamane rathantaram gayati /

rathantaravamadevyabrhadvaravantiyasyaitesu (J SS 23,6-12) ke cit sampresyanti (cf. Baudh-
SS 1,16-17; KSS 4,9,6.12.15; 4,10,1) ke cin na (cf. MSS 1,5,3-4; VadhSS 1,1-2; BharSS 5,6-
10; HSS 3,4; ApSS 5,11-16; VaikhSS 1,11-13) / tat purvam eva prstvadhvaryun tadvasam
iyat //
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JSS 23.7.
uddhriyamane

vamadevyam (JGG 2,6,16 on JS 1,18,5)

[Bh 82,8-9] uddhri===devyam // garhapatyad ahavaniyartham agnav uddhriyamane
vamadevyam gayet //

JSS 23.8.

anvaharyapacana adhiyamane

yajnayajniyam (JGG 1,44 on JS 1,4,1)

[Bh 82,10-11] anva===jniyam // ke cid anuddhrtyaivahavaniyartham agnim anvaharya-
pacanam adadhati (cf. Agnyadheya-Brahmana of Kathasakha 5: 9,4-6; MS 1,6,7; VarSS

1,4,3,31; MSS 1,5,4,6) / tatra siddha yajnayajniyad urdhvavartita vamadevyasya (cf. Bh
on JSS 3,14) //

JSS 23,9%,
prancam praniyahavaniyayatane nidadhati

[Bh 82,11-12] prancam===dhati // ahavaniyartham uddhrtan tam agnim prancam praniya-
havaniyasya sthane nidadhaty adhvaryavah / parasya vidher visayaklptir iyam //

JSS 23,10
tad agner nidhi (JArG 3,7 on JS 2,1,20) gayati

[Bh 82,12-13] tada===yati // tad iti tadarthe /

atha va tacchabdadarsanad yacchabdam apy adhyahrtyaikavakyatayaivedam yojyam /
yada nidadhati tada gayati //

JSS 23,11.

ahavaniya adhiyamane

brhat (JArG 12,15 on JS 1,25,2)

[Bh 82,14] aha===brhat //

JSS 23,12,

adhite

varavantiyan (JGG 1,2,11 on JS 1,2,7)
syaitam (JGG 3,1,7 on JS 1,25,3) iti
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[Bh 82,14-17] adhi===miti // adhita ahavaniye varavantiyam Syaitan ca gayati / adhita
ity acaryapramanyad dadhater hi- (Panini 7,4,42) ity asya vidheh kva cid abhave laksanam
anumeyam /

atha va- adhita iity evam padacchedah karyah / iSabdo ['Jsti nipatah / sa ihetiSabdasyarthe
vartate / adhita i ahitavan iti / asyam velayam gayatiti kalpyam //

JSS 23,15.

sabhyavasathyau

sabha- (JGG 6,11,5 on JS 1,59,1)

pauskalabhyam (JGG 6,10,5 on JS 1,58.1)

[There are three sabha samans on JS 1,59,1; the third one is probably meant as it is the only one used in

soma rites and therefore found in the Uhagana; cf. also Bh on J $s 24,20.]

[Bh 82,18-19] sabhya===Ilabhyam // yav agni sabhayam avasathe ca nidhiyete tau sabhya-
vasathyau / tav ahitau sabhapauskalabhyam upatistheta / sabhena sabhyam pauskalenavasathiyam

//
JSS 23,1/.

sarvan Syaitena- (JGG 3,1,7 on JS 1,25,3)

ity eke

[Bh 82,19-22] sarva===tyeke // sarvan agnin ahitan syaitenopatisthetety eka acarya bru-
vate / asmin pakse varavantiyanantaram Syaitam agitva sabhyavasathyau svasamabhyam

upasthaya tatah panicagnin sahaiva Syaitenopatistheta / sabhyavasathyayos tu vaikalpikam
adhanam / tato [|nayor anadhanapakse na Syaitasya kalah paksadvaye ['|pi bhidyate //

JSS 23,15,

tany udgata gayed

ganasamyogad

vedadhikrtatvac ca

brahmaudane ca lingadarsanat

[Bh 82,22 - 83,6] tanyu===rsanat // tany etani samany udgata gayed ebhyah karanebhyah
/

tatra ganasamyogad iti ganenodgatus samyogat /

kuto [']sya ganasamyogah / yato ['Jyam ganakartrvacanenodgatrsabdenabhidhiyate /

atha vedadhikrtatvad iti samavedenodgatuh kartrtvenadhikrtatvad upattatvat / anyarthe
hi vakye éruyate / tad ahur yad rca hotrtvam kriyate yajusadhvaryavam samnodgitha
(JB 1,358: 148,26-27) iti / tatra samavedenodgithakriyayam udgithasya kartur udgatrtve
samavedenodgata karotity ayam artho labhyate /
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atha va samavedenodgatur adhikrtatvam asya vedasya samakhyanad avagamyate / loke
hy audgatro veda ity ayam vedas samakhyayate /

atha brahmaudane ca lingadarsanad iti / yena srutena drstena va kas cit pratyaksenagrhya-
mano [’Jrtho nisciyate tat tasya lingam bhavati / yatha dhtimo ['|gnisadbhavasya / yatha ca
kamalodbodho divakarodayasya / evam atrapi tany udgata gayed ity asyarthasya niscayo
brahmaudana agnyadheyike lingadarsanat kriyate / yena tal lingam acaryena parasakhayan
drstan tena nehedam iti nirdistam sabdena / samanyasabdenaivoktam lingadarsanad iti /
tat khalu lingam / mahartvijo [sic] brahmaudanam prasniyur (BauthS 20,16: 35,14) iti
paravacanam / ete ca mahartvijo yad dhotadhvaryur brahmodgateti / yadi cagnyadheya-
samany udgatur anyo gayen nisprayojanasyagnyadheye tadarthe brahmaudane darsanam
udgatur navakalpeta /

tasmat karanatrayad udgataiva samani gayet / kin ca yo [Jyam madhyamo hetuh sa
sarvatrapi samavede vihitam / anirdistakartrkam karmodgata kuryad (cf. LSS and DSS
1,1,4; Bh on JSS 1,4) ity avagamayati //

JSS 23,16.
tesam yani trcasthani trcesu tani gayet
[Bh 83,7-9] tesam===gayet // tesam samnam yani trcasthani trcesv api vidyante tani

trcesu gayet / na stotrabhatani- (JSS 23,19) iti vaksyati / tasmad imam vidhim brhadrathan-
taravamadevyani prayojayanti na yajnayajniyaprabhrtii //

JSS 23,17,
yany ekarcani tris tris tani

[Bh 83,10-14] yanye===stani // yany ekarc[es|u bhajante tani tris trir gayet / na sto-
trabhatani- (JSS 23,19) iti / ata eva karanad yajhayajityaprabhrtiy apimam vidhim
prayojayanti na kevalam pafnicadyany (cf. JSS 23,2-5) agner nidhi (cf. JSS 23,10) ca /
kim punar brhadrathantaravamadevyani nemam vidhim prayojayanti / kutas samsayah
/ yatas tany ekarcesv api santi trcesv api / atra brumah / yady ekarcesu sattamatram
asritya trirganam aisisyata tris sarvani- ity avaksyata / na hy atra vihitam samasti yad
ekarcan na sprsati / yatas tv ekarcena visinasti tata eva labhyate / yany ekarcesv eva na
trcesv iti / tasmad brhadrathantaravamadevyani sakrt sakrd eva gayet //

JSS 23,18
tisthan

[Bh 83,14-17] tisthan // tani sarvani samani tisthan gayet /

nanv adav uktam aparena garhapatyayatanam pranmukhas tisthann (JSS 23,2) iti / tad
adhikararupena sarvesv apy esu bhavitum saknoti / tato []yam vidhir anarthakah /
nanarthaka[s] sthanaviesapratipadanarthatvat / tato yajnayajniyadini tasya tasyagneh
pascat tisthan gayet //
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JSS 23,19%
na stotrabhutani

[Bh 83,17-21] nasto===tani // stotresu bhutani pravrttani na gayet / yena rupena
stotresu bhuitany etani tani tena riipena na gayed ity arthah /

atha vastotrabhutaniti krtvaivan neyam / stotresu bhuta utpanna ye visesas te stotrabhi-
tah / te yesu na santi tany astotrabhutaniti /

ubhayathapi ye rathantaradinam stotrarthah pathas tesam ihagrahanam sidhyati /

athanyatha vyakhyasyamah //

JSS 23,18*19*
tisthann astotrabhutani

[Bh 83,21 - 84,2] tistha===tani // paribhasavakyam idam / yani samany astotrabhutani
stotrabhutebhyo [nyani vidhiyante tani tisthan gayet / yesu sthanam asanam va na
vihitan tany asya vacanasya prayojakani / yatha suvarjyotirnidhanany agnipariganani
parimada iti (cf. Bh on JSS 4,1 and on JPA 19,36-37: 261,20ff.) / asmin vyakhyane
sarvany agnyadheyikany aparenaiva garhapatyan tisthata geyani sthanantarasyavihitatvat

/

katham punar thasamnam ihagrahanam asmin vyakhyane sidhyati / nyayat sidhyati /
ittham hi nyayavidbhir niscitam / kriyarthas samamnaya iti (cf. PMS 1,2,1 amnayasya
kriyarthatvad...) / tatrohasamamnayasya tavat savanatrayangabhavenaivarthas siddhah
/ yas tv ayam adyas samamnayas tasya savanatrayad bahirbhutasya kriyangabhavam
upajigamisato yo ['|nyatra savanebhyas samaganavidhis sa tasya visayah / itaratha hi
kriyarthatvam asya na syat /

kin ca cchandasyanam eva savanatrayad anyatra bhuyasam samnam vidhir drsyate /
tad upalaksyam agnyadheyapravargyadisu gane / tatra cchandasyair eva saha vihitanam
rathantaradinam udhanan chandasyavad grahanan nyayad bhavati /

purvasmin vyakhyane vacanad thasamnan nivrttir nyayad uttarasmin / tatra vacanad
thasamnam agnyadheyamatran nivrttau pravargyadisu vacanabhavat pravrttir esam anista
prapnoti / uttarasmims tu nyayasyanekavisayatvan nayan dosah prasajati / tasmad ut-
taram eva vyakhyanam siddhantatvena grahyam //

JSS 23,20*

madhyamaya vaca

[Bh 84,3-8] madhya===vaca // madhyamayamandrayanuccaya vacagnyadheyasamani
gayet /

atha vastotraparibhasavakyantabhutam evedan na vakyantaram / tisthann astotrabhutani
madhyamaya vaca- iti / tatah pravargyadisv api madhyamayaiva vaca geyam /

asmin vyakhyane parisamasu madhyamaya vaca gayed (JSS 26,10) iti vidhir anarthakah
/ nanarthakas savanantarbhutapariganarthatvat / purvayor hi savanayor antarbhutesu
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pariganesu tatsvarau mandroccau (cf. JPA 5/1-8: 209,1-17; LSS 2,2,6-7; DSS 4,1,18-
19) paribhasam imam badhitva prasajatah / tannivrttaye tatra madhyamaya vaca- (JSS
26,10) iti vidhasyati /

katarat punar vyakhyanayor gariyah / yatah purvasmin vyakhyane pravargyadisv ani-
yatal[s] svaro bhavati niyato [']smin tata idam gariyah //

JSS 23,21.

manasa va brahma samani gayed

ity eke

[Bh 84,9-19] mana===tyeke // manasa vaca va brahma samani gayed ity eka acarya
bruvate /

kimartham manasa va- ity asya brahmanaiva sambandhah kriyate nodgatra / atra brumah
/ itthan nah pratibhati / brahmodgatror anyatarenagnyadheyasamani geyaniti vacanam
acaryena drstam / idan ca drstam bahvrcasrutau / dve vai yajnasya vartant / vacanya
samskriyate manasanya / sa ya vaca samskriyate tam anya rtvijas samskurvanti / atha
ya manasa tam brahma / tasmad yavad reca yajusa samna ca [sic] kuryus tuspin tavad
brahmasita / ardham hi tad yajnasya samskarotiti (KB 6,5,18-26) / asmadupanisadgranthas
ca- ayam vava yajno yo [Jyam pavata (JUB 3,16,1) ityadis tasmat sa tusnim asta (JUB
3,16,2) ityantas samupalaksitah / tato ['|gnyadheyakarmani brahmanas tispimasanartham
manasaganam vihitavan / manasapi hi gitam gitam eva bhavatiti /

atha caivam pasyan vapaksam api brahmano ['|bhyupagatavan / yato vacanad brahmanas
samaganam agatan tata eva vapakso [|py agata iti / udgatus tu manasaganam kva cid
api na drsyate / na casya brahmana iva tusnimasane karanam upalaksyate / tasmad evam
eva vyavadhatavyam / udgata ced vacaiva brahma ced vaca va manasa veti //

JSS 23,22% 2%

sadagnihotre
gausuktadvasukte (JGG 2,1,18-19 on JS 1,13,8) geye

[Bh 84,20-24] sada===geye // nityam agnihotre ete geye /

vikalpaprasangat sada- ity anarthakam / nanarthakam anasmadiyenapi vidhinagnihotre
huyamane samadvayasya prapanarthatvat / yadi hi sada- iti navaksyata kam aham asmi
kam mamety etad uktva va- (JSS 23,26) iti vaksyamanatvad asmadagnihotravidhav eva
samadvayam pravartisyata / sada- iti vacanat sarvatrapi siddhasya pravrttih /

kah punar atra gata / yajamanah / na hy udgatagnihotre [’]sti na ca samany adhvaryur
avagacchati / uttaratra (Bh on JSS 23,26) ca karanam vaksyamo yajamanageyatve /

apara aha //

JSS 23,22*.
sadagnihotre
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[Bh 84,24-26] sada===hotre // agnihotre iti dvitiyadvivacanam / sada nityan dve ag-
nihotre juhuyad ahitesv agnisu / kalo [Jnayoh ka iti cet paratah parasmin vakye (JSS
93,24-25) vijiasyati //

JSS 23,23*
gausuktadvasukte (JGG 2,1,18-19 on JS 1,13,8) geye

[Bh 84,26] gausu===geye // tayor gausuktasvasukte geye //

JSS 23.2/.
sayam gausuktam (JGG 2,1,18 on JS 1,13,8)

[Bh 84,26] sayam===stuktam //

JSS 23,25.
pratar asvasuktam (JGG 2,1,19 on JS 1,13,8)

[Bh 84,26-30] prata===suktam // yathasamkhyanyayenaiva purvasminn agnihotre gau-
suktasya parasminn asvastiktasya siddher vakyadvayam anarthakam / nanarthakam ekaika-
smin samadvayaprasanganivrttyarthatvat /

atha va yathasamkhyanyayenaiva samadvayam agnihotrabhyam kamam sambadhyatam /
agnihotrayos tu sayampratahkalatvam vakyadvayam idam vijnapayati / naivam vacana-
vyaktih karya yat sayam huyate tasmin gausuktam iti / kathan tarhi / yad gausuktavad
agnihotran tat sayam hotavyam iti //

JSS 23, 26.

purvasyam ahutau hutayam
kam aham asmi kam mama- (JB 1,41: 17,23) ity etad uktva va

[Bh 84,30 - 85,9] purva===ktvava // ayam ubhayos samnor ganakalaviSesah kathyate /
purvasyam ahutau hutayam vaitadyajurvacananantaram va geye /

atra yadi samnor havakenaiva ganam aisisyata purvam ahutim hutva- ity avadisyata / yatas
tv anyakartrkam iva codyate tasmad yajamano gayet / na hy anyo havakad agnihotrasya
rtvig asti / ittham hi $ruyate / agnihotrasya yajnakrator eka rtvig (TB 2,3,6,1) iti /
yvac cedam yajuh kam aham asmi kam mama- iti tad yajamanam iti niScetum yuktam
/ tatraitad yajur uktva (JSS 23,26) geye (JSS 23,23*) iti samanakartrkatvasravanad eva
samaganasya yajamanatvam sidhyati (cf. Bh on J Ss 23,22*%-23%) /

asya samaganakalavikalpasya vyavasthaya grahanam yuktam / anyasmin hotari purvah
kala[s] svayamhome para iti / asti hi kada cit svayamhomo ["|pi / svayam parvani juhuyad
(AéVSS 2,4,2) iti svayam ahatavasa yajamano [’Jgnihotran juhuyad (JB 1,38: 16,6) iti ca /
kimartham agnyadheyasya daksina vidhasyams (J Ss 23,27-35) tabhyah purvam eva sasesam
agnyadheyam avasthapyagnihotram sasamaganakramena vihitavan iti cet sasese ['|py agnya-
dheye saty apratiksya pavamanestim agnihotram hotavyam iti jhapanartham //
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JSS 23,27

agnyadheyasya daksinas sad dvadasa caturvimsatih

[Bh 85,10-12] agnya====satih // sad dvadasa va caturvimsatir va gavo [’|gnyadheyasya
daksina[s| syuh /

kathan na samuccayo grhyate / prthak prthag asam vacanat / samuccaye [']bhiste sati
dvicatvarimsad ity ucyeta / agnyadheyagrahanam agnihotraprasanganivrttyartham //

JSS 23,28.

asvas canadvan va

[Bh 85,12] adva===dvanva // a$vas ca vanadvams ca va sadadibhis samucciyeta //

JSS 23.29*
bahu deyam
[Bh 85,12-14] bahu deyam // bahuvidhan dravyam gavasvamahisamanisuvarnavrthiyava-
bhumyadi deyam / purvokta daksina nityah / ayam adhyavisayo vidhih / yady adhyals]

syan na purvoktabhir eva tusyet / bahuvidhan dravyam anyad api phalasamrddhaye
dadyad ity arthah //

JSS 23,30*
aparimitan deyam
[Bh 85,15-19] apa===deyam // aparimitasamkhyatan dravyan deyam / bahusamkhyasya

dravyasya danartham idam uktam / tad dhi dussamkhyanatvad aparimitam iti vaktum
Sakyam /

adhastanad vidher asya ko bhedah / taj jativisayam idam vyaktivisayam iti //

atha vaikavakyatayaiva vyakhyeyam / bahu dravyan deyan datusakyam yuktam yasya
vidyeta tena purvoktas samkhya anadrtyaparimitam bahusamkhyan dravyan deyam iti /
asminn api vyakhyane napumsakalingopadanad evadyagavam api danam sidhyati //

JSS 23,31.
yavatis samvatsarasya ratrayas tavatir deyah

[Bh 85,20-21] yava===deeyah // yavatis tavatir iti cchandasau sabdau / yavatyas samvatsa-
rasya ratrayas tavatyo deyah / sakta$ cet purvam paksatrayam atikramyemam asrayeta

//
JSS 23,82%.83*

agneyasyelante ['|pi sahasran dadyad
ity eke samamananti
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[Bh 85,21-23] agne===nanti // agnyadheyikasyagneyasya purodasasyelanta ilasambaddhe

atha va //

JSS 23,52*.
agneyasyelante

[Bh 85,23-26] agne===lante // ukta daksinavikalpah / tasam ayam kalah kathyate /
agneyasyelante ta daksina deyah / $ruiyate ca paraksudre / agneyo va astakapalo ['Jgnya-
dheyam (TB 1,1,6,3) iti / uktan ca baudhayanenasyaiva purodasasyadhikare / anvaharyam
asadyagnyadheyadaksina dadati- (BauthS 2,19: 66,6) iti / paraksudresu ca dréyate /
kamam ardhvan deyam aparimitasyavaruddhya (TB 1,1,6,11) iti / idam eva vyakhyanam
asmabhir abhimanyate / itaratra hi daksinanam kalakirtanadosah prasajati //

JSS 23,3/.

anadhyo ['Jgnin adadhano ['|py ekam gan dadyad
iti paingakam

[Bh 85,27-29] ana===ngakam // yo daridras sad api ga datun na saknoti tasyagnyadheya-
bhavaprasanga idam ucyate / anadhyas sann agnin adadhana ekam api gan dadyad iti
paingakam brahmanam vidadhati / tasmad ekayapi gavagnin adadhita / naiva daridratam
vyapadisya nadadhita //

JSS 23 35.
anagnyadheyam eva tad yatra gaur na diyate

[Bh 86,1-9] ana===yate // anadhyatahetukan daksinahrasam piurvasmad vakyad upalabh-
ya mimamsakanan ca mukhad asamartho [’]pi sarvangopasamhare nityam karmanutisthed
iti (cf. PMS 6,3,1-7) $rutvagnyadheyadini karmany adaksinany api prayuyuksamananan
daridrataranan nirbhartsanam idam kriyate / atra cagnyadheyasabdo gosabdas ca visesa-
vacinav api santau pratipadyarthanurodhaya samanyasyopalaksakau grhyete / tatragnya-
dheyasabdas sarvesam vaidikanam karmanam upalaksakas sarvadaksinanan ca gosabdah /
evam yojyam / anagnyadheyam eva ca tad bhavati yasmin karmani gaur na diyate daksina
na diyate / na hi daksinanyair angais tulya pravartata rtviganamanarthatvat / manus ca
bhagavan avocat

indriyani yasafs] svargam ayuh kirtim prajam [sic] pasan /

hanty alpadaksino yajnas tasman nalpadhano yajed // (Manu 11,40) iti /

lingan ca drsyate / daksinafs| svargam lokam gamayanti- (cf. KS 14,7; 28,4;
Kap$S 44,4; TS 4,4,8,1; MS 4,8,3) iti //

[Bh 86,10-11] asanady a visargad gor agnyadheye [’]pi somavat (cf. JSS 2,1-21) /
aham karisyami-(cf. JSS 2,14) ity uhed utsrjed (cf. JSS 2,21) dikpadadikam (cf. JSS 2,14)

//

[Bh 86,12-13] iti jaiminiyasttravrttav agnyadheyasamavidhis trayovim$ah khandah //
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JSS 24. (pravargyah)

JSS 24,1.
pravargye samnam ganakalam upadeksyamah

[Bh 87,13-16] prava===ksyamah // pravargyo nama somangabhiitah kas cit kriyavisesah
/ tasya tavat purvam eva codana krta pravargyopasadbhyan caranti- (JSS 3,14) iti /
prathame some tu tasyanityatvam srutyantarasiddham (KB 8,4,2-6) avagamayitun tadanga-
bhutani samani tatravihitani / tani vidhitsur acaryah pratijanati / pravargye samnam
lingatah paravacanata$ ca samupasthitanam ganasya kalam upadeksyamah //

JSS 24,2

yajnopavitam krtvapa acamya-

antarena vedyutkarau prapadya-
aparena hotaram paritya

daksinato gharmam abhimukha upavisya
vamadevyena (JGG 2,6,16 on JS 1,18,5)

madantibhis$ santim kurute

[Bh 87,17-19] yajno===rute // pravargyam arabhamanesu yajnopavity acanto vedyutkarav
antarenasimam hotaram aparena paritya gharmam abhimukho gharmasyaiva daksinata
upavidya madantibhir nama garhapatye taptabhir adbhir vamadevyena marjanam kurute

/

kim anade$ad udgata / naivam / uttarasmad vakyat (J Ss 24,3) prastotety avagamyatam

//
JSS 24,3

tam yadadhvaryus sampresyati

brahman pravargyena pracarisyamo

hotar gharmam abhistuhi

prastotas samani gaya- 1ti

tad gayati

[Bh 87,19-23] tamya===yati // tam krtasantikam yadadhvaryur evam sampresyati tat
tadaprabhrti vaksyamanani samani gayati /

hotrbrahmasampraisavacanam atranarthakam / nanarthakam brahmana prasave krte hotra
copakrante ['|bhistave ganarambha iti jnapanarthatvat /

atha va pravargyacodanayam avidhanat samnam anityatvam kas cid asanketa / tan-
nirasartham asamsayanityabhyam brahmahotrpraisabhyam prastotrsampraisasya sahava-
canam //
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JSS 24 4.
brahma jajrianam (JS 1,33,9) ity
etayoh purvam (JGG 4,1,17) trir gayati

[Bh 87,24] brahma===yati // brahma jajnanam (JS 1,33,9) ity rcy etayos samnoh (JGG
4,1,17-18) purvam sama trir gayati //

JSS 24.5.

ajyamane mahavire
sarngam (JGG 6,9,31 or 32 or 33 on JS 1,57,11)

[Bh 87,25 - 88,5 ajya===8arngam // mahavire prathamam ajyenajyamane $arngam
gayati / trini sarngani (JGG 6,9,31-33) / tesam anyatamam gayati /

nanv asati karane prathamatikramanam anyayyam / satyam etat / asti tv iha karanam
yat brahma jajnanam (JSS 1,24,4) prattayam (JSS 24,12) iti vakyayoh purvagrahanam
uttaranivrttyartham karoti / tena sarnganam aniyamas sidhyati /

atha va trisu pravargyadivasesu trini kramena geyani / punar apy evam eva caturthadisv
api vidyamanesv avarteran / evam yatayamadosapariharas sambhavatah krto [']pi bhavati

/

atha va yavantah pravargyas tams tredha vibhajyaikaikasmin bhage kramenaikaikam gayet
/ evam sambhavato yathasamkhyam anugrhitam bhavati //

JSS 24,6.
rukma upadhiyamane
$ukram (JArG 22,9 on JS 1,45,1)

[Bh 88,5-16] rukma===g8ukram // rukmasabdas suvarne casti rajate ca / rukme mahavira-
syadhastad upadhiyamane ukram gayati /

upadhaya rukmam vadhulakas sampresyanti (VéthS 8,20,20) / tatha sati purvam eva
sampraisac chukram geyam / tatra kim prathamyac chukran trir geyam uta prathamyan
jahad api brahmajajianiyam eva trir geyam / taddharma trirganam iti / atra brumah /
na $ukram avidhes trir geyan naprathamam brahmajajianiyan trirganasyeha prathamot-
tamadharmatvavagamat /

kim punas sakrd eva dve api / naivam / trirgane vihite sakrd gatum ayuktatvat /

ka punar gatih / iyam gatih / yatha Sukran tatha brahmajajnaniyam api purvam eva
sampraisad geyam iti / asya hi sarngadivad avayavakarmabhir na sambandho []sti /
evam krte na bhuyan vidhyatikramah krto bhavati / iyad eva hy atra vihitad bhidyate
yad asampraisam samadvayam giyata iti / vidhikrama$ ca samnam sambhavann evam
anugrhito bhavati / prathamyan ca brahmajajnaniyasyatyaktam bhavati /

anangam asya prathamyam Sukratrtiyavat tyajyatam apiti cen na / angam evasya pratham-
yam prathamavihitatvac chukradivac ca karmavi$esasambandhenavidhanat /

155



nanu sampraisapurvakatvam asyaivan tyaktam bhavati / na sampraisapurvakatvam pratham-
yavad asyaiva viSesadharmah / sadharano ['Jyam esam sarvesam api / saugatya tyajyata
iti nayuktam Sukrasyeva //

JSS 24,7,

uttarasmims

candram (JArG 22,10 on JS 1,45,1)

abhidhiyamane

[Bh 88,17-18] utta===mane // abhir atroparibhaktve vartate / uttarasmin rukme mahavira-

syopari dhiyamane candram gayati //

JSS 24.8.

gharmendhane
gharmasya tanii (JArG 18,3-4 on JS 1,53,4)

gharmavrate (JArG 9,16-17 on JS 2,3,9)

[Bh 88,18-24] gharme===vrate // gharmo mahavirah / tasyendhane dipane kriyamane
gharmasya tant ca gharmavrate ca gayati /

nanv anyatra samuccaye casabdo dréyate / yathagnes ca sraisthyam (JSS 23,5) somasya
ca vratam (JSS 25,15%) iti / iha casabdabhavan na samuccayo yujyate / katham punar
bhavan manyate / uttaram samadvayam purvena vikalpyata iti /

yady evam bhavatapi nananditavyam adoso me paksa iti / anyatra hi vikalpe vasabdo
dréyate / yatha kakubham va (JSS 24,11) kavam va- (JSS 24,20) iti / tad atra vasabda-
darsanad vikalpo [’]pi na yujyate / kin ca na prayena vasabdadibhir laksanair vina vikalpo
drstah / drstas tu samuccayo vina casabdadibhih / yatha rathantaran dairghasravasan
naudhasam samantam abhisavam yaudhajayam (JK 2,8b: 147,21) iti hotur brahmana ajye
(JK 4,50: 177,23) iti ca / tasmat samuccaya evatra niscitah //

JSS 24.9.

rucite
gharmasya rocanam (JArG 5,1 on JS 1,3,11)

[Bh 88,25-26] ruci===canam // rucite gharme gharmasya rocanam gayati /

kada punar ayam rucito bhavati / yada vadanti rucito gharma (MS 4,9,4: 125,2; MSS
4,2,35; TA 5,5,3 bis; ApSS 15,8,13; SB 14,1,3,33; KSS 26,4,10; KB 8,7,22; SSS 5,9,25; LSS
5,7,2) iti //

JSS 24,10.
rajanam (JArG 6,9 on JS 1,33,6)
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ptrvasmin rauhine hityamane

[Bh 88,26] raja===mane // rauhinau nama dvau purodasau / tayoh purvasmin hiiyamane
rajanam gayati //

JSS 24,11

gavy upasrstayan
dhenu (JArG 20,7 on JS 1,49,2)
kakubham (JGG 5,7,9 on JS 1,45,6) va

[Bh 88,27] gavyu===bhamva // gavi vatsenopasrstayan dhenu va kakubham va gayati

//
JSS 24,12.

prattayam
purvam Syavasvam (JGG 2,4,8)
gaur dhayati marutam (JS 1,16,5) iti

[Bh 88,27-28] pratta===miti // prattayam gavi gaur dhayati- (JS 1,16,5) ity asyam rci
ye dve syavasve (JGG 2,4,8-9) tayoh purvam gayati //

JSS 24,13.

duhyamane
dohadohiyam (JGG 6,1,11 on JS 1,49,1)

[Bh 88,28 - 89,4] duhya===hiyam // payasi duhyamane dohadohiyam gayati /
kim garngavad (cf. Bh on JSS 24,5) dohadohiyayor (JGG 6,1,10-11) apy aniyamah /
nainayor aniyamah / na hi $arngavad enayor lingatas samyam asti / viSesaviniyoge hi

lingam karanam bhavati tac cottarasminn evasti /

uttarayor vidhanayoh (JSS 24,14-15) payograhanam karisyati / atraiva na karoti / yasmad
aharanam asecanan ca bahunam api dravyanam sambhavati / dohanan tu payasa eva
nanyasya sambhavati /

agnivayuravibhyas ca trayam brahma sanatanam /

dudoha yajriasiddhyartham rgyajussamalaksanam // (Manu 1,23)

ityadidarsanad apariharo [Jyam iti cen na tasya prayogasya gaunatvat / mukhyo hi
dohasabdah payovisaya eva vijiatavyo [']visistayan dohanacodanayam paya iti lokavedayoh
pratiyamanatvat //

JSS 24,14.

paya ahriyamane
payah (JArG 20,8 on JS 1,3,5)
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[Bh 89,4-17] paya===payah // yasmin kale paya ahriyamanam bhavati sa kalah payaahri-
yamanah /

nanv evam ahriyamanapaya iti prapnoti / satyam etat / viSesanam bahuvrthau purvan ni-
patati / vivaksavasena tu visesanavisesyabhavasyaniyamo drsyate / yatha loke brahmana-
grhastho grhasthabrahmanas taskaravrsalo vrsalataskara iti / yatha ca vede tarunadarbha
darbhatarunal] (JGS 1,2,6) [Srotriyamaharaja] maharajasrotriya (JUB 2,6,12; JK 1,6,12)
iti / tadvad atrapi payaahriyamanenajyan dadhi vety anaya vivaksaya payo visesanam
bhavati / payaahriyamane kale payo gayati /

aparam matam / nayam samasah / payo [']Jtraharatikarma / tatah paya iti dvitiya /

nanv anabhihitesu karmadisu dvitiyadayo bhavanti (cf. Panini 2,3,1ff.) / satyam etat / na
tv iha karakam abhihitam mantavyam / bhava evahriyamanasabdenabhihita iti kalpyam
/ ayan tv atra dosah / sakarmakasya dhator bhavotpattir abhyupagata bhavati /

aparam matam / paya iti saptamyantas $abda$ chandovad iti / ayam arthah / payasy
ahriyamane payo gayatiti / atrapy ayan dosah / yatha prattayam (JSS 24,12) iti vakye
purvavakyavasthitasyaiva (JSS 24,11) gosabdasyanuvartanenarthas siddha evam etad-
vakyavasthitasyaiva (J SS 24,14) payassabdasyanuvartanenarthasiddhav uttarasmin vakye
(J SS 24,15) payograhanam vyartham bhavet / tasmad uktas samasapaksa eva sadhiyan
/ kifi ca gharmotsadyamana (JSS 24,20) iti vaksyati / tatra tavad avagyam abhyupa-
gantavyas samasa iti / yat tatra laksanan tad evatrapi bhavati //

JSS 24,15
sindhu (JGG 2,9,4 on JS 1,21,4)
payasy asicyamane

[Bh 89,18-20] sindhu===mane // mahavire payasy asicyamane sindhu gayati / sindhusama
sindhu /

trih paya asicyate (cf. MSS 4,3,16) / samapi kin trir geyam / atra brumah / gavy
upasrstayam (J SS 24,11) iti gavadhikare vihitani samani gavyenaiva payasa sambanddhum
arhanti / prathamam eva hi gavyam asicyate dvitiyam ajan trtiyam ubhayam samsrstam
(cf. BaudhSS 9,9) / iti sakrd eva ganam siddham //

JSS 24,16.
vasisthasya $aphau (JArG 19,10-11 on JS 2,3,10)
parigrhyamane

[Bh 89,21] vasi===mane // saphabhyam mahavire parigrhyamane vasisthasya saphau
gayati //

JSS 24,17,

brahmanaspatyam (JGG 1,6,2 on JS 1,6,2)
hriyamane
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vratapaksau (JArG 17,5-6 on JS 1,33,6) va
[Bh 89,21-27] brahma===ksauva // ahavaniyam prati mahavire hriyamane brahmanas-
patyam va vratapaksau va gayati /

vratapaksapakse dvau paksau / ubhe pratar ubhe sayam ity ekah paksah / purvam pratar
uttaram sayam ity ekah / uttarah paksah kimavalambanah / ekena dvayor vikalpas satyam
gatau na yuktatarah / Sakyate cainayoh kalapeksaya vyavastha kartum sa ceha visesato
yukta / yatah purvam ahnas sama ratrer uttaram / ahar vai purvahno ratrir aparahna
(JB 2,98: 200,15-16) iti sruyata ity etad avalambanam /

ya pranapanayor rk sa taya gitya yukta vratapaksav apy anusarpati (cf. JArG 17,1-2
vasisthasya pranapanau and 17,5-6 ahoratrasya vratapaksau on JS 1,33,6) / ke cit tu
vratapaksav anrcav evecchanti / tatra yuktataram astheyam /

kim va samsayitasevanayeti brahmanaspatyam eva geyam //
7SS 24,18.

gharme hute
[Jévinor vrate (JArG 1,9-10 on JS 1,32,2)

[Bh 89,27] gharme===vrate // pravargye hute ['|$vinor vrate gayati //

JSS 24,19.

rauhinakam (JArG 6,10 on JS 1,33,6)
uttarasmin rauhine hiiyamane

[Bh 89,27] rauhi===mane // uttarasmin rauhine purodase huyamane rauhinakam gayati
//

JSS 24,20,

gharmotsadyamana

arudhavad angirasan (JGG 1,10,2 on JS 1,10,2) trir gayati

kavam (JGG 6,9,6 on JS 1,57.1) va

[Bh 89,27-28] gharmo===vamva // gharmotsadyamane kala arudhavad angirasam va
kavam va trir gayati /

dve kave (JGG 6,9,1.6 on JS 1,57,1) / tayoh katarad geyam / uttaram geyam kavasabde-
nanyatropattatvat / tasu kavam (JB 1,166: 69,32) kavam antyam (JK 1,1; etc.) iti /
samanyacodanayam hi prasiddhagrahanan nyayyam / ayam eva nyaya auksnorandhradisv
api (cf. Bh on JSS 25,23) //

JSS 24,21.
vamadevyena (JGG 2,6,16 on JS 1,18,5)
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madantibhis$ santim krtva
yathaprapannan niskramya
samsthitayam upasady utkare tisthan
subrahmanyam ahtuya

yathartham eti

[Bh 89,29 - 90,11] vama===meti // pirvavac chantim krtva (cf. JSS 24,2) prapadanavart-
mana niskramyopasadi samsthitayam utkare tisthan subrahmanyam ahuya yathartham
yathaprayojanam eti / prayojanavasena gacchatity arthah / atraiva kartavyasyottarasyapi
karmano vidyamanatvat tadavirodhena duragamanabhavartham yatha[rthalgrahanam /

naniipasadante subrahmanyahvanam subrahmanyakartrkam ptrvam eva vihitam (cf. J Ss
3,14.16) / tasyaiva kim idam subrahmanyahvanasya prastotrkartrkatvam vikalpena vi-
dhiyata utanyad idam prastotus subrahmanyahvanam vidhiyate / atra brumah / nedam
ubhayam apy avakalpate / purvasya samakhyapraptakartrparityago dosah / uttarasya
niruktam aniruktam ity avacane ['|nyataraniscayasakteh prayogo ['|prasiddhih /

kah punar adosah paksah / ime brumahe / sodasa rtvijas somasya vihitah / tesam yo
yasmin karmani $rutyadibhih karanair viniyujyate sa tan nirvartayati / tatra yas sodasa
purusan rtviggunayuktan nopalabdhum saknoti tenapy avasyako ma hayi somayaga ity
evamartham eko []pi bahuny artvijyani kartum $akyani kuryad iti yajnikair niscitam
/ tasmin visaye prastotur asyaiva subrahmanyaya samanakartrkatvam syat / ma bhuad
anyasyeti jnapanartham prastotradhikare subrahmanyahvanam idam kirtitam /

evan cet samsthitayam ityadi padacatustayam anarthakam / nanarthakam purvavihitam
evedam subrahmanyahvanam antudyate naparam vidhiyata ity etadavabodhanarthatvat /
yau hi desakalau purvavihitaya subrahmanyaya saha vihitau tav evatrapy ucyete / tatra
desakalananyatvat saiveyam subrahmanyeti prajnayate //

[Bh 90,12-13]
huto [’]pi $antim kurvadbhih prastota nasrayeta tan /

tathaiva sarvodgataras tanunaptrabhimarsibhih //

[Bh 90,14-15] iti jaiminiyasutravrttau pravargyasamavidhis caturvim$ah khandah //

JSS 25. (pariganani)

JSS 25,1.

atha pariganani

[Bh 91,14-15] atha===nani // athanantaram pariganani vaksyama upadeksyama iti vanu-

vartayitavyam / yata$ caitani stotrantarbhavena na pravartante tatah parita[s| stotrani
vartanta iti pariganani bhavanti //

JSS 25,2.

na geyani
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nadhvaryus sampresyati
yadadhvaryus sampresyati geyaniti

[Bh 91,16 - 92,6] nage===niti // prathamam eva tavat pariganani geyany ageyaniti
vicaryante / yadi hi geyani syus tadaiva hi vidheyani / yata$ caitani geyany ageyaniti
samsayyante tato vayam manyamahe / lingata evaisan diksaniyadisu pravrttir na vacanad
iti / vacanapraptau hi satyan na yuktam samsayitum /

na tavat pariganani geyani / kuta iti cen naitany adhvaryus sampresyati / yac cadhvaryur
geyani pravargyasamadini sampresyatititah karanad ity arthah / hetav api hi drsta itisabdah
/ yatha- abhirupa iti kanyan dadati / dhanavan iti kanyan dadati- iti / idan casya vakyasya
drstantatvena laukikam vakyam antudyate / varsasu surya udito neti samsaye vadanti nodi-
tas suryah kamalani hi na vikasanti / yatas tani vikasanty uditas surya iti / tadvad idan
drastavyam / atraivam arthayogah / yasmad geyani samany agnyadheyapravargyagnicaya-
gharmodvasanavabhrthesv adhvaryus sampresyati na ca tarksyasamadini (JSS 25,54F.)
sampresyati tasmad etani na geyaniti /

nanv aranisannidhanadau nadhvaryus sampresyati (grautakoéa ES I.1: 32ff. no. 3)
glyanta eva ca samani (cf. J Ss 23,2) / tato vipakse sadbhavad ayukto hetur nadhvaryus
sampresyati- iti / atra brumah / yesv adhvaryusampraiso nasti tani sarvani sapaksabhutany
evatrabhipreyante / yad dhi ganam astotrantarbhiitan tat sarvam pariganam iti Sakyam
vaktum (cf. Bh on JSS 25,1) / tasmad ghrtacer angirasasya samety (JSS 23,2) evamadiny
api tarksyasamadini (cf. J Ss 25,5) vedanim ageyany eva samvrttani /

atha va vacanikam aranisannidhanadau samaganam mantavyam / yas tv ayam vicaro
geyany ageyaniti sa lingatah pravrttesu tarksyasamadisv iti vyakhyayam vipaksam ayam
hetur nopasarpati //

JSS 25,3,

sve va yajne gayet

[Bh 92,7-18] sveva===gayet // svasmin va yajie gayet / sattre va gayed ity arthah /
tatra hi yajamanair evartvijyam kriyate / tatah prastotur api sva eva sa yajho bhavati /
purvam eva hi prastotrgeyatvam parisamnam avocama (Bh on JSS 9,16; 22,18) /

vasabdah paksavyavrttyarthah / adhastane vakye (J SS 25,2) pratisiddhatvat parisamnam
sattre [|py aganam eva praptam / sa pakso vasabdena nivartyate /

kim punar ayam vikalpartho na grhyate / sattre gayed va na veti / atra brumah /
vikalparthe []py asmin sati na mahan dosah / kin tuttarasmin vakye (JSS 25,4) dvau
vasabdau stah / tatraikena vikalpe samuccaye va siddha itarasyavasyam paksavyavrtty-
arthata grahya / tattulyatvam rjv agatam asya notsrastavyam iti krtva paksavyavrttyartho
[']yan niscitah / tatas sattre nityani pariganani /

apara aha / sva ity agnistomasya prakrtasyakhya / evam hi éruyate / tad ahur na pratha-
mam yajamano ['[tiratrena yageteti / svan ca hy atimanyate dvau calsic] yajnakratu /
brahma va agnistomah / brahma vai brahmanasya svam / agnistoman ca hy atimanyata
ukthyan [sic] ca sodasinan ca- [sic] (JB 1,207: 85,20-22) iti / ayam grantha[s] svasabdam
agnistomabhidhayinam avagamayati / tasmat sve yajne gayed agnistome gayed ity arthah

/
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evan ced gayed ity evastu na sve yajna iti / prakaranad eva hy agnistomasambandhas
sidhyati / satyam etat / avadharanarthan tu sve yajna ity uktam / sva eva yajiie gayen
nanyatreti / tatas siddham / natyagnistomadisu na ca vikrtisv iti / iyam anayor jyayast
vyakhya //

JSS 25,4,

yam va Sreyamsam kamayeta tasya va

[Bh 92,18 - 93,4] yamva===syava // evam sthitam / ya[s] svo yajhas tato [|nyatra na
geyaniti / sa pakso vasabdenaikena nivartyate vidhis tv ayam ekena vikalpyate / yam va
purusam freyamsam kamayeta prastota tasya yajne gayed va na veti /

nanv rtvijo yajamanasya $reyastvan nityam eva kamayante / kimartham visesyate yam ...
Sreyamsam kamayeta- iti / atra brumah / dvividha yastarah ye ca phalam abhisandhaya
pravartante ye ca kin cid anabhisandhaya vihitam avasyam kartavyam ity eva Suddhena
manasa pravartante / tatra ye phalam anabhisandhaya pravartante te [ Jnyebhyals] sreyam-
so bhavanti / tatha ca bhagavadgitasu $ruyate /

karmany evadhikaras te ma phalesu kada cana /

ma karmaphalahetur bhar ma te sango [’Jstv akarmani // (BhG 2,47) iti

anasritah karmaphalam karyam karma karoti yah /

sa sannyasi ca yogi ca na niragnir na cakriyah // (BhG 6,1) iti ca /

tato [']yam vakyarthah / yam Sreyamsam phalakanksinam kamayeta manyeta tasyeti /

yam loka[$] Sreyamsam kamayeteti va yojyam / evan tavad imani pariganani sve yajne
nityani / yas tu $reyan kamyate tasya yajne vaikalpikani bhavanti / tatra punar evam
brumah / ubhayatrapi nityany eveti / tata idam varnyate / samuccaye vasabdo na vikalpa
iti / samuccayah purvam vidhim apeksya kriyate / ayam arthah / yam visesena sreyamsam
kamayeta tasya ca yajiie gayen na kevalam sve yajna eveti / evan ca sati yad yajnasya
srutam phalam tasyotkarsakarani parigananiti mantavyam / tatah phalotkarsad yajama-
na[$] sreyan bhavati //

JSS 25.5.

diksaniyayan
tarksyasamant (JGG 4,3,1-2 on JS 1,35,1) gayet

[Bh 93,5] diksa===gayet // diksaniyayam istau tarksyasamani gayet //
JSS 25.6.

prayanlyayam
pravad bhargavam (JGG 6,9,14 on JS 1,57.4)

[Bh 93,5-6] praya===gayet // prayaniyayam istau pravad bhargavam gayet //

JSS 25.7.
atithyayam
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ausanam (JGG 1,1,9)
prestham vo atithim (JS 1,1,5) iti

[Bh 93,6-8] ati===miti // atithyayam istau prestham va (JS 1,1,5) ity asyam yad ausanan
(JGG 1,1,9) tad gayet / ausanam ity ukte prasiddham ausanan tat syad iti matvedam rca
videsyate / tatas sabhavamadevyakavadisu siddham prasiddhagrahanam (cf. Bh on JSS
24,20) //

JSS 25,8.
pravargye ca yathalingam upatistheta

[Bh 93,8-18] prava===stheta // pravargye ca yathalingam yani lingavanti samani tair
upatistheta /

kani punar atra lingavanti / yani gharmasabdavanti navanuganadini triny (J ArG 23,10-12)
uttaram vaisvanaravratam (JArG 7,4) udyan lokan (JArG 10,6) ityadmi /

kada punar imani gatavyani / ardhvam gharmavratabhyam (cf. J Ss 24, 8) prag gharmasya
rocanat (cf. JSS 24,9) / tadaiva hy esam asty avasarah / yady esam aparinisthite gane
rucito gharma syad giyamanam sama samapyaiva gharmasya rocanam gayet /

tatra trirabhyaso gatuh pranmukhatvam sthanasanayor aniyamas ca pariganadharma vaks-
yante (cf. JSS 26,10ff.) / pravargyasamany udanmukhenasiena sakrd geyani / prathamot-
tamayor eva hi trirabhyasah (cf. J SsS 24,4.20) / tatraisam lingad giyamanan navanugana-
dinam pariganatvavisesat trirabhyasadayo dharmah prapnuvanti / tesan nivartanartham
gayed (J Ss 25,5) ity anuvartamanenaivarthasiddhau satyam apy upatistheta- iti Sabdanta-
rena vidhih kriyate / tatas $abdantaracoditatvad dharmantaragrahanam esam siddham /
tasman nityaih pravargyasamabhis tulyadharmataisam bhavati / asminn arthe ["|nyad api
jiapakam udvasanadhikare ['Jvadisma (Bh on JSS 5,15) /

iha gharmasyadityasamskrtatvad asmadbrahmane tad yat tad yajnasya Siro [ 7cchidyc_ateti
so [sav adityas sa u eva pravargya (JB 3,126: 407,2-3) iti darsanad vratasukriyany (JArG
23,13-18) api lingavanti bhavanti //

JSS 25.9.

agner vratam (JArG 5,3 on JS 1,3,7)
somavratam (JArG 2,1-2 on JS 2,1,2)
visnor vratam (JArG 4,4 on JS 2,2,3)
ity upasatsu

[Bh 93,19-22] agne===satsu // itikaranas samuccayarthah / triny etany upasatsu gayet
/

yad uktam $arngesu (Bh on JSS 24,5) tat somavratesv api tulyam / kifi ca trtiyasya (JArG
2,3) somavratasyagnisomapranayane vidhasyamanasya (JéS 25,15%) yatayamadosas sati
sambhave pariharya iti krtva dve eveha somavrate (JArG 2,1-2) upadaya tayoh piirvam
paurvahnikyam upasadi geyam uttaram aparahnikyam ity ayam apy atraikah paksah /
ayam eva ca tebhyo ['|bhimatatarah //
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JSS 25,10.

sado miyamane
sadasa (JGG 1,11,10 on JS 1,11,4)

[Bh 93,23-28] sado===dasa // sadas sadasopatistheta / kasmin kale / miyamane tasmin
/ miyamana iti vikaranavyatyayas chandasah /

bahusthunam sadah / tatra ya sthuna prathamam miyate tasyam sama gayet / audumbart
kai$ cit prathamam miyate (cf. TS 6,2,10; BaudhSS 6,27; VadhSS 6,13,42-47; 6,16; BhSS
12,10; ApSS 11,9,13fF; HSS 7.7; VaikhSS 14, 10-11; MS 3,8,9; MSS 2,2,3,13ff; KS 25,10;
SB 3,6,1; KSS 8,5,26 ff; cf. also PB 6,4; SB 4,3; LSS 1,7; DSS 2,3; AnupS 1,1; JB 1, 70-72;
JSS 6) kai$ cin na / tatra ke cid vadanti / yady apy anya sthana prathamam miyeta tam
atikramyaudumbaryam eva sama geyam / saiva hi sthunanam abhyarhita- iti / guravas tu
bruvate / sado[’|ingam etat sama na tatsthunangam / yada ca sado miyate so [']sya kala ity
uktam / tatra yatha loke salayam miyamanayam mangalam giro vipran vacayata- ity ukte
prathamasthtinayam eva miyamanayam vacayanti $ala miyata iti cavagacchanti tadvad
atrapi sadasah prathamayam eva sthunayam miyamanayam sado miyata ity avagamya
samaitad geyam iti //

JSS 25,11.

havirdhane
havirdhanabhyam (JGG 1,11,11-12 on JS 1,11,4)

[Bh 93,29-30] havi===nabhyam // havirdhane anasi havirdhanabhyam upatistheta /
kadeti ced yadaite svasthanam prapte tadopatistheta //

JSS 25 12%18%,

agnim pranayanti

tad agner vratam (JArG 5,3 on JS 1,3,7)

[Bh 93,30 - 94,2] agnim===vratam // yadagnim pranayanti tadagner vratam gayet /
praniyamane gayed ity arthah /

ke cid agnim praniya havirdhane pravartya sado minvanti / tatra samnam siddhakrama-
vighatah / evam anyatrapy upalaksya karmakramanurodhah karyah //

JSS 25 14%15%,

agnisomau pranayanti
tad agner vratam (JArG 5,3 on JS 1,3,7)
somasya ca vratan trtiyam (JArG 2,3 on JS 2,1,2)

[Bh 94,3-4] agni===tiyam // yadagnidhriyam agnin ca soman ca pranayanti tadagner
vratan caiva yat trtiyam somavratan tac ca gayet / praniyamanayor gayed ity arthah /
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aparam vyakhyanam //

JSS 25,12%
agnim pranayanti

[Bh 94,4-5] agnim===yanti // uttaravivaksayaitac coditam //

JSS 25,158%
tad agner vratam (JArG 5,3 on JS 1,3,7)

[Bh 94,5] tada===vratam // yatragnih pranitas tatragner vratam gayet / pranitasyagnes
samipavarti gayet //

JSS 25,14 *.

agnisomau pranayanti

[Bh 94,5] agni===yanti //

JSS 25,15%

tad agner vratam (JArG 5,3 on JS 1,3,7)
somasya ca vratan trtiyam (JArG 2,3 on JS 2,1,2)

[Bh 94,5-10] tada===tiyam // yatragnisomau pranitau tatraite gayet / pranitasyagnes
samipavarty agner vratam gayet somasya somavratam ity arthah /

purvasmin vyakhyane pranayanakriyangam sama bhavati / yasya ca karmanas samangan
taddesapannena gatavyam / vaksyati hi tattatkarmapanna (JSS 26,10) iti / pranayanam
khalv idam agner agnisomayos ca Salayam arabhya mahavedyantam agnidhragaram a
havirdhanan ca bahubhir desavisesais sambadhya nististhati na yatropakramas tatra /
evanl ca sati sthitenasinena va giyamane karmadesapattir vihanyeteti vrajateti prasajati /
tadaprasangad uttaram vyakhyanam sadhiya iti ke cit / vayan tu manyamahe / tisthann
upavisto va- (JSS 26,10) iti vacanasamarthyad eva vrajatatra ganan na prasajati / na
ca pranayanam vidhaya tad gayed ity ukte sulabham etad arthartipam yatra pranitas
tatra gayed iti / ittham eva hy atravagatir bhavati / tad gayet pranayane gayed iti /
tatah purvam eva sadhiyah / pranayanarambhade$am eva capannah pranayanade$apanno
bhavati / tatas alayam eva samapayed iti //

JSS 25,16.

pavitre rajany aniyamane

trini somasamani gayet

somaf pavata (JS 1,54,9) iti

yani prathamad trdhvam (JGG 6,6,32-34)
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[Bh 94,10] pavi===durdhvam // pavitre soma asicyamane somaf pavata (JS 1,54,9) ity
asyam rci yani prathamad trdhvan trini somasamani (JGG 6,6,32-34) tani gayet /

anuvartamanena siddhe gayed ity anarthakam / nanarthakam asya samatrayasya nit-
yatvavagamanarthatvat //

JSS 25,17,

ahar ahas sattre

sattrasya rddhi (JArG 1,5 on stobhas) gayet

samsthite ['Jhani pascad garhapatyam

[Bh 94,10-11] aha===patyam // ahar ahas sattre samsthite ['Jhani pascad garhapatyam

garhapatyasya pascad vartamanas sattrasya rddhi gayet / gayed ity asyapi nityatvartham
(cf. Bh on JSS 25,16) //

JSS 25,18%19*

yajiiasarathy (JArG 16,2 on JS 1,29,4)

ahimaikahesu prak chvassutyam

pascad eva garhapatyam

[Bh 94,11-19] yajha===patyam // ahinesv ekahesu ca prak chvassutyayas subrahmanyayah
pascad eva garhapatyasya vartamano yajhasarathi gayet /

atha va vakyadvaye ['|pi garhapatyasya- iti vaktavye dvitiyaprayogad garhapatyam tksama-
nas tasyaiva pascad iti vyakhyeyam /

nanu yajhasarathi vidhaya somasamani vidhatavyani kriyakramanurodhaya / satyam etat
/ kin tv ahinaikahesv iti vacanam asya sattresv abhavartham / tatra yadi kriyakramanu-
rodhenayam vidhir akarisyata somasamnam apy abhavas sattresv asankyeta / tatpariha-
rartham atrayam vidhih krtah /

evam api sattrartham sattrasya rddhinah purvam ahinaikahartham yajnasarathi vidha-
tavyam / satyam etad api / prak chvassutyam iti tu yajnasarathinah kalo vihitah / sa
eva vaksyamananam raksoghnanam (cf. JSS 25,20*) apisyate na tu sa yas sattrasya
rddhinah kalas samsthite [Jhani- (JSS 25,17) iti / tatsiddhyartham raksoghnasannikarsena
yajnasarathi vidhiyate //

JSS 25,20*

agner (JGG 1,3,9-10 on JS 1,3.4; JGG 5,10,15-16 on JS 1,48,10)
agastyasya- (JGG 1,10,7 on JS 1,10,6; JGG 1,11,15 on JS 1,11,7; JGG
1,11,18 on JS 1,11,10; JGG 1,12,14 on JS 1,12.8)

atrer (JArG 4,6 on JS 2,5)

iti raksoghnani samani gayet

166



[Bh 94,20-25] agne===gayet // itiSabdas samuccayarthah / etesam rsinam raksoghnany
etair drstani prak chvassutyaya gayet / dvayor anayor vakyayor ahar ahar (JSS 25,17) ity
anuvartate /

kim punar asmin vakye pascad garhapatyam (JSS 25,17) ity anuvartate / nanuvartate /
yadi hy anuvarteta purvasmin vakye pascad [eva] garhapatyam iti vacanam anarthakam
bhavet / tatrapi hi sattrasyarddhivakyad evanuvarteta / tatha sidhyati / yat tatra pascad
eva garhapatyam (J Ss 25,19%) iti vadati taj jhapayati / nanuvrttir asyeti / tasmad aniy-
atadesani raksoghnani /

kim punas sarvesam raksoghnanam etadrsidrstanam atra ganam aho svit trayanam eva /
sarvesam iti brumah / yadi hi trayanam evaisisyata trini- ity avaksyata somasamasv (JSS
25,16) iva / sattrarthani caitani / tad uttarasmin vakye vivarigsyate (Bh on JSS 25,19*-20%)

/

aparo margah //

JSS 25,18*.
yajiiasarathy (JArG 16,2 on JS 1,29.4)
ahtnaikahesu

[Bh 94,25-31] yajiia===hesu // ahar ahah ... samsthite ['Jhani pascad garhapatyam (JSS
25,17) iti sarvam anuvartate / asmin pakse vidhikramam prayogakramo natikramati /

nanv idam prakrtyupayogat sattrasyarddhitah purvam vidheyam / atra brumah / ahar
ahar ahmaikahesu yajhasarathi gayet / samsthite [Jhani pascad garhapatyam (JSS 25,17)
iti krte- ahar ahar (JSS 25,17) iti vipsavacanam ahinartham eva ma bhiit / ekahartham
apy etad astv iti krtva kalavacinam evahassabdam prasiddham upadaya surye [’]stam ite
[']stam ite gayed iti kalpayitum prasajet / itthan tu krte sattrasyarddhivakyavasthitasya-
harahag$abdasya karmavisesavacinah krtarthasakalyasyehanuvartanam kriyamanam ahi-
nartham evapi san nanupapannam bhavati //

JSS 25,19*-20*

prak chvassutyam

pascad eva garhapatyam

agner (JGG 1,3,9-10 on JS 1,3.4; JGG 5,10,15-16 on JS 1,48,10)
agastyasya- (JGG 1,10,7 on JS 1,10,6; JGG 1,11,15 on JS 1,11,7; JGG
1,11,18 on JS 1,11,10; JGG 1,12,14 on JS 1,12,8)

atrer (JArG 4,6 on JS 2,5)

iti raksoghnani samani gayet

[Bh 95,1-8] prakchva===gayet // asya sattravisayatottarasmad vidhes (J SS 25,21) setsy-
ati / sattresu ca sarvahanam praktanam angam svassutyahvanan ca- ahar ahar (JSS 25,17)
ity anuvartate / evam sthite ['|pi Svassutyavisesasya vaharaharviSesasya vanupadanat
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arthata eva raksoghnanam avrttis sidhyati / samsthite ['Jhani- (JSS 25,17) iti kalantara-
Sruter nivrttih / tatha ca sati pascad garhapatyam (JSS 25,17) ity asyanuvrttir nadhyava-
siyeteti krtvoktam pascad [eva] garhapatyam iti /

dvav etau margau / ko [|Jnayor jyayan / ya$ Sastrantarenaviruddhah / tata uttara eva
jyayan / tena hi yajnasarathy ahassamaptau muktasamsayam vihitam (cf. LSS 1,6,40;
DSS 2,2,43) /

atha sarathina karyan nasti / yajharathe gata ity astha purvapakse syat / sa kuyuktir
akaranat / na hi sarathina karyam asti / yajnarathah krtah / rathasyopari yah klptas
tisthati esa hi sarathih //

JSS 25,21.
sarvan samsravayed yajamanan sapatnikan
[Bh 95,9-12] sarva===tnikan // tani raksoghnani glyamanani sarvan yajamanan sa-

patnikan samsravayet sardham $ravayet / yajamanabahutvasambandhad vartata eva rakso-
ghnani /

sattradhikarasya ca sattrasyarddhivakyad anuvrtter abhavanavagamad yajamanan ity
etavata siddhe sarvan ity anarthakam / nanarthakam sarvan samipam aniya gayed ity
etadarthatvat / sarvasabdas sambhuyavartisv api hi sambhavati //

JSS 25,22

anubandhyesu ca yathalingam

[Bh 95,13-14] ani===lingam // aniibandhyesu ca vaksyamanesu (JSS 25,23-32) yathalingam
samani gayet /

katham atra lingopadanam iti ced idam ucyate //

JSS 25,23

auksnorandhram (JGG 6,5,55 on JS 1,53,7) uksani

[Bh 95,14-16] auksno===ksani // auksnorandhram gayed uksany anubandhye sati /
anubandhyadravyanam samnan cabhidhanasarupyam lingatvenopadiyate / prathamam

auksnorandhram (JGG 6,5,55 on JS 1,43,10) gayet / karanam iha kavavidhav avadi (Bh
on JSS 24,20) //

None of the three auksnorandhras JGG 5,5,26-28 on JS 1,43,10 is found in the JUha nor are the two latter
ones of the three JGG 6,5,55-57 on JS 1,53,7.

JSS 25,24,
arsabham (JGG 2,5,24 on JS 1,17,7) rsabhe
[All the three arsabha samans JGG 2,5,22-24 are found in the JUha (3,3,47-49; 3,3,50-52; and 1,2,31-33

respectively). Most probably the last one is meant, because it is used in the fundamental jyotiratiratra,

the other two in the aptoryama.]
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[Bh 95,17-18] arsa===sabhe // trayanam (JGG 2,5,22-24) anyatamam gayet / prasiddhir
iha niyamahetur uktah / sa sarvesv apy asti / prathamyasya va hetutvam sarngavidhav
uktam (Bh on JSS 24,5) / vrsabha- (JS 1,17,7) iti lingad arsabhasyopadanan na kevalam
abhidhanasarupyad eva //

JSS 25,25.
vasam (JGG 3,5,7 or 8 on JS 1,29,5) vasayam

[Bh 95,19] vasam===sayam // vase (JGG 3,5,8) iti ca lingad asyopadanam //

[JS 1,29,5 ends in the word turvade. This appears in JGG 3,5,7 in the form to ba rvaso / ha(y)i, in JGG
3,5,8 in the form t@ auhova / rvase. Bh seems to be quoting the latter saman, which howerver is not found
in the JUha, while JGG 3,5,7 is.]

JSS 25,26.
unnate traikakubham (JGG 5,5,23 on JS 1,43,8)

[Of the three traikakubha samans JGG 5,5,23-25 only the first one is found in the JUha (1,11,95-97), where
it is chanted on the yoni tristich JS 3,56,18-20.]

[Bh 95,19-20] unna===kubham // rsabham eva visesenonnatakakudam unnata iti vadanti
/ yatha bhimasenam bhima iti / tato ['Jtrapy abhidhanasarupyam eva lingam bhavati //

JSS 25,27.
ajikam (JGG 6,1,14 on JS 1,49,2) aje

[The ajika saman JGG 6,1,14 is found twice in the JUha (1,12,1-3 and 4,12,1) while the other ajika JGG
6,1,1 on JS 1,49,1 is not found in the JUha.]

[Bh 95,21-27] aji===maje //

jataretaskam uksanam rsabham purpayauvanam /

vidyad vasam vrsarudham brhatkakudam unnatam //

ity uksadibhis sabdais codita upadiyate gaur ajo vanyo va yasmims tasminn auksnorandhra;
dmi / yas tv ajasabdena codita upadiyata uksa rsabho vasonnato va tasminn ajikam iti /
yadi tubhayasabdacodita[s] syad ajarsabho [’]javaseti tatra jateh pradhanyad ajikam eva

/

aparam matam / dviSabdacodite dve api saman1 samuccinuyad iti //

JSS 25,28.
paya (JArG 20,8 on JS 1,3,5) amiksayam

[Bh 96,1-2] paya===ksayam // pasubhyo ['Jnyo ['|pi dravyaviseso ['|nuibandhyasthanam
apadyate / tathabhave saty amiksayam payo gayet / iha nidhanagatam lingam //

[The nidhana is e payah.|
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JSS 25,29.
dadhini dadhikram (JGG 4,5,10 on JS 1,37,7)

[Bh 96,2] dadhi===dhikram // iha samagatam lingam abhidhanasarupyam ca //

JSS 25,30.
madhuni madhu$cyunnidhanam (JGG 4,5,7 on JS 1,37,4)

[Bh 96,3] madhu===dhanam // iha ca purvavat //

JSS 25,31.
ajye ghrtascyunnidhanam (JGG 2,6,3 on JS 1,18,1)

[Bh 96,3] ajye===dhanam //

JSS 25,32.
aurnayavam (JGG 6,1,68-69 on JS 1,49,10) avike mese ca

[Bh 96,3-15] aurna===seca // avika iti svarthe taddhitaprayogah / avau mese canubandh-
yayor aurnayavam gayet / Urnety avilomanama / tato [’]vir urnayuh / evam ihabhidhana-
sarupyasiddhih /

avav evam sidhyatu / katham mese / idam ucyate / avijater eveyam avantarajatir ya
mesajatih / yatha pasujater gojatih / ajajatir iti kuta iti cen mesasyapy avisabdena loke
vyavaharadarsanad yajiie ca mesapasoh praisesv aviSabdena nirdesat / tatha casvalayaniya
uktam usro gaur meso [Jviko hayo [Jsva (A$vSS 3,4,10) iti / tato mesena duséakam
anavina bhavitum /

yady evam apeyam avikam (cf. GautDhS 2,824 avikam apeyam; BaudhDhS 1,5,12,11
avikam... apeyam) iti smrter mesipayo ['|py apeyam bhavati / nayam paryanuyogah
paryapto badhitum / apeyam eva mesipaya iti hy asmakam siddhantah / kva cid asya
Sistair api drstam panam iti cen nacarasmrtiviruddhapramanam bhavitum utsahate /
yatha panamarasya / tato mesasyapy urnayutvad abhidhanasarupyad evaurnayavam as-
min bhavati /

sarvesam aniibandhyasamnam vidhanad eva siddher yathalingam (JSS 25,22) ity uktam
anarthakam / nanarthakam auksnorandhram uksani- (JSS 25,23) iti ca paya amiksayam
(JSS 25,28) iti ca lingopaditsaya vaco vihita[m] iti jiapanarthatvat / siddham anyatrapi
yathalingam upadeyesu samasu spastalinganam abhava idrsair api sabdalesais ca lingatvam
samnam avadharya grahanam karyam / nadityadisu pasusv adityadidevatyany adityadilinga-
ni ca na santi samaniti viramed iti //

JSS 25,33.
udayaniyayam udvat (JGG 6,9,7 on JS 1,57,2)

[Bh limits the udvat saman here to those composed on the jagati metre, i.e. JGG 6,9,7-9. Out of these two,
7 and 9, are found in the JUha (1,10,42-44 and 1,11,35-37 respectively). JGG 6,9,7 seems to be meant,
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because in the KGG (16,2,7) it is called udvad bhargavam and thus conforms to the pravad bhargavam
(JGG 6,9,14) that Bh mentions as the prayaniya counterpart of the udvat.]

[Bh 96,16-18] uda===mudvat // iha yajhaprayoge bahusah prayanatulyam udayanam
bahuvidhan drstam iti cestyo$ ca prayaniyodayaniyayos tulyartipatvat pravadbhargava-
[JGG 6,9,14]sartipan jagatam evodvad (JGG 6,9,7 on JS 1,57,2) geyan nanustubham (JGG
6,8,28 on JS 1,56,7) /

iha taittiriyah prag anubandhyaya udayaniyaya caranti (cf. BaudhS$S 8,21) //

JSS 25,3/.
udavasaniyayam udvamsiyam (JGG 4,4,3 on JS 1,36,1)

[Bh 96,19-21] uda===sgiyam // devayajanad grhan prati nivrtto madhya udavasaniyayestya
yajate / sodavasaniya nama / iha ke cid istitah pratinidhibhutam purnahutin juhvati (cf.

SB 4,5,1,16; KSS 10,9,20; MSS 2,5,5,27) / tasyam api geyam istipratinidhitvad avirodhac

ca //

JSS 25,35.
sautramanyam surayam
sams$anani samani (JGG 3,3,12-15 on JS 1,27,6) gayet

[Bh 96,22 - 97,3] sautra===gayet // sautramani nama haviryajiias surapasupurodasa-
dravyah / sautramanyam ya sura tasyam samsanani samani gayet /

dvividha sautramant / ka cid agnivajapeyadinam kratunam angabhuta / ka cit prthag eva
kartavya phalaya / tatra kratvangabhutayam yah kratoh parigata sa eva gayati prastota
/ anyasyan tv adhikrtasya gatur abhavat samsayah / kim esam eva ganartham ka$ cid
upadeya uta yajamana etani gayed iti / kim atra praptam ity ucyate / nasya samsayasya
visayo [']sti / kratvangabhutayam eva hi sautramanyam imani vidhiyante kratvadhikaran
netarasyam ihadhikarabhavat / yatha vaksyamanani (J Ss 26,1-8) pasubandhasamani kra-
tvangabhtutesv eva pasusu bhavanti na nirudhesu tadvat /

samani- ity anarthakam / nanarthakam yathaitani samani syus tatha gayed ity etadartha-
tvat / udrgbhago hy esam aprathamanam sruyate (cf. SB 12,8,3,26) / tatrasati yatne
yathapatham eva giyerann iti krtva krto ["]yam yatnah / tatas siddham prathamavat sam-
padyottarany api geyaniti /

evam apy anusanganyayad evasyarthasya siddher ayam yatno [Jnarthakah / nanarthako
[Inusanganyayasyanityatvajnapanarthatvat / kim atas sidhyati / anasnatsamhitayam (JGS
2,8) esam anyesan canusangabhavas sidhyati / gayed ity esan nityatvartham somasamavat
(cf. Bhon JSS 25,16) //

[Bh 97,4-5]

ke cid udgatrgeyatvam gayed iti punarvidhau /
icchanti neyatodgata svapals| svapa tu nityata //

[Bh 97,6-7] iti jaiminiyasttravrttau pariganavidhih pancavimsah khandah //
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JSS 26. (prakirnam)

JSS 26,1.
atha pasubandhesu

[Bh 98,12-13] atha===dhesu // athanantaram pasubandhesu kratvangabhitesu (cf. Bh
on JSS 25,35) geyani samany upadeksyamah / anubandhyesupadistatvad (cf. JSS 25,22ff.)
agnisomiyasavanapasvartham idam ucyate //

JSS 26,2.
savitrani savitre

[Bh 98,13-19] savi===vitre // savitrdevatyani savitrani savitrdrstani ca savitrani / savitrani-
ity avadharanam iha sakyam / somasamnan trini- (JSS 25,16) iti visesanat triny eva hi
tani prathamad trdhvam santi / siddhe tu tritve trini- (JSS 25, 16) iti tatra vacanam
anyatra bahutvasrutau samnan tritvam eva navadharyam ity etadartham /

kim punar ihasrayaniyam / yac chrutan tad asrayaniyam / bahutvan ca $rutan nanyat /
tato bahuni geyani / nasti samkhyaniyamah /

evan ced raksoghnasamsananam api sarvesam grahanam uktam (cf. Bh on JSS 25,20%;
25,35) na sidhyati / Sakyatvat sidhyati / Sakyarambhaprasangadosadd hi pasusv iha
sarvagrahanapakso nirastah / tatas siddham / pasubandhesu trini catvari panceti yathava-
saram samani gayed iti //

7SS 26.3.

agneyany agneye

[Bh 98,20] agne===gneye //

JSS 26,4,

aindrany aindre

[Bh 98,20] aindrany aindre //

JSS 26,5.

vaisvadevani vaisvadeve

[Bh 98,20] vaisva===deve //

JSS 26,6.

prajapatyani prajapatye

[Bh 98,20-24] praja===patye //
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iha prayogasaukaryartham kani cit pariganayamah / dve ca maukse (JGG 2,3,10-11 on JS
1,15,7) doso agad (JGG 2,7,3 on JS 1,19,3) iti caivamadini savitrani / agneyany aindrani
prathitatarani / tvamindrapraturtiyan (JGG 3,8,10 on JS 1,32,9) caturtham vrsapaviyam
(JGG 6,1,26 on JS 1,49,3) visvesan devanam vratam (JArG 4,5 on JS 2,2,4) trtiyo [tisanga
(JArG 14,9 on JS 1,55,12 and 1,49,7) iti vai$vadevani / paramesthinah prajapatyam (JArG
2,6 on JS 2,1,4) prajapater arkah (JArG 13,6 on JS 1,56,2) prayasvat prajapatyam (JGG
5,10,4 on JS 1,48,3) iti mukhyani prajapatyani bahuni canyani nidhanakamadmi (JGG
1,2,15 on JS 1,2,10; JGG 2,4,13 on JS 1,16,8; JGG 3,4,11 on JS 1,28,8; etc.) //

JSS 26,7.
yathalingan ca yathadevatan canyesu

[Bh 98,25 - 99,25] yatha===nyesu //

uktebhyo [Jnyesu pasusu yathalingan ca yathadevatan canvisya samani gayet / yena kena
cil lingena tam pas$um anugatani va ya tasya pador devata taddevatyani va gayed ity
arthah /

atra lingam bahudhopadiyate / kva cit pasugato gunas samny upalaksyamano lingam
bhavati / yatha dhenau dvyanuganam (JArG 23,11) grhyeta / kva cit sa eva samanamni /
yatha rsabha rsabhah pavamanah (JGG 6,1,3) / kva cit sa evobhayasmin / yatha vrsnau
vrsakavrsaikavrsani (JGG 3,4,1; 6,2,3-5; JArG 16,3-4; 20,5) /

kva cit pasujatis samny upalaksyamana lingam bhavati / yatha jagatam saubharadvayam
(JGG 5,1,19-20) mese / [kva cit saiva samanamni / yatha ... ] / kva cit saivobhayasmin
/ yatha gavi gavam vratani (JArG 3,3-6) /

kva cid devata vaksyamanapi lingam bhavati / yatha raudre pasau kavase (JGG 3,5,4-
5) / vastospatitvam hi rudrasya gunah / kva cit sa eva samni / yatha tasminn eva
margiyavam (JGG 2,1,4) / kva cit sa evobhayasmin / yatha varune [Jpam vrate (JArG
3,1-2) / adhisthanam hi varunasyapah /

kva cid devata lingam bhavati / yatha maitra ausanasairisani (JGG 1,5,1-3) / kva cit
saiva samanamni / yatha tasminn eva saumitrani (JGG 43,7,1-3) tvastre ca tvastrisamani
(JGG 19,1,1; 21,8,1-2) / kva cit saivobhayasmin / yatha vai$vakarmane puram bhindur
(JS 1,37,8) iti vaisvamitram (JGG 4.5,11) /

atha va kva cid devata samni / yatha tvastre / kva cit saiva samanamni / yathaditidevatye
kada ca na- (JS 1,31,8) ity aditisama (JGG 3,7,9) / kva cit saivobhayasmin / yatha varune
ghrtavatr (JS 1,39,9) iti varunasamani (JGG 5,1,21-22) /

atha yathadevatam iti / yaddevatyah pasu[s| syat taddevatyam sama tasmin gayet taddrstam
va /

katham punar idam vijieyam iyam asya samno devateti / ittham vijneyam / ya devata
rcas saiva samna iti / $ruyate ca kindevatyam sama vaiyaghrapadyeti yaddevatyasu stuvata
iti hovaca taddevatyam iti- (unknown text) iti / tatas sarasvate pavaka na (JS 1,20,5) iti
bharadvajam (JGG 2,8,6) gayet / aindragne vacas sama- (JGG 3,5,14) indragni apad
(JS 1,29,9) iti / ya saurye / ya ca devata samnaiva stiiyate sapi tasya devata bhavati /
tatas saumya a sota- (JS 1,59,3 with JGG 6,11,10-12) iti gayet / tatas$ ca paran tatsadrse
vagdevatye (JGG 6,11,13-15 vacas samani on JS 1,59,3) /
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evan ced yathalingam iti etavataiva sarvam sidhyati / lingenaiva hi devata jnayate / tasmad
yathadevatam ity anarthakam / nanarthakam yathadevatam ganam itarasman mukhyam
iti jnapanarthatvat /

nanv asaty api yatne [|nukrantat prakaral lesatital lingad yaddevatyah pasus tadde-
vatyanan taddrstanam va samnam ganam mukhyam bhavaty eva / tatah punar eva yathadevatam
ity anarthakam / nanarthakam pratyaksan taddevatyasravanat sambhave yatha kathan
cid api devatam asritya tany eva yani samani bhavitum utsaherams tani gayet tathapy
asambhave yathalingam ity etadarthatvat / tato ["]gnisomiye pasav imam @ sv (JS 1.3,8)
ity agneyyam rci somena drstam sama (JGG 1,3,13) saumisu ca- ayam vicarsapir hitah
(JS 1,52,12) pra soma devavitaye (JS 1,53,4) pavasva devavitaya (JS 1,58,6) ity etasu
yany agnina drstani (JGG 6,4,17; 6,5,39; 6,10,24) tani gayet / na hy agnisomadevatyany
agnisomadrstani va laksyante //

drstvagnisomayoh ke cit prthak pranayane stutim /
pasav api tathecchanti na tad icchati no guruh //
yatha hy avasthitau yage na hi pranayane tatha /
nidhayagnin tatas somah kevala$ ca praniyate //
tata$ ca hota tatragnim soman ca stauti bhedatah /
sahayage tatas sadhu samaklptir iyam krta //

agnis sarasvati somah pusa catha brhaspatih /
visvedevendramaruta indragni savita tatah //
varunas caisu devesu prakrtau pasudevatah /
siddhani tatra samani vag api syat sarasvati //

JSS 26.8.

tesam yani pasau Sistani vapante tani gayet

[Bh 99,25 - 100,3] tesam===gayet // tesam samnam yani pasau vihitani tani vapante
vapakarmasamaptau gayet / marjanad urdhvam ity arthah / iha pasav ity ekavacanam
samavisayesu ca padesu yani- ityadisu bahuvacanam prayunjano jhapayati / pratipasu
samabahutvan dhruvam iti / tasmad ihadistesv agnisomiyadisv api naikan dve va gitvopa-
ramet //

JSS 26,9.

pradanakala upasatsu cestisu ca

[Bh 100,4-5] prada===suca // pradanasya kalah pradanakalah / yaga ity arthah / yad
dhi haviso devatayai pradanam sa yagah / yani samany upasatsu cestisu ca $istani tani
pradanakale gayet //

JSS 26,10.

tani tattatkarmapanno yajnopaviti pragavrttas
tisthann upavisto va madhyamaya vaca gayet

[Bh 100,6-8] tani===gayet // iyam paribhasa sarvapariganasadharana / yad yat karma
prati vihitany etani tat tat karmapannas tan tam karmadedam prapannas san yajnopavitavan
pranmukhas tisthan vopavisto va madhyamaya vaca gayed imani pariganani //
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JSS 26,11.
tesam yani trcasthani trcesu tani gayet

[Bh 100,9—}0] tesam===gayet // yani trcesv eva giyante santaniyanvapatyadmi (JGG
6,11,35; JArG 20,9-10; etc.) tany atrodahartavyani / tany api hi kada cit prapnuvanti
pasusu //

JSS 26,12
yany ekarcani tris tris tani trcepsutayai

[Bh 100,10-24] yany e===tayai // trcam aptum icchatiti trcepsub / tasya bhavas trcepsuta
/ trecepsutartham /

atha va hetau pancamyarthe caturthi / ekarcanam api trirabhyase trcasadrsyam bhavati
/

kimartham idan treepsutayaiti / ucyate / purvan tavad vakyam (JSS 26,11) santanyadibhir
anekarcagitaih krtartham idan ca tarksyasamadibhir (cf. JSS 25,51f.) ekarcagitaih / atha
yany ekarcesu giyante trcesu ca yatha vamadevyam rathantaram brhad iti tesu samsayals]
syat trcesv ekarcesv iti / tatrayam vakyasesas trcaganasiddhaye nyastah / evam asya yogah
/ trir giyanta ekarcas trcepsutayai gaunatrcakalpanartham / asaty eva ca mukhye gaunam
asrayitavyam / Sakyate ca brhadrathantaravamadevyesu mukhyam eva trcam asrayitum
/ tasmat trcesv evaitani geyaniti /

atha va santanyadiam anekarcagitanan trcaganasyarthapraptasyavidheyatvat purvo vi-
dhir ihapy agnyadheyavad brhadadinan trcaganartham kalpyah / trcepsutavadas tv ayam
anyatrapy esan trca ekarca iti samsaye trcopadanarthan nyasta iti kalpanam samyag bha-
vati / tatas santyadau vamadevyasya trcopadanam sidhyati /

santy anrcani samani yatha vaco vrate (JArG 1,1-2) sattrasya rddhi- (JArG 1,5) iti /
santi dvyrcani yathatisangas (JArG 14,7-9) tavaééavyam (JArG 25,1) iti / santi bahvrcani
yatha kasyapavratam (JArG 10,11) adityavratam (JArG 23,18) ilandai (JArG 6,4-8) ca
/ paksikani sarvany ekarcesv evantarbhavanti / ittham hi kalpaniyam / yasya samno gitis
sakrn nisthita na punar avartate tad anrcan dvyrcam bahvrcam va sad apy ekarcasadrsyad
ekarcam eveti / ayukteyam kalpaneti cen nacaryena jnapitatvad atisanga ekasyam (JK
2,13; 2,21) iti //

JSS 26,13.

tatra padaya padaya stobhan anusamhared
ity acaryasamayah
[Bh 100,25-27] tatra===mayah // tatra tesu parisamasu ye stobha agnervratadisu (JArG

5,3, etc.) tan padaya padayanusamharet / anukramena samharet / yathaivan tesu ca tatha
pratipadam bruyad ity acaryanam samayah /

kim idam acaryasamaya iti / kva cid vacanad upalabdho [’|rthas tatsadrse [|nyasminn api
kasmims cid vinaiva vacanad yukta iti yatha vacaryaih kalpyate sa acaryasamayah //
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JSS 26,1/.

yathadhitany eva geyani-
ity anubrahmanino [’]vacanat

[Bh 100,28 - 101,2] yatha===canat // yathadhitany evadhitarupany eva yathamnatam
eva geyany etaniti vadanty anubrahmaninah /

evam iti va yo [’|rthas tasminn ayam evasabdo grahyah / tatha sati yathaitany adhitany
evam geyaniti yojyam /

avacanat pratipadam stobhanam avrttau vacanabhavat /

anubrahmanani nama brahmanany evanuvartamana ke cid granthavisesah / tadvido ['|nu-
brahmaninah / athanayor acaryasamayanubrahmanimatayoh katarat pratipattavyam ity
akanksita ucyate //

JSS 26,15.
kasman mantraikadesabhyasa[s] syat

[Bh 101,2-5] kasma===sasyat // asya stobhasya mantraikadesabhyasah kasmat syat /
naivayam bhavitum arhatity arthah / na hi mantrasyanavrttau tadekadesasyavrttir rte va-
canad yujyate / evan ca saty udvasanasamno [’]vabhrthasamnas ca stobhavrttir vacanata
(JSS 5,4; 22,6) evopalabdhacaryeneti mantavyam / sa ca tayos sarvatrapi pravrttayor
bhavati //

JSS 26,16.
udvasaniya eva sarvo nidhanam upeyad

avabhrthasamni ca

[Bh 101,6-11] udva===mnica // udvasanavabhrthayor ye dve samani vihite te sattram
raksoghnatvat pasun cagneyam agneyatvad gacchatah / tatra samsayah / sarve nidha-
nam upayanti- (JSS 5,5; 22,7) ity ayam vidhis samadharma ity atrapi pravartetaho svid
udvasanavabhrthadharma iti nivarteteti / tatredam ucyate / yad udvasane vihitam sama
tasminn udvasaniya eva sati yac cavabhrthe tasmims cavabhrthasamny eva sati sarvais
sardhan nidhanam upeyat / anyatra tv anyasamavat svayam evopeyad ity uktam bhavati
/ udvasanavabhrthadharma evayam yad asya samadvayasya sarve nidhanam upayantiti
abhiprayah / tulyam etad istahotriyasyapy (JSS 5,14) udvasaniyatvavisesat //

JSS 26,17
na varsahare
[Bh 101,12-20] nava===hare // yatha varsahare na sardham anyair nidhanopayanan

(J Ss 5,15) tadvad ity arthah / ayam purvasya vidher drstanto nyastah / evam asya prayo-
janam / vacanapramanako vidhir yatra vacanan tatraivavatisthate / yathaikasampraisayor
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ekasthanayor varsaharestahotriyayor yasmin vacanam asti tasminn istahotriya eva sarvopeya-
nidhanatvadharmo [']Jvasthitah / na varsahare prapnoti / evam etayo raksoghnayor ista-
hotriyasya ca yatra vacanan tatraivodvasanavabhrthayor evavatisthate / nanyatra prapno-
tti /

evanl cet stobhavrttir apy etayor anyatra na prapnoti / atra brumah / samnor anayor
vidhananantaram kin cid apy anyad anapeksya vihitam padaya padaya stobham aha- (J Ss
5,4; 22,6) iti / sarvanidhanopayanan tu vidhaya tatah kalasambandhah krtah / devan va
etasmin kale raksamsy anvasacanta- (JSS 5,6; 22,8) ity adhikarena / tasmat tatkalayor
eva bhavati /

atha [va] varsahara iti saptaminirdeSam sadhiyas samskurvann apara aha / varsahare
[']vabhrthasamni saty api na sardhan nidhanam upeyat / yady apy asyavabhrthasamatvena
vidhanan nasty ata eva yatnat kesan cit kva cid astity anumantavyam //

JSS 26,18.
avarti vratasukriyesu (JArG 23,13-18) catuh karmapannah kuryuh

[Bh 101,21-24] ava===kuryuh // parinisthitah pariganadhikarah / atha vaikrtah kas

cid agnistomamantraikadesabhyasas tatprasangad ihaiva kathyate / yac chabdajatam apy
avadhanenavartate tad iha- avarti- ity abhipreyate / vratasukriyesu yad avarti tat karmapannals]
stotram apannas catuskuryus catur vadeyuh / bhrajadayas sabdas trir ucyante pathe tesan
catus catur vacanam idam vihitam stotravisaye //

JSS 26,19.
bhrajabhrajabhyan tupadravanidhane trirukte syatam

[Bh 101,25-29] bhraja===syatam // caturthi sasthyarthe / bhrajabhrajayos tupadrava-
nidhane trirukte eva syatan na caturukte / na cedam upadravanidhanayos trirvacanam
vidhiyate / tusabdo vijhapayati purvasya vidher ayam apavada iti / tasmad upadrava-
nidhanavayavabhuta bhrajadaya$ $abda upadravanidhanasabdenatra grhita iti cintyam /
dréyate hy avayavisabdo ['|vayave / yatha yajnavid ayam bahvrco madhuro [Jyam amra

iti //
JSS 26,20.

kasya hetor ity
ekavimse bhavatah

[Bh 102,1-26] kasya===vatah // vratasukriyantarbhutasyavartijatasya caturvacanam vi-
dhaya bhrajabhrajopadravanidhanavisaya eva kasya hetoh pratisidhyata iti ced evam ete
bhrajabhraje ekavimse ekavim$asampadyukte bhavatah / itaratha hy ekavim$asampannals]
syad ity abhiprayah /

vina tu hetuvacanad acaryavacanapramanyad dhetuvacanam anarthakam / nanarthakam
anyasyapi kasya cid ihavartinas trirvacanam asty ekavimsasampadam anatirekartham iti
jhapanarthatvat / kasyeti cet parastad vaksyamah /
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kim punas sarvesu vratasukriyesv ekavimsasampad asti / asti / tad eva hidam avarticatus-
karanam vihitam / ime ca vayam etam ekavimsasampadam balavagataye kalpayisyamah
/

bhraje (JArG 23,13) tavad astadasa bhrajasabdas traya rkpadah / evam ekaviméah /

atha va bhrajasabdesu triny rgaksarani yojayet / avasistany ekavimsatir eva / evam asmin
dvav ekavimsau /

yatha bhraje tathabhraje (JArG 23,14) /

atha vikarne (JArG 23,15) sapta stobhas caturvacanad astavimsatih / ta evam eva pafica-
krtva ucyante tac catvarimsacchatam / yas tuttamastobhas sa punar eva paranidhana-
dvayartham avartamanah purvai catur ucyate pascat tu trir eva / tasya jhapakam uktam
/ te saptapurvena catvarimsena $atena sambhuya saptaikavimsa bhavanti / auhovahauva-
Sabdas tri[§] éruyate / trini nidhanani sattrimsad rgaksaraniti dvav ekavimsau /

atha bhase (JArG 23,16) dasa stobha$ caturvacanac catvarimsat / evam paiicakrtva
ucyante sa dvisatih / ihauho$abda nava nidhanac ca yo []dhastanastobhas te dvisatyam
praksipta dasaikavimsan sampadayanti / bhadram ityadayo nava vyahrtayo bhassabdadasa-
ma dvatrimsad rgaksarani ca sambhiuya dvav ekavimsau /

atha mahadivakirtye (JArG 23,17) dvav adyau stobhau caturvacanad astau / anantaran
nidhanam / tani nava / tatah prathaman ca purisapadam (JS 2,7,4a) anya$ ca stobho
dvyabhyasenanyasyavartamanau purvair navabhis saha saptadasa / tesu parasmin purisa-
padacatustaye (JS 2,7,4b-e) praksipta ekavimso nispadyate / vayomanahprabhrtayo vayo-
bhutantas sapta vyahrtayo dvi[$] Sruyante ta$ caturdasa / dvitiye sravane yals| stobhas sa
ekavim$am purayati / nidhanadvayam ksanam avatisthatam pafcottara stobhas catur-
vacanad vimsatih / yad ado nidhanam 7 iti tad ekavimsam purayati / atha hosabdo
auvasabda$ caturuktah panca / te caturukta vimsatih / yad ado nidhanam @ iti tad
ekavim$am piirayati / athaika[s] stobhah pratipadan nidhaya ca catu$ catur abhyasyamano
nidhanena sahaikavim$an nispadayati / rkpadas catvaras (JS 2,3,2 a-d) catasras ca tadadi-
stha vyahrtayo dyaur ityadayas ca trayas$ caturukta[s] stobha vimsatir bhavanti / ananta-
rena nidhanenaikavimsam sampannam / bhu/mi/r ityadayas ca trayas caturvacanad dva-
dasa / nidhanam esan trayodasa / atha dvau stobhav ayur jyotir iti / tayoh purvas catur

nidhanenaikavimsah puryate /

dvau bhraja eko vabhraje tadvan nava ca sapta ca /
brahmanas samni hotus ca bhase dvadasa te khalu //
ekavimsas samasena trimsad dvatrimsad eva va /
Sukriyesu vikaro []yam etasyai sampade $rutah //

JSS 26,21.

sarvam avarti pancoktam mahavrate

[Bh 102,27 - 104,17] sarva===vrate // mahavrate ['Jhani samasu yad avartiSabdajatan tat
sarvam particoktam kuryuh pancakrtvo vadeyuh / rajanarauhinakacatustrim$atsammitany
(JArG 6,9-10; 5,10; JUhya 1,6,8-10.11-13.14-16) asya vidher visayah /

nanv anyesv api samasu tasminn ahani santy avartini / satyam etat / na tu tesam
mahavratena viSesanam esu satsu sambhavati / esam hi mahavrata eva pravrttir drsta (JK
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2,33) nanyatra / tesam eva mahavratena viSesanam yuktam na tu yesam mahavrate ['Jnya-
tra ca / na hi kratur ubhayasama rathantarasamety ucyata indragnigupto vendragupta iti
/ vac cedam uktam samatrayan tasya mahavrate pravrttir drsta bhadradinan tv anyatrapi
/ tatas siddham rajanarauhinakacatustrim$atsammitany asya vidher visaya iti /

kim punar ayam vidhih pravartaka aho svin nivartako ['|pi / kas catra viSesah / yadi pravar-
taka eva kitkitakarah pancadasakrtva eva yathamnayam abhyasyeran / atha nivartako [’]pi
pancadasakrtva eva te [|py abhyasyeran / tatha ca sati tasyasitisampad vihanyeta / yady
evam avighatartham asyas sampadah pravartaka evatra vidhir bhavatu / ma kitkitakaresu
pravartista /

sarvam iti kimartham / vratasukriyesv avartinas sarvan catur ucyata ity evamartham /
nanu tatraiva hetuvacanat siddham / satyam etat / siddhasyaiva tv idan drdhikaranam /

nanu punar ayam mahavratasabdah prsthe mukhyas samstavanasambandhad ahani pravar-
tate / tatah prsthavisaya evayam vidhir bhavatu / atra brumah / yady ayam vidhih
prsthavisaya eva syat praksavesu na prasajet tatha ca saty anyatra praksavebhya (JSS
26,22) ity anarthakam syat /

iha ke cit prajnam manyamanah pralapanti kila mahavrate prsthe pancasamatmake prapi-
teyam avartipaficoktata- anyatra praksavebhya (JSS 26,22) iti rajanad anyebhyo [’|pi ni-
vartyata iti / te [']sya prativacanan dadatu / paficoktam rajana iti krtva ma va bhud
uttaram vakyam iti /

atha vasya vidheh prsthavisayatve doso [Jyam apariharah pradur bhavati rauhinake /
tad va a$itibhis sampannam (JB 2,14: 160,10) iti yad asitisampannatvam uktan tad
rauhinakavartinam pancoktatvabhave mrsa bhavati / yac ca samendrasya mahavratam
(JArG 7,1) iti tasmin lingadevatabhyam pagupariganartham prapanne sati tu visayatapy
asya vidher anenaiva pratyukta / tasmad ihahar eva mahavratasabdenopalaksyata iti
samyak / yatha mahavratam atiratra (JK 1,12: 135,19) iti / tatrapy uktam samatrayam
evasya vidher visayah /

nanu catustrims$atsammite pancakrtva evavartijatam pathyate trih praksavah / tesv ayam
vidhir nesyate / tasmad rajanarauhinakayor api- iti vaktavyam / tata$ caivam artho
bhavati ma ca bhud uttaram vakyam iti / atra brumah / bhavaduktavan nyaste [’|py
atrarthas sidhyati / arthantarasya tu jnapanartham mahavratasabdenaivaitat samatrayam
upalaksyate / kin tad arthantaram iti cet tasmin mahavratam upayanti- ityadina vacanena
(JK 1,2: 134,17) yasyahno mahavratam prstham syat tasmin rauhinakacatustrimsatsam-
mitayor api prayogah karya iti / evam idam vratasukriyesu rajanarauhinakayos camnaya-
virodhena $abdanam abhyasadhikyam vihitam / tatra vratasukriyesu yo vidhis sa brahma-
nantarad agato []vagantavyah / rajanarauhinakayos tu yo []yam vikaras so ['|smad-
brahmanad evagacchati / [tatha] hi samani prakrtya sruyate / tad va asitibhis sampannam
ekaikasyam stotriyayan dve dve asityau sampadyete (JB 2,15: 160,28) iti ca tad va asitibhis
sampannam asayanty evainam etena- (JB 2,14: 160,10) iti ca / tasam asitinam sampatty-
artham asmin samadvaye vikarah kriyate /

katham iti ced rajane (JArG 6,9) tavat sapta stobha rkpadena sahastau / te pancakrtvo
[']bhyasyante / sardha dvavimsatih / sabhyasas te catvarims$at sampannah / evam uttaresv
api padesu / te dve asityau / nidhanesu prthak pancavims$asampat sampadita / ta u
vai panca pancavimsas samanidhananam samstutanam sampadyanta (JB 2,16: 161,1-2)
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iti vagadisu pancasu nidhanavayavesu nidhanasabdalg] sruyate / pancavimsastome sati
pancavimsam Satam bhavati /

atha rauhinake (JArG 6,10) sat stobhah paficakrtvo ['|bhyasyamanah paicadasabhih kit-
kitakarais saha pancacatvarimsad bhavanti / evam eva pancakrtvah krte sapancavimsatir
dvisatl / tatah paran nidhanany anantarhitani dvadasa / tatah para upadravah / tatah
paran nidhanam / tani caturdasa / tesam yoga ekonam asititrayam samvartate / yadi tatra
catvara rkpadah praviseyus tat tryadhikam syat / tatha ca saty asitibhis sampannam (JB
2,14: 160,10) iti vacanam vihanyeta / tasmad anapeksya padanam prthag avasthanam rg
ekadhaiva prakseptavya / evam etad asititrayam a$itibhis sampannam (JB 2,14: 160,10) iti
srutyuktam anytunam anadhikam bhavati / paficavim$asampad atrapy asti / yasau dvisatt
sapancavimsa tato nava pancavimsas samvartante / rgaksarani sattrimsat / tesv amisan
caturdasanam praksepe dvau pancavimsau bhavatah /

catustrimsatsammite (JArG 5,10) namariipaiva sampat / sa dvividha / samudayagatavaya-
vagata ca / purvasyan tavad anantarhitas traya[s] stobhah pratipadam pratipraksavan
nidhanaya cavartamanas caturvimsatir rkpadair astavimsatih / navasu praksavesu traya
evanantarhita ganyante / tair ekatrimsadbhir nidhanavayavai$ catustrimsah puryate /
athavayavagata / tasyan traya[s] stobhah panicakrtvo ["|bhyasyamanah pancadasa rkpadena
sodasa / punar api te stobhah purvavad evavrttah pancadasa praksavair astadasa / purvais
sodasabhis saha yogad esan catustrim$as samvartate / evam pratipadan catustrimsatsam-
pad bhavati / antyasya tu praksavatrayasya sthane naidhanam vacanatrayam pravisati

//
angani yesam praksavas sangas tv atma mahavratam /
sampadayantu te [’]$itim $rutam rauhinake dhiya //

JSS 26,22.
anyatra praksavebhyah praksavebhyah
[Bh 104,18-22] anya===vebhyah // praksava iti ksausabdanam esam yajnikaprasiddha

samjna / tesv api purvasya vidheh prasanga idam ucyate / praksavebhyo [|nyatra purvo
vidhir bhavati / praksavesu na bhavatity arthah /

evafl cen na praksavesv iti kartavyam / naitad yuktam / pratisedhantan tarhi stutram evam
syat / tad amangalam bhavet / tatpariharaya vidhir evayam krtah /

atha vedam purvavakyantarbhutam eva bhavatu na vakyantaram / tathapy ukto [|rthas
sidhyati / evam idam yatnato mangalantatvam sttrasya krtam //

[Bh 104,23-24] prathetedam sutran jagati ye cedam adhiyirann asya cartham avabudhyeran
te visvam $ivam asnuvana dvayor lokayos samaverann iti //

[Bh 104,25-26]

idam alpataram sutram arthatas tu mahattaram /
kaver vedanidher vaktrat prasrutam pranavayate //

[Bh 104,27-29] iti jaiminiyastitravrttau prakirnakas sadvimsah khandah //
[Bh 105,5-6]
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$ribhavatrataracita madhavena manorama /

jaiminiyasya vrttir esa vyalikhyata //

[Bh 105,7-8]

vilikhya vrttim stitrasya jaiminiyasya sampratam /

tasyaiva karika tena madhavena vilikhyate //

[Bh 105,1-4]

padam anantasukhan nigadanti yad
gatadhiyam sulabham kavipumgavah /
mahitam anvaham attadayan dvayam
bhavatu haimavatipatipadayoh //

[Bh 105,9 - 113,1]

1. vrttin jaiminisutrasya krtva slokan iman api /

2. pathati sma bhavatrato bhavan natva bhavacchidam /
3. pratimantranam adau syat prechet kac cid iti tv atha /
4. vina prasnad ayajyatve jiiatena pratimantranam /

5. kuryad ahinanudesyasabdayoh plutim antatah /

6. avikrayadhiya pr[c]chen nityam ka daksina iti /

7. devya vaca pratibruyad yajamano yathatatham /

8. japann afnjalina mantram pratigrhyotsrjed apah /

9. bhuvi patran nidhayasya madhu muktva kanisthikam /
10. navrttir yajuso [Jmisam samni himkaranam yatha /
11. ekam vasitvacamyanyadyajusaivopavitatam /

12. vastran nayet prak pranavad upamsu pratimantranam /
13. imam varanamantran tu yajamano na vetti cet /

14 purvam evapramadaya siksayet tan niyojayet /

15. datte tu devayajane gam upajed yathavidhi /

16. nanganam madhuparkasya grhyoktanam ihagamah /
17. attv ity antam upamsu syad uccakaih pranavadikam /
18. upamsv eva tu sarvatra yajusam uktir isyate /

19. rcam api japatvam va yasam karanatapi va /

20. ya rco [']syan tu $akhayam amnayante tribhi[s] svaraih /
21. tas tathaiva japaditve sarvas tv ardharcaso vadet /
22. yany amamsasitadyani vidhasyante vratani tu /

23. rtvigbhis tani caryani yathavidhy a visarjanat // //

24. agrenaiva parityaitad rajavahanam aruhet /

25. pragvartanat prag eva tris subrahmanyom itirayet /
26. pragvartanadisv apy evam praticy anasi samsprset /
27. yadasmakimam atraitad itiprabhrti codanam /

28. avabodhayitavyas tad yasta yajhasya sampade /

29. asti karmasu sampraiso yesv akankseta tesu tam /
30. svaras ca subrahmanyayam avasanan ca pathatah /
31. uccair eva niruktayam sarvatrahvanam isyate /

32. $rnuyatam mitho yena sa svaro vacane dvayoh /
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33.

34.
35.
36.
37.

38.
39.
40.

41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.

48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
95.
56.
o7.

58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.

72.
73.
74.

75.
76.

sthanam salotkare purvam pradhanotkarajanmanah // //

agnau vyahrtisamani svasambandhisamipatah /
geyani pranmukhenaiva sthitvodgatra sakrt sakrt /
gayatram vamadevyan ca brhac catha rathantaram /
upasthane trcasthani vratavad desavartmani // //

himkarasyasti navrttis sama geyam sakrt sakrt /
upeyur nidhanam sarve gharmakarmopayoginah /
vastram adaya giyeta Syaitam pratiyata sakrt // //

yadadhvaryus tadodgata kuryad audumbarikriyam /
abhijuhvat sruvenaivam ajyasthalyabhivardhayet /
parytuhane [']sti navrttir mantrasyaivamvidhesu ca /
drmha drmheti satkrtvah pratimantran drdhikrtih /
a/c|chadayet trnais sarvam sarvam eva ca vasasa /
suklany anupabhuktani nirniktani sucini ca /
upadeyani vastrani sarvasmin vastracodane // //

strimamnam yadi nirdesah pitur matur iti kramah /
matradinam anekatve jyesthasam agragamini /

namani pautranaptrnam putranantaram adiset /

nityah putradinirdeso napatyan nirdiSen mrtam /
janisyamanavakyan tu ke cid bhindanti no vayam /

syad udattas tinantadyals] syantantyau mantamadhyamau /
adyantyau hantayor antyah padasesasya ca svarah /

na sandadhita vakyani nantara viramed api /

svassabdam praksiped asyam saty apy arthena pturvayoh /
trir ahvanam ihapi syad idamrupe pare api // //

visubrahmanyaka vedim prapadyeran samantrakam /
anyada yadi sampraisas tadaivahvanam atra na /
havirdhanabhimarsanadi yat karmodgatur eva tat /
vigvarupa vaden mantram ekasrutyeti no matih /
avasyet padayoh pade padayoh padayor iti /

pavayet tris tribhir mantraih prohasammarjane tatha /
pavitram kalase ["]tyasyet parityasita cavrta /
pavitratyasanantas tu syat puro[’|bhisavo dvyrcah /
dvitiyasyavaharals| syat pavitrasyantarisatah /

trcan japan vitanuyat pavitram bhagaso ['|pi va /
prastotrpratihartro[s] syad idanim upavesanam /
asanavrd anastave nainayor iti nirnayah /

arthasiddhi ca dharyeta pavitram vitatan tribhih /
udgatraivabhimrsyorvi tribhir atmabhimarsanam // //

adhvaryum harayed atra trnabhyam prastaram saha /
svaha purvahuter nasti sarva evottaram api /
darbhottaresu vastresu stosyatam upavesanam // //

upavisyaiva kurvita devasomasya bhaksanam /
udgata prasavad urdhvam yuktimukte tu te srutau /

182



77. pratta yukti tayo rupam anuviksyadadita ca /

78. yad rupam upadher asya smaryate [']smabhir aditah /
79. tad rupam upaganasya nanyad ity esa nirnayah /

80. sarvastotresu tat karyam prastavantesu nanyada /

81. ahimkrta syad retasya pratiharyam yathasruti /

82. prastutyaiva vaded esa madhyamaisottameti ca /

83. udgatavanayet sarvair utthatavyam yathavidhi /

84. ga|c|cheyur atha te prancah kin cit sayajamanakah /
85. udgrhniyus tato bahun yastur vikramanan tatah /

86. yajumsi vacayed veder nirgalc]cheyu$ ca vartmana // //

87. asattre marjanan nasti prapadacamapurvika /

88. tasya tasya samipasthaih pranmukhair apy udanmukhaih /
89. utkaranta upastheya raudrenety anusajyate /

90. daksinanto mahaveder avedir hitaradhuna /

91. dvarav ity aparan dvaram abhita[s] sthunayor vacah // //

92. bhaksitan camasam hotra grhitvaveksanam ksamam /

93. bhaksayantan tu hotaran nyayato vacanad api /

94. ye nisedhanti te kin nu kathayanty atra karanam /

95. syac ced vacanam asmakam hotrbhaksanivartakam /

96. tad ayudhair niseddhavyam kevalan na karayudhaih /

97. atha va svavidhistho [']sau na no vidhisatair api /

98. varyal[s] svo hi vidhir jyayan parakiyat svakarmani /

99. vidhi$ cayam adrstarthals] syad dhotur bhaksam anv iti /
100. abhakse bhaksane tv asya drstarthals| syalc| chivan ca tat /
101. hutabhaksanavakyan ca vyartham syad dhotrabhaksane /
102. aveksanadi bhaksantam krtva camasam utsrjet /

103. salilardrena hastena sammar$anam ihesyate /

104. bhaksitam pratihartratha prastotapyayayed imam // //

105. narasamsesu na nyayyam hotary upahavaisanam /

106. na subrahmanyabhakso [’]tra sattre bhaksaya tiicyate /
107. prastota vaistutam vasa ity udgatapi va vadet /

108. kanisthika parmaha grahya vistutayo vranah /

109. rjavas satvacals] slaksnas sitakalkankitagrakah /

110. pragagras codagagras ca prastavante strnita tah /

111. adhvaryur jnapayed ete stotraharanavartmani /

112. kurvanty eke japad trdhvam audumbaryah parigraham /
113. parigrhyaiva khalv enam stotram adadmahe vayam /
114. prasastrbrahmanacchamsinn ity upahvanam etayoh /
115. prasrptavartma yat tena savanantesu nirgamah /

116. anyada purvaya dvara hotur daksinatas tv iyat /

117. asattre ke cid i[c]chanti naisam sodasibhaksanam /

118. natra karanam asmabhir jnayate [x x x x x| /

119. na vaksyo bhaksanayattas sa sarvo ca tair api [ x ] /
120. ukto bahvrcasutrena prasastra gharmabhaksibhih /

121. udgatrbhis ca bhakso [Jtra yuktan nabhaksanan tatah /
122. aveksyo bhaksanayattas sa sarvais sodasigrahah /
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123.
124.

125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.

141.
142.
143.
144.

145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.

155.
156.
157.
158.
159.

160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.

hotur istva tato []dhvaryor i[c]ched upahavan tv iha /
tato [Jnyebhyo [’]pi yavanto bhaksayeyur imam graham // //

niskramyacamya mantrena prapadyakramanadi ca /
veder idanim evaite kurvirann asanav adhi /
yadabhistuyate somas tadotthaya pradaksinam /
avrtya pranmukhair etais sadaso nirgatair atha /
havirdhanam pravestavyam gatair adhvaryuvartmana /
vacanam visvarupanam ganan casv iha nesyate /
uccakair geyam ekarce pratyagyane [numantranam /
hutva savyavrtam esam avyavrttikart gatih /
pradaksinavrtan tu syad adhvaryvadivasad gatih /
prapyastavam athavrtya santatais savyatas tribhih /
upavestavyam evam hi vyavrttir vinivartate /
prastaro devasomasya bhakso yuktis ca santi nah /
asya pratnam iti bhaved rg gayatrasya madhyama /
gatavyam o vausat bhu o dadeti yathasvaram /

asya pratnavasatkarau pratipatsv itarasu na /
udapatravanejyadi vikramantam ihasti na // //

subrahmanyom iti bruyat tris tusnin daksinagrahah /
pranavenaiva va karyo drsyo danavidhi[$] srutau /
rtvijo ['Jnye mahartvigbhyo hotrka hotraka iti /
sahaibhyo deyam ekatvan mantrasya bahuyoginah // //

pradaksinavrn niskramya hutva savyavrd avrajet /
brhatpadasya na nyasah prokto mahimasambhrtau /
proktah prsthahutau tasmad brhan mahimayoginah /
pratyeti vag ityade[s| syad urdhvam abhyananat kriya /
sammilanam ho avadau vidar§o bhuvi hastayoh /
nyasa$ ca stotriyas sarvas samanvetiti niScayah /

ke cid ader adhas samnor dvayos $amsanti vag iti /
sakhayam asmadiyayan tasya miulan na drsyate /
sakhantaragatasyapi yujyate nedrso grahah /

vagadino hi nasmatto ho a ityadi grhnate // //

trtiyasavane kuryad yavaduktam iti sthitih /

sthitah putabhrtam samyak pavayitva tadaiva tu /
pavitrasya vitanadi kuryad avikrtam varam /
pracinavitibhih karyam Sakalanam upasanam /
camasan daksinena svan daksinodarkam adrtaih // //

saumyakarma tribhih karyam mantrah pratidrg isyate /
syad rathantaravarnayam eva patnisamiksanam /

tat purvan nidhanat ke cid ardhvam eva tu yujyate /
vrsnas ta iti nalan cet patni vaktum patir vadet /
yajamanad iha grahyo vacayitva stuter varah /
stotrasyantyasya somesu bhaksitesu sruvahutt /
sahetarabhyan niskramya juhuyat svayam eva tu // //
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167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.

174.
175.
176.

177.
178.
179.
180.

181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.

195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.

203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211.

asirann uttarenagnim paritya sukham atra va /

ahtiya dhanakarmartham antarvedi prapaditam /
subrahmanyan ca vinderan svahakarams ca $akalan /
apsusoman udanco va pranco vaite trayas saha /

uktva samupahuta[s] sma ity athanukramena va /

apsv ity evavajighreyur udgataivavanayakah /
dadhisomartham agnidhram galc|cheyur daksinavrta // //

sarvesan nidhanopayah patipatnyrtvijam iha /
acameyus trir asyantair acamyacamya te jalam /
subrahmanyo ['|pi kurvita param vidhicatustayam // //

purvagnaye yadoddharo vamadevyan tada tanum /
manasa veti pakso [Jyam brahmapakse vikalpyate /
agnihotre tu gatavye yajamanena samani /

purvah kalo ['|nyahavane svayamhome paro ['|nayoh // //

gharmasamasvaro madhyah kai$ cid uttama isyate /
tadarambhas tu sampraisah brahmaprasavapurvakah /
asampresyaiva ced rukmam upadadhyur adhastanam /
gitva rtusamakam kuryad upadhanapratiksanam /
arthan na sampraisepsatra sukram $arngam iti kramah /
sarngesu nadya niyamah purvam syavasvam ity atah /
tribhagesu pravargyesu trini tani kramena va /

gitva gharmavrate gharmah parigiyeta samabhih /

yat purvan nihnavad urdhvam svarebhyas trini yani ca /
etesu yavatam kala[s] syad ganan tavatam iha /

ekam va dve [’|tha va tesam gitva bhrajadi giyatam /

ud yat prag anyad iti arvag urdhvan carutals] ruteh /
upagrahotsado natra stotrapannasrayo hi sah /
brahmanaspatyam arabhya syad ayam pragudanmukhah // //

upasatsamaganaya niskramya praviset punah /
sarngesu yad adah proktan tulyam somavratesu tat /
prathame eva tu syatam kalayor ubhayoh kramat /
agnipranayane hotra sahopakramanakriya /

gayanto ['Jnuvrajanty eke hotrsisya ivadhiyah /
sthanasane ca na $iste pariganesu no gatih /

tasmad anena giyeta $alayam eva tisthata /
agnisomapranitau ca tatha samadvayan tatah // //

pasav athagnisomiye somasame amusv iti /

aya pra somety agneye dve ca gayan na dusyati /
adyam va vargam agneye na ma ene mamadi va /
samantam paramaindragnam yac cendragni apad iti /
tany aindragne paresv evam lingad devatayapi va /
ekaikasmin pasau trini samani syur bahuni va /
somasamani geyani nityani savanatraye /
patnisamyajanisthayam gatavyam yajnasarathi /
nosanty eke tad ekahe homas tesam mahanase /
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212. apnoty udavasaniya samahutir apistivat // //
213. pipalayisyata balan pramadat samhrtam maya /

214. érutinyayavisamvadi matam asmadguror guru //

[Bh 113,2-3]
karika samsayacchedakarika sttragamini /

madhavena manassangi madhavena vyalikhyata //
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